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மூனிகர்‌: தாடு சுதந்திரம்‌ 
பெற்று புதிதில்‌ அரசாங்கத்‌ 
துக்கு அலோசனை சொல்லும்‌ 
குமுக்கள்‌ எகோ பத்துப்‌ பன்‌ 
னீரண்டு இருந்தன. இன்று 
அத்துகைய குழுக்களின்‌ எண்‌ 
ணிக்கை 828 ஆக கஉயர்தந்இருக்‌ 
றது! அலோசனைகள்‌ கூறத்‌ 
தான்‌ இத்தனை குழுக்களா? 
ேகட்பதற்குக்‌ குழுக்கள்‌ ஒன்றும்‌ 
இடையது? 


டீக்‌. 






உபாருளடக்கம்‌ 


குரோத்‌, ஆடி 4 ங்‌ ஐரலை 10 





நமது அந்தியக்‌ கொள்கை ட] 
ஏன்‌ தயக்கம்‌! 1 
என்ன சேதி? ர்‌ 
லங்கைக்‌ கடிதம்‌ ர்‌ 
படம்‌ பிடிக்கும்‌ போதினிலே... ஜி 
சுயல்்‌ விழி ம்‌ 
இளைய பாரதத்தின்‌... கி 
- அளப்‌ பிறந்தவன்‌. சீ 
அருவது அறிவு ௨0 
அன்றும்‌ இன்றும்‌ ர்ச்கூ “விளி 
விண்வெளியும்‌ ஆழ்கடலும்‌ ௨௨ மசி 
கலைமணியின்‌ மணி விழா ட்டகிக 
சிரிக்கவும்‌ சித்துக்கவும்‌ 40 
குண்டுமல்லிகை ௨88 
ஹரித்துவாரத்தில்‌ கங்கா தேவி... 84 
அதிருஷ்டசானி. 84 
வளரும்‌ வின்ரசானம்‌ ௨ நீரி 
வழக்கறிஞர்‌ வரிசை 78 
ஆதங்கம்‌ ௨. ச 
துக்கடா. டட 
1*கல்‌கி "யில்‌ வெளியாகும்‌ கககளில்‌ 
உள்ளன பெயர்கள்‌ எல்லாம்‌ கற்பனைப்‌ 
பெயர்களே; சம்பவங்களும்‌ கற்பனையே. 
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தமிழ்த்ிரு நாடுதன்னைப்‌ -- பெற்ற ம 
தாயென்று கும்பிடடி பாப்பா ௮ பார இவர்‌ இதழ்‌ 51 
௪௭௮௦௮௮௯௦௮௦ ௮௯௦௭-௮௦௭௮ ௮௦௮-௭௯௮ ௯-௮ ௦௮௦௮௦௮௯௮௦௮ ௮-௮ ௮ ௮-௮ ௮௪௮ 
நமது அந்நியக்‌ கொள்கை 
ராஜாதி 

ஸ்ரீ ஜவாஹர்லால்‌ அவர்களுடைய ஞாபகம்‌ ஒன்றை மட்டும்‌ எவத்துக்‌ கொண்டு 
நமது அந்நியக்‌ அகான்கையையை ரத்தால்‌ போதாது. அந்நியக்‌ கொள்கை வருப்‌ 
பகல்‌ மூன்று விஷயங்களைக்‌ கவணிக்க வேண்டும்‌. 1, நும்நுடைய உள்நாட்டுச்‌ செல்வ 
நிலையும்‌ மக்களுடைய வாழ்க்கை நிலயும்‌ என்னா என்பனத ஆராய்ந்து, நாம்‌ 
தனித்து நின்று பாதுகாப்புச்‌ செலவு முழுவதையும்‌ ஏற்க முடியுமா என்ற அடிப்படை 
யில்‌ அந்நியக்‌ கொள்கை உருவாக வேண்டும்‌. 2, ஆசிய நாடுகளின்‌ அரசியல்‌ நிலையக்‌ 
கருத்துல்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. 3, ரம்‌ அயல்நாட்டுக்‌ கொள்கை வெளி உலக அரசியல்‌ 
நிலைமையையோட்டி இருக்க வேண்டும்‌. 

இவ்வாறு சித்துத்துப்‌ பார்த்தால்‌ டக நம்மை ஆண்ட பிரிட்டனுடனும்‌, இன்‌ 
றய இபரும்‌ மேற்கத்திய வல்லரசாகிய ௮2 ரிக்காவுடணும்‌, இவ்விரு நாந்களின்‌ நேச 
நாகிகளுடனாம்‌ உறுஇயான முறையில்‌-அிறிதும்‌ சந்தேகத்துக்கு இடமில்லாத முறையில்‌ 
இந்இயா நட்பு ஏப்பந்தம்‌ பெறவேண்டும்‌ என்பது இடமாக ஏற்படும்‌. அமெரிக்காவுக்‌ 
ரும்‌ ருஷியாவுக்குமிடையே இருந்து வந்த விரோதச்‌ சூழ்நிலை மாறி வருவதை நாம்‌ 
கவனிக்க வேண்டும்‌. இன்று பிரிட்டணூடணும்‌, அமெரிக்காவுடணும்‌ நாம்‌ நட்பு ஒப்பந்தம்‌ 
செய்து கொள்வதற்குப்‌ பணிப்போர்‌ ஒரு குந்தகமாக இருக்கவில்லை. மேல்‌ நாடுகளோடு 
நாம்‌ ஏப்பந்தகும்‌ செய்நு கொள்வதால்‌ ௬ம்‌ சூஷிய உறவு ரூறைவுபட வேண்டியஇல்லை. 

அமெரிக்கா, பிரிட்டன்‌, அவற்றின்‌ நேச அணல்‌ ஆகியவற்றோடு கெட்டியான 
நட்பு கொள்வதால்‌ நாம்‌ பாகஸ்தாணுடணும்‌ நெருக்கமான நல்லூறவு பெறலாம்‌. 
இதுவே நமது தேவைகளில்‌ முதல்‌ முக்கியத்துவம்‌ வாய்ந்தது. மேல்நாட்டு உறவும்‌ 
பாக்ஸ்கான்‌ உறவும்‌ ஒண்டோரிடான்று பின்னிப்‌ பிணாந்து விஷயம்‌. இல்‌ எனத 
நாம்‌ முதலில்‌ அடைந்தாலும்‌ அது மற்றதை வளர்த்துக்‌ காக்கும்‌... 

நாலாவது இட்டத்தில்‌ நம்‌ பாதுகாப்புக்காக 5,500 கோடி ரூபாய்‌ தேவைப்படும்‌ 
என மஇப்பிட்டிருக்கிறார்கள்‌. இன்னும்‌ ஓரிரு வருஷங்களிலேயே மீண்டும்‌ பரிசிலனை 
செய்து இந்தப்‌ பெரிய கொகையும்‌ குனறுவான ம௲ப்பிடு என்றூ சொன்னால்‌ நாம்‌ 
- அச்சத்‌ வேண்டாம்‌. இது தவிர கண்கள்‌ இட்டத்துன்‌ 1 சல்வினங்கள்‌ 

வறு. இவ்வளவுக்கும்‌ வேண்டிய பொருள்‌ செலவைத்‌ இரட்டவது சாத்தியமா 2 

எவ்வளவு வரி போட்டாலும்‌ மக்களால்‌ அவற்றைத்‌ தாங்க முடியும்‌ என்றூ கற்பை 
சேய்தாலோழிய இட்டங்களையும்‌, பாதுகாப்பையும்‌ சுய பலத்இல்‌ நிருவேற்றிக்‌ கொள்ளா 
முடியும்‌ என எண்ணா இடமில்லை. தேச வருமானத்துவிருந்து நியாயமான வரிகளின்‌ 
முலம்‌ எவ்வளவு வளூல்‌ செய்யலாமோ அதுதான்‌ நமது உண்மையான இரிய 
சாதனம்‌. பாதுகாப்புச்‌ செலவுகளையும்‌, இட்டச்‌ செலவுகளையும்‌ நிறைவேற்ற இந்த 
இரணிய சாதனம்‌ ஒருகாலும்‌ ரன க வெளி நாடுகளின்‌ நட்பின்‌ மூலம்‌ நந்துப்‌ 
பாதுகாப்புச்‌ செலவுகளை சூறையச்‌ செய்ய முடியும்‌. அதுவே பினமுக்கும்‌ வழி. 

யாருடணும்‌ கூட்டுச்‌ சேரமாட்டோம்‌ என்பதே நம்‌ கொள்ளை என்று 
பனமய முடிவைப்‌ பிடிவாதமாக எடுத்துக்‌ காட்நவதில்‌ பொருளில்லை.  * கூட்டுச்‌ சேராக்‌ 
கொள்கை '" வருதந்தபோது சீனு நம்முடன்‌ நட்புக்‌ கொண்டிருந்தது. நன்றும்‌ சிளு 


மலர்‌ 24 


தமது நட்பு தாடு என்று வைத்துக்‌ 
கொண்டாலோ, அல்லது பாகிஸ்தானை 
விடச்‌ சினா நம்பகமாக நட்புக்‌ கொள்‌ 
ளக்கூடழிய அண்டை நாடு என்று கருதி 
ஞலோ ஓழிய நாம்‌ அந்திய நண்பர்களை 
உறுதியாகச்‌ சார்ந்திருப்பதும்‌ அவர்க 
ன மிகட்டியான இணைப்புப்‌ பெற 
கவ்கக்கோல்‌ அத்தியாவசியம்‌ என்பது 
விளங்கும்‌. சினாவுடன்‌ நட்புக்‌ கொள்ள 
லாம்‌ என்று ட பரலி இப்போதும்‌ 
ஒரு சிலர்‌ நம்மீடையே இருக்கிறார்கள்‌. 
இது நிகழ்காலத்தில்‌ சாத்தியயூர்வமான 
ல்ல. எல்லா நாடுகளும்‌ ஐக்கியமாகி 
உலகம்‌ நூழுவதும்‌ ஒர்‌ அரசாக ஆனந்த 
சாம்ராஜ்யம்‌ உருவாகும்பபோதுகான்‌ 
நாமும்‌ சீனாவம்‌ தேச நாம்களாக இருக்க 
முடியும்‌, கலக சாம்ராஜ்யம்‌ ஏற்படும்‌ 
காலம்‌ கண்ணுக்கெட்டிய தாரத்தில்‌ 
இல்லை. நகக்‌ சுனனவை மானத்துில்‌ 
வைத்துச்‌ மகொண்டு நிகழ்கால அவசியங்‌் 
களைக்‌ கவனிக்காது போனால்‌ பொரு 
ளாதார ரீதியிலும்‌, ராணுவ ரீதியிலும்‌ 
அழிந்து போவோம்‌.  எருட்டுக்கள்மோ 
கோணல்‌ புத்தியோ கொண்டவர்களின்‌ 
பேச்சைக்கேட்டு உலகசமாதானம்‌ என்று 
மிதொலை தார நட்சத்திர மண்டலத்தை 
தோக்கி நடந்து நிகழ்காலக்‌ நட்டத்தில்‌ 
தடுமாறி விழாதிருப்போமாக/ 

"கூட்டுச்‌ பீசராக்‌ கொள்கை" என்பது 
இன்று ஒரு வெற்றுச்‌ படுவ எர! 
தானேயன்றி அது ஓர்‌ அந்தி வ 
கொள்கையாகாது, “நெருக்கடி நேரும்‌ 
போது எதாவதொரு கோஷ்டியின்‌ 
க தவினயப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌; 

ஸ்‌ டவர்கள்‌ இரண்டு ரி பிரிவுக 
ம்‌ நட்புடன்‌ இருப்பதாகக்‌ காட்‌ 
காண்டு, இரு பக்கத்திலிருந்தும்‌ 
என்று கருத்தில்‌ 





ஞ்ட 
டுக்‌ 
உதவி பெறலாம்‌” 
தோன்றிய கூட்டுச்‌ பேசராக்‌ மிகொள்னகை 
னைப்‌ பற்றி நாம்‌ பெருனமப்பட ஏது 


மில்லை, கூட்டுச்‌ சேராக்‌ பிகொள்சகை! 
என்று என்ரால்‌ சடை த புதுப்‌ 
பொருள்கள்‌ கற்பித்துப்‌ பார்ப்பதால்‌ 
காரியத்தில்‌ பலனளித்து விடயபாது, 
கழுதையும்‌ கு வரயும்‌ ஒன்று என்பது 
பால்‌ "எஸ்மடேடட்‌" என்பதற்குப்‌ புதுப்‌ 
பொருள்‌ தந்து சாளனத்கதைகத்‌ இருத்து 
வதும்‌, குதிரைகளைக்‌ கழுதை விலைக்குக்‌ 
கட்டாயக்‌ கட்ட பஹு பண்டக தும்‌ சல 
நிறைந்த பாதுகாப்புத்‌ துறையில்‌ 


வார்த்தைகளுக்கு நாகன்‌ வியாக்கியா 
னங்கள்‌ செய்து அவற்றைப்‌ பின்பற்று 


வது பலனைளிக்கா து. 
வரிகளின்‌ விளைவும்‌, பாதுக ப்புச்‌ 
தியும்‌ ஒன்றோடொன்று இறுக்கமாக 
ணந்துள்ள நிலையில்‌ நாம்‌ இருக்‌ 
ஐரோம்‌. வரிகள்‌ உயர உயர அத்த அன 


௪.௬௫ 





க்கு நாட்டு மக்களின்‌ அழைக்கும்‌ 
திறனும்‌ உற்சாகமும்‌ குன்றி விடும்‌ திலை 
பட்டுள்ளது. வரிச்சுமையால்‌ மக்க 
னின்‌ சக்தி குறைந்து காண்டே வருகி 
றுது. நாட்டு மக்களின்‌ சன்ட்னின்ை நம்‌ 
பாதுகாப்பு பலம்‌, ஹணூவத்தில்‌ 
நவின ஆயுதங்களை விருத்தி மல்ல 
மட்டும்‌ பாதுகாப்புச்‌ சக்தியை அழி 
கரித்துவிட முடியாது. அந்நிய நாடுகளி 
லிருந்து இதுவரை இறக்குமதி செய்‌ 
துள்ள நவீன ஆயுதங்களாலும்‌ இனி 
இறக்குமதி செய்யப்‌ போகும்‌ களவா 
டங்களாலும்‌ பிரச்னையைத்‌ தர்க்க 
முடியாது, மக்களின்‌ உற்சாகம்‌ குன்றிப்‌ 
போய்‌, மசெபொருளாதாரம்‌ சீர்குலைந்து 
விட்டால்‌ அதன்‌ பின்‌ நம்னமப்‌ பாது 
காத்துக்‌ கொள்வதற்கு உபாயம்‌ ஏது? 
அஸ்திவாரம்‌ அசைத்த வீழுபோலாகும்‌. 
வல்லரசுகளின்‌ உதவியைப்‌ பெபறு 
வதற்கான காரியங்களைச்‌ செய்து 
மகொண்டே, கூட்டுச்‌ சேர மாட்டோம்‌! 
என்று பிரசங்கம்‌ செய்வது கேலிக்‌ 
கிடமாகும்‌. *கூட்டுச்‌ சேருவது" என்று 
பிரச்னை இப்போது அவசியமில்லை, 
நட்புப்‌ பெறுவதே இன்று பிரச்னை. 
மற்றவர்கள்‌ நம்மை அனழுத்தும்‌, நாம்‌ 
அவர்களுடன்‌ சேர மறுக்க காலம்‌ 
முடிந்து விட்டது. இப்போது தாயோ 
மற்று நாற்சுளின்‌ நட்பைத்‌ தேடிப்‌ 
போயாக  பவேண்டும்‌. வல்லரசுகளின்‌ 
பனிப்போருக்கு விறகு போட்டு வளர்க்‌ 
காமல்‌ அணைக்கக்‌ செய்ய வேண்மி 
மிமன்‌, சுருதக்துக் ப்போது இட 
மல்லல்‌. வரிகள்‌ "கேத்தி, தேசத்தின்‌ 
சக்தியை உறிஞ்சாமல்‌ தம்‌ நாட்டைப்‌ 
பாதுகாத்துக்‌ மிகாள்வது அவியம்‌,. 
*கூட்டுச்‌ சேராமை! என்று வார்த்‌ 
ன தயை விட முடியாது என்று சுருஇனால்‌ 
நம்முடைய புதுக்‌ கொள்ளகயைக்‌ 
"கூட்டுச்‌ சேரா நட்பு" என்று மிபய 
சிட்டு மேற்கு வல்லாசுசளுடன்‌ ஒப்பந்‌ 
கும்‌ செய்து கொள்ளலாம்‌, அதாவது 
எந்த வல்லரசுக்‌ கோஷ்டியையும்‌ பல 
வினப்‌ படுத்துவதற்காக இத்தியா இப்‌ 
போது ஓரு நாட்டுடன்‌ நட்புக்‌ கொள்ள 
வில்லை தன்னைப்‌ பலப்படுத்திக்‌ கொள்‌ 
வதற்கே நட்பு உடன்படிக்கை செய்து 
கொள்கிறது என்று கெளிவுபடுத்தலாம்‌. 
காலக்கிரமத்தில்‌ இத்தத்‌ திட்டத்தின்படி, 
ருஷியாவுடனும்‌ நட்பு கொள்ளலாம்‌. 
மற்கு நாடுகள்‌ பாசிஸ்கானுக்குச்‌ 
சாதகமானவை என்று நினைப்பது மதி 
யீனம்‌. நம்‌ வீட்டு வாவேற்பு அறையில்‌ 
மோன நாற்காலி எல்லாம்‌ வாங்கிப்‌ 
போட்டாகி விட்டால்‌ அதன்பின்‌ 
தரைக்கு விரிப்பு வாங்குவது ஒன்னறுக்‌ 
குறித்தேதான்‌ சிந்தனையா யிருப்போம்‌. 
இதனால்‌ நமக்கு ரதன சம்பளப்‌ பித்து 





என்று சொல்வது சரியாகுமா? இந்தியா 
என்ற வீட்டைப்‌ பத்திரப்படுத்துவதில்‌ 
பாகிஸ்தானுடன்‌ நட்புப்‌ பெறுவமீத 
எஞ்சியுள்ள காரியம்‌ என்று மேற்கு 
நாடுகள்‌ நினைப்பதால்‌ அனகுக்‌ குறித்தே 
அதிகம்‌ பேசுகின்றன. பஇகறங்காசு அவறி 
னைக்‌ குனறு கூறுவது சரியல்ல. சினா, 
பாகிஸ்தான்‌ இரு தாருகளோடும்‌ தனி 
யாக நின்று நம்மால்‌ அயுதப்‌ போட்டி 
பிடமுடியாது. சிறாவுடன்‌ மட்டுமே 
போட்டியிடுவதும்‌ நமக்கு இயலாது. 
பிதற்கு அரியாவில்‌ கம்யுனிஸ்ட்‌ சீனா 
முன்னேறி வருவதைக்‌ தடுத்து நிறுத்து 


வது பற்றி நாம்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்க 
வேண்டும்‌. சகும்யூனிஸப்‌ பரவலைகத்‌ 
தடுப்பதில்‌ அக்கறையுள்ளவர்களுடன்‌ 


ஐ. நா.வுக்கல்ல) 


ரி ச்மீரத்தை ஐக்கிய நாட்டுச்‌ சபை 
யின்‌ மேற்பார்னவயில்‌ ஒப்புவித்து அங்கு 
நல்லாட்டியை ஏற்படுத்த வேண்டும்‌ 
என்பது சுதந்திரக்‌ கட்சியின்‌ அருத்து. 
எதிர்ப்பாளர்கள்‌ *காச்மீரின்‌ ஆட்சி 
உரினமயை ஐ.நா.வுக்கு விட்டுக்‌ கொடுக்‌ 
கிறார்கள்‌” என்று குறை கூறுகிறார்கள்‌. 
சுதந்திரக்‌ கட்சி காச்மீரத்னத ஐ, நா. 
வூக்குக்‌ கொடுக்க விரும்பவில்லை ; காச்‌ 
மீரத்தைக்‌ காசமீர மக்களுக்கே கொடுக்க 
வேண்டும்‌ : அத்நாட்டின்‌ ஆட்சி உரி 
மையை அகன்‌ மக்களேதான்‌ நிர்ணயிக்க 
வேண்டும்‌ என்பது சுதந்திரக்‌ குட்டியின்‌ 
கருத்து. அந்தச்‌ சுய நிர்வாகத்துக்கு 
பலம்‌ தருவதற்கே ஐ. நா. தொடர்பு 


பு.த்திசாலிக்கனமாக நாம்‌ இணைந்து 
செயலாற்று வேண்டும்‌. அமெரிக்கா 
வுடன்‌ தட்பு ஓப்பந்தம்‌ செய்து கொள்‌ 
வதைவிட இதற்கு வேறு உபாயமில்லை. 

நாட்டை முறைப்படி காக்க எது 
அத்தியாவசியம்‌ என்று உணர்ச்சியைப்‌ 
பெற்று மற்ற தடங்கல்களையெல்லாம்‌ 
மீறி அதற்காக உறுதியுடன்‌ உழைச்சு 
வேண்டும்‌. இதற்காகத்‌ இயாகங்கள்‌ 
செய்யவும்‌ தயங்கக்‌ கூடாது, அந்நியக்‌ 
கொள்கையை டண்‌ ஆக வேண்டிய 
சூழ்நிலை வந்து விட்டது. நட்பு ஒப்பந்‌ 
தங்கள்‌ இல்லாமல்‌ தனிச்‌ சுய பலத்தில்‌ 
நம்னமைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌ 
என்று இன்னமும்‌ நம்புவது அபாயகர 
மானது. 


காச்மீரத்துக்கே 


இருக்க வேண்டும்‌ என்று கருதுகிறது. 


உலக சர்க்கார்‌ அமைய வேண்டும்‌ 
என்று பலர்‌ பேசுகிறார்கள்‌. அப்படி 
அமைவது எணில்‌, கண்னு ஒவ்வா 


நாட்டு மக்கணம்‌ எப்படித்‌ தங்கள்‌ உ 
மகளில்‌ சிலவற்னறச்‌ சர்க்காருக்குத்‌ 
கருகிருர்களோ, அப்படியே த ல்லொத 
நாட்டுச்‌ சர்க்காரும்‌ உலச சர்க்காருக்கு 
ஒருளில உரினமகளை விட்டுக்‌ கொடுத்‌ 
தாக வேண்டும்‌. என்றோ ஒரு நானில்‌ 
உலசு சர்க்காராக கருப்பெறத்‌ தருதி 
யுள்ள ஐ. நா, சனயையிடம்‌ இந்தியாவும்‌ 
பாகிஸ்தானும்‌ காசமீரத்தைப்‌ பற்றிய 
தமது உரினமைகளை விட்டுக்‌ கொடுப்பது 
இதற்குப்‌ பொருத்தமேயாகும்‌. 


ஏன்‌ தயக்கம்‌ ? 


துந்காசியாவில்‌ வலுவாக தடந்து 
வரும்‌ சும்யூனிஸ விஸ்தரிப்பைப்‌ பற்றி 
இத்தியா தடஸ்தமாக இருப்பது வருந்‌ 
தத்தக்கது. இப்பகுதியின்‌ வடக்குப்‌ 
புறத்தில்‌ வியட்நாமில்‌ சினக்‌ சும்யூ 
னிஸ்ருகள்‌ முன்னேற யத்கனிக்கிறார்கள்‌. 
முக்காலே மூன்று விசம்‌ கும்யூனிஸத்‌ 
தைத்‌ தழுவிவிட்ட இந்தோசினா தெற்‌ 
காசியாவின்‌ கென்பகுதியாகிய மலேஷி 


யானவை நெநருக்குகிறது. நம்மால்‌ காரிய 
ீஇியில்‌ ஜனநாயக சக்திகளுக்கு உதவி 
செய்ய 


யன்றாலும்‌ , ணச்வதைனல் மா 
கம்யூனிஸ்டுகளின்‌ எதிர்ப்புக்கு ஆளாகி 
யுள்ள லாவோஸ்‌, மலேஷியா இவற்‌ 
றுக்கு இந்தியாவின்‌ நல்லைண்ணம்‌ 
உண்டு என்பதை நம்‌ சர்க்கார்‌ நிச்ச 
யப்பறுத்த வேண்டும்‌. முக்கியமாக, 


மலேஷியப்‌ பிரதமர்‌ துங்கு அப்துல்‌ 
ரஹ்மான்‌ இத்தியாவில்‌ சீனப்‌ படை 


பெடுப்பு நிகழ்ந்த அன்றே நமக்கு 
ஆதரவு அளித்துப்‌ பேசியனத எண்‌ 
ணிப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌.  மாலேஷியா 


வில்‌ இன்று தல்ல ஜனதாயகமும்‌, நேர்‌ 
மையான திர்வாகமும்‌ நடைபெறுகின்‌ 
றன. பர்மா, இலங்கை முதலிய நாடுகள்‌ 
எல்லாம்‌ அங்குள்ள இந்தஇியர்களுக்குப்‌ 
பலவிதத்தில்‌ இன்னல்‌ இனழுத்து வ 
கையில்‌ மலேஷியாவில்‌ உன்ன இந்‌ 
யர்கள்‌ நல்ல முறையில்‌ நடத்தப்படு 
இருர்கள்‌. எனவே, மலேஷியாவுக்கு ஆத்‌ 
மிக ரீதியில்‌ நமது ரூழு உதவினயயும்‌ 
அளிக்க வேண்டியது அவசியம்‌. இதைச்‌ 
மிசய்வதற்கு இந்திய அரசாங்கம்‌ என்‌ 
தயங்குகிறது? 


த 


என்ன சேது? 


வாழ்க காமராஜா : 

பிரீணிமை, நேர்மை, உழைப்பு, ஊக 
கம்‌, நிர்வாகத்‌ இறன்‌, அரசியல்‌ சாமர்த 
தியம்‌ இவற்றில்‌ சிறந்து விளங்‌! கும்‌ திரு 
காமராஜ்‌ அவர்கள்‌ அகில இந்தியத்‌ 
தலைவர்களில்‌ ஒருவராகப்‌ பரிணமித்து 
அறுபத்துஇரண்டாம்‌ பிறந்த நாள் விழா 
வுக்குப்‌  பாத்திரராகியிருக்கிறார்‌. ரு 
காமராஜ்‌ அவர்கள்‌ நீண்ட காலம்‌ 
வாழ்த்திருந்து நாட்டை நல்ல வழியில்‌ 
இருப்ப இறைவன்‌ அருளைப்‌ பிரார்த்‌ 
இக்கிறோம்‌. 


இந்திய மருத்துவத்‌இன்‌ ௧௫ 
சீன்னையிலுள்ள இந்திய மருத்துவ 
வைத்திய விடுதியைக்‌ இருக்குற்றாலத்‌ 
துக்கு மாற்றிவிட முயற்சி நடந்து வரு 
கிறது. இந்த ஆஸ்பத்திரியில்‌ நாளனொன்‌ 
றுக்குச்‌ சராசரி சமர்‌ பேர்‌ வைத்திய 
உதவி பெற்று வருகிறார்கள்‌. இந்த ஒரு 
புள்ளிக்‌ கணக்கே போதும்‌ இதை இவ்‌ 
விடத்தை விட்டு மாற்றுவது எவ்வளவு 
முிபரிய அறீகியான மசெெயல்‌ என்று 
பதப்படுத்த. மசெசென்னை மேயர்‌ இரு 
ணஷூார்த்தி அவர்கள்‌ இவ்விஷயத்‌ 
ரப தரன்‌ சகவனத்னதகு ஈர்க்கு 
ஒரு கூட்டம்‌ நடத்தினார்‌, ஸ்ரீ சே, பால 
சுப்ரமண்ய அய்யர்‌ இக்‌ கூட்டத்துக்குத 
தலைமை வகித்தார்‌. டாக்டர்‌ ஸ்ரீஹரி 
அவர்கள்‌ மிசன்னையில்‌ நடைபெற்று 
வத்த இணைப்பு வைத்தியக்‌ கல்வியை 
அரசாங்கம்‌ எப்படிச்‌ சிறுகச்‌ சிறுக 
அழித்தது என்னும்‌ வரலாற்றைக்கல் லும்‌ 
உருகச்‌ இட்கன்‌ நாவலர்‌ நெடுஞ்செழி 
யன்‌, அன்பழகன்‌, இரு அண்ணா 
துரை ்‌ 01 அனைவரும்‌ நித்திய வத்‌ 
இய விநுதி சென்னையில்‌ பருக்க 
வேண்டிய அவசியத்தை வற்புறுத்திப்‌ 
பேசினார்கள்‌. பல கட்சிகளைச்‌ சேர்ந்த 
வார்களும்‌ விரும்பும்‌ ஒரு காரியத்ணதச்‌ 
சர்க்கார்‌. அலட்சியப்படுக்கக்‌ கூடாது. 
"செசய்தாரில்‌ பெரியர்‌ எிதையாதவர்‌." 


ஹிந்தி வெறியின்‌ தனாம்‌ 

உஅிரிலலை இந்திய பப்ளிக்‌ ஸர்வீண்‌ சுமி 
ஷனின்‌. பரீட்சைகள்‌ ஹறித்தியிலும்‌ 
தடத்த வேண்டும்‌ என்று இட்டம்‌ ஐறித்தி 
எகாஇபத்தியத்தின்‌ பட்சபாதக்‌ கோள்‌ 
சைகளனில்‌ மேலும்‌ ஒர்‌ அடி வைத்த 
தாகும்‌. ஹிந்தினயயப்‌ புகுத்துவதில்‌ 
சார்க்கார்‌ இலாக்காக்கள்‌ போட்டி 


போட்டுக்‌ கொண்டு இீவிரம்‌ காட்டு 
ப்‌ 


- அவர்கள்‌ 


இன்றன. புதிய நாணயங்களில்‌ ஹித்தி 
யில்‌ மட்டும்‌ வாசகங்கள்‌ பொறித்திருப்‌ 
பது இதற்கு ஒர்‌ அடையாளமேயாகும்‌. 
மந்கச்‌ சூழ்நிலையில்‌ சர்வகலாசாலை 
மானியக்‌ சுமிஷன்‌ மட்டும்‌ ஹிந்தித்‌ 
இணிப்பைத்‌ தைரியமாக எதிர்த்து வரு 
கிறது என  அறித்து மகிழ்கிறோம்‌. 
சார்வகலாசாலைப்‌  பரிட்சைகளை ஆங்‌ 
கலம்‌, ஹித்தி ரு மொழிகளிலும்‌ எழு 
துவதானால்‌, இரு வேறு அடிப்படை 
களில்‌ தேர்வு நடைபெறும்‌ என்றும்‌ 
இதனால்‌ பட்சபாதம்‌ நேரிடக்‌ கூடும்‌ 
என்றும்‌. மானியக்‌ சுமிஷணன்‌ சல்லி 
மத்திரி இலாகாவுக்குத்‌ தேரினித்திருக்‌ 
கறதாம்‌. இதே ஆபத்துத்தான்‌ பப்ளிக்‌ 
ற்யார்வீஸ்‌ கமிஷன்‌ பரீட்சைகளிலும்‌ 
நிகழவிருக்கிறது. ஹித்தி வெறியர்களின்‌ 
இவிரத்திலிருந்தும்‌, நம்‌ ராஜ்ய மந்திரி 
கந்து தூக்கத்திலிருந்தும்‌ மக்களைக்‌ 
கடவுள்தான்‌ காப்பாற்ற வேண்டும்‌. 


கோபுரம்‌ எழும்பட்டும்‌ ! 


பின்னிய தேனாம்பேட்டையில்‌ உள்ள 


பாலசுப்பிரமணிய ஸ்வாமி ஆலயம்‌, 
சென்னை மாநகரில்‌ அத்மிகததைப்‌ பரப்‌ 
பும்‌ கருவூலங்களில்‌ முக்கியமான ஓன்‌ 
ராரும்‌, எப்போதும்‌ உற்சவமும்‌, பந்‌ 
நியாசமும்‌ நடந்தவாராக இருக்கும்‌ தர்ம 
நிலையம்‌ அது. இந்த அலயத்துக்கு 
ராஜு கோபுரமும்‌, சந்திதிகளுக்கு விமா 
னங்களும்‌ எழுப்பிக்‌ கும்பாபிஷேகம்‌ 
நடத்த அன்பர்கள்‌ பலர்‌ நன்‌ முயற்சி 
எடுத்து வருகின்றனர்‌. திர்மாணப்‌ பணி 
யும்‌ படிப்படியாக இனிதே நடந்தேறி 
வருகின்றது. அதனை நிறைவேற்றி ஆல 
யத்துக்குக்‌ கும்பாபிஷேகம்‌ செய்விக்க 


இன்னும்‌ சுமார்‌ ஒரு லட்சம்‌ ரூபாய்‌ 
ப டதத றது. இதற்காக மயிலாப்‌ 
வேங்கடேச அக்ரைகாரத்தில்‌ 


பிரவசனத்‌ தொடர்கள்‌ ஏற்பாடாகி 
யுள்ளன. இம்மாதம்‌ சந்‌ மேததியி 
லிருந்து இருமுருக அடித்தும்‌ எஷந்க்ிர்‌ 

கந்சுபுராண. ரிவுரைகள்‌ 
நிகழ்த்துகிறார்கள்‌. பின்னா்‌ ஸ்ரீமதி 
சிவானந்த விறுய ] மி அவர்‌ 
சுளின்‌ ராமாயண வணி நடை 
பெறப்‌ போகிறது. அன்பர்க்‌ யாவ 
கும்‌ பிரவசனங்களைக்‌ கேட்டுப்‌ பயன்‌ 
பெறுவதுடன்‌,  அல்யப்‌ பணிக்கும்‌ 
கைங்கரியம்‌ செய்து அறுமுகனின்‌ அரு 
காப்‌ பெற வேணும்‌, பொருளுதவிகள்‌ 
அனுப்ப வேண்டிய முசுவரி 7 ஸ்ரீமதி 
ம்துரம்‌ கோபாலகிருஷ்ணன்‌, "உமா", 
3, ராணி சின்னும்பாசாலை, சென்னை-74 


இலங்கைக்‌ கடிதம்‌ 


சரன்‌ பிரசம்‌ 


கொழும்பு, ஜாரில்‌ ௨ 


47 ழப்பாணத்தில்‌ இலங்கை இத்திய நட்‌ 
புறவுச்‌ சங்கத்தை நிறுவத்‌ திட்டமிட்டிருந்த 
சில யாழ்ப்பாணத்‌ தமிழ்ப்‌ பிரமுகர்கள்‌ 
ஆரம்பவிழாவுக்கு இந்திய ஹைகமிஷனர்‌ இரு 
வி, கே. கபூரை அழைத்திருந்தார்கள்‌. இதில்‌ 
அதிசயமானதோ தவருனதோ எதுமில்லை, 
இந்திய வை கமிஷனர்‌ பேசியபொமுது உள்‌ 
நாட்டுப்‌ பிரச்சனையான மொழித்‌ தகராறுக 
காப்‌ பற்றித்‌ தாம்‌ அபிப்பிராயம்‌ கூறுவது 
முறையல்ல வேன்றும்‌ ஆயினும்‌ கூடிய சிக 
இரம்‌ இப்‌ பிரச்னைக்கு ஒரு நல்ல இர்வு 
ஏற்படும்‌ என்று நம்புவதாயும்‌ சொன்னார்‌. 
ஆனால்‌ இந்திய ஹைகமிஷனருக்கு உற்சாக 
மான வரவேற்பு அளிக்கப்பட்டது சிலருக்கு 
வயிற்றெரிச்சலை கண்டுபண்ணி விட்டது 
போலிருக்கிறது. இதன்‌ விளைவாக, அவா்‌ 
சாஜரீகக்‌ கட்டுப்பாடுகளை மீறி லங்கையிண்‌ 
உள்நாட்டுப்‌ பிரச்னை பற்றிப்‌ பேசியதாயும்‌ 
இது முறையற்றதென்றும்‌ சில பத்திரிகைகள்‌ 
விஷமப்‌ பிரசாரம்‌ செய்துள்ளன . 

இந்தியத்‌ துவேஷத்தில்‌ பழகிப்போன 
சே. எம்‌, பி, ராஜுரத்ன, இரு ஆர்‌ ஜி. 
சேனநாயகா  முதனியவர்கள்‌ இந்தியா 
மீது வசை பாடி ஆர்ப்பாட்டம்‌ செய்யத்‌ 
கொடங்கி விட்டார்கள்‌. இலங்கையை ஆக்‌ 
கிரமிப்பதும்‌ இருகோணமலைத்‌ துறைமுகக்‌ 
கதைக்‌ னகப்பற்றீக்‌ கொள்ளுவதும்கான்‌ இத்‌ 
இயாவின்‌ லட்சியம்‌ என்றும்‌, எற்கனவே இத்‌ 
இய ராணுவத்தினர்‌ கன்ளத்தனமாக இலங்‌ 
கைக்கு வந்து இங்குள்ள இந்திய நோட்டத்‌ 
தொழிலாளருக்கு யுத்தப்‌ பயிற்சி யளித்து 
வருவதாயும்‌, இந்திய ஹைகமிஷனா்‌ யாழ்ப்‌ 
பாணத்துக்குச்‌ சென்றது அங்கு ஒரு யுத்தப்‌ 
பாசறையை திறுவுவதற்காகதக்கான்‌ என்றும்‌ 
எழுக அவர்கள்‌ தலைப்பட்டு விட்டார்கள்‌. 
கூட்டு அரசாங்கத்தில்‌ இந்திய அதகாவாளா்‌ 
களான சமசமாஜக்‌ கட்சியினர்‌ இருப்பதால்‌ 
அவர்கள்‌ மூலமாக இலங்கை இந்தியர்‌ பிரச்‌ 
னைக்கு ஒரு சமரச உடன்பாடு எற்படக்‌ 
கூடாதே என்ற துர்‌ எண்ணத்தில்‌ இந்தியா 
வைத்‌ தாக்குவது போலத்‌ தாக்கி, இலங்கை 
இத்தியப்‌ பிரச்னையைக்‌ குழப்பி, ஒரு சமரச 
உடன்பாடு ஏற்பட முடியாமல்‌ தடுத்து, கூட்டு 
அரசாங்கத்தின்‌ மீது ஓரு சகட்ட அபிப்பிறரா 
யத்தை ஏற்படுத்த முயற்சி செய்கிறார்கள்‌. 


பொறுப்பற்ற பேச்சு 


லங்கை பல்சுலைக்கழக மாணளனிக 
ளடைய அழைப்பின்மீது இலங்கைக்கு வந்கு 
ஸ்ரீமதி லட்சுமி மேனன்‌ டங்கிருந்து இந்தியா 
வக்குக்‌ இரும்புமுன்‌ பத்திரிகை நிருபர்களிடம்‌ 
லட்டு இந்தியாவிலிருந்து லங்கைக்கு 
வந்துபோன வேறு எந்த அரசியல்வாதியும்‌ 
பேசியிராக பொறுப்பற்று முறையில்‌ பேசி, 
இருபத்தைந்து லட்சம்‌ தமிழ்‌ மக்களுக்கு 
மிகுந்த மண.பவேதனையை அளித்‌ இருக்கிறுர்‌. 
இலங்கையில்‌ உள்ள இந்தியர்களும்‌ தமிழா 
களும்‌ எிங்களம்‌ கற்றுச்‌ சிங்கன மக்களுடன்‌ 


ஒன்றிப்‌ போய்விட வேண்டுமென்றும்‌ இவ்‌ 
விதம்‌ தேரிய ஒருமைப்பாடு உருவானால்‌ 
மட்டுமே இலங்கக ஒரு பலமுள்ள தேசமாககத்‌ 
இசழமுடியுமென்றும்‌ ப்ரீமதி மேனன்‌ கூ, 


இதற்கு அவர்‌ கூறிய காரணம்‌ விநோத 
மானது. இயானவில்‌ நாடு சுதத்திர 
மடைந்து பின்னர்‌, 


ப்‌ அ பித்து நீங்கி 
ஹறிந்தி மொழி தேசிய மொழியாக தாழி 
முழுதும்‌ அங்கேரிக்கப்பட்டுவிட்டகாம்‌. அதே 
போல்‌ ஈழத்திலும்‌ நடைபெற வேண்டுமாம்‌! 
ஹிந்தி மொழியை அலை இந்தியாவும்‌ 
எற்றுக்‌ கொண்டு விட்டசென்றால்‌. தென்‌ 
னித்தியாவில்‌ ஹிந்தி எதிர்ப்புக்‌ இளர்ச்சி 
இரக்கம்‌ நடப்பானைன்‌? சமீபத்திய 
சன்னை மாநகராட்டித்‌ தோ்தலில்‌ இ. மு, ச. 
இமனாரிட்டி பெறுவானேன்‌ 7 


சிம்மாரனப்‌ பிரசங்கம்‌ 


கடந்த நான்கு அண்றுகளுக்கிடையில்‌ 
தேடியப்‌ பொருளாதாரம்‌ சகல வகைகளிலும்‌ 
சர்குலைந்து போய்‌ விட்டது. பார்லிமெண்டி 
லும்‌ ஆளும்‌ கட்சியின்‌ மெஜாரிட்டி யேறரா 
பத்து விக்கக்கூடிய அளவுக்கு இரண்டே 
பணக ஓட்டுகளுக்கு வந்து விட்டது. இழ்த 
ல்‌ அரசாங்கம்‌ அடுத்து பொதுத்‌ கோர்‌ 
கலை எதிர்நோக்க முடியாது. எனவே 
சமசமானக்‌ கட்டியின்‌ அகரவைத்‌ தேடிப்‌ 
பேபற்றுப்‌ பார்லவிமெண்டைக்‌ கூட்டி யிருக்‌ 
இறது.  இவிர பசோஷலிஸ்டுகளான ௪ம்‌ 
சமாஜக்‌ சுட்சியின்‌ பறினான்‌ கு அம்சத்‌ 
இட்டத்தை அளும்‌ கட்சி ஏற்றுக்கொண்‌ 
டிருப்பதுடன்‌ பார்லிமெண்ட்‌ திறப்புவிழா 
வின்போது நிகழ்த்தப்பட்ட சிம்மாசனப்‌ 
பிரசங்கத்திலும்‌ இத்தப்‌ பதிஞன்ரு அம்சத்‌ 
இட்டத்துக்கு இடம்‌ சுந்திருக்கிறது. அத்தியா 
வசியப்‌ பொருள்களின்‌ தத்தன்‌. முழுவதை 
யும்‌ அரசாங்கம்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளுவது, 
வா்த்தகம்‌ ஈநரரவனகையும்‌ இலங்கையர்‌ மய 
மாக்குவது ஆகிய பல யோசனைகள்‌ சிம்மா 
சனப்‌ பிரசங்கத்தில்‌ இடம்‌ பெற்றிருக்கின்‌ 
இன, இலங்கையில்‌ இத்தியார்கள்‌ னி 
கொடர்ந்து தொழில்‌ நடத்த முடியாத நீ 
விரைவில்‌ கருவாகக்‌ கூடும்‌, அவர்களுக்கு 
எற்றுமதி இறக்குமதி லைசென்ஸ்‌ இல்லையென்‌ 
றாகி விட்டால்‌ பிறகு அவர்கள்‌ குடைகளைக்‌ 
கட்டுவன தத்‌ தவிர வேறு என்ன வழி 7 
தமிழ்‌ மொழிக்கு அரசாங்க நிர்வாகத்தில்‌ 
நியாயமான அத்தண்ணதை அளிக்கும்‌ சட்டம்‌ 
விரைவில்‌ அமுல்‌ நடத்தப்படுமென சிம்மா 
சனப்‌ பிரசங்கத்இில்‌ குறிப்பிட்டிருப்பது சம 
சமாஜக்‌ கட்டித்‌ தலைவர்‌ டாகடர்‌ பேரைரா 
வின்‌ தரண்டுதல்‌ பேரில்தான்‌ என்று கருதப்‌ 
பிறது. மொழிப்‌ பிரச்னையைச்‌ சுமுகமாகக்‌ 
இர்ப்பகற்கான அறிகுறி சிம்மாசனப்‌ பிரசங்‌ 
கத்தில்‌ அடங்கியிருப்பகளறுல்‌ தமிழாகக்‌ கட்சி 
பார்விமேன்ட்‌ அங்கத்தினர்கள்‌ முன்பு உத்‌ 
பேதசித்ததுபோல்‌ பதவி துறக்க மாட்டார்கள்‌ 
என்றும்‌ காத்திருந்து பார்ப்பார்கள்‌ என்றும்‌ 
இப்பொழுது நம்பப்படுகிறது. - ரஜனி 
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ட்ட பி 114) பட்டப்‌ 





பிரத்தியேசகுத்‌ தயாரிப்பாளர்கள்‌ 
கோல்டன்‌ டுபாக்கோ கம்பெனி பிசையேட்‌ லிட்‌. பம்பாய்‌. 
பாரதத்தில்‌ இத்தகைய தேசிய ஸ்தாபனங்களில்‌ மிகப்பெரியது 


ஙா, பார வர்றா 





பரா கள 





இனை மறுவில்‌ இருந்துகொண்டு இன்றி 
பமையாத தொண்டு புரிபவர்கள்‌ பலர்‌ 
இருக்கிளுர்கள்‌. அவர்களுள்‌ புளப்படக்‌ 
கலைஞர்களை முக்கியமாகக்‌ குறிப்பிட்டாக 
பவண்டும்‌. காமிராவை இங்கும்‌ அங்கும்‌ 
ஒட்டிப்‌ படம்‌ பிடிக்கும்‌ ஒளிப்பதிவுக்‌ கம்பளா 
களைப்‌ பற்றிக்‌ கூறவில்லை. அழி] 1 றர்மராகறர்ச 
குயாரிப்பவர்களாக்‌ கூறுகிறேன்‌. யட்ட 
ரீல்‌ காட்டுவதற்குப்‌ படம்‌ தயாரிப்பவர்‌ ஒனிப்‌ 
பதிவாளர்‌. பத்திரிகைகளில்‌ விளம்பரம்‌ 
செய்வதற்கும்‌, இயேட்டர்களில்‌ நடிக, தடி 
கையர்களின்‌ தத்ரூபமான தோற்றங்களை 
வண்ணப்படமாக நிறுத்து அலங்காரம்‌ செய்‌ 
வதற்கும்‌, சினிமா நட்சத்திரங்களின்‌ அழகு 
அழகான படங்களைக்‌ காலண்டர்களில்‌ 
பபோருவதற்கும்‌ பேருதவியாயிருப்பவர்கள்‌ 
இந்தப்‌ போட்டோகிராபர்கள்‌ தான்‌! 
ர்‌. என்‌, நாசா ராவ்‌ மேற்படி 
றை பக வர்றியா ப்நிசையில்‌ நன்‌ 
னில்பவர்‌.... மெக்கானிகல்‌ இன்ஜினியரிங்‌ 
பரீட்சையில்‌ மூதல்‌ வகுப்பில்‌ தேறிய இவர்‌ 
வால்கார்ட்‌ பிரதர்ஸில்‌ இரண்டு ஆண்டுகள்‌ 
ரூவலை பார்த்தார்‌. அப்பொழுது முதலே 
இவருக்குப்‌ போட்டோப்‌ பிடிப்பதில்‌ பயிற்சி 
கண்டு, சென்னை ஸ்கூல்‌ ஆப்‌ ஆர்ட்ஹில்‌ 
உதவிப்‌ பிரின்னிபாலாக இருந்து ஸ்ரீ வி. ஆர்‌. 
சித்சாவிடம்‌ போட்டோக கலையைப்‌ பயின்‌ 
ஞர்‌. "*தறிந்து”” பத்திரிகையில்‌ புனகப்படக்‌ 
கலைஞராக ஒராண்டு இருந்துவிட்டுப்‌ பிறகு 
ஈதேதசமித்திர' "னில்‌ பதினைந்து ஆண்டுகள்‌ 
போட்டோகிராபராயிருத்தார்‌. அங்கிருந்து 
பதமினி ஸ்௫டியோவுக்குப்‌ போனார்‌. 
நட்சத்திரங்களின்‌ புகைப்படங்களைக்‌ கத்‌ 
ரூபமாக எடுப்பதோடு அவர்களது அழகுக்கு 
மெருகு கட்டும்‌ விகுத்தில்‌ அதியற்புதமாக்கு 
வதில்‌ இரு தாகராஜு ராவ்‌ தனித்‌ திறமை 
பெற்றவர்‌. எந்தக்‌ கோணத்திலிருந்து படம்‌ 
பிடித்தால்‌ எடுப்பாயிருக்கும்‌ என்பனகு அவர்‌ 
கலைக்‌ சண்கள்‌ என்றுமே தவற விட்டதில்லை. 
இரு நாகராஜ ராவ்‌ எந்த நிகழ்ச்சிக்கு 
வந்தாலும்‌ அவர்‌ கையில்‌ காமிரா இருகி 
குமே தவிர அவர்‌ அதை எப்போது இயக்கு 
இருர்‌ என்பதை அறிய முடியாது. ஸ்ப்டியோக்‌ 
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சுளில்‌ படப்பிடிப்பு நடத்து கொண்‌ 
மருக்கும்போது அவர்‌ தம்‌ பேவேலை 
பைப்‌ பகட்டோ,  பதற்றமோ டல்‌ 
லாமல்‌ செய்து கொண்டிருப்பார்‌. 
ஈிறுக்கு ஓவியக்‌ கலரான 
"மானி!" இவரிடம்‌ போட்போக்‌ 
சலையைப்‌ பயின்று ரர்றந்த போட்டோ 


கிராபராக விளங்கிளுர்‌. இவரது 
ஒன்றுவிட்ட சகோதரரான இரு 


ட்டி அல்ல்கு இவருடைய சிறந்கடர்‌. 
இப்பொழுது. வி எம்‌, ஸ்டுடியோ 
வில்‌ ஒனிப்‌ பதிவுக்‌ சுலைஞஷரா யிருத்து 
பெரும்‌ புகமுடன்‌ பணியா ற்றுங்றார்‌. 

எங்கள்‌ பேலைக்குக்‌ கற்பனையும்‌, 
சிந்தனையும்‌ அதிகம்‌ சேவை, சினிமா 
"ஸ்டில்ஸ்‌" களுக்கென்று | கணனிக்‌ 
சுவாசி உண்ம, கலைநோக்கோறு 
காமிராவைக்‌ தட்டவேண்டும்‌. குறிப்‌ 
பிட்ட நடிகரின்‌ முகபாவங்களி லூன்ன 
விசேஷ அம்சத்தைப்‌ போட்டோ 
பளிச்சென்று எழுத்துக்‌ காட்ட வேண்டும்‌" " 
என்றார்‌ இரு நாகராஜ ராவ்‌, 

"உங்கள்‌ வேமீையில்‌ குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்‌ 
லக்கூடிய விஷயம்‌ இன்னும்‌ ஏதேனும்‌ 
உண்டா?" 

*ஸ்டூல்ஸ்‌" தயாரிக்கும்‌ காமிராக்காரர்‌ 
களுக்கு முக்மியயயாகத்‌ தேவைப்படுவது அழகு 
உணர்ச்சி, ஒடும்‌ படத்இின்‌ நகல்‌ அல்லவா 
"ஸ்டில்ஸ்‌!!! படத்தின்‌ தரதினகு நிர்ணயிக்க 


அது ஓரளவு முக்கிய பொறுப்பு வகுக்கிறது. 
அயல்தாட்டுக்‌ கச்சா பிலிம்‌, படங்களைப்‌ 
"பிரிண்ட்‌* போடும்‌ பேப்பர்‌ அதியவை 


போதுமான அளவுக்குக்‌ கிடைக்காத கார 
ணத்தால்‌ இந்தத்‌ துறையில்‌ சிரமங்கள்‌ 
மலித்துவிட்டன. என்‌ வேலையை மேலும்‌ 
உயர்வாகக்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று அவா 
என்னை கந்திக்கொண்டே யிருக்கிறுது."" 
புகைப்படக்கலை நிபுணரான இரு தாகராஜ 
சாவ்தான்‌ இவ்வாறு கூறிஞா்‌! இத்தகைய 


கலை விநதோதர்கள்‌ இருக்கும்‌ வரை தமிழகம்‌ 
எதிலும்‌ தனிச்‌ சிறப்புடன்‌ விளங்கும்‌ 
தது இனயைப்‌ பெறும்‌, -- இஜுயம்‌ 


ல்‌ 


ற்‌ ப்‌ 
ட்‌. ்‌ உ. 
ப்‌ ச்‌ 
பகவன்‌ ள்‌ 
ட்‌ ்‌்‌ 
ப ந்கை சண்ி 
பட்ட ப்‌ டர்‌ 
ப்‌ ்‌ 
பப நத டத தனக்‌ 
4. ஜி ப்‌ ட்‌ 
பகல இட்‌ 
பன ர்‌ 
டா 8 





இருபத்தைந்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


அீஃ்கரவர்த்திக்கு உடல்நலம்‌ செட்டுவிட்ட செய்தி வளி 
யில்‌ எங்கும்‌ பரவினிடாதபடி பா துகாக்கப்பட்டது. முக்கிய 
மான அதிகாரிகளுக்கும்‌ அந்தி மானினகையில்‌ நஇருந்தவர்க 
ளுக்குமே அந்தச்‌ செய்தி தெரியும்‌. மருத்துவம்‌ இரவு 
பகலாய்‌ நடந்து கொண்டிருத்தது. கங்காபுரித்‌ தலைநகாத்தி 
லிருந்து இராஜ ராஜனின்‌ தாயாரான புவன முழுதுடை 
யார்‌ மட்டிலும்‌ சக்கரவர்த்திக்கு அருகிலிருந்து பணி 
விடைகள்‌ செய்ய வத்திருந்தார்‌. 

மருத்துவர்களின்‌ உழைப்பைவிட, அரசியாரின்‌ ஆறுகுல்‌ 
மொழிகளாலும்‌ பணிவிடைகளாலுமே அவர்‌ சிறிது சிறி 
தாகத்‌ தேறி வந்தார்‌, உடல்‌ நோய்‌ என்று தம்பிப்‌ பல 
வசை மருத்துவங்களையும்‌ செய்து வந்தார்கள்‌ மருத்து 
வார்கள்‌. அரசியாருக்கு மட்டிலும்‌ அத்த நோயும்‌ அதன்‌ 
காரணமும்‌ விளங்கிவிட்டன . மருந்தாசுவே மாறிப்‌ போய்க்‌ 
ட்ச்னிம் ட அன் சக்கரவர்த்தியின்‌ உள்ளத்துக்குள்‌ உறையத்‌ 
சிகாடங்கினார்‌ அவர்‌. 

"தவி! இந்தப்‌ புவனம்‌ முழுதுக்கும்‌ நான்‌ சக்கரவர்த்தி 
யாய்‌ இருப்பதில்‌ ம௫ழ்ச்சி கொள்வதைவிட, இந்தப்‌ புவன 
முழுதுடையாளுக்குக்‌ தலைவனாக இருப்பதில்கான்‌ மிகுதியாக 
மகிழ்ச்சி அடைகிறேன்‌!'' என்று நன்றிப்‌ பெருக்கோடு 
அவருடைய உள்ளம்‌ தன்றிப்பெருக்கால்‌ 
அப்போது பொங்கி வழிந்து கொண்டிருந்தது. சாம்ராஜ்‌ 
யத்தின்‌ சுமைகள்‌ யாவையும்‌ அவா்‌ மட்டுமே சுமப்பதாகத 
தான்‌ உலகம்‌ நினைத்தது. ஆனால்‌ அரசியாரின்‌ மனமொத்த 
இயாக வாழ்வால்தான்‌ அவர்‌ இயாக விதோகாா கவே 
விளங்க முடிந்தது. | 

"ராஜ ரானைப்‌ பற்றிய சவலை தங்களை விணாசு 
வாட்டிக்‌ கொண்டிருக்கிறது! என்று கூறினார்‌ அரசியார்‌. 

11 வீணாக! என்று சொல்கிறாயா?! 

"அமாம்‌, தங்களுடைய உயரத்திலிருந்து கொண்டு 
அவனைத்‌ | காங்கள்‌ காணு றீர்கள்‌. இக்க/இளம்‌ பருவத்து 
மேலயே அவன்‌ தங்கள்‌ உயரத்துக்கு 
வளர்த்துவிடமூடியுமா?”" 

“என்னைப்‌. போலவே எனக்குப்‌ 
பின்னாலும்‌ அவன்‌ சசயில்‌ நாடு 
பத்திரமாக இருக்குமென்று நீ நம்பு 
கிருயா...3”* 

*தங்களுக்குப்‌ பின்னால்‌ என்ற 
சொல்லை இனிமேல்‌ என்னிடம்‌ கூறு 
இர்கள்‌"* என்று குரல்‌ தழுதழுக்கக்‌ 
கூறினார்‌ அவர்‌. "ஆனால்‌ அவனுக்‌ 
கென்று பொறுப்புகணம்‌ சுடமை 
சுணம்‌ பெருகும்‌ காலத்தில்‌ அவன்‌ 





| 


கூறினர்‌ அவா்‌, 


ஒன்றும்‌ கோழையாகிவிட மாட்‌ 
டான்‌. நமக்குப்‌ பிறந்தவனல்லவா 


அவன்‌?** என்றார்‌ அரசி, 


கமி வியப 


ரது பு ம்‌ 
கவித்‌ “டம்‌ ப்‌ 
க [ம 










































அவது 


ட்‌ 


டக்‌ த ரர்தண்ன் ளகக, அட்ட அண்ட பங்கள்‌ 
எ இ படக்‌ 


பட்ட. அவம்‌ வனை 
* “றிற்ப் ளன பர்த்‌ பட்டே 
ப்‌ ப்‌ ந்்ரன்‌ 


அகில்‌ 
ணம்‌ த ஸு 
ஸ்‌ 


நர! 
ர்‌ 


பத பத்தா இண்ட, 
ஜ்‌. ்‌ ழ்‌ 






ட எ டத டப்‌. அண 








ப்ைவாகி எரர்‌ 


ம 


குலோத்துங்கா்‌ மெல்லச்‌ சிரித்‌ 
தார்‌. "உனக்கே தம்‌ குமாரனிடம்‌ நம்‌ 
பிக்கையில்லை என்று எனக்குத்‌ பிரி 
யும்‌. மெதரித்தும்‌ எனக்கு ஆறுதல்‌ 
வேண்டுமே என்பதற்காக இப்படிச்‌ 
சொல்கிறாய்‌. இனதபமேயே நீ நூறு முனற 
என்னிடம்‌ இருப்பிச்‌ மசால்‌! உன்‌ 
னுடைய இந்த அன்புச்‌ சக்தியை நீ எப்‌ 
போதும்‌ எனக்குக்‌ கொறித்துக்‌ 
கொண்டே யிருக்கிறாய்‌, என்னை கன்‌ 


னுடைய சின்னஞ்‌ சிறு குழந்தையாக 


மாற்றி விடக்‌ கூடிய வ௫சுரம்‌ ஒன்று 


உன்னிடம்‌ இருக்கிறது. அதற்காகதி 
தான்‌ உன்கை மபிங்கு வரவனழைத்தேன்‌."" 

எழுபது வயனகுக்‌ கடந்தவர்‌ 
குழந்தையானார்‌. அறுபது வயதைக்‌ 
கடந்தவர்‌ அந்தக்‌ குழந்தையிடம்‌ கொஞ்‌ 
சினார்‌. “இல்லாள்‌ அகத்திருக்க இல்லாத 
கொன்றில்லை' என்ற குறளை மெய்ப்‌ 
பிக்கப்‌ பிறந்த உத்தமி அவர்‌, திர 
வெல்லாம்‌, செசொல்மிலல்லாம்‌, செய 
மிலல்லாம்‌ பஅதக்ர் ட வல்லன்‌ ன்ற 
காணிக்கசையாக்கியவா்‌,. அவரது அன்பு 
தான்‌ தம்‌ மூலமாகச்‌ சாம்ராஜ்யத்‌ 





தையே கட்டிக்‌ காத்தது 
என்று சக்கரவர்த்தி முழு 
மனத்தோடு தம்பினார்‌. 
பாண்டிய நாட்டில்‌ அப்‌ 
போது நடத்து காண்‌ 
டிருந்த அரசியல்‌ விஷயங்கக£ 
அவர்கள்‌ இருவரும்‌ அந்தரங்கமாகப்‌ 
பரிமாறிக்கொண்டார்கள்‌. 
இளவாசன்‌ சுந்தர பாண்டியனைக்‌ 
கொன்று விட்டதால்‌ தாரு எங்கும்‌ 
மக்கள்‌ அஞ்சி ஒழுங்கவார்கள்‌ என்று 
நினைத்தது போசு, எங்குமே குமுறி 
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ளமுந்து மிகொண்டிருக்கிறார்களாம்‌. இன்‌ 
னும்‌ குலசேகர பாண்டியர்‌ எங்கு மனறுத்‌ 
இருந்தார்‌. என்று யாருக்கும்‌ தெரிய 
வில்லை. அவளரைக்‌ கண்டுபிடிக்கச்‌ செய்த 
முயற்சிகள்‌ யாவும்‌ விணாகி விட்டன. 

“*முந்திரச்‌ சொற்களில்‌ உனக்கு நம்‌ 
பிக்கை பருக்கிறதல்லவா?்‌** என்று 
பகட்டு விட்டு, "எனக்கு நம்பிக்கை 
உண்டு!” என்றார்‌ அவர்‌. 

"எனக்கு ஓரே ஒரு மந்திரந்தான்‌ 
தெரியும்‌; ஆணால்‌ அனத வாய்‌ விட்டு 
நரன்‌ உச்சரிக்க முழியாது!"* என்றார்‌ 
தேவியார்‌. குலோத்துங்கரின்‌ பேயரை 
அவர்‌ எப்படி வாய்‌ விட்டுச்‌ சொல்வார்‌? 

“சுந்தா. பாண்டியன்‌ என்ற 
சிறுவன்‌ இரண்டே இரண்டு வாக்கியங் 
களை இந்தப்‌ பாண்டிய நாடு முழுவதும்‌ 
பரப்பி விட்டுப்‌ போயிருக்கிறான்‌. நம்‌ 
மால்‌ அவனை அழிக்க முடித்தே தவிர, 
அவன்‌ மிசொற்களை ரக்த பற்டியவில்லை. 
பெதற்கே நம்‌ படைகளை அனுப்பி 
வவத்தேன்‌, நாட்டில்‌ தம்‌ ஆட்சியை 
நிலைநாட்டலாபிமென்று. அனால்‌ குடிமக்‌ 
களும்‌. வளநாட்டுத்‌ தலைவர்களும்‌ நம்‌ 
படைகளைத்‌ இடர்‌ இருரென்று வலத்‌ 
துக்‌ கொள்ளு௱ிறருர்களாம்‌. மதுரையில்‌ 

"பண்களுக்கு த்‌ இங்கிைக்கப்பட்ட 
செய்கி வேறு ஒன்றுக்கு நூறாக உள்‌ 
நாட்டில்‌ பரவியிருக்கிறது. வழக்சுமாசு 


அஞ்சி ஒதுங்கும்‌ பெண்டிர்‌ நம்முடைய 


படைகளுக்குப்‌ பேய்களாக மாறி விட்‌ 
டஉார்களாம்‌. "* 
நிலைமைய ஒரளவு விளங்கிக்‌ 


(சகாண்ட அரசியார்‌, "சுந்தர பாண்டி 
யன்‌ கூறிய செய்தி என்னவென்று 
தாங்கள்‌ கூறவில்லையே?" " என்றார்‌. 

"நாங்கள்‌ அழித்துபடுவோம்‌; ஆனால்‌ 
அடிமைகளாக மாட்டோம்‌!" 

'*சொல்லுக்கு மட்டும்‌ தனியே 
வலிமை இருக்காது; அனதச்‌ சோல்லிய 
வனும்‌ வல்லவனாக இருந்திருக்க வேண்‌ 
இம்‌" என்றார்‌ அரசி. 

"அமாம்‌, அவணும்‌ வல்லவன்‌ 
தான்‌** என்றார்‌ சக்கரவர்த்தி, **மிசொல்‌ 
லியபடியே அவன்‌ அழிந்துபட்டான்‌.; 
ஆனால்‌ அவன்‌ சொல்லை மக்கள்‌ அழிய 
விட மாட்டார்கள்‌ என்று தோன்று 


கிறது. இந்தச்‌ சூழ்நிலையில்‌ இந்த 
நாட்டை நேரடியாக நம்மால்‌ ஆள 
மடியாது. "” 

அரசியார்‌. மமேனனம்‌ சாழத்தார்‌. 


பாண்டிய நாட்டை வென்ற பிறகு 
அதற்குத்‌ தலைவனாக இராஜிராஜனைச்‌ 
செய்யலாம்‌ என்று சக்காவர்தீ 

எதிர்பார்த்திருக்கக்‌ கூடும்‌, அணால்‌ 
அவனோ கன்‌ பேயைக்‌ கேட்ட அளவி 
லையே மக்கள்‌ தன்ன பவெறுக்கும்படி 
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பசய்து கொண்டி விட்டான்‌. பாண்டிய 
நாடும்‌ அழிவதற்றுத்தான்‌ துணிந்து 
நின்றது. சோழார்சளின்‌ ஆட்டிய அது 
பொறுத்துக்‌ கொள்ளப்‌ போவ இல்லை. 
தாங்கள்‌ படைத்‌ தலைவா்களுடன்‌ 


ஆலோசனை நடத்தியிருப்பீர்களே!” 
"நம்முடைய எல்லாப்‌ படைகளும்‌ 


இல மாதங்கள்‌ பாண்டிய நாட்டில்‌ தங்கி 
யிருத்தால்‌, சிறிது சிறிதாக ஆட்சியை 
உருவாக்கலாம்‌ என்கிறார்‌. சயங்‌ 
கோண்ட சோழ வல்லபர்‌ மூலமாகச்‌ 
ல துரோகிகளைப்‌ பிடித்து நம்‌ னசுயாட 
களாக மாற்றிக்‌ கொள்ளலாம்‌. !* 
*தாங்கள்தாம்‌ எப்போதுமே இது 
போன்ற சிறு பொறுப்புக்களில்‌ சக்தியை 
லீரயம்‌ செய்வதில்லையே!" என்று மிகச்‌ 
சாதுரியமாகப்‌ பேசினார்‌ அரசியார்‌. அந்‌ 
தப்‌ பேச்சு அவருக்குப்‌ பிடித்திருந்தது 
என்றாலும்‌ அரசியாரின்‌ கோரச்கம்‌ 
குலோத்துங்கருக்கு விளங்களவில்மிம. 
_.. **நீ என்ன மிசொல்கிறாய?”* 
"தங்களுக்கு அலோசனை கூறும்‌ 
தகுதி எனக்கு எங்கே இருக்கிறது?” 
என்று கேட்டு விட்டு, "'சாம்ராஜயத்‌ 
துப்‌ படைகள்‌ எல்லாமே இங்கு ந்‌ 
தால்‌, அதன்‌ பாதுகாப்பைப்‌ பற்றிச்‌ 
இந்திக்க வேண்டும்‌; மேலும்‌ நாமோ 
இங்கு வெற்றி பெற்று விட்டோம்‌ ; 
ஆட்சிப்‌ பொறுப்பையும்‌ சுமந்து 
அல்லல்படுவகற்குரிய பலணும்‌ தமக்குக்‌ 
கிடைக்காது'' என்று முடித்தார்‌. 
பாண்டிய தாட்டில்‌ குலோத்துங்க 
பெற்ற வெற்றி இப்போது கடும்புப 
பிடியாக அவரைப்‌ பற்றிக்‌ கொண்டு 


விட்டது. உடும்பு வேண்டாம்‌; அது 
கையை விட்டால்‌ போதும்‌" என்று 


உதறும்‌ அளவுக்கு அவருடைய செருக 
ரும்‌ இடம்‌ கொடுக்கவில்லை. 

* நீங்கள்காம்‌ இயாகம்‌ செய்‌ 
வதையே ர வீர விரட்ளயாட்டாகச்‌ 
கருதும்‌ /லராயிற்றே!!*! என்றார்‌ 
அப்சியார்‌. 


“இயாகம்‌ செய்வதற்கும்‌ ப்‌ 
போது ஒன்றும்‌ வழி செதெரியவில்லையே?" * 
என்று கடுமாறினார்‌. கம்முடைய 
வெற்றி என்ற த்த ட்டி்‌ தாமே அசப்‌ 
பட்டுக்‌ கொண்ட வேம்‌ புலியான 
குலோத்துங்கர்‌. 

“நான்‌ பேத! ஏதாவது கூறி 
வைத்தால்‌ தங்களுடைய வெஞ்சினத்‌ 
துக்கு ஆளாக வேண்டிய நிலை ஏற்படக்‌ 
கூடும்‌. தங்களுடைய பவெஞ்சினத்தின்‌ 
பெரும்‌ பகுதியை முதலில்‌ என்னிடம்‌ 
தானே இருப்புவீர்கள்‌?” 

குலோத்துங்கர்‌ தமக்குள்‌ நகைத்‌ 
துக்‌ மோகொண்டார்‌.  கரையாமும்‌ பழச 
கத்தை ஓரு சலையாசவே எப்படி அரசி! 





டிரில்‌, லாங்கிளாத்‌ 


ப்ரிக அயர்ந்த ரக துணிகள்‌ 
*பகப் ரன தோற்றம்‌ 
*நீழத்த அழைப்பு 


நிற வ  இர்‌ 1) 
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டட. எண. 
டை. ௯ 


ஆம: 


18%. ட்‌ இதி? 
வடட. எரானவு 


ஹார்வி டுவின்‌ டஸ்கர்‌ டிரில்லும்‌ ச்ம்‌ ங்கிளாத்தும்‌ உ] 
களுக்கும்‌, உங்கள்‌ வீட்டுத தேவைகளுக்கும்‌ உ௧௩ ௧௮, 
நிஜார்களுக்கு டிரில்‌, ரனிககை, பாவாடை, பைஜாமா, 
விரிப்புகள்‌, தலையணை உறைகளுக்கு லாங்கிளா த. 
ஹார்வி டிரில்லும்‌ லாங்கினாத்தும்‌ ரீடித்த உழைப்பும்‌ 
உறுதியு ம்‌ ககொண்டகால்‌, எவ்வளவுதா ம்‌ சலவை செய்‌ 
தாலும்‌ அவைகளின்‌ வழவழப்பான செசவின்‌ தன்மை 
கெடுவதில்லை, இவ்வளவு குறைந்த விலையில்‌, இவ்‌ 
வளவ உயர்க்த தாததை மற்றெ்து துணிகளும்‌ 
அளிக்க முடியாது, 

நீங்கள்‌ மறுபடி டிரில்‌ மும்‌ லாங்கிளாத்தும்‌ வாங்கும்‌ 
பொழுது டுவின்‌ டஸ்கர்‌ சின்னத்தை ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ 


கொள்ளங்கள்‌, இர்தச சின்னம்‌ நீங்கள்‌ நம்பும்‌ தாது 


திற்கு அத்தாட்சி, 

மதுளை மில்ஸ்‌ தயாரிப்பு 

உயர்ந்த ரக நூல்களுக்கு பிரக்யாதி பெற்றது. 
ம்துளை மில்ஸ்‌ கம்பெனி லிட்‌., மதுரை. 
மார்னிங்‌ எறண்டுகள்‌ ஏ & எப்‌ ஹார்வி லிமிடெட்‌, 


7ரநுறைனமச்‌ சேர்ந்த ஹார்வீண்‌ 
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பால்க்வயோகித்துதூா 4 
மணிக்கணக்காக ஐ தது 
சகந்தத்துனும்‌ நு 

[துரையும்‌ ஸ்‌ 


இருங்கள்‌ 


உன்ன கமான காஷ்மீர்‌ பொக்கே 
யின்‌ தரம்‌, ஒரு அழகுசாதன டால்க்‌... 
ஒரு குமுக கக்கான பவடர்‌ 

இவவ ண்டையும்‌ அளிக்கிறது, 


காஷ்மீர்‌ பொக்கே டால்க்கின்‌ 
குளுமையான, பூவிகம்போன்ற 
மன்னமயான ஸ்பரிச 
நீங்கள்‌ உணாரம்பொழுது ஒரு 
பூச்செண்டிற்குள்‌ இருப்பது போலவே 
தோன்றும்‌. உடல்‌ மாவ தும்‌ கடவிக்‌ 
கொண்டு அகன்‌ ஊரறுப்பேருக்‌ 
ச்சன எழும்‌ புதிய ஈறுமணாத்தில்‌ 
இளைத்து மகிழுங்கள்‌ 


உட கடவ | 





்‌ 





பப்க்‌ குழந்தையை இதநமுட 4 ர்‌ வட்‌ 
னும்‌ ககமுடணும்‌ ரவ ஆ பரதம்‌ ப்‌ ட்டர்‌ 
| நதிருங்கள்‌. காஷ்மீர்‌. [ (8812? - 


பாக்க, எந்த ஒரு ்‌்‌ ர்‌ ட ௮௮ 
விசேஷ குழசதைக்‌ ந யி0யிரயம்‌ 
கான பவுடஸரப்‌ ்‌்‌ ன்‌ 
£, பேவவே.மிகுதுவும்‌ 6 பவ்ை 
ர்ச்‌ ்‌ படமுப்பபோன்‌ இது ஜெ * ை 
2 மான து. நீங்கள்‌ இரகு அன்ரி 
வருமே ச பயோமி்க்‌ ட்ப. ஆ 
த்தா க்க்கூடுய அவ்வள வு பெத்து ப அடவ க்ற்‌ 
ட. செளகரியமான ஓரே 1 அதம 
ன்‌ பவுடர்‌ ணை 


காஷ்மிர்‌ பொக்கே 





டால்கம்‌ பவுடர்‌--ஆடவர்‌ விரும்பும்‌ சுகம்‌ தீருன்ன்‌_து!/ 





ர்க்‌ 


வாறரால்‌ கற்க முடித்தது என்ற வியப்பு 
அவருக்கு. வயது மிருதியாக மிகுதி 
யாகச்‌ சாகஸமும்‌ மிகுந்துமிகாண்டுகான்‌ 
வருகிறது என்று அவர்‌ பெபருமைப்பட்‌ 
ருக்‌ கொண்டார்‌. 

"என்னுடைய வெஞ்சின தன தகுபியல்‌ 
லாம்‌ குளிர்‌ பெதன்றலாக மாற்றுக்‌ கூடிய 
வித்தகி நீ.  காராளமாகு (இப்போது 
உனக்குச்‌ சோழ சாம்ராஜ்யத்தின்‌ 
அமைச்சர்‌. பதவியை அளிக்கிமறன்‌, 
நீ உன்‌ அலோசசனைகறாக்‌. கூறலாம்‌. 
இன்னும்‌ அரை நாழினகப்‌ சிபொரு 
துக்கு நீதான்‌ அமைச்சா்‌!" குலோதி 
துங்கரின்‌ மனம்‌ மிகவும்‌ இலேசாக மாறி 
உற்சாகத்துடன்‌ அப்போது மிதந்து 
கொண்டிருந்தது. 

அரியார்‌ மெல்ல அவரை பிநருங்‌ 
கிச்‌ சென்றார்‌. அவருடைய செனிகளில்‌ 
மாட்டும்‌ பகேகேட்கும்படியாக என்தயோ 
கூறினா, பிறகு அவர்‌ முக மாறுகுல்‌ 
களைப்‌ புன்னகை புத்துவாறே உற்று 
தோக்கிளார்‌. 

"*இவற்றியையே இயாகம்‌ செய்வது 
என்பது தங்‌ ரு விநோதமாகத்‌ 
பிதான்றலாம்‌. யாசு விதோதர்‌ என்ப 
தால்‌ தானும்‌ கூறத்‌ துணித்தேன்‌,. !* 

**டுவற்றியின்‌ இயாகமல்ல இது; 
செவற்றியின்‌ தோல்வி!”* 

' "தங்களுக்கு அப்படித்‌ தோன்றி 
னல்‌ தயவுசெய்து என்னை மன்னித்தரு 


ளுங்கள்‌. பெரிய பெபெரிய விஷயங்களை 
நினைத்துப்‌ பார்ப்பதற்கே எனக்குத்‌ 
தகுதி போதாது. "" 

அரசியாளை அருகில்‌ அனழைத்து 


சநஞ்சாரக்‌ கருவிக்‌ கொள்ள வேண்டு 
மமென்று நடித்தது குலோத்துங்க 
சக்கரவர்த்தியின்‌ மனம்‌. 

“*பமிவற்றியின்‌  பமேதோல்வினயைத்தான்‌ 
நீ இப்படி என்னிடம்‌ இயாசுமிமன்று 
மாற்றச்‌ கொல்லி யிருக்கிறாய்‌. நான்‌ 
அனத அத்தகு உருவத்தில்‌ வெளியுலகக்‌ 
துக்குச்‌ சொல்ல வேண்டுமென்பது உன்‌ 
விருப்பம்‌. அசகுட்டும்‌! அவ்வாறே செய்‌ 
வோம்‌. சவற்றி எனக்குக்‌ களைப்‌ 


பையே தருகிறது. இந்தத்‌ தோல்வி 
எனக்கு மடிழ்ச்சி கரக்‌ கூடியதுகான்‌."* 

அன்று இரவு அனமைஇயோடு உறக்‌ 
கினார்‌ குலோத்துங்கர்‌. நோய்‌ பெரும்‌ 
பகுதி குறைந்து விட்டது. 

மறு நான்‌ படுக்கையில்‌ கிடந்தவாறே 
அவர்‌ படைத்‌ தலைவர்கள்‌ கூட்டத்தில்‌ 

த்க்‌ கூ ரர்‌? 
்‌ இந்த த சகலம்‌ தியாகம்‌ 
செய்து விட்டு நாம்‌ சோழ தாட்டுக்குதி 
இரும்ப வேண்டும்‌, என்று எனக்குதி 
கோன்றுகறைது, சுண்டவர்‌ நடுங்கும்‌ 
காலன்‌ என்றுதான்‌ என்னை இதுவரை 
யில்‌ பாண்டியர்கள்‌ நினைத்திருப்பார்கள்‌. 
கான்‌ தஇயாகனவிநோதன்‌ என்பனதுயும்‌ 


அவர்கள்‌ இதன்‌ வாயிலாக அறிந்து 
முகான்ளட்டும்‌. ** 
பரபரப்போடு சக்கரவர்த்திகளின்‌ 
த்துறியக்‌ காத்திருந்தார்கள்‌ படைத்‌ 


௬0 
தலைவர்கள்‌. ப 
.. “குலசேகர பாண்டியர்‌ எங்கிருத்‌ 
தாலும்‌ அவரை அனழுத்து வந்து நாமே 
நம்‌ கரத்தால்‌ முடிசூடி, விட்டுச்‌ செல்ல 
விரும்புகிறோம்‌. என்று முரசுச்‌ செய்தி 
பாப்புங்கள்‌. நம்ருரடைய இயாக 
வீதோதம்‌ இந்தப்‌ பாண்டிய நாடு முழு 
வதுக்கும்‌ பெதெரிந்திருக்க வேண்டும்‌. 
இன்தசுக்‌ கேட்டவுடன்‌ அவர்கள்‌ தங்க 
ளாது இளவரசனின்‌ பிரினவ மறுந்துவிடு 
வார்கள்‌. நம்முடைய தோக்கமும்‌ நிறை 
வேறி விட்டதால்‌ மிகுதியை . தாம்‌ 
இயாகம்‌ செய்து விடுவோம்‌!” * 
விடைபெற்றுக்‌ . கோண்டு சென்று 
படைத்‌ தலைவர்கள்‌, “நம்முடைய 
சக்கரவர்த்திகளின்‌ இயாகத்தைப்போல்‌ 
நாம்‌ கண்டதுமில்லை! கேட்டதுமில்லை!"" 
என்று பெருமையோடு கூறிக்‌ கொண்‌ 
டார்கள்‌. சக்கரவர்த்தியோ தம்மை 


அரசியார்‌. எமாற்றியனதயும்‌ காம்‌ 
உலகை ஏமாற்றியனதயும்‌ எண்ணி 
நகைத்துக்‌ பிகாண்டார்‌. 

அவருடைய தியாக விகோதச்‌ 


செயல்‌ பாண்டிய தாடு எங்கும்‌ பறந்து 
சென்றது. 


இருபத்தாறாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
குளிர்சோலைக்‌ கொடுங்குன்றம்‌ 


024 [னத்தில்‌ வண்ணத்திரன்‌ மேகம்‌ 
மிசறிந்து வைகைப்‌ புனலின்‌ மேற்பரப்‌ 
பிலேயே சில காலங்களில்‌ குளிர்சாரவம்‌ 
சொழிவதுண்டு. அட்போமரி்கல்லாம்‌, 
வைகையில்‌ வாழும்‌ சுயல்‌ மீன்களின்‌ 
கூட்டத்துக்கு எல்லையறுறு குதூகலம்‌ 
பொங்கி எழுவகதைக்‌ காணலாம்‌. நீரின்‌ 
மேற்பரப்புக்கு வந்து அவை கூட்டம்‌ 


கூட்டமாய்‌ மேலே. துள்ளி விளையாடித்‌ 
இரியும்‌ காட்சி இருக்கிறதே, அது கண்‌ 
முகாள்ளாக்‌ காட்சி. கயல்விழியும்‌ 
இப்போது அத்தகையப்ிதாரு கயல்‌ 
மீனுகக்கான்‌. மாறியிருத்தாள்‌. 


சுண்டிணதிரில்‌ தோன்றி அவளது 
உள்ளத்தை மியல்லாம்‌ ுகாள்ளை 


கொண்டு நின்றது அந்தக்‌ குளிர்‌ 
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சோலைக்‌ கொடுங்‌ குன்றம்‌. அதன்‌ 
பேரெழில்‌ மெவெள்ளத்திலே அவள்‌ சின்‌ 
னஞ்சிறூ பொன்‌ மீனாக கருவெடுத்து 
நீந்தத்‌ நகணாக்கத்‌ தொடங்கிவிட்டாள்‌. 

இரும்பிய இசைகளிலெல்லாம்‌ சரக்‌ 
கொன்றை பூத்துப்‌ பொன்னருவி 
போல்‌ பொழிந்து கொண்டிருந்தது. 
மேன்‌ உண்டுசனின்‌ ரீங்காரத்துக்‌ 
இடையில்‌ குயிலோனசையின்‌ மோகன 
ராகம்‌ மயக்கத்னதகு எழுப்பிச்‌ சுழன்‌ 
றது. தொலை தூரத்தில்‌ குன்றின்‌ உச்சி 
யில்‌ ஒரு புறம்‌ கோயில்‌ கோபுரம்‌ 
திமிர்ந்து நிற்பதைக்‌ சண்ணுற்றாள்‌. 
"இறைவனும்‌ அழகு நிறைந்த சூழ்நிலை 
யத்‌ தேடிப்‌ பிடித்துக்கான்‌, இயற்கை 
யின்‌ எழில்‌ பொங்கும்‌ இடமாகப்‌ பார்த 
துத்தான்‌, தனது மங்கை நல்லா 

ன்‌ அங்கு வந்து தனித்திருக்கிறுன்‌ 
யாலும்‌... 1” 


'திருஞான சம்பந்தர்கூட இத்தக 
கொடுங்குன்றத்தையும்‌, இனதையடுத்த 


இருநகரையும்‌, இதில்‌ உனறையும்‌ நல்ல 
மங்கை பாகனையும்‌ பாடியிருக்கிறுரே!* 
என்று அவள்‌ நினைத்தபோது, அவளை 
யறியாமல்‌ அவள்‌ இதழ்சள்‌ அசைந்தன. 
மேசேவாரம்‌ தேன்‌ பிபருக்காய்த்‌ சென்ற 
வில்‌ கலந்தது. 
॥ வானில்‌ போலி பேவய்தும்‌--மனழு 
மேகம்‌ ஈழித்‌ தோடிக்‌ 
கூனல்‌ பிஎற சேரும்‌--குளீர்‌ 
சாரல்‌ கோர௫ுங்‌ குன்றம்‌... 
மயீல்‌ புல்குகண்‌ பேவ டயோடூடன்‌ 
ம்‌ க ந்த க்க ந 
பீல்‌ நின்னிஎ.ச பாம்ம்‌-- குவிர்‌ 

ட்‌ ரக்‌ சோடிங் குன்நம்‌!"" 

மவண்‌ பனிச்‌ சாரலுக்குப்‌ பின்னே 
அத்துப்‌ பொன்‌ மயமான மாலை வேளை 
யில்‌ ஈழ்த்‌ இசையில்‌ வானவில்‌ தோன்றி 
யிருந்தது. அனைக்‌ சண்டு பொறுக்காத 
அர்‌ மயிமிலான்று தன்‌ தோகையை 

ரித்கபடி மெய்‌ சிலிர்க்கத்‌ கன்‌ பேடை 
யின்‌ முன்னால்‌ ஆடத்‌ தொடங்கி விட்‌ 
டது. அடற்‌ கமலச்‌ செல்வியின்‌ உள்ள 
மும்‌ தன்‌ தோகையை விரித்து நடனம்‌ 
புரிந்தது. ப 

வைனகயாற்று வேள்ளத்தில்‌ தான்‌ 
துதித்து இறந்து போயிருந்தால்‌ 
இந்தப்‌ பேறு தனக்குக்‌ கிடைத்திருக்‌ 
குமா என்று அவள்‌ எண்ணிப்‌ பார்த்‌ 
தாள்‌. ஸபந்தமிழ்ச்‌ ருமரன்‌ பிழைத்து 
எழுந்து விடுவான்‌ என்று நம்பிக்கையை 
அவளுக்கு அந்தச்‌ சூழ்நிலை ஒவ்வொரு 
கணமும்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டிருந்த 
தால்தான்‌ அவளுக்கு உயிர்‌ வாழ்வதில்‌ 
ஒரு பிடிப்பும்‌ .அக்கனறயும்‌ கொள்ள 
முடிந்தது. மருத்துவருக்கு வேண்டிய 
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மூலிகைகள்‌ யாவும்‌ அங்கு கிடைத்தன. 
காற்று, சுதிரொனி, தேன்‌, இனைமா, 
நிஞ்சுவைத்‌ கண்ணீர்‌ எதற்குமே 
கட்டில்ல. 

விழமுப்பரையரும்‌ அவர்சளுக்கு ப்வண் 
டிய உணவு உடை முதலிய பொருள்‌ 
சளை எங்கிருந்தோ கொண்டு வரச்‌ 
செய்து அங்கு குவித்திருந்தார்‌. அவ 
ருடைய செயல்களில்‌ பொதிந்து கிடந்த 
அன்பை மட்டிலும்‌ அவளால்‌ புரிந்து 
கொள்ள முடியவில்லை, அவர்‌ எங்‌ 
மெகெங்கோ மென்றார்‌; எதேதோ செய்‌ 
தார்‌; அவர்‌ எங்கு சென்றாலும்‌ எதைச்‌ 
செய்தாலும்‌ யாவும்‌ பைத்தமிழ்க்‌ குமர 
னுக்காகவே இருத்தன. 

சண்ணின்‌ சருமணியாக, அகயிருக்கு 
உயிராக, உயிரினும்‌ சிறந்த எதோ ஒன்‌ 
ரக, அந்த இளைஞனை அவர்‌ எதுற்‌ 
காகப்‌ பாதுகாக்க வேண்டும்‌? கயல்‌ 
விழிக்கு இது வியப்பாகவே இருந்தது. 
அவருடைய அன்பினால்‌ தானும்‌ அவ 
ரைப்‌ போலவே மாறிவிட்டதை உணர்ந்‌ 
தாள்‌. அல்லது அந்த இளைஞனிடம்‌ 
எகோ மாய சக்தி டுருக்கக்‌ கூடும்‌ என்றும்‌ 
அவளுக்கு நினைக்கத்‌ தோன்றியது. 


"தம்மா, சகுயல்விழி!'” என்று உள்‌ 
ளிருந்தவாறே குரல்‌ பசெொழித்தார£ 


மருத்துவர்‌. துள்ளல்‌ நடையுடன்‌ அவ 
ரிடம்‌ சென்றாள்‌. 

மருந்துகள்‌ சித்தமாக இருந்தன. 
உள்ளே மடிப்பதற்குக்‌ கொடுக்க வேண்‌ 
பூய சகஷாயத்தையும்‌ விழுப்புண்களுக் 
குப்‌ போட வேண்டிய பச்சிலைக்‌ கூழை 
யம்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டாள்‌ கயல்விழி. 

இந்தப்‌ பச்ரிலைக்‌ கூழ்‌ உடம்பில்‌ 
பட்டால்‌ எரியுமா ஐயா?” என்று 
வெகுளியாய்க்‌ கேட்டாள்‌ சுயல்வீழி. 
குளிர்ச்சியாக இருக்க வேண்டும்‌ என்பது 
அவண்‌ ஆவல்‌, 

மருத்துவர்‌ புன்முறுவல்‌ பூத்து 
விட்டு, **வேண்டுமானால்‌ ஒரு துளியை 
எடுத்து உன்‌ சரத்தின்‌ மேல்‌ தடவிப்‌ 
பார்‌ /* என்றார்‌ விளையாட்டாக. 


கயல்விழி ஒரே ஒரு துளியை 
எ௫ுத்துக்‌ தன்னுடைய புறக்‌ கையில்‌ 
பிமல்லப்‌ பூசினாள்‌. சந்தணலைக்‌ 


கொண்டு வந்து வைத்தது போல்‌ அந்த 
அடம்‌ பற்றி எரிந்தது. சகேளால்‌ மிகாட்‌ 
டப்‌ பெற்றவள்‌ போல்‌ கரத்தை உதறிக்‌ 
கொண்டு அ!" பிவனக்‌ கூவினான்‌. 
அவன்‌ துடித்து துடிப்பைக்‌ கண்டுவிட்டு 
மருத்துவரே பதறிப்‌ போஸஷார்‌. 

எங்கோ தினைவாக மண்டயத்துக்‌ 
கூரையைப்‌ பார்த்தபடி படுத்திருந 
தான்‌ னபந்தமிழ்க்‌ குமரன்‌, அவணுல்‌ 
எழுந்து நடமாட முடியவில்லையே சுவிர, 


அவன்‌ சுய உணர்வைப்‌ பெற்று விட்‌ 
டான்‌. பொழுதில்‌ ஒரு பகுதி உறக்கத்‌ 
இலும்‌ மறு பகுதி விழிப்பிலும்‌ கழிந்து 
கொண்டிருந்தது. அவன்‌ விருப்பப்படி 
சுவடிகள்‌ சிலவற்னற அவனருகில்‌ 
ஈண்டு வத்து னவத்திருந்தார்‌ விழுப்‌ 
பறையர்‌. , அவன்‌ அவறினறு எழுத்துப்‌ 
படிக்க முயன்றான்‌, அவணுல்‌ படிக்சுவு 
ரயான்‌ மருத்துவரும்‌ அவனைத்‌ 
கடுத்து விட்டார்‌. 
வைத்தியம்‌ தொடங்கியது. மருத்து 
களை வைத்து விட்டு, மயில்‌ தோசை 
விசிறியை எடுத்து மெல்ல விரிறுத்‌ 
தொடங்கினுள்‌ சுயல்விழி. இது போல்‌ 
பணிவிடைகள்‌ செய்யும்‌ பழக்கமிமல்‌ 
லாம்‌ அவளுக்கு முற்றிலும்‌ புதுமை 
யானவை.  ஏவலுக்குப்‌ பணிப்பெண்‌ 
களும்‌ தோழிகளும்‌ இருந்ததால்‌ அவள்‌ 
னு ப ண்கைவல்‌ க ரக்த போலவே 
வளர்ந்தவள்‌. அப்போகதோ ஒவ்‌ 
வொன்றையும்‌ அவள்‌ செய்து ப இக்‌ 


கொள்ள வேண்டியதிருத்தது. நத 
மாற்றத்னத அவள்‌ விரும்‌ மற்‌ 
மககாண்மி விட்டான்‌. 

வேப்பிலைத்‌ தண்ணீரால்‌ காயங்‌ 


களைச்‌ சுத்தமாகக்‌ சழுவி, அவற்றின்‌ 
மேலிருத்த பற்றுத்‌ துணிகளை _இழுத்‌ 
தார்‌ மருத்துவர்‌. அவணுடைய 6 ரிந்து 
பரந்த மார்பகமெங்கும்‌ ஒரே மலர்க 
காடு போல்‌ காட்சியளித்தது. அவ்வள 
வும்‌ செக்கச்‌ சிவந்த செம்பரத்தம்‌ 


பூக்கள்‌; செவ்விரத்த மலர்கள்‌ ! 
அந்த மலர்களை மொய்க்கும்‌ ரு 
கருவண்டுகள்‌ எனக்‌ கயல்விழியின்‌ 


கண்கள்‌ அந்த வீரனின்‌ மார்பகத்னதைச்‌ 
சுற்றி வந்தன, சுண்ணீரை அவளால்‌ 
அடக்க முடியவில்லை.  அனதுப்‌ பைநீ 
தமிழ்க்‌ குமரனும்‌ கவனித்து விட்டான்‌. 
"வீராவேசமான பேச்சும்‌ நடிப்பும்‌ 
அரங்கத்தில்‌ மட்டிலும்தான்‌ வெளிப்‌ 
படும்‌ போலிருக்கிறது!” என்று அவன்‌ 
நினைத்தபோது, எளனச்‌ சிரிப்பொன்று 
அவன்‌ இதழ்களில்‌ மிதந்து நின்றது. 

"எதற்காக இப்படி நனகக்கி 
றீர்கள்‌? எப்படி உங்களால்‌ நகைக்க 
முடிகிறது?” 

ஈநனகப்பது குற்றமா? தான்‌ வேறு 
என்ன செய்ய வேண்டும்‌ என்று நீ 
சொல்கிறாய்‌?” 

மருத்துவர்‌ நிதானமாக ஒவ்வொரு 
புண்ணின்மீதும்‌ பச்சிலைக்‌ கூழை வைத்து 
அதற்கு மேல்‌ புதிய துண்டுத்‌ துணி 
களைப்‌ போடத்‌ தொடங்கினார்‌. அவன்‌ 
துடிதுடித்து அலறப்‌ போவனத க்‌ 
பார்த்து நடுநடுங்கினாள்‌ குயல்விழி, 
அவன்‌ வலி தாங்காது கூவப்‌ போரும்‌ 
காட்சியைக்‌. காணப்‌ பொறுக்காது 


கன்‌ சண்களைப்‌ பொத்துக்கொண்டாளன்‌. 
ஒவ்வொரு முறையும்‌ மருத்துவர்‌ புண்‌ 
ணின்‌ மீது மருந்து தடவும்போதும்‌ 
ஒவ்வொரு கூர்‌ வேலை அவள்‌ நெஞ்சில்‌ 
பாய்ச்சுவது போலிருந்தது. 

விசிறியை மெல்லக்‌ கீழே வைத்து 
விட்டு, அங்கிருந்து எழுந்து ஓட முயன்‌ 


ரன்‌ அவள்‌, 
**கயல்‌ விழி!** அன்பு பொங்கும்‌ 
குரலில்‌ அவன்‌ மிகவும்‌ சனிவோடு 


அவளை அழைத்தான்‌. அவள்‌ தஇரும்பிப்‌ 
பார்த்தாள்‌. 

'“தயைசெய்து இப்படி அமர்த்து 
சிறிது வீசுகிருயா?”* 

அணுவளவும்‌ வலியோ வேதனையோ 
அநுபவிக்காகவன்‌ போல்‌ அவன்‌ புன்‌ 
முறுவல்‌ செய்து கொண்டிருந்தான்‌. 
எனோ அவன்‌ மீது அவளுக்கு ஆத்திரம்‌ 
பற்றிக்‌ மகொண்டு வந்தது. இவ்வளவு 
பயங்கரமாகக்‌ கூட ஓர்‌ ம்‌ ருகி 
கக்‌ கூடும்‌ என்று அவள்‌ கற்பனையும்‌ 
செய்யவில்லை. 

மருத்துவர்‌ தமது பணியை நூடிதீ 
துக்கொண்டு உள்ளே எழுந்து சென்றார்‌. 

ஏன்‌ பப்பு, வாய்‌ விட்டுக்‌ துண்‌ 
பத்தை /வளியிடாமல்‌ மனறைக்கப்‌ 
பார்க்கிறீர்கள்‌?! என்றான்‌ அவள்‌. 

* துன்பமா! அது இருந்தாலல்லவே௱ 
வெளியி௫ுவ தற்கு?” * ன்‌ 

“என்னை றும்‌ ஏமாற்‌ வண்‌ 
டாம்‌. கயன்‌ யத்‌ டடத 

த்த மருந்து நெருப்பாய்ப்‌ பற்றி எரி 

ஐது....”” 

**எனக்கோ அது சந்தணக்‌ குழம்பு 
போல்‌ குளிர்ச்சியாக இருக்கிறது. எண்‌ 
னிடம்‌ அன்பு கொண்ட சா அசன்‌ 
வெம்மையை யெல்லாம்‌ தனக்கென்று 
எடுத்துக்‌ கொண்டு விட்டார்கள்‌ 
போலிருக்கிறது!" 

உற்று அவனை வியப்போடு பார்த 
தாள்‌ கயல்விழி, அவனும்‌ அந்தக்‌ சுண்‌ 
சுளின்‌ குணாமையில்‌ தனது உடல்வே. தனை 
யைக்‌ ருளிர்விக்கு முயன்று செகொாண்‌ 
டு.ருந்தான்‌. ப ச 

சுயல்விழிக்கு எனோ இவன்‌ வெறும்‌ 
புலவனில்‌ என்று ஐயம்‌ உதயமாகி 
விட்டது. மென்மையான உணர்ச்சி 
களும்‌ சகலை உள்ளமும்‌ கொண்ட புலவ 
ஊக இருந்தால்‌, இவனால்‌ எப்படி அள 
வுக்கு. மீறிய அகறுதியுடன்‌ விளங்க 
முடியும்‌? 

சுயல்விழிக்குப்‌ பொரறுக்சு 


முடிய 


"உண்மையைக்‌ கூறுங்கள்‌; நீங்கள்‌ 
புலவரா? அல்லது மறவரா?"" என்று 
கேட்டாள்‌. இழுக்கிட்டான்‌ பைத்தமிழ்கி 
குமரன்‌. (தொடரும்‌ 
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சூடாக ஒரு கப்‌ தேயிலை 
அருந்தியபின்‌ ஏற்படும்‌ 
புது மலர்ச்சியய அலாதிதான்‌! 





நீங்களே ஒப்புக்கொள்ளவீர்கள்‌ 


பாடா: பின்ே 


ஈடில்லா? தேயிலை! ப்ரெஸ்டிஜ்‌ டார்ஜிலிங்க்‌-டூ எனில்‌ 
ல்லித்‌ பொன்னித அட்டைப்‌ 
பெட்டியில்‌ 


இட்‌ ட ்‌. | மிலாப வெள்ளிகிந அட்டைப்‌ 
மிகர்புதுவ்‌ 2 


ஷான்‌ நிலங்ற அட்‌ டைப்பெட்டியிங்‌ 





சுவையுள்ள மத்யிலை 
சிறந்த தேயிலை 

பாபா-ஃபின்லே தேயிலை பருகுவீர்‌: 

உன்னதத்‌ தேயிலை இன்பம்‌ எய்துவீர்‌! 


மீக 


அ ம்பத்தில்‌ சென்னை சர்க்கார்‌. தொழில்‌ மந்திரி இரு 
ஆர்‌. பேங்கடராமன்‌ இன்ஜினியரிங்‌ கல்லூரியில்‌ சேர விரும்‌ 
யும்‌ மாணவர்களில்‌ பலர்‌ நிறைய மார்க்குகள்‌ வாங்கியும்‌ 
அவர்களைச்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ள மாடியாகதக்கான கார 
ணத்தை விளக்ங்ளுர்‌. அத்தகு மாணவர்கள்‌ குறைந்த ' அளவு 
எடையான தொண்ணாறு பவுண்டுக்கும்‌ குறைவான எடை 
உள்ளவர்களாக இருந்ததால்‌ . அவர்களால்‌ இன்ஜினியரிங்‌ 
படுப்பில்‌ எற்படும்‌ எரமங்களைாத்‌ தாங்க இயலாது என்று 
நிறுத்தி விட்டதாக இயம்பினார்‌. “சுவரை வைத்துக்‌ 
கான்‌ சித்திரம்‌ எழுத வேண்டும்‌" என்பது முதுமொழி, அப்‌ 
படிப்பட்ட மாணவர்கள்‌ தங்கள்‌ உடலை வளர்த்துக்‌ காள்ள 
வேண்டுமானால்‌ கூடற்பயிற்கி நிலையங்கள்‌ ேோகவையல்லவா? 
பள்ளியில்‌ பயிதூம்போதே மிப்படி உடல்‌ பயிற்சி நிலையங்களில்‌ 
தங்கள்‌ உடல்‌ வலிமையைப்‌ பெருக்கிக்‌ மிகாண்டு வந்தருநி 
தால்‌ இடைக்கலிருந்த அரிய இன்ஜினியரிங்‌ கல்லுரி அட்மி 
னை அவர்கள்‌ இழக்க வேண்டி யிருந்திராதே? 

மாயவரத்தில்‌ (ப்படி. உடல்‌ பயிற்சி. திலையமொன்றை 
காய பாரதத்தினர்‌. பஸ்கி! கணேசன்‌ இலவசமாகவே பல 
வருஷங்களாக தடத்தி வருகிறார்‌. என்று கேள்விப்பட்டதும்‌ 
ம௫ிழ்சிசியாக இருத்தது. இவர்‌ இலவசமாக இந்த உடற்‌ 
பயித்பி நிலையத்து நடத்துவதால்‌, கும்‌ பினழுப்புக்காக 
மாயூரம்‌ பாங்கியில்‌ குமாஸ்தாவாகப்‌ பணியாஜ்றுகிரூர்‌. 
அதகுளுல்‌ இவரால்‌ மரழ்‌ நேரமும்‌ பத்து உடற்பயிற்றி நிலையக்‌ 
ல்‌ தம்‌ கவனத்தைச்‌ செலுத்த முடியலில்லையாம்‌. இவரது 
ஆண்றதூம்‌, இறுமையும்‌ இதனல்‌ விணுகிப்‌ போய்விடுகின்‌ தன 
வாம்‌. இந்த கூ றயயிற்கி! நிலையம்‌ நடத்துவதற்கு அவருக்கு 
சசாக்கமும்‌, உற்சாகமும்‌, நிதி வசதியும்‌ கினடத்தால்‌ வருங்‌ 
காலசி சிறார்களின்‌ உடல்‌ நலத்தை இவர்‌ நன்கு பேணி 
வளர்த்து விடுவார்‌. 

*உங்கள்‌ உடற்பயிற்சி நிலையத்தில்‌ நீங்கள்‌ என்னவெல்லாம்‌ 
கற்றுத்‌ தருகிறீர்கள்‌ ?'' 

“எங்கள்‌ கூடற்பயிற்ரி நிலையத்தில்‌ கண்டால்‌ வகைகள்‌ , 
பஸ்கி இனுசுகள்‌, கர்லா கற்றுவதில்‌ விதம்‌ விதமான 
பயிற்சிகள்‌, சந்தோலா, டம்பல்ஸ்‌, மெவலப்பா அப்பி 
வாசங்கள்‌. பாரம்‌ தாங்கும்‌ பயிற்றி! நுூறைகள்‌, சிலம்பம்‌, 
குத்துச்‌ சண்டை கற்றுத்‌ தருறோம்‌. இவை அுனிர சூரிய 
தமஸ்காரம்‌, பிராணயாமம்‌, ஆசன வகைகள்‌, யோகாப்‌ 
பியாசம்‌ அியவற்றையும்‌ பயிலுலிக்கிறொம்‌'" என்று கூறினார்‌ 
இளைஞா்‌ கணோசன்‌. 

அசைவ கணவு சாப்பிடாமலே உடலை நன்கு வளர்க்க 
மூடியுமா?”" என்று கேட்டேன்‌. 

எளன்ன அப்படிக்‌ கேட்டு விட்டீர்கள்‌ 2? என்‌ தந்தை 
ஹடயோகி ஆர்‌. லக்ஷ்மனா சாண்டோவும்‌ நானும்‌ சைவ 
உணவு அருநீ/ வருபவர்கள்‌, ப்ட்டைகூட்சி பீசாக்துகி 
கொள்வஇல்கீல. நிறையப்‌ பால்‌, பழங்கள்‌, பாதாம்பருப்பு 
இவைகளை உணவோடு கண்டு ஊட்டம்‌ பேற்று உடற்பயிற்ரி 
பெற்றவர்கள்‌. என்‌ தத்தை லக்ஷ்மண சாண்டோ மா யவாத்இி 
துன்ன பேரிய கோளிளிவுள்ள மிசுப்‌ பெரிய யானையைத்‌ தம்‌ 
மார்பின்‌ மேல்‌ எறி நிற்கச்‌ செய்து தாங்கியிருக்கிறார்‌. நாலு 
டன்‌ ரோலரைத்‌ தம்‌ மேல்‌ கருளச்‌ சசய்து பார்த்திருக்கிறார்‌ 
நான்‌ ஒன்பது வயதிலேயே ஆரரவிரம்‌ பஸ்ரிகள்‌ போட்டுப்‌ 
பபேராளிரியர்‌ கல்கி அவர்களாலேயே தங்கள்‌ பத்திரிகையில்‌ 
எழுதப்பட்ட பெருமை பிபற்றவன்‌ 1 என்று பசால்லி 
1942 கல்கி பநிதழில்‌ வெளிவத்திருத்த பிரதியை எழித்துக 
கட்டிளார்‌. (கிவ து செயல்‌ இறுனமையை வியத்து போபோ௱ாசிரியர்‌ 
கல்கி, சிறுவர்‌ பருதயில்‌, ** மாயவரத்தில்‌ பலர்‌ மூன்‌ 
னிலையில்‌ இரண்டே மணி தாற்பது திமிஷங்களில்‌ அரறாயிரம்‌ 


பஸ்ல்கள்‌ போட்டு விட்டானாம்‌. இவனுடைய தகப்பளுரி ' 


ஆர்‌. லக்ஷ்மணய்யர்‌  தேகாப்பியாச நீபணராகையால்‌ 
பிள்ளையை இம்மாஇரி பழக்கப்படுத்தி யிருக்கிறார்‌. நீங்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ கணேசனைப்‌ போல்‌ தேகாப்பியாசம்‌ செய்து 
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வத்தால்‌ சிறந்து பலசாலிகள்‌ ஆகி விடு 
ர்கள்‌. அப்யுறம்‌ ஐப்பான்காரன்‌ இத்தி 
வர்களைப்‌ பயமுறுத்த நினைக்க மாட்டான்‌. 
*இத்தியா” என்ற பெயரைக்‌ கேட்டாலே 
படுவான்‌.  இங்கிலீஷ்காரர்களும்‌ இந்‌ 
இவா தேசத்தை உங்களிடமே கொடுத்து 
விட்டுப்‌ போய்‌ விடுவார்கள்‌" என்று எழுதி 
யிருந்தார்‌. 
வீஷ்காரன்‌ ஓடிப்‌ போய்‌ விடுவான்‌ 
என்று பேராசிரியர்‌ கல்கி சொன்னது 
பலித்து விட்டது. நமக்குச்‌ சுதத்திரம்‌ 
இடை த்துவிட்டது. அனால்‌ நமது இளைஞர்கள்‌ 
இன்னும்‌ பலம்‌ குன்றிக்‌ கள்லுூரிகளில்‌ இடம்‌ 
பறுவதையும்‌ இழந்து போய்‌ நிற்கறுர்கள்‌. 


வா வர ங்க படு ௬ துகிறு பார“ 






சர்‌ । வாண ஞ்ச) 





க்ந்கு டயல்‌ அழுக கடட வா 
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இப்படிப்பட்ட நிலையில்‌ இனைய பாரதத்தின்‌ 
பஸ்கி கணேசன்‌ மஇிலவசமாக நடத்தும்‌ 
உடற்பயிற்ற! நிலையம்‌ போன்றவற்றுக்கு 
ஆதரவு கிடைக்க வேண்டியது அவிய 
ம்ல்லவா 7 

அவரது பெயர்‌ கணேசன்‌ அல்லவா! அதி 
குப்பெயருக்கேற்பப்‌ பிள்ளையாரைப்‌ போலவே 
இவருக்குக்‌ கல்யாணமாகவில்லை. தாடகத்தில்‌ 
நடிக்க ஆர்வம்‌ அதிகம்‌ இவருக்கு. 
தப்‌ பாரதத்தினார்‌ கணேசன்‌ தம்‌ உடற்‌ 
யிற்சி நிலைவத்னது நன்கு விஸ்தரித்து அரு 
னல்‌ பல்‌ இளைஞர்களுக்குச்‌ சேவை (சசய்யத்‌ 
துடியாய்த்‌ துடிக்கிறார்‌. அவர்‌ ஆசை நிறை 
வேறும்‌ நாள்‌ எத்நாளோ 2? -- குண்டுமணி 





அழ கழரம் பிக்கு 
அிட்டயா | அதுகண்டு கிட, 





3 ட்‌ 
காவா ம்‌ ளாணா றம்‌ 
சுமா ணி ண்சக்‌ ணப சஙிசம்‌ ஈஸி 
"ராணா சா இன்பமா ஏட முஸ்ணுப்‌ 
சபா சீறு! 










அவசிர௱டு எண்ணும்‌ ௭௮ னா கணும்‌ 
சமாசரிர்கும்‌ ௧4 படவ சமி ஸ்ட சீம! 
மாவ்‌ விட்டே மரு தும்‌ உடன்‌! 











ழ(ஸ்ரீகணேஷ்ராம்ஸ்‌ 
ட பர்தப்‌ பார்சல்கள்‌| 

௬ இடர்‌ இட்லி, தோசை 
1இ* சாம்பார்‌, ரசம்‌ (எல்‌ 
ச லாம்‌ தனித்தனி 





( நரகர்‌ ] ஊறுகாப்கள்‌ 


இலவசமாக 


தென்னிந்திய உணவுப்‌ பொருள்களை 
அயல்நதாறுகளில்‌ உள்ள உங்கள்‌ நண்பர்‌ 
களுக்குப்‌ பரிசுப்‌ பார்சல்களாக இந்தியா 
விலிருந்து ரூ. 80/- வறை பாக்கிங்‌ 
செலவு உள்பட தபால்‌ பார்சலில்‌ கப்ப 
வில்‌ அணுப்பி வைக்கலாம்‌. 

குறிப்பு: தங்கள்‌ ஆர்டர்‌ விடைத்த 
வுடன்‌ நாங்களே மேற்படி பார்சல்களை 
குறிப்பிட்ட விலாச கா ஈ॥ (ருக்கு மல்க க்இன்‌ 
எத்து பாகத்துக்கும்‌ அனுப்பிவைக்க! ப்ரம்‌ 

கப்பல்‌ ஈதலம்‌ கபால்‌ பாார்சவல்ர்‌க 
। அனுப்ப, கட்டண விபரமடங்கிய இலவச 
பிரகரத்திற்கு எழுதவும்‌. 


ஸ்ரீ கணேஷ்ராம்‌ & கோ. 
ச, தம்பு செட்டி தெரு, சென்னை - | 
(போன்‌: 28885) 








ட வாணி தமிழ்‌ 

அள்‌ ண புங்கவிஷ்‌ போளி 

மயன்‌ ஈர நாட்களில்‌ தமிழ்‌ 

ஞா பாசமா த நலம்‌ ஆங்கிலம்‌ தானே 

பிரக இலக்கணமாகப்‌ படிக்க, 
பேச, எழுக, சுலபமாகக்‌ 
கற்க, சபரிய புத்தகம்‌, 
விலை "தயால்‌ செல்வோழடு ரூ. சீஃமிமி, 
ஐசுவரியம்‌ (( (குடிசைத்‌ தொழில்‌) 

ஈப்‌, இங்கி, பத்தி, ஸ்னோ போன்ற 
சியிரீ புதுத்‌ தொழில்கள்‌ அடங்கியது 
விலை ளு, கி-றிம்‌. வி.பி, 0.44, 


தமிழ்‌ டத கபோடுனி 





தமிழ்‌ மூலம்‌ சுலபமாக ஹிந்தி படிக்க | 


பச, எழுத, கற்க முடியும்‌. 
விலை ரூ. 8-0, வி.பி. 0-4. 


சுடும்ப இலகு வை படகிர்‌ 


பச்சிலை வண்கை 
இயம்‌, பலம்பேற வழிகாட்டும்‌. 

விலை ரூ. சஃ80. வி.பி, ரூ. 1-0, 

மாட்டு வாகடம்‌ (பசு வைத்தியம்‌) 
கால்நடைகளின்‌ தோய்களைப்‌ போக்கும்‌. 
விலை ரூ. 2. வி.பி, ரூ. 0-4, 


வாணி புக டியபோ (5) 
3, மலைய பெருமாள்‌ தெரு, ரூம்‌ ரெ. ப 
சென்னை: 


பவுடர்கள்‌) மற்றும்‌ | 


] 
்‌। 
| 


காண்டு ரோக்‌ ! 


1216484502 
.... அதது (எந்த 
ணாரா. 
| 








ந்‌ (அ தலாமைடை த்த இ; 4. 2௧2௫ ச அிசிககன்‌. 2 
௮ ௮றைனிடைதீதுனிம்‌ மிரு ௮ம மத. 











அதம்‌ பழம்‌ ர்‌ ர$ம்மு மரத்து 
டண்‌ கண்ணை ட்டி ன்றன அத 
பிது பாகரில் பில்‌ உட 










| ்‌ ்‌ | 
பய 

- வறிதிற்தி கைல்‌ இன்கா கிண்ணம்‌ 
ரிக்க சனம்‌! மலா ன்னு னி 
ததக ன்று பக்கது பசை லா ( 


| எத 2 பி அசலை 2/௪௮௮லினிகள்‌ ரரரிலம்‌ அிம்த்த்‌ 


பட்ட 











இட அச 527271) பரண வலி. 
ப்ரி ட கப்பனமை! ச ர்‌ 








அர கவ்க்கக்‌ 
லன்‌ ரதத்தில்‌ வட்டக்‌ | | 
| தன்கை | செல்லும ரப பறுதிமம்‌ ஐ 








பீதி 2 ஸிதீ2ன ணக 
ந்தபடக்கை. லன மினி. ந்‌ 


சி;நிவானழில இரகு. “ஆகு த: 1 வஆஸ்டகப்‌ 
அிளொமியக்‌ செசறவிகமி றா ம சர்னாது்‌ 








இ 













பந்த மீம்சகி. 2. அன்றை ச்ச்‌ 

ில்மா்கள்‌ பாங்கைரைடம்‌ அகர 

| அிகக்குகின்‌ அைதக் சேன 
ம்‌ சண 2. ர்‌ எரும த்‌ 


(2 292 ஒமம்‌ 871 ன்‌ 
ண்திமா, ்‌ 
த்தல்‌ கதிம்‌ 


கக அசி க்‌ ட்‌ ்‌ அதத நி னம கடப்ப 
ஸர்‌ 421.௮ ட்‌ ்‌்‌ 4 [ர ட்ரக்‌ அம்‌ 2 
27 சட அண்‌ டடத நஜி ்‌ 
சர்ஜன்‌. ன கடு (9) | ட). -_ 








1] ௮௧:௮௮ 
்‌ ட ள்‌! ப்‌ ன்‌ ன்‌ | 
ம்‌ வன்ம, 










ட ட அ ட்‌. ட்ட | ட்‌ ்‌ ்‌ டர 
லொணுமி கீறுகுது பிக்கை 1 
பிரஷ்‌ அகரம்‌ ம்கறர்‌, பிங்ஸ் ணிய மர்‌. _ 





௦ பனை கவன்‌ 7 
|அறம்‌ பற்றாகப்‌ அர்க்க அ 





அம்ம வன்‌ ரா ்‌ ர்‌. 2:௧:அசல2: 
ர்க சாக ன்ன்ின்‌ அற்னிறா ர அண்‌ ன 
ப்‌ ன்‌ ப்‌ ல டட ச்‌ 75௮2 


அதமம்‌ பபற படத உ ௮ ௮ பாதி 1. கற்றா, ட அதி ம. 
நட்‌ பணனில்‌! கட்த “மட்ப்பட்ப்கிட்ட ப்டனி ட்ட கனம்‌ படப்பட 
ணா டல பர பதர்‌ பதன காட்‌ ப்‌ 


| 23 கீ2ஃப ௫௧44 அபார ஆன 
(தின்‌ க ணத ளன்‌ றண்டப்லக்‌ சஞ்்தர்‌ திணமிய 
பந்‌ அர்கம்‌ பமுதிஹா 2722 ௮9 த அழ ச்‌. 


(ஷேன்‌ ஸ்‌ ஜான தின விளைட/சனு 


[1 ॥ 


இடு ப மை (2 
அ.௪௪ ர ணனாரள்‌ நட்பை கந்யாம்‌ | 1 இர 


னி கு பில மிகல்‌ எ மயா மடக்‌ | ்‌ 
5. ப நிஅதவிதிய/மம ரயான்‌ மம்னனினாயா. 0) 


சமன ்‌ டட அ: சற. திர அண்டி முது முகாம்‌. 


ரகக காத கு | 


்‌ 2. 4 ன்‌ தன (த 
கறு அலை ! 5 | 
ப அறம்‌. அத ர. 
க்கு பலானி 
றின. ர்க்‌ ழ்‌ 
கிடனமர்கிமாதிலர்‌ ட ட்டு 
டச்‌ ட்‌ 


| வானி 2 அதச்‌ அர்த்த. 
்‌ லெரர்மிம்‌ டன்‌! சாது 


||) அத 2. ௮ டட? 22௮22 | 
பபந  ரஸ்னை பக. கசன்‌. அஜ ன 
வி பபவபவம்கில்க கபய பஅதியள்‌, உ ட 









தேர்ந்தெடுத்த பருத்தியினின்று தெச 
வாகும்‌ 0274 டிரில்‌ பார்வைக்கும்‌ 


கவர்ச்சியானது; பல்லாண்டுகள்‌ 


4/2 275) பிரில்‌ இம்‌ சலவைகளை ்தால்கி எக்காலமும்‌ 
எப்போ தும்‌ று த றது. வண்டு 'சிறது? 


நல்வசதிக்கு ன ட 
ஒரு முதல்டே 


ர டன அதணா ட்‌ அராடால ந 


1 உங்களுக்குத்‌ சதனவ 
யாண பிண்ணி வூவணிகரீய 
இத்த அரணை டயர்‌ ணம்‌ 
டட காளாஙம்‌ அணுமதியெெறுநு 
| ௬8 சண்ட கப்‌ ட மிக்கத்‌. ரப ரா து விற்பனையான ட வா்‌ த்க்நு 
| ர்க. | | கலைவ அனை கன்பககைகை வ ஊனை | கண ய பேஸ்‌ விலக்கு 
பப ரகக கலை! நுகர உ 05. பானா, வமயா. வாங்குங்கள்‌, 





பக்கிங்ஹாம்‌ & கர்னாடிக்‌ கம்பெனி விமிஷடட்‌, 
பின்னி & கம்பெனி லிமிடெட்‌, மதராஸ்‌ ஸ்தாபனத்தின்‌ ஒரு கிளை ஜா நட/ற [49 


கலி 


இடரென்று நான்‌ விழித்துக்‌ செகொண் 
டேன்‌. ஒருவித பயத்துடன்‌ விழிகளை நாலா 
புறாதம்‌ சுழல விட்டேன்‌. தான்‌ எங்கிருக்‌ 
கடுறன்‌? இர்‌ ஆஸ்பத்டுரியில்கான்‌. அது 
தெளிவாகப்‌ புரிந்தது. எழுத்து உட்கார 
நதயன்றேன்‌; தலையில்‌ எதோ விண்‌ விண்‌' 
என்று தெறித்தது. வேதனையைப்‌ மபாறுக்க 
முடியாமல்‌, "நர்ஸ்‌! தர்ஸ்‌/** என்று கூவி 





அவள்‌ அருவில்‌ வந்ததும்‌ 


அன்மை த்தேன்‌. 
தலையை ரொம்பவும்‌ வலிப்பதாகக்‌ கூறினேன்‌. 
முப்பகடி 
உயரத்திலிருந்து நீ விழுந்தாயாமே? பினமத்‌ 


"*வலிக்காமல்‌ என்ன செய்யும்‌? 


திருப்பதே புனர்ஜென்மம்‌ தானே! 2 


கூறினாள்‌ அவன்‌, 
சட்டெடன்று எனக்கு எல்லாம்‌ ஞாபகம்‌ 


வந்தது, நான்‌ ஒரு கட்டடத்தின்‌ ஜன்னல்‌ 


20 


என்று 


கதவுகளுக்கு வர்ணம்‌ பிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கேன்‌. இரண்டு ஜன்னல்களுக்கு மத்தியில்‌ 
எணினயச்‌ சுவரில்‌ சாத்தி வைத்து விட்டு 
அருண்‌ மீது ஏறி நின்றபடி பெயிண்ட்‌ அடிக்‌ 
பிறன்‌, இகல்‌ ஏணியை நகர்‌ கீதா மலேயே 
ஒரே இடத்தில்‌ நின்றபடி. இரண்டு ஜன்னல்‌ 
களுக்கும்‌ வர்ணம்‌ இட்டி விடலாம்‌ எண்பது 
என்‌ எண்ணம்‌. அனல்‌ என்‌ அநுமானத்தில்‌ 
நான்‌ தவறு செய்துவிட்டது விரைவிலேயே 
நிரபணமாகிறுது, இடது பக்கமுள்ள 
னை நோக்கி என்‌ கரமும்‌ உடலும்‌ நீளு 
ன்றுன. அளவுக்கு அதிகமாகவே நீண்டு 
விடுகின்றன. நான்‌. நில தடுமாறிக்‌ கீழே 
விழுகிறேன்‌. தார்‌ ரோட்டை என்‌ தலை 
தாக்குவதற்குமூன்னால்‌ அந்த நாலைந்து வீன்‌ 
களுக்குள்‌ என்‌ வாழ்க்கையே எ கண் ஷம 
இரைப்படம்‌ போல்‌ தோன்றுவது. அத்‌ 
துடன்‌ விவரிக்க இயலாது பிஇியும்‌ என்னை 


ஆட்கொள்கிறது, எல்லாவற்றுக்கும்‌ மேலாக 
ஒர்‌ எண்ணம்‌: “தான்‌ (ிறத்து ்‌ 
கூடாது....]"* 


நான்‌ ஆஸ்பத்திரியில்‌ விழித்தெழுந்தது, 
சிசிசிம்‌ வருஷம்‌ ஜின்‌ மாதத்தில்‌ ஒரு தாள்‌, 
அப்போது ஹாலந்து மேசம்‌, ஜெர்மானியரின்‌ 
ஆஅக்காரமிப்புக்கு உட்பட்டிருந்தது. என்னைப்‌ 
பரிசோதித்த டாக்டா்‌ தான்‌ உயிர்‌ வாழ்வதே 
ஓர்‌ அற்புதம்தான்‌ என்றார்‌. நாஸ்‌ குறிப்‌ 
பிட்டது போல்‌ அன்றைய இனத்தை நான்‌ 
மறுபிறவி எடுத்த தாளாகமவே கருது விரும்பு 
கிபிறன்‌. எனெனில்‌, மண்டை ஒடி பிளந்து 
இடன்‌ தோளிலும்‌ எலும்பு முறிவு எற்பட்‌ 
டிருந்த என்னிடம்‌ இன்னமும்‌ அண்டவன்‌ 
உயிரை விட்டு வைத்திருந்ததுடன்‌ அன்று 
முதல்‌ வேறு ஒர்‌ அதிசயமான சக்தியையும்‌ 
எனக்குக்‌ கொழுத்து அருளியிருந் தார்‌. 

இனகப்‌ பக்கத்துக்‌ கட்டிலில்‌ படுத்திருந்த 
சகோயாளியைப்‌ பார்த்தபோதுதான்‌ தான்‌ 
ப்்த்ன்‌ முதலில்‌ உணர்த்தேன்‌. அவனை தான்‌ 
இதற்கு முன்னால்‌ சந்தித்ததே கிடையாது. 
நாங்கள்‌ ஒருவரோடு ஒருவர்‌ பேரிக்கொள்ள 
வும்‌ தில்லை, இருந்தாலும்‌ அவனைப்‌ பற்றிப்‌ 
பல விஷயங்கள்‌ எனக்குத்‌ இெரிந்தஇிருத் கன! 

"ந சிரரம்பக்‌ கெட்டனை!!" என்னையும்‌ 
அறியாமல்‌ குபுக்கென்று வார்த்தைகள்‌ வெளி 
வந்து விட்டன, * 

அவன்‌ துணுக்குற்று என்னை நிமிர்த்து 
பார்த்தான்‌. 

"ஏன்‌ அப்படிச்‌ சொல்கிறாய்‌?" என்றூ 

கேட்டான்‌, நான்‌ ஏதோ வேடிக்கை செய்வ 
தாக அவன்‌ நிக த்கிருக்க வேண்டும்‌, 


"உன்‌ அப்பா இறந்தபோது அகனக்குத்‌ 
தம்‌ அன்புப்‌ பரிசாகக்‌ தமது தங்கக்‌ சுடி 
காரத்தை விட்டுச்‌ சென்றிருந்தார்‌, அவர்‌ 
ிறத்து சில இனங்கள்‌ கூட ஆகவில்லை. 
அதற்குள்‌ நீ அந்குக்‌ சுடிகார தனத விற்றுப்‌ 
பணம்‌ பண்ணி விட்டாய்‌!"" என்றேன்‌ நான்‌, 

அவன்‌ வாயடைத்துப்‌ போனவனாக 
என்னைப்‌ பார்த்து, "1அது உனக்கு எப்படித்‌ 
சிகுரிந்து து?" என்று கேட்டான்‌, 

அது எனக்கு எப்ப பிதரித்தது?" என்‌ 
ததக கண்ட்‌ நட்த க்‌ டன்‌, னு 
னைப்‌ போவே தானும்‌ ஸவியப்பினா 
போய்த்‌ இகைத்தேன்‌ வ்ண்ன 


"எகோ கருட்பாம்போக்கில்‌ இவனைப்‌ 
பற்றிச்‌ சரியாக அளந்து கூளினிட்டேன்போல்‌ 
இருக்கிறது" என்று எண்ணிக்‌ சகொண்டேன்‌. 
ஆனை அடுத்தாற்போல்‌ ஒரு தாண்‌ வந்து என்‌ 
தாழபூயைப்‌ பிடித்துப்‌ பார்க்கக்‌ தொடங்கிய 
இம்‌ இடுசமெனண்று எண்‌ மனக்‌ கண்‌ முன்‌ அவ 


காப்‌ பற்றிய பல அந்தரங்க விவரங்களும்‌ 
தோன்ற அரம்பித்குன. 

படபடவென்று என்‌ சிந்தைக்கு எட்டி 
யனது வெல்லாம்‌ வார்திதைகளாய்க்‌ கொட்‌ 
டத்‌ தர்த்மேதன்‌. 

அந்து நாண்‌ சில்‌ சணங்கள்‌ அப்படியே 
அசந்து போய்‌ 


பூறின்றாள்‌. அதன்பிறகு 


பயத்துடன்‌. ஒரே ஓட்டமாக ஓடிச்‌ 
சசன்று விட்டான்‌! 


மா ன்‌ அடிப்‌ நத ப்காண்டு 
காந்து இனங்கள்‌ அகிவிட்டண, 
அந்து அஸ்பக்கிரியில்‌ பரரோயாளியாகப்‌ பரிதி 
இருக்கு உருவன்‌ கணமான _க்து விடு இரும்ப 
விருந்தான்‌. எல்லோரிடமம்‌ விடைபெற்றுக்‌ 
கொண்ட அவன்‌ என்‌ கர த்தையும்‌ சுகி 
ப்‌ "* பபாய்‌ வருகிறேன்‌ "* என்றான்‌. 

அபன்‌ கரத்தைப்‌ பற்றிய எனக்குப்‌ பிடி 
யைத்‌ களர்கத்குவே மனம்‌ வரவில்லை. ஏனெ 


னில்‌, அவன்‌ சரத்திலிருந்து என்‌ கேகத்தில்‌ 
பாய்ந்து உணர்வு . ள்‌ அவனுக்க நேரப்‌ 
போகிற விபத்தை - சாசாக்க அறினித்‌ கண, 
அவன்‌ நேச நார்கள்‌ சார்பில்‌ வேலை செய்யும்‌ 
ஓர ஐந்தாம்‌ படையினன்‌. இன்னும்‌ சில 
இனங்களில்‌ அவன்‌ ஜொர்மானியரால்‌ கால்‌ 
வா்‌ வீதியில்‌" சுட்டுக்‌ கொல்லப்படுவான்‌! 
தன்‌ சரத்து விடுவித்துக்‌ கொண்டு அவன்‌ 
ம்பி நடர்காண்‌. "நர்ஸ்‌! தரிஸ்ர/்‌ அவ 
ப்‌ போக விடாகே! அவன்‌ பிரிட்டிஷாரின்‌ 


ஒற்றன்‌! அவனை செொர்மானிய எி்ப்பாங்கள்‌ 
சுட்டுக்கொலலைப்‌ போகிறார்கள்‌!!!" என்று 


கத்தினேன்‌ நான்‌. 







என்‌ கத்தில்‌ 
பேசட்பிவிட்டு அங்கு 
ஓரு டாக்டா்‌ வந 
தரி, "பிட்டா்‌.! நீ 
முகாஞ்சம்‌. ஓய்வாக 
(இருக்க வேண்டும்‌. கண்‌ 
பாண்டை ஒடு *பிராக்கர்‌* 
அமி. பிருப்பனது நீ 
மறக்கக்‌ கூடாது. அலட்‌ 
டீக்‌ கொண்டால்‌ விபரீத 
யாக மாழுயம்‌”” என்று 
அர்கு டாகடா்‌. 

அபே பீ கூறியதற்கு 
எற்ப ணர்ச்சி வரப்‌ 
பட்டுக்‌ கத்இிய எனக்குக்‌ கூடலே களைப்பும்‌ 
மிகுகியாகத்தான்‌ இருந்தது. “அவனைப்‌ 
போகு வியாகீர்கள்‌!" என்றா இரும்பத்‌ 
இரும்ப ாணுயாணுத்தபடியே கண்ணயர்ந்து 
விட்பீடன்‌. 





ஹாலந்து தோத்தில்‌ அன்றைய னத்‌ 
பதாகையில்‌ எண்பது சக எிீதத்துக்கும்‌ 


ட்ட 


பீம்னானவர்கள்‌ பிரிட்டிஸ்‌ அணுதாபி 
சனாகவோ களவாளிகளாகவோதான்‌ இருந்‌ 
தார்கள்‌. அகவே அந்தப்‌ பிரிட்டிஷ்‌ ஒற்றன்‌ 
சுட்டுக்‌ கொல்லப்பட்ட செய்தி வெளியான 
வுடன்‌ அவ்வாறு நடக்கும்‌ என்று மூன்‌ 
கூட்டியே நான்‌ அறிவித்த விவரமும்‌ வேகு 
சிக்கிரத்தில்‌ பரவி விட்டது. ஐந்தாம்படை 
யினர்‌ என்‌ மீது சிற்றம்‌ கொண்டனர்‌. நான்‌ 
 அட்ணய்ற மாறி விட்டதாகக்‌ கருஇனர்‌, 
சர்மானியார்‌ பக்கமாகள்‌ சாய்ந்து அவா்‌ 
களுடன்‌ அந்தரங்கத்‌ கதொடர்பு கொண்‌ 
டூகுந்து காரணத்கால்கான்‌ எனக்கு அந்தப்‌ 
பிரிட்டிண்‌ ஒற்றன்‌ குறிப்பிட்ட இடத்தில்‌ 
சுட்டுக்‌ கொல்லப்படுவான்‌ என்ற விவரமும்‌ 
முன்கூட்டியே தெரிந்திருந்தது. என்று மூடி 
வுக்கு அவர்கள்‌ வந்து வ்ட்டனர்‌. 

நான்‌ முன்பின்‌ பார்த்தமியாது ஒருவனை 
ஊந்காம்படையினர்‌ என்னிடம்‌ அனுப்பினவ த்‌ 
காரர்கள்‌, அவன்‌ என்னைச்‌ சில கேள்விகள்‌ 
கேட்டான்‌; பிறகு குற்றம்‌ சாட்டினான்‌. 

"நானும்‌ ஐந்தாம்‌ பணடைனயச்‌ சேர்ந்த 
வன்கான்‌. கன்று வருஷங்கள்‌ என்‌ தாய்‌ 
நாட்டுக்காக - ஹாலவந்துக்காக உண்மை 
யுடன்‌ கஉனழுத்இருக்கிறேன்‌.  ெெொர்மாணிய 
க்குத்‌ தம்்வலி தரும்‌ இரச செயல்கள்‌ 
பலவற்றில்‌ ஈடுபட்டிருக்கிறேன்‌”! என்றுறல்‌ 
லாம்‌. எனக்கு தானே. வக்கீலாக மாழி 
வாதஇட்டேன்‌, என்‌ வாதங்கள்‌ எடிபட 
பில்லை, அவன்‌ என்னை நம்பவில்லை. "*முண்பு 
நீ எத்தகையவளுக  இருந்திருந்தால்தான்‌ 
என்ன? வறுனம, பளி, பிணி ஆகியவற்றுடன்‌ 
பபோறராரும்‌ மணனிதார்கள்‌. எத்தனை நாட்‌ 
களுக்கு நாட்டு விகவாசத்துடன்‌ விளங்கு 
வார்கள்‌? அவர்கள்‌ மானம்‌ மாறுலாமல்லவா?”! 
என்று கேட்டான்‌. 

பிக்‌ கோொரறுமையால்‌ உந்தப்பட்டு நான்‌ 
எதர்ப்‌ பக்கம்‌ சேர்ந்தாலும்‌ மரணவாயிலில்‌ 
நிற்கும்‌ ஒருவனிடம்‌ என்னால்‌ பச்சாத்தாபம்‌ 
காட்டாமல்‌ இருக்க முடியவில்லையாம்‌! அத 
னல்‌ அவனைப்‌ பீபோாக விடாமல்‌ தடுக்க நினைத்‌ 
போளம்‌ 1! என்னை உயிர்‌ வாழ விநிவதே 
பேராபத்தாம்‌ ! 

இர்ப்பு வழங்கிய அவனே தண்டனையை 
திறைவேற்றவும்‌ ஆரம்பித்து விட்டான்‌. 

அவன்‌ கூட்டாளிகளான ஒரு டாக்டரும்‌ 
கர்ணம்‌ என்‌ டிரு பக்கத்திலும்‌, தின்று என்‌ 
இர கரங்களையும்‌ பிடித்துக்கொள்ள அவன்‌ 
பக்கத்துக்‌ கட்டிலிலிருந்து ரு தலையணை யை 
எடுத்து என்‌ முகத்தில்‌ வைத்து அழுத்தினான்‌. 

என்னால்‌ சத்தம்‌: போட முடியவில்லை; 
ஈர்ச்சு முட்டியது; சிந்தனை பஇருண்டது. 
மீதத்த பிரயானசப்பட்டு என்‌ குரலை கூயர்த்‌ 
இச் சில வார்த்தைகளைச்‌ சொன்னேன்‌. 

என்னைக்‌ சககொல்வனகு கண்‌ சடனமை 
என்று திலைக்கிறுய்‌! ஆனல்‌ இத்தளர்‌ செயலை 
ம்‌ மனப்பூர்வமாக சிவறுக்கிருய்‌? சிறிதும்‌ 
இஷடைமில்லாமலே ந கன்‌ கடனம்‌ என்று 
கருதுவதால்‌ என்னைக்‌ கொலை செய்ய முற்பட்‌ 
மூருக்கிறாவ்‌! மனித கூயிரைப்‌ பறிப்பது 
உனக்குசி சிறிதும்‌ பிடிக்காத காரியம்‌!** 

குலையை மீது அழுந்திய காரங்கள்‌ களர்த்‌ 
தின. "என்‌ மனத்இல்‌ கதோன்றிய எண்ணங்‌ 
களை உடணுக்குடன்‌ அப்படி அப்படியே எவ்‌ 


ட 


வாறு கூறினாய்‌?** என்று கேட்டான்‌ பிர 
மித்து நின்ற அந்த ஐந்தாம்‌ படையினன்‌. 
அதன்‌ பிறகு என்னையும்‌ அதஇசயிக்கத்தக்க 
அளவுக்கு வளர்ச்சி பெற்றிருந்த என்‌ ஆரா 
வது அறிவையும்‌ முழுமையாக நம்ப அவ்வா 
தயங்க வில்லை. அவன்‌ மட்டுமின்றி அவன்‌ 
சகாக்களில்‌ பலரும்‌ மீண்டும்‌ என்னை அவர்‌ 
களில்‌ ஒரு வே விரைவில்‌ எற்றுக்கொண்டு: 


விட்டனர்‌. நானும்‌ விரும்பிச்‌ சேர்த்தேன்‌. 


1நக ஆருவது அறிவு எனக்குப்‌ பலவிதங்‌ 
களில்‌ துன்பத்தையும்‌ அளித்தது. என்‌ 
நண்பர்கள்‌, கறவினா்கள்‌ பலரது மனத்தில்‌ 
இருப்பதைப்‌ படித்தறிந்த போது அவர்கள்‌ 
உள்ளொன்று வைத்துப்‌ புறமொன்று பேரிய: 
வர்கள்‌ என்பது புரிந்தது. இடகரென்று 
எனக்கு நண்பர்களே இல்லாதது போலவும்‌ 
நான்‌ இந்தப்‌ பரந்த உலகில்‌ தன்னந்‌ தனிய 
ஞூ விட்டிருப்பது போலவும்‌ தோன்றியது. 

எங்கள்‌ குடும்பத்துக்கு மதம்‌ என்பது ஏதும்‌ 
கிடையாது. நான்‌ அறிந்த மட்டிலும்‌ 
அவர்களில்‌ யாரும்‌ கோவிலுக்குப்‌ போனது 
மில்லை. அணுல்‌ இப்போது எனக்கு ஆண்ட 
வன்‌ என்றொருவன்‌ இருப்பனத நம்பினால்‌ 
தான்‌ வாழ்க்கையை எதர்நோக்க முடியும்‌ 
என்று பட்டது. நான்‌ ஒரு பைபிளை வாங்கி 
ஆர்வத்துடன்‌ படித்தேன்‌. இந்து ஆறுவது 
அறிவை எனக்குக்‌ கொடுத்தவர்‌ ஆண்டவன்‌ 
தான்‌ என்பது என்னுள்‌ கூறுஇப்பட்டது. 
அித்தச்‌ சக்தியை நல்ல காரியங்களுக்கு, மக்‌ 
களின்‌ துயர்‌ இர்கிக மட்டுமே பயன்படுத்து 
வது என்றும்‌ தீர்மானித்துக்‌ கொண்டேன்‌. 

என்‌ நண்பன்‌ யாப்‌, ஜெர்மானியரால்‌ 
ஒரு ராணுவ முகாமில்‌ சிறை வைக்கப்பட 
டருந்தான்‌. யாப்பும்‌ என்னைப்‌ போலவே 
ஓர்‌ ஐந்தாம்‌ படையினன்தான்‌. துரதிர்ஷ்ட 
வசமாக ஜெர்மானிய றாணுவப்‌ போலீஸா 
ரீடம்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டான்‌. அவனைச்‌ 
சிக்கரமே ஜெர்மனிக்கு அழைத்துச்‌ செல்லப்‌ 
போகிறார்கள்‌ என்று பீேகள்விப்பட்டதும்‌ அவன்‌ 
மனைவி என்னிடம்‌ வந்து அழுதான்‌. ஜோர்‌ 
மனியில்‌ அவரை அடிமையாகதக்கான்‌ நடத்து 
வார்கள்‌. பிட்டார்‌! நீங்கள்‌ அவருடைய 
கண்பரல்லவார்‌. அவரை எப்படியாவது விழு 
விக்கக்‌ கூடாதா?" என்று மன்றாடினாள்‌. 

நானும்‌ என்‌ ஐந்தாம்படைத்‌ தோழர்‌ 
களும்‌ கலத்து அலோசித்தோம்‌. ஒரு ஹோர்‌ 
மானியத்‌ ர பதன்‌ நான்‌ வேஷம்‌ போட்‌ 
டுக்கொள்வது என்றும்‌, யாப்பை வேறு ஒரு 
ராணுவ முகாமுக்கு மாற்றி விட்டதாக ஓர்‌ 
உத்தரவை நாங்களே தயாரிப்பது என்றும்‌ 
தர்மாணித்மீதாம்‌. 

இட்டப்படியே எல்லாம்‌ நடத்தன. 
எனக்கு ஜெர்மன்‌ மொழி பெவெகு நன்றாகப்‌ 
பேச வரும்‌, சிறைச்சாலைத்‌ தலைமை அதிகாகி 
எங்களுடைய ஐந்தாம்படைக்‌ காரியாலயத்‌ 
இல்‌ கருவான “பிமலிடத்து" கூத்தாவைப்‌ 
படித்துப்‌ பார்த்து விட்டு என்னுடன்‌ இரண்டு 
அதிகாரிகளை அறுப்பி வைத்தார்‌, யாப்‌ தங்கி 
யிருக்கும்‌ இடதிகைக்‌ காட்ட, 

யாப்‌ வேறு சில கைஇகளுடன்‌ அங்கே 
ஈட்டாடிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. என்னைப்‌ 
பார்த்ததும்‌ கைதகள்‌ யாவரும்‌ எழுந்து 
நின்றனர்‌. யாப்‌ என்னை தோக்கிளுன்‌. அதே 





































சஎெேனிவ்‌, ஒபர ட தியப்பிங்‌ காங்கேட்‌ 
டெண்டல்‌ வரிம்‌ துர்‌ நாற்றநகதையும்‌ 
சொத்ணதையையும்‌ உண்டாக்கும்‌ இருமி 
களிவ 85 சத விங்தத்தை அழிக்கிறது. 
காால்பேகட்‌ உடனடியாகச்‌ வாய்‌ துர்‌ 
நாற்று த நீல்‌ 7 சங்குர்ப்பங்கிகரிவ்‌ 
அகற்றுவது என்பளதயும்‌, மீட கவு 
சாய்பிட்டவடன்‌ கால்கேட்டுளுவ 
பற்களைத்‌ துலக்கும்‌ நரளதியால்‌, 
பற்பசை வரலா நிலேயே இதுவளர 

எக்‌ ப்பம்‌. பண்ணல க ண்பக அகவ டை ள்‌ கண்டு ரிர்து ப்யரும சாவில்‌ எரரானமாளி 
ப ண்கன்லி ப்‌ பலம்‌ பபப அணத 1: தத (ப்பம்‌ பலம்‌ துரி களுக்குச்‌ சொத்த இழிக்கப்‌ 

இ பல்‌ பவள்‌ பப்ப்றுமல்‌ பட 1 அத்தததய்‌ டப்‌ க படிஇறுது என்பன யும்‌ பி ப 10 கப 


ட்‌ பமிட்ணசகள்‌ ஙிரூபிதி துள்சானா: இங்கு 
ர்‌ சாதி காவ்ேட்‌ என றுக்குதிதான 
31) நட ண்ட] 


சாப்பிட்டவுடன்‌ வானய கொப்பளித்‌ 
சிரல்‌ மட்டும்‌ போகாது சாப்பிட்ட 
வ்டன்‌ வழக்கமாக கால்ம்ேகட்‌ 
பேண்டல சரிமினல்‌ உங்கள்‌ பற்களை 
உன்ருகத்‌. துலக குங்கள்‌. இதன்‌ 
[1 ரியறும்‌, கன்டு ருவாம்‌ தன்னமையுநுள ன 
நிஸா பதிக எரி ணா ஸ்ட (அவணிகளிபெ 
புகுந்து, சோத்றைக்கும்‌, துர்‌ 
நாற்றத்‌ துக்கும்‌ காணமாக இருக்கும்‌ 
அதன்‌. இ ட்ட சதய ல. கவ்வ வைல்‌. ரழி பதார்த்த அணுக்களை 

சி நுணா ரரி ரிக, (கிமு திகள்‌ 
அகணபலைபயே பஸ்‌ துலக்கி 


வி்ருமபுகிருசி கன, 














பபா. 
ப 
கப்‌ 
ப 


ட்‌ 
படவா 
படர்‌ 


ப்‌ 


அன்‌ ல 


ளச்சுமாச வால்ட்‌ உயயோசித்தால்‌. ௮.து! 
எ துர்‌ நாந்நத்தை டட ௮ ன்‌ த  பஅ்டவள்டை 
அகற்றுவறது அஆ |  இரத்வி ்‌ 


டர, சீய்கள்‌ ப. த்யொகுயை விதும்பி 


தமுக்கிறது 
ரி பற்களை ௮௫ ன்‌, இர்துயவன்சள்‌ அளை த்த 
வம்‌ சல்பேட்‌ பிற்‌ பவடரி 


பவவெண்மையாக பப்ப னத நத 
வைத்திருக்க றிது பி க மூகம்‌ அடையவாம்‌. ஓரு உப்பி 
/// ்‌ | பலய தங்களுக்கு வரும்‌. 


பரிசுத்தத்துற்கும்‌, வாயில்‌ நறுமணம்‌ கமழவும்‌, வெண்ணிற ப ந்களைப்‌ பெற 
வும்‌ உலகத்துலேயே பெரும்பாலான மக்கள்‌ மற்றெல்லா பற்பசைகளையும்‌ 
ப . விட கால்கேட்டையே பெரிதும்‌ விரும்புகிருர்கள்‌. 






௭௮ ௮. குரி. 1 நட 
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ப!/ 


ஒநிகள்‌ கேசத்தை அமகுடந்த்த 


ந்‌ 











!॥ணமான மாமாலிள்வ 









கன்னக்‌ 
வக்க சப்பர பலபட ட அறத வத்தக்‌ வவ கதவம அனர்‌ கத வதனம்‌ து (அமி. பர பதநத 


வே 
க்கக்‌ 
பகவ 
கல்விக்காக 


பாமாலீவ்‌ பொபியூம்டு 
கோகோனட்‌ ஹேர்‌ ஆயில்‌... 


உங்கள்‌ பெகெசத்இிற்கு போஷாக்கு அணிக்‌ 
ங்துது. பயாமாலிவ்‌ உயபபோடுப்பதாவ்‌ 
சிண்ட, செழிப்பான ங்கசம்‌ இயதனக 
யாகு வளருலிறு து. யிர்‌ ரதா , வ வாண டரி 
ண்ல்வ து பால்ளிகு க ப்ிம்காண்‌ று வர்‌ 
கரிக்கும்‌ சகந்தங்களில்‌ எனும்‌ ஒண்‌ 
றம்‌ தெறந்து எடுதிதுசி சகொள்ணாங்கள்‌, 


பாமாலில்‌ கோகோனட்‌ 
ஆயில்‌ ஷாம்பு... 


உயர்தரமான பெதங்காய எண்டணெயயடன்‌ அணிப்பட்டு 

தயாரிக்கப்பட்ட பிரச்த இபயற்து கவ்வை, இது அபூ ம க்ழ்தமி 

செசெய்யும்‌ ஷாம்பு எ ்பனிட்ம்‌. ங்ரு கூந்தல்‌ அழுகு சாரதுண ரதம்‌ 

அகர்‌. பாமானியமரின்‌ சழிய்யாண நுணா கூந்தலும்‌ க 

ஊட்டதினள கக்‌ ெொடுப்பதுடணன்‌ உங்கள்‌ அலை கையயும்‌ க ம்‌ துரவயம்‌ 
ப திர்க்கி பாரிய னி புரு துயிரூட்‌ இங துணாஸ்‌. பிங்‌ ஆமோகம்‌ 
யமாணி கள வளரிச்! எற்படுிறுது 





நவதாகர்க இந்தியப்‌ பெண்டி। கூந்தல்‌ அழகிற்கு விதம்பியெடுப்பது பாமாலில்‌ 


சன்னா ந. இடப பட 


விளுடியில்‌ என்‌ இட்டமெல்லாம்‌ வீணாகப்‌ 
போவன நான்‌ புரிந்து கொண்டேன்‌. யாப்‌ 
மிஜாரமானிய உணடயில்‌ இருந்து என்னை 
அடையாளம்‌ சுண்டு சொண்டு விட்டான்‌, 
ஹல்‌ அவன்‌ பாணாம்‌ முழமுப்பயாடை ந்து, என்‌ 
சைத தேசத்துரோகி என்றீறு எண்ணுகிறது. 
அடுத்து வினடி அவன்‌ என்னை அருகிலிருக்கும்‌ 
ஜெர்மானிய ராணுவ வீரர்களிடம்‌ காட்டிக்‌ 
கொடுக்கப்‌ போங்ருன்‌. 

"அடப்பாவி! கன்னை எங்களில்‌ ஒருவன்‌ 
என்று முழு மனத்துடன்‌ தம்பினேனேயடா! 
ஏமாற்றி விட்டாயே! பேசத்‌ துரோக /* 
சன்று உளறி வைக்கப்‌ போகிறான்‌. அப்போது 
எனக்கு இரு பச்கங்களிலும்‌ இருக்கும்‌ இந்த 
செலொமானியார்‌ நான்‌ வேண்தாரி என்பதைப்‌ 

த்து கோண்டு விடுவார்கள்‌! 

என்‌ அருவது அறிவு இவ்வாறு எச்சரித்த 
தும்‌ ளன்‌ ப்ட்ண்ரா்‌ துரிதமாகச்‌ செயல்பட்டது. 
யாப்பை நான்‌ வாய்‌ இறுக்க விடவில்லை 


௭ தரைத்‌ 

ஏட்டிக்குப்‌ போட்டி 

சீ/ிடத்‌ தலைப்புக்கள்‌ பலவற்றை இங்கே 
வரிசையாகக்‌ கொடுத இருக்கிறேன்‌. இவற்‌ 
றுக்கு நேர எதிரான பொருள்‌ பகாண்ட 
இனரைப்‌ படங்களின்‌ பெயர்களை உங்களால்‌ 
கூறு முடியுமா 4 

4. பணாக்காரி, 2, பணம்‌ படுத்தும்பாறுி, 
2. சல்யாணம்‌ பண்ணிப்‌ பாரி. 4, பாணனே 
மங்ககயின்‌ பாக்கியம்‌, 8, மன்னாதி மன்னன்‌, 
ர. ராஜா ராணி. 7, மணமகள்‌, 


விடைகள்‌ * “நணமசரபாயரா 2 
ம்திய காளுயறி எற "அசதகதாரா நாயாக யலி 
“ஜி “புல முக்க பரா சா மிருசரா ராச்ரசகலிரா “த 
"முல்சசராராயத ராற்புசைகசா ஏாககியாரசம்‌.. ஐ 
“ஜியா ராடு பினு த. “ழமாள சகாத்‌ “ர 





ஏ, சீனிவாசன்‌ 
புள்ளி விவரம்‌ 


ட்ய்க்நோ சர்வகலாசாலையைச்‌ சேர்த்த 
யாராபஸர்‌ அணித்‌ பரன்போண்‌ அறுபது 
ஹிந்திப்‌ படங்களை ஆராய்ந்து ஒரு புள்ளி 
விவரக்‌ கணக்மிகடுத்தார்‌. முடிவுகள்‌! 

7. பெரும்பாலான படங்கள்‌ மத்தியதர, 
உயர்தரக்‌ குடும்பங்களைச்‌ சோர்ந்த கல்யாண 
மாகா பழு னயயன்சளைப்‌. பரறுரியனவ்‌ . 
நி. டின்‌ பட வலனன்னு பீபல்‌ க வளரும்‌ 
எதுவும்‌ இல்லாதகனையே சதாநாயசனய்கி 
சொகொண்டிருந்கன. 4, பெரும்பாலான படங்‌ 
களில்‌ வில்லனும்‌, சரியாகப்‌ படங்களில்‌ வில்லி 
யம்‌ தோன்றினர்‌. 4, சறராசரியில்‌ ஒரு படத்‌ 
இல்‌ 7.7 பாடல்கள்‌ இருந்தன, 8. 70 
சகு விகிதம்‌ படங்களில்‌ கதாதாயசன்‌ பாழு 
னன்‌; 4, சதலிஙகம்‌ படங்களில்‌ கதா 
தாயக்‌ பாடினாள்‌, அனால்‌ ஆடவில்லை! 70 
சதவிகிதம்‌ படங்களில்‌ அவள்‌ ஆழு.ப்பாடுனான்‌! 


அவனை டுழுத்துகி கரையில்‌ உருட்டிக்‌ தன்னி 
நாலு உண விட்டேன்‌, "இருட்டு நாயே! 
பேசாதே! வானயத்‌ இறக்காத! இறந்தால்‌ 
உளதத்துக்‌ கொண்று விழுவேன்‌" * என்று 
இனாரந்தபடியே மேலும்‌ ஜாண்டு களது 
சீகாடுத்கேன்‌ / 

யாப்‌ அதிர்சி அடைற்குதாலோ வலி 
யைப்‌ பொறுக்க முடியாககாலோ வாளா 
விருந்துவிட்டான்‌, ஜெர்மானிய வீரர்கள்‌ 
கூட. அவனுக்காகப்‌ பரிதாபப்பட்டார்கள்‌. 
"இத்த வஞ்சக ஒற்றணுக்காகவா பரிந்து பேசு 
இரறிர்கள்‌?** என்று. அவர்களிடமும்‌ கோபத்‌ 
துடன்‌ கூசிசுவிட்பீோடண்‌ 

கணட்யோமுதில்‌ சிந்தித்து வசனம்‌ எழுதி 
அரங்கேற்றப்பட்ட என்‌ தாடகம்‌  அயார 
செவற்றியைக்‌ கண்டது. 

பயங்கரமான ஒற்றை விசாணைக்காகத்‌ 
தலைமைச்‌ சின்றுசிசாலைக்கு அழைத்துப்‌ 
போகும்‌ பமல இகாரியான என்னிடம்‌ 


துணுக்குகள்‌ 


மகத்தான சாதனை 

ப்ரீ ழிலாசி எலிஸபெத்‌ டெய்லர்‌ தடித்த 
களியோபாட்ரானவை எல்லாரும்‌ அவலுடன்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ அல்லது ஆர்வத்‌ 
துடன்‌ எதிர்பார்த்துக்‌ த கண்ண்ணிகுச்சிம்‌ 10-ம்‌... 
தருண த்தில்‌ அவர்நடித்தபனழயபடம்‌ ஒன்றை 
எனியபண்ட்‌ வாக] மெசெவ்னை பரினரிவா 
இடியேட்டரில்‌ இரையிட்டிருக்கிறார்கள்‌. 

கானகத்தை அழித்துத்‌ தேயிலைத்‌ தோட்‌ 
டத்தை அமைகத்கு ஒருவர்‌ அதன்‌ மையத்தில்‌ 
ஒரு மாளினகையையும்‌ கட்டுகிறார்‌. அப்பிர 
தேசத்தின்‌ வழியாக யானைகள்‌ நீர்‌ அருந்த 
முன்பு சென்று கொண்டிருந்த காரணத்தால்‌ 
அம்மானிகைக்கு "எலீபெபெண்ட்‌ வாக்‌" என்று 
செபயரும்‌ சூட்டுகிறார்‌. இம்மானிகையில்‌ 
வளு்ப்போரைப்‌ பற்றிய கன.கயை இலங்ககயி 
லேயே படமாக்கியவார்கள்‌ பலே கைகாரர்‌ 
களாகத்கான்‌ இருக்க வேண்டும்‌. இறுதிக்‌ 
கட்டத்தில்‌ அவேசமாகப்‌ பாய்ந்து வரும்‌ 
யானைக்‌ கூட்டத்தை அவர்கள்‌ படம்‌ பிடித்‌ 
தது பெரிய காரியமில்லையாம்‌; படாதிபதி 
களைப்‌ பாடாய்ப்படுத்தி வைக்கும்‌ எலி 
யத்‌ டெய்லரை எப்படியோ நடிக்க வைத்துக்‌ 
காமிராவக்குன்‌ அடக்கி விட்டார்களே?! அது 
தான்‌ மகத்தான சாககயாம்‌ /! 





பள்‌ 





எல்லா பிஜெொர்மானிய ' ராணுவத்தினரும்‌ 
மிருத்த மரியாதையடன்‌ நடந்துகொண் 
டார்கள்‌. மோட்பார்‌ கார்‌ கொழுத்து உதவி 
சூர்கள்‌. ஒரு டிரைவரைக்‌ கூட அனுப்பி 
வைப்பதாகச்‌ சோன்றார்கள்‌. நான்‌ வேண்‌ 
டாம்‌ என்பூறன்‌. "*கைஇ தப்பிவிட்டால்‌?"" 
என்று சந்தேகத்துடன்‌ கேட்ட அவர்களை 
என்‌ பார்வையே மிரட்டிப்‌ பின்வாங்கச்‌ 
செய்து விட்டது! 

னகஇகள்‌ முகாமிட்டு வெகுதாரம்‌ வத்து 
பிறகுகான்‌ தான்‌ திம்மஇியாகப்‌ பேருக்சிக 
விட்டேன்‌, உண்மை திவலை சணங்கினுர்‌ ப யாம்‌ 
"அணும்‌ என்னை நீ அவ்வளவு வகமாக 
தத்தக்க கட்டம்‌ என்றான்‌ வீங்‌ 
இய கதாடையைத்‌ தடவிக்‌ கொடுத்தபடியே, 


ப்படி எத்தனையோ அடிசயமானறிகழ்ச்சி 
சன்‌ தடைபெற்றிருக்கின்றன என்‌ வாழ்ணீமே, 
யுக்தமெல்லாம்‌ மூடிந்த பிறகு பல்வேறு 
0தசப்போலீசாருக்குப்‌ பல சிக்கலான வழக்கு 
களை விடுவிக்க உ தகவியிருக்கியிறன்‌. மக்களின்‌ 


மனத்தைப்‌ படிப்பவன்‌ என்று ுனறயில்‌ பல 


போர்‌ முன்னிலையில்‌ தோன்றி அவர்களை 
பெல்லாம்‌ வியப்பிலாழ்த்தி யிருக்விமிறன்‌, 
எனக்குக்‌ கடைக்கும்‌ பணத்தில்‌ பெரும்‌ 
பகுதியை மாதா கோயில்களுக்கும்‌ வேறு 
பல்‌ சர்ம காரியங்களுக்கும்‌ தந்இருகி 
கிடுறன்‌. என்‌ சக்இறயைத்‌ இய வழிகளில்‌ 


பயன்படுத்திக்‌ கொள்ளலாம்‌ என்று அன்சம்‌ 


பட்டு அதற்காகப்‌ பெரிய ஒைவரியதீ்னதை 
என்‌ காலடியில்‌ சமர்ப்பிக்க வத்குவார்கள்‌ 
பலா, நல்லவேளையாக அத்தகைய ஆசை 
குணக்கு அடிபணியா இருக்க ஆண்டவன்‌ 


எனக்குப்‌ பலம்‌ அளித்‌ இருக்கிறார்‌. 

ஒரு  நுனறை ஒரு சிறுவனின்‌ பெற்றொர்‌ 
அவன்‌ வாரிக்‌ கொண்ட பிப்பிலிருந்து கரு 
முடியை எழுத்துத்‌ தபாலில்‌ அணுப்பி 
வைத்தனர்‌. பையன்‌ கங்கா நஇயில்‌ குனிக்‌ 


சுப்‌ போனவன்தான்‌; இரும்பி [வரவேயில்லை 
நக்‌ கரையில்‌ அவன்‌ கடைகள்‌ இருந்தன 
வாம்‌. "அவன்‌ மூழ்கி பிறந்து விட்டானா? 
அல்லது உயிருடன்‌ இருக்கிறானா?" என்று 
கேட்டிருந்தனர்‌, என்னைப்‌ பற்றிய செய்‌ 
இயை இந்தியப்‌ பத்திரிகை ஒன்றில்‌ படித்‌ 
இருந்து அவன்‌ பெற்றோர்‌. 

அந்தத்‌ தலைமயிரை என்‌ விரல்களால்‌ 
தொட்டிப்‌ பார்த்ததுமே சிறுவன்‌ உயி 
ரோடிருக்கிறுன்‌; ஒரு சர்க்கஸ்‌ கம்பெனியில்‌ 
சோர்த்து பணியாற்றுகிறான்‌ என்பது நீழல்‌ 
படம்‌ போல்‌ என்‌ அறிவுக்கு எட்டியது. 
“பம்பாயில்‌ அவனைத்‌ தேடுங்கள்‌" என்று 
பில்‌ எழுதினேன்‌. என்‌ ஆராவது அறிவு 
எனக்கு உணர்த்தியதுபோலவே சிறுவன்‌ பம்‌ 
பாயில்கான்‌ அகப்பட்டான்‌. 

குறிப்பிட்ட ஒரு வழக்கில்‌ சம்பந்தப்பட்ட 
வர்கள்‌ அணித்திருத்த அடைகளையோ அல்‌ 
லது கையுறை காலணி போன்றது ஏதேனும்‌ 
ஒரு பயோருளையோ ஸ்பரிசித்தாலே எனக்கு 
அவர்களைப்‌ பற்றிய பல விவரங்களும்‌ மனத்‌ 
இனரயில்‌ பளிசடிடுகின்றன.  அறிமுகமில்‌ 
லாக ஒருவன்‌ டெலிபிபானில்‌ பேசில்‌ 
கூடப்‌ போதும்‌! அந்த மடலிபோன்‌ 
“ஓயரை'த்‌ கொட்டுப்‌ பார்க்கையிலேயே 
எனக்கு அவனைப்‌ பற்றிய பல தகவல்கள்‌ 
பெகளிவாகதக்‌ பெதெரிகின்றன. 

எனக்கு ஏற்படும்‌ பஇந்த உணர்வு அலைகளை 
நிபுணர்களான பல தேசத்து டாக்டர்கள்‌ பல்‌ 
பவறு சந்தர்ப்பங்களில்‌ அராய்ந்து, பார்தது 
அடசெயித்திருக்கிருர்கள்‌. விஞ்ஞானப்‌ பரிசோ 


தனைகளுக்கு இன்னும்‌ நிறைய இடம்‌ இருக்‌ 
கிறது, அது மிச அவடுயமும்‌ கூட, இதற்‌ 


காக நான்‌ எல்லா வகையிலும்‌ விஞ்ஞானி 

கடன்‌ ஒதக்துனழக்கக்‌ காத்நிருக்கியிறன்‌. 
பீடர்‌ ஹுர்காஸின்‌ சுயசரிதத்இலிருந்து சில 
பகுஇிகள்‌, [ஊமா/௦- பிரசுரம்‌, கர்மா ன்றன 
வண்டன்‌. 

ஹி 


நடப்பு ட்டடா்ட் டடட்டுட்ட்ட்ட்டட்பட்டட்ட்ட்ப ப்ப்பட்டடட ட 
பபப ட்ப பப்பா ப பபப 
்‌ | கை ட்ப 3 பய ய யபபய பப்‌ 


்‌.. ்‌ 
ப பட ட்பாயபபயப் ய்யா 








உங்களுக்குத்‌ தெரியுமா? 


32 முதன்‌ முதலில்‌, இர்இியாவில்‌,பம்பாய்க்கும்‌ 


தாணாவுக்கும்‌ இடையே முப்பத்து மூன்று 
இலோமீடர்‌ நீளமுள்ள இருப்புப்பாதை 
16-4- 13ல்‌ உபயோகத்துக்கு வந்தது, 

ன்று இந்இயாவில்‌, சுமார்‌ ஐம்பத்தாரு 


ரலி 
டு பரம்‌ வ்லோமீட்டர்‌ நீளமுள்ள ரயில்பாதை 








ச கார்டர ப கடி களும்‌ ஆறாயிரத்து அறுநூறு ரயில்‌ நிலையங்‌ 
பக ்த்னக ப களும்‌ இருக்கின்‌ றன. 
௮ 23% நாள்தோறும்‌ சுமார்‌ ஒன்பதாயிரம்‌ தொடர்‌ 
ஆக்‌! ய வண்டிகள்‌, நா ற்பத்தேழு லட்சம்‌ பிரயாணி 
கள்‌ களையும்‌ ஐந்து லட்சம்‌ டன்‌ சாமான்களை 
பககக அடங்கக்‌ பய்யன்‌ கேக யும்‌ சுமந்து கொண்டு செல்கின்றன. 
பகா பத்தா... பப/ப.ப்‌ ரயில்வே மலராக வரியருகீறது. ஜி 


நாடுடா பார 
ளு) [11] 


ட்ட்டடடடடடட்டபட்.் । பட்ட்டடட்ட (ப! 
[11] ப உக ௪ 









மகோபால்‌ ஒரு சிறு தாழிலதிபர்‌. அவருக்குப்‌ பு திய இயத்திரங்கள்‌ வாங்கப்‌ 
பணம்‌ சதை, ஆணுவ்‌ அவரால்‌ கூடுதல்‌ வட்டியோ, அல்லது | 
தொகைக்கு ஈடான அடமானமோ சொடுக்க இயலாது. அவருக்கு 

யார்‌ இப கவுவார்கள்‌ ? 


ஸ்டேட்‌ பாங்க்‌ உதவுகிறது 
மிகப்‌ சபரிய பாங்க்‌ -ஆனுல்‌ ஒரு வாடிக்கைக்காரரும்‌ அதற்கு 
மிகச சிறியவரல்வ. 





நாடெங்கிலுமுள்ள 1600 அலுவலகங்கள்‌ மு ஸ்டேட்‌ பாங்க மற்றும்‌ அதன்‌ 

உப பாங்குகள்‌ கீழ்க்கண்ட பண வசதிகளை தொழில்களுக்கு அனிக்கின்‌ றன, 

மூலப்பொருள்கள்‌ மறறும்‌ க ணசித்க வறுக்க சாமான்‌ களின்‌ 

அடமானத்தின்‌ பேரில்‌ முன்பணம்‌. . 

பம்க்லன்ப்ம பாங்க தன்வசம்‌ அடமானப்‌ பொருள்களை வைத்திருக்கமுடியாதேச 
கடன்‌ வாங்குபவர்கள்‌ தடையின்‌ றி மூலப்பொருள்‌ களை உபயோகிக்க 

ச இபடன்‌ தொழிற்சாலைகள்க்கென முன்பணம்‌. 

ப ய்கன்கு அடமானங்களைப்‌ பெறமுடியாதோ அங்கு அடமானமின்றிக்கடன்‌ வசதி. 

தொழிற்சாலையைப்‌ புதுப்பிக்கவும்‌, விரிவாக்கவுமென ஈடுத்தரக்காலக்‌ கடன்‌ கள்‌, 

இபங்திரங்கள்‌ வாங்குவதற்கெனத்‌ தவணைக்‌ கடன்‌ கள்‌, 

வட்டி மிகக்‌ குறைவு- 9 சத விகிதம்தான்‌. பிரத்தியேசுமான சந்தர்ப்பங்களில்‌ 

கூடிய பட்சம்‌ 7 சத விகிதம்‌- இதர செலவுகள்‌ உட்பட. 


ஸ்டேட்‌ பாங்க்‌ ஆப்‌ இந்தியா 
ற ணங்கள்‌ த்‌ உதவி 





க்ரானா பசி சக்‌ 


பியி 









[| ல்லை சீம்ரி பாரி 
தா 

பல்‌ முளைக்கும்போதா? 
காற்று பிரியும்போதா? 
வயிற்றுவலியாலா? 


ணு 0 ] ௮ வங க ங்று ய 
| 
ன்‌” | ட்‌ நய ப 
்‌ ] ்‌] ழ்‌ ச நக ட்‌ [ டன 
ட்‌] னி ப்‌ 
்‌ வ்‌ டி இ ்‌ 
ர | ட 
கவ 
்‌ ம்‌ 


ஈதி 
நி. 


மானேர்ஸ்‌ _- 
கிரைப்‌ யிக்ஸ்சா 


மிகாடுத்து மீண்டும்‌ புன்னகை டேதோன்றக்‌ காணுங்கள்‌ 

இக்காலத்‌ தாய்மார்கள்‌ தங்கள குழு | “௮ ்‌] 
ந்ளதகளுக்கு மானோர்ஸ்‌ கிரைப்‌ ்‌ 
மிக்ஸ்சர்‌ தருகின்றனர்‌. அது இனிய 
கவயுள்னது! சுகாதார முன றுபபடி 
பத்‌ செய்யப்பட்டுள்ள து. 





அதிர்ஷ்டக்‌ குழந்தைகளுக்கு ப ஞ்ட்டன்‌ துப்‌ பார 

டக ட்ப 1] ழ்‌ உபுஇய 
மானோஸ்‌ கிரைப்‌ மிக்ஸ்சர்‌ ட கி ர படட. ங்‌ ம ெல்யப்பட்டு... 
கிடைக்கிறது ச 2] கிடைக்கிறது 


ந டபுரா ராரா பில்றபுமிற்நி க பேருக டப்டாடப்‌ 


ய 






22 அறிக ிகிறது 


நைவ ளவ வலை கப்பபமக்டவளப்பமப்பய வல்லமை பட்ட ட 


பொலிவுடன்‌ விளங்குகின்றன 





இட்‌ 





கண்ணைப்பறிக்கும்‌ வெளுப்பு, சுவர்ச்சிதரும்‌ பளபளப்பு ! உங்கள்‌ வெள்ளைத்துணி 
களின்‌ சலவைக்கு '"டினோபால்‌'' உபயோகித்து அதிசயமான மாறுதலைக காணுங்‌ 
கள்‌! ஷர்ட்டுகள்‌, நிஜார்கள்‌, சோளிகள்‌, குழந்தைகளின்‌ ஆடைகள்‌, படுக்கை 
விரிப்புகள்‌ போன்ற எல்லா வெள்ளைத்‌ துணிகளின்‌ சலவையும்‌ டினோபால்‌ தரும்‌ 
அதிக வெளுப்பினால்‌ புதுமைப்‌ பொலிவையும்‌, பளபளப்பையும்‌ பெறுகின்றன. 
புதிய பில்‌ஃபாஃப்சூஃப்‌ நுடியுள்ள டிஹோேபால்‌ இன்றே வாங்குங்கள்‌! ஒரு வா ளித்‌ தண்ணிருக்கு ந 
தேக்கரண்டி மட்டுமே போதும்‌, 

வெள்ளைத்‌ துணரிகளை மிக வெண்மையாக்க ஒரு சிறிதனவு டிணேபால்‌ போதுமானது 

ன்‌ ணா அேபால்‌ எண்று பெயர்‌ தே. ஆர இந்தியாவில்‌ கயாரிப்பவர்கள: சுஹ்ரித கய்கீ விட்‌. 
(ஸு 





யமி, சானா. வு. யவ. எணிட சமர்‌ ட ்‌ ரந உட்‌ டர பட்டா க க னி பர 
௬! 8 ந்நுி. க தாபணததா [ண ர ச்ஸ்‌ பண்பு  ளன்டங்‌ ஸ்சர்ப்‌ கரம்‌ விற்பனை நிலையம்‌: ச கர்பாக்‌ 
டச்ட்‌ ட்ப்சட்‌ சார்க்‌ காதுகள்‌ பில்டிங்‌, சாரச்ச்கட்‌, பம்யாய்‌ 1. பி, ஆர்‌, 





... நீரது 37 30ம்‌ யு 





அன்றும்‌ இன்றும்‌ - - - 


பிர்லா குடிம்பத்தினர்களள்‌ ஈரத்தவரான 
பிரபல சொழிலஇபர்‌ இரு சாமேஷ்வர்‌ , 
காஸ்‌ பிர்லா *கர்றெொண்ட்‌" பத்திரிகைக்கு 
எழுதிய நீண்ட கடிதத்தின்‌ ஈருக்கத்ன கத்‌ 
குமிழாக்கிக்‌ தருவதில்‌ மலிழ்ச்சி அனணட 
கபரும்‌. அஆ ஆசிரியார்‌.! 


மது அரசாங்கம்‌, சகச வாழ்க்கையில்‌ 
எந்த அம்சத்னதையுமே சட்ட அதிகார 


வாம்புக்குப்‌ புறம்பாக விட்டு வைக்களில்பிட 
தம்‌ தாட்டில்‌ உள்ளானகைப்‌ போல்‌ அவ்வளவு 
அதிகமாக சாரகக்தைப்பா இக்கும்‌ சட்டங்களை 
பேங்‌ எந்த நாட்டிதூம்‌ காண முடியாது, 

ம்பாது ஜஊனங்ககப்‌ பொறுக்கு வளையில்‌, 
அரசியல்‌ கோட்பாடுகளில்‌ அவர்களுக்கு அக்‌ 


சன்று இல்லை. அவர்கள்‌ நதாளாக்கு நான்‌ 
டர்கி களர்‌ டு சசல்லும்‌ க னான்க 
ளால்‌ தொறுக்கிக்‌ காக்கப்படுகின்றுனர்‌. 
வீட்டுச்‌ செல்வர்‌ சிக்கனப்படுத்துவதிலும்‌ 
வாவ செலவைச்‌ சரிக்கட்டுவதிலும்கான்‌ 


அவர்களின்‌ நாட்டம்‌ செல்லுகிறது. 

கொழிலாளர்களுக்கும்‌, உத்திபயோகண்தர்‌ 
களுக்கும்‌ சம்பள வருமானங்கள்‌ கயர்ந்துன்‌ 
மான என்பது உண்மைதான்‌. அணுல்‌ விம 
வாசிகள்‌ உயர்ந்துள்ள அளவுக்கு - அவறு 
றச்‌ சமானிக்கும்‌ அளவுக்கு - உயரவில்லை. 

உற்யத்தியைப்‌ பெருக்கும்‌ இட்டங்கள்‌ 
வருக்கும்போது, எதற்கு முக்கியத்துவம்‌ 
அளிக்க வேண்டும்‌ என்பதை உணர்ந்து செய்ய 
வேண்டும்‌. உணவுக்‌ தானியங்களின்‌ உற்பத்தி 
மூகலிடம்‌ பேற வேண்டும்‌. அண்டுதோறும்‌ 
அமெேரிக்காவிலிருந்து பி. எல்‌, சசி உதவித்‌ 
இட்டத்இன்‌ ழ்‌ பெருவாரியான உணவுப்‌ 
பண்டங்கள்‌ இதத்தகற்‌ அலல்ன. எவ்வளவு 
காலம்‌ இம்மாதிரி நாம்‌ உணவுக்குப்‌ பிச்சை 
எடித்துக்‌ மெகொண்டிருக்க மூடியும்‌? தனது 
வாழ்க்கைக்கே பிச்சை எடுக்க வேண்டியுள்ள 
ஒரு நாடு ஒருகாலும்‌ சுதந்திரமாகவும்‌, 
பலமுூன்னதகாகவம்‌ பவிருக்கு முடியாது. 

மது அரசாங்கம்‌ எகபோக கூரிமை 
கும்ஷணை ([மோம்றமஎ வேோ௱௱ாணமார்‌. சமீபத்தில்‌ 
அமைகத்திருக்கிறுது. செல்வமும்‌, பொருளா 
தார ஆஅறிக்கமும்‌ எத்த அளவுக்கு எப்படித்‌ 
சேங்கிகி டக்கின்றன என்பதை இந்தக்‌ 
சபினா அமாய்சிகி பசய்யும்‌. அரணுல்‌! அந்தச்‌ 
செல்வம்‌ எங்க விருக்கிறுது? 


ஒர்‌ கதாரணம்‌: ஒருவருக்கு ஐந்து 
லட்சதி இலிருந்து பத்து லட்சம்‌ ரூபாய்‌ 
வரையில்‌ பிப்புன்ள சொத்து கல்‌ 


அழ்ச்தது என்று வைத்துக்‌ கொள்வோம்‌, 
கு பச ததும்‌, ஆஸ்இயும்‌ நிப்போதுள்ள 
விலைவாளி விக்தப்படி ஐம்பது லட்சம்‌ மறிப்‌ 
புள்ளதாக அரும்‌. தனால்‌ சொந்தக்கார 
ணுக்கு ௮இக சொத்தோ, அஆஸ்இயோ புதி 
காகக்‌ கிடைத்து விட்டதாக அகாது, வில 
வாசு மாறுதல்களினால்‌ எற்படும்‌ வித்தியாசங்‌ 
களினால்‌ கோன்றும்‌ அக மப்பு போய்‌ 
"யானது. பண விீக்கத்தினல்‌ கோன்றுவது, 
அந்தக்‌ காலத்தில்‌ டீர்ரிரிகம்‌ அண்டில்‌] வரி 
விக்தங்களின்‌ சுமை பத்து அல்லது 72 சத 
விதத்துக்கு மேல்‌ இருந்த இல்லை. 

வைய நிலைமையை ப்‌ 


௪ மனித 
போதுள்ள சுழ்கிலையில்‌ ஒப்பு பூதா க்க்ணுல்‌, 


ரா மஷ்லர்தாள்‌ பீர்லா 


அவன்‌ செல்வத்தின்‌. உண்மை மப்பில்‌, 
(ரூபாயின்‌ கண்மை மதிப்பைக்‌ கொண்டு 
கணக்கிட்டால்‌] கயார்வு ஏதும்‌ (இருக்காது, 
ஆனதூம்‌ வரிகள்‌ காலம்‌ தனது வருமானம்‌ 
முறரவதையும்‌ 700 சுதத்துக்கு மேதாம்‌/ 
சா்க்காருக்குச்‌ செலுத்த லேண்டிய௰ கொடு 
மைக்கு ஆளாக வேண்டி யிருக்கிறது. இகுளுல்‌ 
அவனுடைய வருமானம்‌ மட்டுமின்றி, 
முன்னர்‌ சேரித்து வைத்த சேமீப்புக்‌ தொகை 
யும்‌ கரைந்து போகின்றன. 

தமது அனமைச்சர்கள்‌ இப்போது வாழும்‌ 
யங்களாக்களாகி கட்ட ஒன்று அல்லது 
ஒன்றரை லட்சம்‌ ரூபாவ்தான்‌ அந்தக்‌ காலத்‌ 
இல்‌ பிடித்திருக்கும்‌, அந்தக்‌ கட்டிடங்கள்‌ ஒவ்‌ 
பவொன்றின்‌ மறப்பும்‌ இப்பிபாது பன்மடங்கு 
அதிகரித் இருக்கிறது. 

அணுல்‌ இந்தப்‌ பங்களாக்கள்‌ அவற்றில்‌ 
வரிக்கும்‌ அமைச்சர்களுக்குச்‌ சொத்தமன்று, 
அகவே அவற்றின்‌ தற்போதைய மதிப்பின்‌ 
படி. அவற்றுக்காகச்‌ செல்வ வரி செெலூக்கு 
பவண்டிய நிர்ப்பத்தம்‌ அவர்களுக்கு இல்லை. 
இத பங்களாக்கள்‌ தனிப்பட்டவர்களுக்குச்‌ 
சசொத்கமாக இருந்தால்‌, அவர்கள்‌ அதற்காகப்‌ 
பேரிய அனவு செல்வவரி கட்ட வேண்டும்‌. 
வாரிகக்காரர்களுக்கு அவை மாறும்போது, 
அதரேகமாக அவற்றின்‌. ஈதழமு மஇப்பையும்‌ 
**எஸ்டேட்‌"" வரி விழுங்கிவிடும்‌! 

காந்திலியைப்‌ பின்பற்றுபவர்கள்‌ என்று 
க்கத்‌ கொள்ளும்‌ கதிர்கள்‌ பலா 
விமானப்‌ பயணத்துக்கு மட்டும்‌ மாதம்‌ 
சரம... 8௧70 ரூபாய்‌ செல்வு செய்வதைப்‌ 
பார்த்தால்‌ வியப்பாகவே யிருக்கிறுது. 

அவர்களைக்‌ கண்டனம்‌. செய்வதற்காக 
முனகச்‌ சொல்லவில்லை, நான்‌ வற்புறுத்திச்‌ 
சொல்ல வத்த விஷயம்‌ என்னவென்றால்‌, இம்‌ 
மாஇரி அஇகசி செலவு செய்யப்படுவதிலிருந்து 
அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ இகரோேன்று பெரும்‌ 
பணக்காரர்களாக மாறி விட்டார்கள்‌. என்று 
எண்ணுவது தவறு. அநதெயோல்‌ தொழில்‌ 
துணையில்‌ கடுபட்டுள்ளவர்கள்‌ செல்வு செய்‌ 
கால்‌, அது அவர்களின்‌ மொத்தச்‌ செல்வம்‌ 
அதிகரித்து விட்டது என்பதைக்‌ குறிக்காது. 

*இதற்கெல்லாம்‌ பரிகாரம்தான்‌ என்ன?" * 
என்று கேட்கக்‌ தோன்றும்‌. என்னுடைய 
கருத்துப்படி இதற்கெல்லாம்‌ ஒரே பரிகாரம்‌ 
கான்‌ உண்டு, எல்லாத்‌ துறைகளிலும்‌ உர்‌ 
பத்தி கணிசமாகப்‌ பெருக வேண்டும்‌. உற்‌ 
பத்தி அதிகரிப்பதன்‌ சழலமே விலைவாடிகளைக்‌ 
குறைக்க மூடியும்‌, அப்போதுதான்‌ மக்களுக்‌ 
குதி இருப்தி எற்படும்‌, 

உற்பத்தி பெருகுவதற்குச்‌ சாதகமான சூழ்‌ 
நிலவை எப்படி உண்டாக்குவது? 

முதலாவது,  இவருன கருத்துக்களைக்‌ 
கொண்ட கோள்களால்‌ நாடு அலைக்கழிக்‌ 
குப்படுவகைத்‌ தடுத்து, சரியான பாதையில்‌ 
அதைச்‌ செலுக்க வேண்டும்‌. இதை உறுறு 
யுடன்‌ செய்யக்‌ கூடிய விவேகமும்‌, அற்றலும்‌ 


கொண்ட தலமை வேண்டும்‌, ஈது 
தலைவர்கள்‌ என்று சொல்லிக்‌ கொள்‌ 
வர்களெல்லாம்‌. நாட்டுக்கு நல்வழி காட்‌ 


டாமல்‌, தாங்களை மற்றவர்கள்‌ ஆ௫ிக்கத்துக்‌ 
குட்பட்டு தடந்து கொள்ளுகின்றனர்‌. 


வ்‌ 





கரில்‌ நாரற்றுண்டுகளுக்கு ஈழன்னால்‌ காண 
சுத்தில்‌ வரித்து வந்த அதிகாலத்து மனிதன்‌ 
ஒருவன்‌ தன்னைவிட ஓரளவுக்கு நாகரிக 
வளர்ச்சியுற்றிருந்த மற்றோரு மனிதனைப்‌ 
பார்த்தான்‌. அம்மனிதன்‌ நடந்து வரவில்லை. 
ஒரு குதிரை மேல்‌ அரறோகணித்துக்‌ கையில்‌ 
வில்லும்‌ அம்பும்‌ ஏத்திக்‌ காட்டில்‌ வேட்டை 
யாட வந்திருந்தான்‌. கற்கால மனிதணுக்கோ 
குதிரை வேறு, அதன்‌ மீது அம்ர்திஇருக்கும்‌ 
மனிதன்‌ பேது என்று பிரித்துப்‌ பார்க்கத்‌ 
செெரியவில்லை, பாதி குதிரையாகவும்‌ பாக 
மனிகளாகவும்‌ தோற்றுமனிக்கும்‌ ஒரு விரித்‌ 
இரப்‌ பாணி இது என்று எண்ணிக்‌ மிகாண்டு 
பயந்துபோய்த்‌ இரும்பி ஒடினன்‌. தன்‌ சகாக்‌ 
களுக்குத்‌ கான்‌ சுண்ட விபீளாகு ஐத்துவைப்‌ 
படம்‌ போட்டுக்‌ காட்டினான்‌. மார்பளவுக்கு 
மணிக உருவமும்‌ அதற்குக்‌ கீழே குதிரை 
வடிவமும்‌ கொண்ட அந்தப்‌ படம்‌ பின்னால்‌ 
முணன்டார்‌. என்று பெயர்‌ பெற்றுது. 

பிரிட்டிஷ்‌ கடற்படைக்‌ காரியாலயத்தில்‌ 
யாரோ ஒருவருக்குத்‌ தங்கள்‌ விமானம்‌ சுமக்‌ 
கும்‌ கப்பல்களில்‌ ஒன்றுக்கு வென்டார்‌ என்றூ 
மிபயர்‌ வைக்கலாம்‌ என்று அபூர்வமான 
வயோசனை க.றித்கது, பாதக்‌ குதிரையாகவும்‌ 
பாதி மனிக௭ுகைவும்‌ காட்சி கரும்‌ மென்‌ 
டானரைப்‌ போலவே போர்‌ விமானங்களைச்‌ 
கமப்பதும்‌ போர்க்‌ கப்பலாகவும்‌ விளங்கு 
வதுமான ஒரு மாபெரும்‌ கலத்துக்கு அப்‌ 
பெயர்‌ எவ்வளவு பொருத்தும்‌! கையில்‌ வில்‌ 
ரம்‌ அம்பும்‌ எத்தி நிற்கும்‌ மணன்டாளரப்‌ 
போபோலவே புத்தகப்‌ படத்தைத்‌ சன்‌. இலச்சினை 
யாகப்‌ பசெபெற்றிருக்கும்‌ இக்‌ கப்பலும்‌ எக்‌ 
கணமும்‌ போருக்குச்‌ சித்தமாகவே நிற்கும்‌ 
என்றல்லவா சபபொருள்‌ கொள்ள வேண்டும்‌? 


லி 


கி. ராஜேந்திரன்‌ 


"பிரிட்டிஷ்‌ சுடற்பணடையைச்‌ சேர்ந்து 
சிஸன்டார்‌ சென்னைக்கு. வந்திருக்கிறது. 


அனத நீங்கள்‌. காண வாருங்கள்‌”* என்று 
அனமழைப்புகி  கிடைகத்துதும்‌ மிகுந்து உற்சாகக்‌ 
துடன்‌. புறப்பட்டேடன்‌ நான்‌ -- அம்கடவில்‌ 
மிதக்கும்‌ கப்பலையும்‌ அது சமத்து செல்லூம்‌ 
விண்டுவளியில்‌ பறுக்கக்‌ கூடிய விமானங்களை 
யும்‌ ஆர்வத்துடன்‌ காணச்‌ சென்ற எனக்கு, 
பத்திரிகைப்‌ பிரஇநிஇுகளை வரவேற்கக்‌ காத்‌ 
இருந்து கடற்கொள்ளைக்காரார்கள்க்‌ கண்ட 
கும்‌ வயிற்றைக்‌ கக்‌. அரம்பிதிதுவிட்ட து. 
லாங்வான்‌ ஹில்வர்‌, காப்டன்‌ பிளட்‌, புளு 
பியா்ட்‌ போன்ற பயங்கரமான மணிதர்ககை 
நான்‌ அங்கை நாவல்களில்‌ சந்தித்துக்‌ எதரிய 
மாகச்‌ சிரித்திருக்கிறறேன்‌. இங்கு அவர்களை 
பேதருக்கு நேராகப்‌ பார்க்க சேர்த்ததும்‌ 
சிரிப்பு எங்மீகா ஐடி ஒளிந்துகொண்டது! 

"நீங்கள்‌, ,. நீங்கள்‌...?”* என்று இழுத்‌ 
பகன்‌. "எங்கள்‌ வேஷத்ன தக்‌ கேட்கிறீர்களா? 
ல அணுக்‌ குழற்ன கைகளைச்‌ சேவாசமாறத்தி 
லிருந்து தருவித்துக்‌ கப்பலில்‌ அவர்களுக்கு 
விருந்து வைக்கிறோம்‌. குழந்தைகளைக்‌ குஷிம்‌ 
பழுத்து இந்த வேஷம்‌!!!" 

தான்‌ பெருகமச்சு விட்டேன்‌. நஇளங்கள்று 
பயமறியாது என்பது எவ்வளவு கண்ணம்‌! 


ப்‌ ச்‌ சம்‌ 


விமானம்‌ கமக்கும்‌ சுப்பல்‌ என்பது ஒரு 
குனி உலகம்‌. அங்கேளிமான தளமும்‌ உண்டு, 
மாலுமிகள்‌ விளையாடும்‌ ஒரு பகுஇயுமுண்டு, 
அதைச்‌ செலுத்திப்‌ போகவும்‌ துப்புரவாக 
வைத்தஇருக்கவும்‌ போர்‌ என்று வத்தால்‌ அதில்‌ 
பங்கு கொள்ளவும்‌ ேவைப்படும்‌ ]சீசிச்போர்‌ 
களும்‌ சுப்பலில்‌ தங்க இடமுண்டு. தையல்‌ 


சடை முதல்‌ ஆஸ்பத்திரி வரையில்‌ சகலவித 
மான வசஇகளும்‌ இருக்கின்றன. 
மசன்னைத்‌ துறைமுகத்துக்கு ணென்டார்‌ 
எதிர்பார்த்ததை விட ஒரு நாள்‌ தாமகு 
மாகவே வத்து சொர்ந்தது, இதற்குக்‌ கார 
ணத்கதைக்‌ காப்டன்‌ ஸ்டூனர்‌ விளக்கிளுர்‌. 
வங்காள விரிகுடாவில்‌ மிதந்த ஒரு வாணிபக்‌ 
கப்பலிலிருந்து இவர்களுக்கு ஒரு ரேடியோச்‌ 
செய்தி இடைத்ததாம்‌.  அக்கப்பலில்‌ அப்‌ 
பெண்டிஸைட்டிஸ்ஸாடன்‌ ஒரு நோயானி 
போராடிக்‌ கொண்டிருப்பதாக அறிந்ததும்‌ 
உடனே ணென்டார்‌ அந்த வாணிபக்‌ கப்பலை 
அணு௱்யது. தோயாளி ஹெலிகாப்டரில்‌ 
சணென்டாருக்கு அனழைத்து வரப்பட்டார்‌. 
சிகிச்சை நடந்தது. தோயாளி குணமடைந்து 
வருகிறார்‌. 

விமானம்‌ சுமக்கும்‌ கப்பலின்‌ பல பாகங்‌ 
களுக்கும்‌ அனழைத்துப்‌ போய்க்‌ காட்டப்‌ 
பிரபல ஹாலிவுட்‌ நட்சத்திரம்‌ டைரான்‌ 
பவரைப்‌ போல்‌ தோற்றம்‌ கொண்ட 
ஓர்‌ அதிகாரியை எங்களுடன்‌ அணுப்பி 
வவைத்கார்‌ காப்டன்‌. | 
கப்பலின்‌ அடித்தன த்தில்‌ விக்கணென்‌ [பெண்‌ 
நரி] என்ற பெயர்‌ கொண்ட ஜெட்‌ விமானங்‌ 
கரம்‌ பல தஹெலிகாப்டா்‌ விமானங்களும்‌ 
கான்னெட்‌ எனப்படும்‌ முன்புறம்‌ ப்ரொப்‌ 
பெல்லர்‌ விசிறி கொண்ட விமானங்களும்‌ 
ருந்தன, குறைந்த இடத்தில்‌ நிறைய 
விமானங்களை நிறுத்தி வைக்க வசஇயாக 
இவற்றின்‌ இறக்கைகளை மேல்‌ தோக்க்‌ 
மடிக்குமாறு அமைத்திருக்கிருர்கள்‌. ஹெலி 
காப்டார்களின்‌ மேலை கள்ள விரிறியின்‌ 
அலகுகளும்‌ பின்‌ நோக்கி மடிந்து கொள்‌ 
கின்றன. விமானங்களை பேல்‌ தனத்துக்‌ 
கோண்டு போகவும்‌ கீழ்த்‌ களத்‌ 
இறக்கச்‌ செல்லவும்‌ மாபெரும்‌ 
*லிப்ட்‌" இயங்குகிறது. நாங்கள்‌ சென்று 
சமயம்‌ கப்பமீலத்‌ துப்புரவாகவும்‌ சரியாக 
இயங்குகிற மாதிரியாகவும்‌ வவைத்இருக்க 
மாலுமிகளும்‌ பொறி 2 நிபுணர்களும்‌ 


க்‌ 
துக்கு 


உழைக்கும்‌ தேரம்‌. வீடோ, நஇயத்திரமமோ , 
தொழிற்சாலையோ எதுவானாலும்‌ சரி; ஒரு 
க்ச்சுத 


சுற்றும்‌ குறை இல்லாமல்‌ எல்லாம்‌ 
மாக பருநத்தால்‌ ஆங்கில 
மொழியில்‌ "கப்பலைப்போன்று 
உண்ணாது" மர்ம ம 
சன்று சொல்வது வழக்கில்‌ 
அதுவும்‌ ஒரு போர்க்‌ கப்பல 
அப்பழுக்கின்றியும்‌ பழமுதின்‌ 
றீவும்‌ வைத்திருப்பது எவ்‌ 
வளவு அவருியம்‌? கப்பலையும்‌ 
விமானங்ககையும்‌ ரல ன்‌ 
செய்து பழுது பார்க்கும்‌ 
அந்து வேலைக்கு ஏற்ப அநேக 
கேறிய நீல நிறக்‌ கால்சறாய்‌ 
களையும்‌ சட்டைகளையும்‌ 
அணிந்திருந்ததே. அவர்கள்‌ 
கப்பலைச்‌ சுத்தமாக வைத்தி 
ருப்பதில்‌ எத்தனை சிரத்தை 
காட்டுகிறார்கள்‌. என்பதைத்‌ 
செளிவாக்கியது. அவர்கள்‌ 
தங்கள்‌. ஆடைகளைச்‌ சுத்த 





மாக னவத்தருப்பதில்‌ கவனம்‌ செலுத்‌ இனால்‌ 
கப்யல்‌ எப்படித்‌ துப்புரவாக இருக்க முடியும்‌? 
விமான பியத்திரங்களையெல்லாம்‌ நிபுணர்கள்‌ 
பரிசோதித்து அவசியமான இடங்களைச்‌ 
பிசெப்பனிட்டுக்‌ கொண்டிருத்தார்கள்‌. 
இவர்களேல்லாம்‌ கழைத்தபோது அவர்‌ 
குடைய கை, கால்களின்‌ முறுக்கேறிய சசை 
நார்கள்‌ அதிர்ந்தன. கரங்களில்‌ நடன தங்‌ 
கையின்‌ வடிவமாக அவர்களில்‌ பலர்‌ பச்சை 
குத்திக்‌ கொண்டிருந்ததால்‌ அவர்கள்‌ உனழகி 
கும்போபிதல்லாம்‌ அவள்‌ ஆடி அவர்களை 
மகழ்வித்துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌! 


கப்பலுக்குள்‌ தன்னத்தனியாகப்‌ புகுந்து 
விட்டால்‌ கண்ணைக்‌ கட்டிக்‌ காட்டில்‌ விட்‌ 
டதுபோல்தான்‌ இருக்கும்‌. அத்தனை இருப்‌ 
பங்கள்‌, வளைவுகள்‌, வேஷ்டி செருப்பினடியில்‌ 
அகப்பட்டுக்‌. இழியோமல்‌ அத்தக்‌ கைப்பிடி 
இல்லாத குறுகலான படிக்கட்டுகளில்‌ சமா 
வித்துக்கொண்டு எறி இறங்குவது சர்க்கஸ்‌ 
வித்தை செய்வது போலத்தான்‌. “ணங்‌” 
என்று தலை முட்டிக்கொள்ளாத நிலை வாயில்‌ 
களோ, புது பெயிண்ட்‌ விரலில்‌ ஒட்டிக்‌ 
கொள்ளாத கதவுகளோ இல்லை. ்‌ 

நமக்குத்தான்‌ இமிதல்லாம்‌. சிரமமாக 
இருக்கும்‌. இங்கேயே யிருக்கும்‌ மா ஜரமி 
களுக்கு இவை பழப்‌ போகும்‌, காலை ஆது 
மணி யாதல்‌ மாலை நாலு மணி வரை அவர்கள்‌ 
உனழுகக்றார்கள்‌. அதன்‌ பிறகு விளையாட்டு, 
சினிமா என்மிறல்லாம்‌ பொழுதுபோக்கப்‌ பல 
வசதிகள்‌ செய்து தரப்பட்டிருக்கின்றன. 

இவங்க இந்த நாற்காலியில்கான்‌ காப்‌ 
டன்‌ உட்கார்த்துகொண்டு கப்பலைச்‌ செலுத்து 
உத்தரவுகள்‌ கொடுப்பார்‌!" என்து ஓர்‌ 
அனறைக்கு வத்ததும்‌ கூறினார்‌ கடன்‌ வந்த 
அஇகாரி, நாலாபுறமும்‌ பார்க்க வ்சதியாகக்‌ 
சண்ணாடிச்‌ கவர்‌ கொண்ட அந்த அறையில்‌ 
காப்டனின்‌ நாற்காலிக்கு முன்னால்‌ பல மெனி 
போன்களும்‌ ஏராளமான ஸ்விட்சுகளும்‌ 
இருந்தன. ஓரு பக்கத்தில்‌ இசை காட்டும்‌ 
கருவியும்‌ . (காம்பஸ்‌) இன்னொரு பக்கம்‌ 


ஒரு மேஜை மீது அப்யோது கப்பல்‌ சென்று 


பிகொண்டிருக்கும்‌ மார்க்கத்‌ 
அ தைக்‌ குறிக்கும்‌ தோப்‌ பட 
மும்‌ [இருத்தன... | 

[94ல்‌ வெள்ளோட்டம்‌ 
நடத்து இக்கப்பலில்‌ நூன்று 
விமான ஸ்குவாட்ரன்கன்‌ 
உள்ளன. ஒரு ஸ்குவாட்ரன்‌ 
என்பது பஇனெட்டு விமானங்‌ 
களாகும்‌. விமானப்‌ படைக்‌ 
கும்‌ இதற்கும்‌ சம்பந்தம்‌ . 
கிடையாது. இவையெல்லாம்‌ 
கடற்படையைச்‌ சேர்ந்த 
விமானங்களே. 247,008 டன்‌ 
எடையுள்ள பஇக்கப்பலின்‌ 
மேல்தளம்‌ 74 அடி நீளம்‌ 
உள்ளது. 

நிலப்பரப்பில்‌ அணைந்து 
மானத்‌ தளங்களில்‌ உள்ளா 
நீண்ட “ரன்‌ அவேக்களில்‌ 
விமானங்கள்‌ ஒடிப்‌ படிப்படி 
யாக வேகத்தை அதிகரித்துக்‌ 


வய] 





வச்கரகு்தையும்‌, பெருமிகுத்தையுமி 
கொடுக்கும்‌ ந மணம்‌ உ ந்கு சீன்‌ 


பாமாலிவ 0 டர்‌ டாலக்‌ 
உபுயோ7 ப்பதால்‌, 


உங்களுக்கு மிகவும்‌ பிடித்தமான 
ஸெண்றுகள்‌-- உங்களுக்காகவே மீண்டும்‌ 
உருவாக்கப்பட்டிருக்கின்‌ றன! 


ற்ரு காலத்தில்‌ உட்க அழகுக்‌ கேத்திரங்களினி 
குத்து பநிறக்‌ கமதி சசய்யப்பட்டவையும்‌, கூஙி 
க்கு பரிகம்‌ பிர குதமானனைவயமாாணன 

ளெொன்‌ டக னின்‌ றி இணி நீங்கள்‌ தவிக்கவேண 
டசம்‌.. இன்று ப டால்‌ ஸ்வண்டர்‌ டால்க்‌ 
மட்டுமே அளிக்கும்‌ வசீகர நறுமண ம்இினுலும்‌, 
பெருமிதத் திறாுலும்‌ உங்கள்‌ உடலைச்‌ சொகுசா 
சப்‌ பராமரிக்க நூழுயும்‌, பாம £விய லவன்‌ 
டனர உங்கள்‌ உடம்பு முமுவதும்‌ விக்‌ 
கொண்டு, சூழ்ரிது நிற்கும்‌ அதன்‌ இனிய 
வர்கா கறுபுணாத்‌ இவ்‌ க்னீப்படை யங்கள்‌, 


எப்போழுதும்‌ புத்துணர்ச்சியுடனும்‌ 


நறுமணம்‌ சூழ்ந்த அழ நடலும்ரக 
பாம்ரலின்‌ வ்லண்டா டால்‌ 


























மற்றம்‌ கீனடைந்கும்‌ பாமாலில்‌ டால்க்‌ டீல&ல்‌-- 
மயக்கம்‌ 17 எெண்டுகளின்‌ அற்புதமான உலகை 


சொண்டு [பின்னர்டூமேலே 


சப்பல்‌ மேல்‌ தளத்இலிருத்து 
விமானம்‌ எப்படி வானில்‌ 
ஏற மூடியும்‌? சப்பல்‌ தளத்‌ 
இில்‌.விமானம்‌ டுகிற வேகத்‌ 
துடன்‌ கப்பல்‌, கம்லில்‌ 
விரைந்து செல்லும்‌ வேகமும்‌ 
சோர்ந்து ககாள்கிறு வ என்ப 
னசுக்‌ கவன த்கில்‌ சிகான்ன. 
வேண்டும்‌. விமானம்‌ கயாக 
கும்‌ கப்பல்‌, காற்‌ வீசும்‌ 
இசைக்கு நேர எதிர்த்திசை 
யில்‌ வேகமாகச்‌ செல்லும்‌ 
பபோது விமானங்கள்‌ பமல்‌ 
தளத்தில்‌ ஓடி உயரே எறிப்‌ 
பதுக்கும்‌. இதற்கு மேதுர்‌ 
உதவ "காடபுல்ட்‌" என்னும்‌ 
சாதனத்தைப்‌ பயன்படுத்து 
இருர்கள்‌. கண்டி வின்னி 
லிருந்து விருயட்டுப்‌ பறக்கும்‌ 
கல்டியப்‌... போல்‌ விமானம்‌ 





யுடன்‌ உந்திக்‌ தள்ளப்படும்‌. 


விமானங்கள்‌ இரும்பவும்‌ கப்பலில்‌ வற்து 
'மங்குகையில்‌ அதன்‌ சக்கரங்கள்‌ கட்சில 


ட்டுக்‌ கழ்‌ நோக்கி நீளுவது போமே ஒறு 
(சிகாக்வியும்‌ அடிவாரத்கஇனிருற்து. சஸ்ற 
நீளும்‌. சக்கரம்‌ கப்பலின்‌ மேல்‌ -களத்னகத்‌ 
மிதொட்டு உருன ஆரம்பித்ததும்‌ [இத்தக 
கொக்கி குறுக்குவாட்டில்‌ போட ப்பட்டிருக்‌ 
கும்‌ கம்பிகளுள்‌ ஒன்றில்‌ மாட்டிக்கொள்ளும்‌, 
விமானத்இன்‌ வேகத்தைக்‌ கட்டுப்பருத்தி 

மக்கும்‌ இந்தக்‌ கம்பி, விமானத்தை திறுத்த 

வ்வாறு போடப்பட்டுள்ள பல கம்பிகளை 
யும்‌ தாண்டி விமானம்‌ சென்றுவிடலாம்‌ சில 
தருணங்களில்‌, கொக்கி சரியாக மாட்டிக்‌ 


இடபம்‌ க போகலாம்‌. "அகரற்காக இந்தக்‌ 







இப்புக்‌ கம்பிகளுக்கு அப்பால்‌ ஒரு கும்பி 


பார்கள்‌... விமானம்‌. கடலில்‌ விழுந்துவிடா 
ம்சல்‌ இந்த வலை காக்கும்‌.” 


ப கப்பலூக்குப்‌. பிறகு 
கிடந்து ஊம்பது வருடங்களில்‌ இந்த ரகக்‌ 
கப்பல்களில்‌ எவ்வளவோ முன்னேற்றக்‌ 
மாறுதல்கள்‌ எற்பட்டுள்ளன. 
்‌ முக்கியமான மாறுதல்‌, 
்‌ [சி்ணபம்சம்‌ பிக்‌] ள்ண்ய 
. இம்முறையில்‌ சுப்பளின்‌ நீன்த்கை 
டி விமானம்‌ இறங்கி எறும்‌ பானகு 
- அமையாமல்‌. (மோல்‌ படம்‌ ஒரு 
தலையையும்‌ முத்சிறாுரு மூரிமயையும்‌ (கணைக்‌ 
சூம்‌! விகுத்தில்‌ கோணலாய்‌ அனமந்திருகி 
அம்‌, . (ழ்ப்‌ படம்‌) இரகுனறுல்‌ ரன்‌ அவேயின்‌ 
ரீ இகரித்து விட்டதாய்க்‌ கூறு முடி 
யாது, என்றாலும்‌ விமானங்கள்‌ இறங்கி! 
வறுகையில்‌ நோக்‌ கூடிய விபத்துக்கள்‌ 
வெகுவாகக்‌, குறைந்து போயிருக்கின்றன. 
பாதையின்‌ . இருபுறமும்‌ ஒளியைப்‌ பிறது 
பலிக்கும்‌ நிலைக்‌ கண்ணாடிகளை வைத்‌ 












[] 
ட 
ட பெண்க 
ச: 
ப எது. 


ண ர அன்ரி 


அந்தச்‌ சாகனத்தால்‌ வின... 


லயைச்‌ செங்குத்காக உயர்க். விரித்திருப்‌ , 


, போது பெட்ரோல்‌ தீர்த்து 


அல்‌ 


இருப்பார்கள்‌... இது விமான பைலட்டுக்குத்‌ 
கான்‌ சரியான. மார்சிகத்தில்தான்‌. இதங்கு 
ரோம்‌ என்பன அறிவுறுத்தும்‌, நியம 
சதல்லாம்‌ அசேேகாாகக்‌ கற்பி - வர்கம்‌ கப 
யோகிப்பகே இடையாது. அதனுல்‌ விமானக்‌ 
களுக்குச்‌ சேதம்‌ உண்டாகின்றன என்பது 
கான்காரணம்‌, விமானத்தின்‌ அடிவாரத்கஇல்‌ 
உள்ளன கொக்கி, தடுப்புக்‌, கம்பியில்‌ மாட்டிக்‌ 
ேகொள்ளாற்றருந்து விட்டால்‌ விமானி மீண்டும்‌ 
வியானக்கை அகாயத்தில்‌ பறக்கச்‌ செய்து 
மதுயாறையுர்‌ கப்பல்‌ தளத்தில்‌ அகனை முறுக்கு 
வார்‌.  அபூர்வமாகச்‌ நில சமயங்களில்‌ விமா 
னத்கஇன்‌ சக்கரமோ அல்லது ப்காக்கிமீவோ 
உடலை விட்டுக்‌ கம்‌ நோக்கி இதுங்க மறுக்கும்‌. 


.அலகுக்‌ கழே இறுக்குவகற்கான வினச பழுது 


பட்டிருக்கும்‌, அத்தகைய தருணங்களில்‌ 
தான்‌ , கம்பி வலையைப்‌ பயன்படுத்து 
வார்கள்‌, விமானினயக்‌ காப்பாற்று. ஹெச்‌. 
எம்‌, எஸ்‌,மெண்டாரில்‌ மிகுந்த வேகத்துடன்‌ 
செல்லும்‌ ஜெட்‌ விமானங்களையும்‌ இரவு 
ீசாத்தில்வட மிகச்‌ கலபமாகக்‌ கப்பல்‌ தளத்‌ 
இல்‌ நிறுக்குவிருர்கள்‌; மீண்டும்‌ மேலே ஏறச்‌ 
ெய்கிருர்கள்‌. விமானங்கள்‌ இறங்கி ஏறு 
வகை பெல்லாம்‌ கண்ணாடிச்‌ கவர்‌ கொண்ட 
அறுயில்‌ அமர்ந்தபபூ. ரேர்‌ அட்மிரல்‌ ஜான்‌ 
விரின்‌ மேற்பார்வையிட்டுக்‌ கொண்டிருப்பார்‌. 
விமானங்கள்‌ சென்று நீர்ரும்புவதைப்‌ படம்‌ 
பிடித்து அவகுக்குக்‌ , காட்டும்‌ டெலிவிஷன்‌ 
காமிமாக்களும்‌ இரைகளும்கூட உள்ளன. 
கப்பித்‌ தவறி எதேனும்‌ விபத்து நோர்த்‌ 
தால்‌ கடலில்‌ தர்தளிப்போரைக்‌ காப்பாற்று 
சேஹெலிகாப்பர்கள்‌ அருன்‌ வட்டமிட்டுக்‌ 
ம்காண்மீட யிருக்கும்‌. இனகத குனிர 
செலிகாப்டர்களுக்கு வேறு ஒரு முக்கிய 
வேரிலயும்‌ உண்டு. எதிரிகளின்‌ நீர்‌ மூழ்கிக்‌ 
கப்பல்களைக்‌ சுண்டுபிடிக்கும்‌ ்‌ 
செஹெலிகாப்ட (ுடையது, குடல்‌ மட்டதி 
துக்குச்‌. எற்று மோலாகப்‌ ॥ 
பறக்கும்‌. தெறளிகாப்டரி 
லிருந்து நீருக்குள்‌ இறுக்கப்‌ 
பிம்‌ ஒறு சுருளி வெகு 
தத்தில்‌ செல்லும்‌ நீர்‌ 
மழ்ச்ர்கி கப்பல்களிலிருந்து 
கிளம்பும்‌ சத்தக்இன்‌ எழி 
சொலி அலைகளால்‌ பார்சி 
கப்படும்‌, அதன்‌ விளைவாக 
நீர்‌ மூழ்கி எத்தி இசையில்‌ 
எவ்வளவு துரத்தில்‌ பருகி 
இறது என்பதையும்‌ குறிப்‌ 
பிட்டுக்‌ காட்டும்‌ இக்கருவி, 
ஜெட்‌ விமானங்களில்‌ 
ட வாணில்‌  பறுக்கும்‌ 


போய்விடும்‌. நிலையில்‌ இரும்‌ 
சன்ன... செய்வது? 
உடனே மற்றொரு ஜெட்‌ 
விமானம்‌ அதற்கு மேலாக 
அதே வேகத்தில்‌ பறத்து 
போகும்‌. இரண்மு விமானங்‌ 
களின்‌ பெட்ரோல்‌ டாங்க்‌ 





களுக்கும்‌ இடையில்‌ ஒரு 
குழல்‌ நீண்டு பொருத்திக்‌ 


கம்‌. 





நல்லகாய்ப்‌ போயில்று! 
பாக விழுங்க வேண்டாம்‌; 


குஷாலாக நண்பர்க 
போகலாம்‌. 


டன அர ட்டை 


என்பஇல்கை, 


ஸீருந்து சகாஞ்சம்‌ ஒட்டடை டபெத௱ங்‌ 


ததர லு ளக 


தீ சதை... 


அவள்‌ கோபித்துக்‌ செசொண்டு பிறுந்துகத்துக்குப்‌ போய்விட்டான்‌. 
மத்தியானம்‌ அபிணில்‌ தயிர்‌ சாகுத்குக வேண்டாவெறுப்‌ 
ஹோட்டலில்‌. டிபன்‌ சாப்பிடலாம்‌, 
சரியாக இந்தனை மணிக்கு எட பரப போய்‌ ஆதுராக மவண்டும்‌. என்பதின்‌ 7 


ஹோட்டலிலோ கினுகு ம ௮ நாளைக்கு ௭௩ சணாயன்‌, 

என்ன என்னைக்‌ காய்கறி வாங்கி வரச்‌ சொல்லிக்‌ கஷ்டப்பருத்‌ துற; அல்லது, 

்‌ எகாஞ்சம்‌ அடுப்பைப்‌ பற்ற வைத்துக்‌ கொடுங்களேன்‌... சா விறகு கண்‌ அலிகிறுது!! 

என்றூ க ஈணமப்காண க்கப்றா னார்‌ சினிமா, தாடகம்‌ என்று போய்த் த ஈணாக வண்டு 

அப்படியே சீயானாதுமம்‌ பாதிப்‌ பணம்‌ மிச்சம்‌! 
"காப்பிப்‌ சிபாடுயில்லை" என்று பாத்திர நினைக்‌ கனிழ்த்து்‌ காண்பிப்பாரி$ இப்பே து 
பாருமில்லை. வேக்லக்காரியுடன்‌ சண்டை போட்டு ஊரைக்‌ கூட்டுபவள்‌ கல்ல வேள 

_ யாக இல்லை. விரு அமைதியாக இருக்கிறது. 


ஹாய்யாக ஈணிசேரில்‌ சாய்த்து கொண்று படிப்பேண்‌ அப்படியோ கண்ணை இருட்டி 


ிராம்யா 
சாயங்காலம்‌. 


இக்‌ செகொண்டிருக்கு விட்டு மெள்ளப்‌. 


அவன்‌. 













மாதக்‌ கடியில்‌ 


சாயிற்நுக்ளமுைமகளில்‌ ' கூளி 
ண்டி மெசுட்மி அமயுியா போய்விடும்‌ 


ந்திய ஆகல வொர்ள வன்‌. 


கொண்டு வந்தால்‌ ஆனந்தமாய்த்‌ தர்ற்கள்‌. ஆகா! இத்தக கனிம ககத்‌. 3 
துக்கு எடு இரணை எது? அதக இன்பங்களை யம்‌ இருக்கு இடம்‌ தெரியாம ்‌ 
ஒதுக்கி என்னை விசனிக்கச்‌ செய்து விடுகிறது எனக்குள்ள ஒரே ஒரு எக்கம்‌, அவளைக்‌ த 
காணாகு எக்கம்தான்‌ அது! ்‌ ல்‌ 
சாரா ரி பாபா ராராற மாரப்ப எ மாரா ராரா யமாமா மாய மி புபய மய மிமி பபப பிய உம ப பராம்‌ சிரி அ ரப ்‌ 


கொள்ளும்‌. கீழே உள்ள விமானம்‌ பெட்‌ 
போலக்‌ குடிக்கும்‌! கவலையின்‌ ரிப்‌ பறக்கும்‌! 


மானம்‌ சுமக்கும்‌ கப்பல்கள்‌ குலயாமாக 
எதிரியின்‌ தாக்குகலுக்கு இலக்காகி அழிந்து 
விடும்‌ என்று சபோொதுவான அபிப்பிராயம்‌ 
நிலவுகிறது, இக்கப்பல்‌, தான்‌ செல்வதற்கு 
மட்டுமல்லாது. தன்‌ மீது இருக்கும்‌ னிமா 
ஊங்கள்‌ பறப்பதற்கும்‌ தேகேையான. அளவுக்‌ 
குப்‌ பெட்ரோலை ஏற்றிச்‌ மெல்ல வேண்டி 
யிருக்கிறது.  இரகனுல்‌ இப்பிடழுக்கும்‌ அபாயம்‌ 
மத்றுக்‌ கப்பல்களைவிட. அரிகம் காண்‌. எணி 
னும்‌ தன்னப்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொள்ளவும்‌ 
சாதிரிக்‌ கப்பல்களையும்‌. ஸிமானங்ககிளயும்‌ 
அழிக்கவும்‌ அதனிடம்‌ எக்தி வாய்க்கு பீரங்கி 
களும்‌ ள்ளன, விமானங்கள்‌ தாக்கிச்‌ 
சசன்று போடும்‌ ரண்டுகள்‌ வவறு! 
ளான்டாரை தாங்கள்‌ பார்க்கப்‌ போவ 
இருந்து போது சென்மஎத்‌ துறைமுகத்தில்‌ 
கும்து அன ஷர விமானம்‌ சுமக்கும்‌ கப்பலான 
தில்‌ எஸ்‌. விக்ரன்ட்டும்‌ இருக்கது, 
பிண்ட அமபக்கப்படுவிகுற்றும்‌.. பழுது 
 ரர்ககவாத்கதைத்தும்‌ அங்கு அது வத்இருப்ப 
தாயும்‌ விமானங்களை பிெயல்லாம்‌ பம்பாயில்‌ 
உள்ள ராணுவ விமான நிலையத்தில்‌ த்க்‌ 
நுருபபேதாவர்‌ பபரிக்‌ மிகாண்ட ப ம்‌ வ்‌ 
னங்கள்‌ படில்ாக எர்க்ராள்ட உன்‌ (2ல்‌! குணார்‌ 
இருப்பறிக்குச்‌ மென்ற வந்த பக்கனின்‌ கல 
யைப்‌ போலன்கான்‌ புருந்தது, னிக்ரன்ட்டின்‌ 
அஇகாரிகளும்‌ ள்னண்டாரின்‌ அடுிகாரிகளும்‌ 
லின்று கூடி அளவளானினணார்கள்‌ என்றும்‌ மேன்‌ 
விப்பட்ரு மகிழ்நன்‌. னால்‌ சப்பல்‌ 
களபதிகள் மட்டும்‌ கூடிப்‌ பேசிணல்‌ போதுமா? 
இனநாயகப்‌ பற்றுதல்‌ கொண்ட தம்மிரு 
நாடுகளின்‌ அரசாங்கங்கள்‌ அல்லவா ராவ 
தஸ்திப்புகள்‌ பற்றித்‌ இவிரமாகப்‌ பேச்சு 
வார்த்தைகள்‌ நடத்து வேண்டும்‌? இரத்ட்யா 
வப்‌ போன்று புதிதாகச்‌ சுதந்திரம்‌ 


சீம. 


ிபஜ்றுஃ ன ஆசிய, ஆப்பிரிக்க நாடுகளை 
எப்பீபோ ணி அபாயம்‌ சூழ்ந்து 
மம்‌ அத்தை இருக்கும்‌. இனவைகளில்‌ 
எத்துனை தாருகளுக்கு எரே ஒரு விமானணார்‌ 
கமக்கும்‌ கப்பம்‌ வாங்கக்கடுய சக்நியாவது 
இருக்கிறது? ளட படியோ யாக்சனயை வாங்கிக்‌ 
கட்டினாலும்‌ அகருற்குத்‌ இனி யார்‌ போடுவது? 
தற்காலத்‌இயு கன்ன கடற்ிபனடமான்‌ 
அரசியாகக்‌ கருதப்படுவது ஸிமானங்கள்‌ 
சுமக்கும்‌. கப்பல்கான்‌, நடுக்கடளில்‌ நடக்கும்‌ 
யூக்குங்கள்‌ ஒருபுறமிருக்க,  இணறுருுகள்‌ பட்டி 
னங்களிலும்‌ கூள்றநா ட்டிலூம்‌ *டக்கும்‌ யூக்துங்‌ 
களில்கூட நிக்‌ கப்பல்‌ பங்கு கொள்ள மூடி 
யும்‌. இரண்டாவது உலக யுத்தத்தின்போ 
'சிபார்ள்‌ ஹார்பரிலும்‌ சிங்கப்பூரிதூம்‌ அர 
னக்ப/ன ம்‌ பிரிட்டனுக்கும்‌ பெபருத்கு சே 
ன ணக்கம்‌ ஐப்பானியனிமானம்‌ ச 
ம்‌ கப்பல்கள்‌ கான்‌, பிற்பாடு போக்கிமியா 
மீது குண்டு னீள்த்‌ தாக்குகுல்‌ நடத்தவும்‌ 
கப்பா னின்‌ கடற்படை அடியோறு ப 
கும்‌ முக்கிய காரணமாயிகுக்‌ தனது கரக்‌ 
௰்ர்மானம்‌ சுமக்கும்‌ கப்பல்கே, 
இரண்டாவது உலக யுத்கத்இன்‌ கதத 
மட்டும்‌ அமெரிக்காவில்‌ 87 மிகப்‌ செரிய 
விமானம்‌ சுமக்கும்‌ கப்பள்களையும்‌ 110 துலை 
விமானம்‌ அர்க்ருர்‌ கப்பல்களையும்‌. தய 











கார்கள்‌, அம்ர்கு புல்குக்கஇுள்‌. உருகி 

யாயள்‌ அழிந்துபோன  பள்வேறு விகுமாான 
அசெரிக்கப்‌ பிரார்த்‌. கப்பல்களின்‌ 
ணிக்கு கிகி, பிரிட்டன்‌. சகிறாத்கும்‌ சகம்‌ 
அப்பல்ககா கிக்க யுர்குத்தில்‌ பறி பிகொழுர்‌ 
தநு, இனக ரபியல்லாம்‌ பதிக அடா 
சிங்கா, பெரிதோ. வதற்கும்‌. என்று 


விட்டால்‌ எத்ரு இறும்‌ இக்க க்கக்‌ 
தணித்து நின்று. போராட. முடியாது என்ட 
தும்‌ கூய்டுச்‌ சோக்‌ சககொள்ளக. என்பது 
எறிக்ககளாதக எட்டுச்‌ சுரைக்காய்‌ என்பதும்‌ 
ிசளிலாகிறுதல்லவா 7 





பட த்தல்‌ “ர ஸில்விகரீட்‌ 


த்‌ ்‌ ப கா்‌ ப்‌ 

ப்புகள்‌ (இணை 
இர ன்‌ பூச்சு வெக கும இுப்ணையற்றுது ட்‌ 
்‌ இ பப னன 






ரி..ப்ராக்டரிகள்‌ 

பிரத்தியேகமாக இருப்பு ல்ற்றும்‌ எ, 
ஸ்மெண்ட்‌, செம்பு, கண்ணடி மற்றும்‌ இளுவ 
பொன்ற தொழில்களுக்குத்‌ தேவையான 

சஹ அலுமின :பயர்பிரிககுகள்‌ 


அக்கோப்ரூஃப்‌ 
திறக்தெளி மாடிகள்‌, தண்ணீர்‌ டாஙகுகள்‌, 
நீச்சல்‌ குளங்கள்‌ முதலியவற்றில்‌ நீர்‌ கசியாமல்‌ 
தடுக்க ஸிமெண்டுடன்‌ கலந்து உபயோகப்‌ 
பதற்கான மிகச சிறந்த பொருள்‌ 





அக்கோஸெட்‌-50 அக்கோஸிட்‌ 


எல்லாவிதமான தொழிந்சா உலைகளுக்கு கூறிட்கள்‌ மற்றும்‌ரணாயனப்‌ பொருள்களால்‌ 
ஏற்ற ஹை ரிஃப்ராக்டரி: விமெண்ட்‌ எற்படும்‌ அரிப்பைத்‌ தடுக்கிறது 








பட்‌ ஆ கீழுக்கண்டவர்களிடமிரு்து எளிதில்‌ கிடைக்கப்‌ பெறும்‌ ; | 
பி ் திஸிமெண்ட்‌ மார்‌ க்கெட்டிங்‌ கம்பெனி ஆஃப்‌. இந்தியா லிமிடெட்‌ 
இடு | பம்பாய்‌ . அஹ்மதாபாத்‌ , பெங்களுர்‌ , கல்கத்தா , கோயம்பத்தூர்‌ . புதுடில்லி 
இர்தோர்‌, காணபூர்‌ . மதார்‌ . பாட்ளு . ஸெகக்திராயாத்‌ 


ந வச்ப்பகளில தி அஸோஸியேடட்‌ ஸிமெண்ட்‌ கம்பெனீஸ்‌ லிமிடெட்‌ 


பத்தமச்‌ சினம்‌ றிலிமெண்ட்‌ மசர்க்கெட்டிங்‌ கம்பெனி ஆஃப்‌ இந்தியா விமிடெட்‌ 





கபி 


அமில அஜீரணம்‌ நெஞ்செரிச்சல்‌, வயிற்றுக்‌ 
கோளாறு இவைகளிலிருந்து 


அதிரீக்கிரமான சமனம்‌ பெற 











தொடக்கதந்தி 
லிருந்தேயுள்ள 


பியிப்ள்‌ '1பலெட்டுகண, சட ண்ணமாயாரண பா்யரிபஸு யிள்க்‌ 

ஆப்‌ சக்ணீஷயா செசொளாடதும்‌ குடும்பாதிஇில்‌ எல்$ல ரசி 

கு சஷ்கிரியமா சகு இதுவர பாகவும்‌ சறாணாம்‌  குரிவூம்‌ 
எரி தி 

/ அயில்‌ அழறுர்ணம சடா கச ச்பசது இக எரிவியன்‌்‌ ெடெயு 

இலுட்டுகள்்‌ வரில்‌ ப ட்டி ரென ரு சாப்ரிடவும்‌. அளவ 

ழ்‌ (தி | செஞ்ச நீக்கு நிறியாம்‌ ஊச பாணினணுல்‌ ஏறியடும்‌ வ்யிறூ சூ.பய்து 

இப்‌ ப முறி பும்‌ தணிகிறது. மேமேறுமி வயிற்று சரிப்பருத் இவா 


னதி உண்டாகும்‌ நுர்கந்தத்கைதைாயம்‌. அகற்றுகிறது 


பாக்ஙகெட்டுக்கு 
ச்ப் ஈ.பி, 


அதிக *பசது குழுுபததில்‌ எனனை ழுக்கும்‌ 8 ப்யாசக க இருகாக ரப்‌, 
ரிக்ரு ஈீடப்பெட்ருகள்‌ மகாண! பாட்டிள்களிள்‌ கிட சமும்‌ 
காப்பிறகாக இன்ற பரிசுதித்துப பாருங்கள்‌. 
அல்மினளியம்‌ போயில்‌ 
[நப கிுகட்டுகளில்‌ உபடிவாகக தகிக்க ரறிகாதா பெசொது தயாரிபா கரிகன்‌ 
வ்ைடைக்ஞும்‌ி, டேய்க மடிகள்‌ ஸடோர்ல்‌ (மனா பிரைவேட்‌ விட்டி 


மஜி 





சீரி மாயணம்‌ படிக்கிற வக்கில்‌ என்‌ 
ல்‌ ன்ன பு! ஆண்ட ஸம பயந்கான்‌!* 


என்று பூ, கே. சி சாள்லுவார்கள்‌. 
ராமாயணம்‌ படிக்கிற வக்கீல்களிடம்‌ 
“மீகஸ்‌" சுட்‌ -இக்களைக்‌ கொடுப்பதற்கு 
அஞ்சுவார்களாம்‌ அந்தக்‌ காலத்துக்‌ 
கட்ரிக்காரர்கள்‌! அப்படியானால்‌ இராமா 
யணம்‌ படிக்கிற ஒரு ரெவின்யூ அதுகாரி 
யைப்‌ பற்றி அவருடைய மேலூத்தி 
யோகன்தா்கள்‌ என்ன நினைப்பார்கள்‌ 
என்பதைச்‌ சிசொல்லவும்‌ பேவேண்டுமார்‌ 

ஆனால்‌ இதற்கு ஒரு விதிவிலக்கு 
நண்பர்‌ மதா... பாண்கார தமிதாண்டை 
மான்‌ அவர்கள்‌! 

ுகாண்டைமான்‌ அவர்களுக்கு மிகச்‌ 
சுறு வயதிலிருந்தே தமிழ்‌ இலக்கியத்‌ 


இல்‌ ஈடு இம்ணையற்று மோகம்‌! பி.ஏ, 
பம்கறியதும்‌, அவருடைய ஜாகுகம்‌, 
அவரை 'சரலவின்று இலாகாவில்‌ 
சிகாண்டு சேர்த்தது. அனால்‌ அவ 


ருடைய கள்ளமோ தமிழ்த்‌ தாயின்‌ 
சரண சுமலங்களிலே அசுமிழ்‌ பாணதினக 
அனுபனித்துக்‌ கொண்டிருந்தது! எனி 
ணம்‌ தொண்டைமான்‌. அவர்களுடைய 
அதிருஷ்டம்‌ என்னடிவன்றால்‌ , 
இன்‌ நாட்டத்துக்கும்‌ உத்திமயோகத்தின்‌ 
கடனமக்கும்‌ போராட்டம்‌ எற்படாத 
வாறு வாழ்ககை கடந்குது! 
(நிகாண்டைமான்‌ அவர்கள்‌ சிரவின்யூ 
இலாகாவில்‌ ஒரு சாதாரண குமாஸ்தா 
வாகச்‌ சேர்த்தார்‌. த ரன்‌ ஒய்வு 
ரிபறும்போது ல்லாக்‌ 
கலைக்டராக ளாங்கி 
னார்‌. இத்தனை அண்டு 
களிறு பம்‌ அவருக்கு மேலத்‌ 
காரிகளாகு இருத்து 
ிபரியவர்கள்‌ பலர்‌. 
அவர்களில்‌ யாரிடம்‌ 
போய்க்‌ கேட்டாலும்‌ 
ரி, ிகாண்டைமான்‌ 
ஒரு சிறந்த ரெவின்யூ 
அதிகாரி என்று தயக்க 
மில்லாமல்‌ மிசால்லு 
வார்கள்‌..! அகமே சமயம்‌ 
இலக்கிய அன்பார்களிடம்‌ 
கட்டாலோ, "“டுதாண்‌ 
டைமான்தானே, அவா்‌ 
அசய்துள்ள பிலக்கிய 
பசணவையைப்போபோல்‌ தமிழ்‌ 


நாட்டு மக்களிடம்‌ கேர்‌ இரு பாஸ்கரத்‌ தொண்டைமான்‌ 


உள்ளத்‌ 





முசுமான பிலக்கிய சேவை செய்துள்ள 
வர்‌ வேறு யார்‌?" டரன்று அணிந்து 
சொல்‌ துவார்கள்‌! இதுதான்‌ பிதாண்‌ 
கடமான்‌ அவர்களின்‌ ஜாதக விசேஷம்‌! 


இம்மாதம்‌ சித்‌ தேதி ஞாயிறன்று 
தொண்டைமான்‌ அவர்களுக்கு அறு 
பதாம்‌ சுலியாணம்‌ வன ல்லும்‌ இந்து 
மணிவிழாக்‌ குழுவினரின்‌ பயர்‌ 
வரிசைகளையும்‌ தயா டுக்காயும்‌ பார்த்‌ 
கானல்‌, பலதிறப்பட்ட ம சேன்துகிற 
வெவ்வேறு ன்று 
பமனப்பாண்னமயுடைய ரிய 
சபரிய மனிதர்களையும்‌ குலக்‌ 
மான்‌ அவர்கள்‌ எப்படி மிெயல்லாம்‌ 
ஒன்று கூட்டி மயக்கியடித்திருக்கிறார்‌ 


என்பது புலளுகும்‌. 

ஆடம்‌? ோொம்ண்டைட்மான்‌ அவர்க 
சோடு பழுவியுள்ள எல்லாருமே அனி 
ருடைய அன்பிலே மயங்குவார்கள்‌, 
அவருடைய குரு பக்இயிலே மயங்கு 
வார்கள்‌. அவருடைய இலக்கியப்‌ பேசி 
இபின்‌, அவருடைய  சுலை விளக்கங்‌ 
களிலே, அவருடைய நனகச்சுவை 


களிலே, அவருடைய மத்தாப்பு னீச்‌ 
இப்ல, வாண பவேடிக்சைகளிலே மயங்‌ 
இப்பபாவார்கள்‌! அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ 
இப்போது "*அறுபது வ்யதா, நம்‌ 


முடைய தொண்டைமானுக்கா!' என்று 
கேட்டு அப்படியே அந்த அதிசயத்தி 
லும்‌ மயக்கம்‌ போட்டுச்‌ சரிந்து விது 


வார்கள்‌!!! 


மதகாண்டைமானுடைய 
முகத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ 
இப்போதும்‌ அதக்சுனை 
அண்டுகளுக்குப்‌ பிறுகும்‌, 
அத்து முகத்திலே ஒரு 
பசைப்‌ பண்பு பும்‌ ப்‌ 

அத்துனை பெரிய சரீரகத்‌ 
தல்‌ ஒரு குழந்தை முகம்‌ 


நண்பர்களோ 
சிரித்துப்‌ பேகம்‌! இதயத்‌ 
திலோ என்றுல்‌ மூவா 


இளனமயும்‌, ஒரு குழத்‌ 
தயின்‌ ஆனந்தமும்‌ குதி 
மபாட்டுக்‌ செகொண்டிருக்‌ 
கும்‌ உண்ணமையில்பமி காண்‌ 
1. வடமான்‌ அவர்களின்‌ 
௩ பெவற்றிகள்‌ அனைத்துச்‌ 
| குமே காரணம்‌ இந்தக்‌ 

குழுக்ன கக குதுரகலம்‌ 
தான்‌! 


2] 


எ எ முமிழ்‌ நிற்‌ ரி பர மாம மு ய பயா ராரா ராராரிபர்‌ ர 


1 நந பிறரிடம்‌ மா போர்‌ மி ம்‌ மு மு றுபறி றப (நிர 1 நில்‌ 





ன முதல்‌ நைட்‌ மீட்டி என்‌ 
ந பட்திம்ல்‌்‌ எதாவது தொழிற்‌ 
ன ாகுணின்‌ வேலை செய்கிறீர்களோ 2* 

“ஊகும்‌! மாதத்தில்‌ முகல்‌ பதினைந்து 
நாள்‌. இரவில்‌ குழந்தை அழாமல்‌ 
பார்த்துக்க்கொள்ள வேண்டிய முறை 
என்‌ மனைவியிறுடையது . இன்று முதல்‌ 
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்‌ 
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்‌ 
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ய்‌ 
ப 
ட 
| குட்டி ஆரம்பம்‌ !”” 
இ 


கறட நு ருராந ராபா பாறிஎாறி ம்‌ சாரி ரி டிப நந 


கபி ப்பா ம்‌ ம்‌ ம்பிய மும்‌ ப யப உ ட மாடு மிப ய. 


.த்தனை வயதிலும்‌ எங்காவது ஒரு 
புதிய கோயில்‌, ஒரு. புதிய சிற்பம்‌, 
எங்கோ ஒரு காட்டுக்குள்ளே ஒரு நூலை 
யில்‌ ந்து கொண்டு இருக்கிறது 
என்று சொல்லிப்‌ பாருங்கள்‌! உடனே 
கிளம்பி விடுவார்‌ அவர்‌, இரு புதிய 
பாடல்‌ ஏதோ ஓரு நூலிலே எங்கோ 

ஓாத்திலே தென்பட்டால்‌ போதும்‌, 
பக்த ல்வண்டளை, அவர்களின்‌ இதயத்‌ 
துக்குள்ளே ருக்கும்‌ சிசு எழுத்து தட 
மாடும்‌, நடனமே ஆடும்‌ ! 

தமிழ்‌ நாட்டுக்‌ கோயில்களையும்‌, வட 
நாட்டுக்‌ கோவில்களையும்‌ சென்று 
சென்று கண்டு ஆனந்தித்துத்‌ தமிழ்‌ 
மக்களுக்குக்‌ தமது ஆனந்தத்தை 
எல்லாம்‌ மிச்சம்‌ வைக்காமல்‌ வழங்‌ 
ய அவருடய அரிய பசனவயைக்‌ 
கல்கி அன்பரிகள்‌ அறிவார்கள்‌, சாதா 
ரண மக்களுக்குப்‌ புரியாது என்று பண்‌ 

ர்கள்‌ ஒஓதுக்கிச்‌ சென்று சிற்ப நுட்பங்‌ 
வும்‌ சமயக்‌ தத்துவங்களையும்‌, ஒம்‌ 
ற்‌ நட்புவவோடு நின்று ''பழகு 

மீலே'' பிபொதஇந்து தந்த மகத 
கான பிெபருமை பிதாண்டைமான்‌ 
அவர்களையே சாரும்‌, தஞ்சை மாவட்‌ 

டத்தில்‌ பூ. சே, பழனியப்பன்‌ அவர்கள்‌ 
ன்‌ லக்டராக இருந்தபோது தொண்டை 
மான்‌ அவர்களுடைய அகளக்கத்இலும்‌ 
ஆற்றலிலும்‌ உருவாகிய கஞ்சைக்‌ கலைக்‌ 


க்ப்‌ 


சண்காட்ரி நிலையம்‌, தொண்டைமான்‌ 
அவர்களின்‌ கலைப்‌ பணிக்கு ஒரு நிறத்‌ 
தரமான எழுத்துக்காட்டாரறும்‌! வயல்‌ 
கனிவும்‌, பாழ்மெவளிகளிலும்‌ மறைந்து 
தின்று தெவன்த்கள்‌ இப்படி ஒரு 
கொண்டைமானைத்‌ தேர்ந்தெடுத்து, 
ஓரு சைக்‌ ெொகொயிலைத்‌ தமக்கென்று 
நிர்மாணித்துக்‌ கொண்டன என்று 
சான்னாலும்‌ செபொருக்குமோ/ 
வர்று வயதில்‌ தமது தந்தையார்‌ 
மாமி (ராம்‌ பிலைருநார்‌ யாத்கையாகத்‌ 
கொண்டைமான்‌... அவர்களிடமிருந்து 
கலையாற்றலை வழிச்‌ சொக்காகப்‌ பெய்‌ 
றுக்‌ கொண்டார்‌ தொண்டைமான்‌. 
பிறுகு பாக்டர்‌ மசேதுப்‌ பிள்ளையவா்‌ 
களின்‌ தொடர்பு காரணமாகக்‌ சகு 
யோடு வந்து தமிழ்‌ இணைந்தது! மத்‌ 
ரன பண்புகளும்‌ சேர்ந்து மூ. சே, ம. 
அவர்களின்‌ "வட்டத்‌ தொட்டி"" 
என்னும்‌ இலக்கிய அஉலைக்கூடத்திலே 
இள ௨௪௬, உருப்பிபற்று இன்றுள்ள 
னிய வடிவத்தை அடைந்தன. இதுவே 
தாண்டைமான்‌. அவர்களுடைய பரி 
மம்‌ வரலாறு! இத்தகை வளர்ச்சியும்‌ 
ரவின்று இலாகாவுக்குள்ளே இருந்து 
காண்டே நடந்திருக்கிறது என்றால்‌ 
இது ஒரு பெரிய அதிசயம்கானே! 
ம்ணி விழாக்‌ கொண்டாடுகிற நண்‌ 
பர்‌ தமது வாழ்க்கைப்‌ பானதயை 
மலிழ்ச்சிமியாடு இரும்பிப்‌ பார்க்கலாம்‌. 
பாதை பிநடுகிலும்‌ கலைச்‌ சிற்பங்கள்‌ 
பல வரினச வரிசையாகக்‌ காட்ள்‌ ௬௫௬ 
இன்றன. * மாடங்களோடும்‌ கோபுரங்்‌ 
களோடும்‌. கற்கோயில்கள்‌ பல, சொறி 
கோயில்கள்‌ பல! இவை ம படுமா! 
இல்கல. இந்தக்‌ ர்காயில்கள்‌ சிறபங்கள்‌ 
அியவ. ங்துக்கு மத்தியிலே, நட்பு 
வோடு நடந்து வருகிற தண்பர்கள்‌, அவ 
ரால்‌ உகவி செய்யப்பட்டு ம்‌ அதுக? 
பாகையிலே முன்னேறி நடக்‌ ற பல 
உக்டுயோகஸ்தர்கள்‌ , தொண் டர்கள்‌; 
அவரகுடைய கலைக்‌ கட்டுரைகளிலே 
இதயம்‌ களிக்கும்‌” கல்கி அன்பர்கள்‌. 
அவருடைய சொற்பொழிவுகளைக்‌ கேட்‌ 
நுத்‌ இகரக்கும்‌ இலக்கிய ரசிகர்கள்‌ - 
இப்படி ஒரு பெரிய மானிகு சமூகமே 
கொண்டைமான்‌ அவர்களுக்குப்‌ பக்கத்‌ 
திலே வாழ்க்னகப்‌ பாதையின்‌ இரு 
மருங்கிலும்‌ நடந்து வருகிறது. இது 
எத்தகைய பாக்கியம்‌ / 


பாக்கியசாலியான ந்த தண்‌ 
பருக்கு மணி. விழாக்‌ கொண்டாடும்‌ 
இர்நாணிே அவருடைய "வட்டத்‌ 
தாட்டு 'ச்‌ சகாக்களின்‌ சார்பிலும்‌, 
கல்கியன்பர்களின்‌ சார்பிலும்‌ எனது 
அன்பைச்‌ செலுத்துவதில்‌ ம்ட்டற்று 


மகழ்ச்சி அடைகிறேன்‌. 





ம்‌.ஸி.ஆஆர்‌. 


அளிக்கும்‌ 


_சுத்யா மூவீஸ்‌ 
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டட... எ] து. படட 












ஈடடங்கர4ா அலன்‌ 


டாக்‌ 





ர கண்‌... சிண்வநாதன்‌ ராமமூர்த்தி 
உனிப்பளிவு சுங்கம்‌ சதாம்‌: பாண ச்க்கட்‌ 
உச கூது ரன: ணன்‌ ்க்மாயா: அருவ்ட்மடன்‌ 
இர மற ஆப்பின்‌ இரு ம முக 2 இங கடம்பு. ௭ வர றி கபற க்‌ வாரார்‌ பகி 


ரர 


இவளுபைப இன்பமான 





இந்தியன்‌ ஓவர்ஸீஸ்‌ பாங்கின்‌ ரெக்கரிங்‌ 
டிபாஸிட்‌ திட்டத்தின்‌ சேமிப்பு நிச்சயம்‌ உதவும்‌... 


குறைந்த பட்சம்‌ ரூ. 5/-லிருந்து அதிக பட்சமாக அதன்‌ பெருக்குத்‌ 
தொகை ௬. 500/- வரையில்‌, டிபாஸிட்டுகள்‌ ஏற்றுககொள்ளபபடும்‌. 










பிரதிமாதம்‌ டிபாஸிட்‌ செயயும்‌ தொகையான ர்‌ 

ரு. 5/ ரூ.107 ரூ.50 ரூ.109 ரூ, 200/- 
கீழ்ககண்டபடி பெருகும்‌ : 

|? மாதங்களில்‌ ரூ. 61.00 ரூ.122௫. 6/0 ர. ॥220 ரூ, 10 

மரி மாதங்களில்‌ [1 | 445ப்‌ ்‌] 240 [1] | 245 1] ம்ரிரிபி 1) 12 450 

35 மாதங்களில்‌. 19200 , 384. | 920, 3,840 ,, 19200 

டக _ மாதங்களில்‌ ௦ 26200 உச்சி, 220... 240 ப ட 26,200 

முழு விபரங்கள்‌ பாங்கின்‌ எந்தக்‌ கிளைக்‌ 
காரியாலயங்களிலும்‌ கிடைக்கும்‌ 


இந்தியன்‌ ஓவர்ஸீஸ்‌ பாங்க்‌ லிட்‌. 


தலைமைக்‌ காரியாலயம்‌: 181, மவுண்ட்‌ ரோட்‌, சென்னை-2 
எம்‌. ஸிடி. முத்தையா கே. எம்‌. நஞ்சப்பா 
சோமன்‌ ப ெனளால்‌ மானேஜா்‌ 
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தருவன்‌ பள்ளிக்கூடத்துக்கே செல்லாத 


வணுயிருந்தால்‌ ஒரு ஈயில்‌ பெட்டியில்‌ உள்ள 
சாமான்களை மட்டிலுமே இருடலாம்‌. சர்வ 


கலாகசாலைக்குச்‌. சென்று பட்டம்‌ சபற்று 
வச்‌ கண்டவாளம்‌, கூட்பட, ரயில்‌ கம்‌ 


பேனிரையயே இருடுக்‌ கொண்டு போய்னிடக்‌ 


கூடும்‌, * * -இயோடர்‌ ரூஸ்வெல்ட்‌ 
ச்‌ 2 ட்‌ 


சஷ்யப்‌ பிரதமா்‌, பக்திரிகை நிருபர்களுக்கு 
அத்தானே, அம்மான்சேயோ அல்ல, இருத்‌ 
தாலும்‌ அவரைப்‌ பற்றி எழுதும்போது 
"திநிடாவ்‌", "கே" என்டிறுல்லாம்‌ செல்லமாகக்‌ 
குறிப்பிடுவார்கள்‌. காரணம்‌ இதுதான்‌! 

எந்த ஒரு பிரசங்கம்‌, அல்லது சம்பவத்த 
எநுத்துக்‌ கொண்டாலும்‌ அது ஒரு செய்தி 
யாக அமையுமா என்று நிருபர்கள்‌ எடை 
போட்டுப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டுருக்க வேண்டி 
யிருக்கும்‌, அளுல்‌, குருஷேயைப்‌ பற்றிய 
ப்ரை தக்‌ கவலை ஸிடையாது. அவர்‌ 
வேறும்‌ "செய்தி" யல்ல, "ரு்கரமான செய்தி. 

மற்று அரசியல்‌ சுலைவார்கள்‌ பேசுவனதயும்‌ 
சசய்வனதகுயும்‌ பற்றி உத்தோமாகக்‌ கற்பம்னா 
செய்துவிட முடியும்‌. "கே "யின்‌ பேச்சும்‌ 
கடைகியில்‌ கலச சமாதானம்‌,  "கம்றுனிஸ 
சொர்க்கம்‌" இரத்தப்‌ பல்லனியில்கான்‌ வந்து 
மாடியும்‌. அனால்‌ மற்றபடி என்ன பேசுவார்‌, 
என்ன செய்வார்‌. என்று முகல்‌ தர நிருப 
ராலும்‌ கடிக்க முடியாது. 

சமீபத்தில்‌ அவர்‌ பென்மார்க்குக்கு 


விஜயம்‌ செய்இருந்தபோது ஒரு மாட்டுப்‌ 
பண்ணையைப்‌. பார்க்கர்‌ - சென்றிருந்தார்‌. 
அங்கே நாரறிறைம்பது பத்திரிகை நிருபர்களும்‌, 


போட்டோப்‌ பிடிப்பவர்களுமாக அவளைச்‌ 
சூழ்ந்து கொண்டார்கள்‌. 
“கங்களை பெல்லாம்‌ நான்‌ ஏற்‌ 
கனவே பார்த்துவிட்டேனே. 
இப்போது மாடுகளைப்‌ பார்க்க 
மவண்டும்‌. போகிறீர்களா? 
இல்லை! ஒரு காகாமாட்டை 
அனிழ்தீது விடச்‌ மெசொல்லட்‌ 

ஒடன்ஸ்‌. என்று களரில்‌ 
நகர மண்டபத்துக்கு அவரும்‌ 
அவரது மலி நினுவும்‌ 
சென்றார்கள்‌, அங்கேயுள்ள 
சுல்யாண அளறு க்குள்‌ 
நுழைந்து, "இங்கே. என்ன 
நடக்கிறது?" ' என்று மேயரை 
விசாரித்தார்‌, 

"நீங்கள்‌ உட்கார்ந்து 
மெகொாள்ளுங்கள்‌ சொல்‌ 
கம்றன்‌" " என்றமுர்‌ மேயர்‌, 

இருவரும்‌ உட்கார்த்ததும்‌, மேயர்‌ விவாக 


சம்பந்தமான "வாக்குறுதி! வாக்கியங்களைப்‌ 


படித்துவிட்டு, “இரண்டு பேரும்‌ ஓருவர்‌ 


அமைத்திருக்கிறுது. 





னகனய ஒருவர்‌ பிடித்துக்‌ கொள்‌ 
ஞூங்கள்‌!”! என்றார்‌. 

' பாணமகம்‌., ம்ணமககம்‌ 
அப்படிய சிசல்கார்கள்‌. 

நிகடாவும்‌, தினாவும்‌ மறுபடியும்‌ 
'இாரண்டாம்‌ மூறை*யாகக்‌ கல்‌ 
யாணம்‌ பெய்து கொண்டார்கள்‌. போட்‌ 
டோப்‌ பிடிக்கும்‌ ஈண்பர்களைத்‌ இருப்தி செய்‌ 
வதற்காக நமது கல்யாணங்களில்‌ சில சமயங்‌ 
சுக்றில்‌ இரண்டாவது ப்்ன்று குரலி கட்டுவது 
ப்பான 

பகேடிக்கையாகப்‌ பேச வேண்டும்‌, கோமா 
னித்தனமாக நட.ந்துசிகான்ள வேண்டும்‌ 
என்று. இட்டம்‌ போட்டுக்‌ கொண்டாலும்‌ 
அவர்‌ போன்று பேரக்‌ காரியங்களைச்‌ செய்ய 
முடியாது. அதல்லாம்‌ அவருக்குத்தானே 
வருகிறது. ர 

அவரது தலையின்‌ பின்‌ பகு௫ நகைசிசுவ்‌ 
மன்னரான வோட்‌ ஹெளனளினனதப்‌ போல்‌ 
நில்டபாவின்‌ . நனகச்‌ 
கவை உணர்சி நாளுக்கு நாள்‌ அபிவிருத்தி 
வனடத்து வருமாக! ட 

ஈணிட்லர்‌, களியாணஞ்‌  ம்சய்துசொண் 
புருந்தகால்‌ அவர்‌ தகைச்சுவையுள்ளவராக 


இருந்திருந்தால்‌ கலக யுத்தமே ஏற்பட்டி 
ராது என்று சொல்வதுண்டு நிக்டாவ்‌ 
விஷயத்தில்‌ அந்த இரண்டு அம்சங்களும்‌ 


இருக்கின்றனவே. அதனால்தான்‌. யுத்தம்‌ 
ஒத்திப்‌ போடப்பட்டு வருவதோடு ரஷ்யக்‌ 
குது போலும்‌. 

ப ம்‌ ஃ 


்‌] ங்று 

இப்போபிதல்லாம்‌ சுல்லூரியிலுள்ள ஆச 
னங்கள்‌ மாணவர்களுக்கு இடம்‌ கொரறுக்க 
மாட்டேெனென்று தகராறு செங்கின்றன. 
அ்பனல்‌ அனவ அப்படுச்‌ செய்யாமல்‌ இருக்கி 
காலத்தில்‌ அவை எனக்கு இடமனிக்கா இருக்‌ 
கும்படி செய்தேன்‌. ்‌ 

கல்லுரரிகள்‌ அறுந்து விட்டன. எனக்கு 
உடல்‌ நலம்‌ சரியில்லாததால்‌ மேலே படிப்‌ 
பைப்‌ பற்றிய எண்ணிப்‌ 
பார்க்க முடியாதிருந்தது. 
ஆணால்‌ என்‌ . நண்பா்கள்‌ கல்‌ 
லூரி சென்று வருவதும்‌ 
பார்த்ததும்‌ என்‌ சும்மா 
இருக்க மாடியவில்லை, நாங்கள்‌ 
"பஞ்சாங்கம்‌" என்று அருமை 
யாகக்‌ கூறிவந்கு எஸ்‌, எண்‌, 
எல்‌. சி. ரிஜிஸ்தர்‌ புத்த 
குத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டு 
கோட்டு அணிந்து, குல்லாய்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டு குடந்தை 
மாநகர்‌ அரசாங்கக்‌ கல்லூரி 


மாதல்வா்‌ ந்‌ போய்‌ கின்‌ 
பீன்‌. சின்னிபால்‌ ர்‌. 


எம்‌, ஸ்டாதம்‌ என்னைப்யார்தி 
துப்‌ புன்னகை புரிந்தார்‌, 
"மஇைப்பம்பர்‌ மாகம்‌ அரம்‌ 
பித்துவிட்டதே. இன்னுமா 

டம்‌ இருக்கும்‌ 7”" என்றார்‌. நான்‌ என்ன 
கென்ியும்‌ பய்கசில்கன்‌, அப்போது தாடகங்‌ 
3 வரும்‌ மத்திரிகளைத்‌ தனிர ஸணென்ட்‌ 


ஜ்்ர்து.. கோட்டையில்‌. வேலை பாரிக்கும்‌ 
மந்திரிகள்‌. இன டாது. அனா கயிளறாவ 
யாரைச்‌ அிபாரீசு பிடிக்கலாம்‌ என்று 


யாண்ட ரான்ன்றூ்‌ யன்சு கடபற்ட திதுகி 
சகொண்டிருக்கேன்‌. பிரின்ஸியால்‌ பல மாண 
அர்கம்‌ த பயம்‌ பப்‌ பப வரா ர்‌ உண்டும்‌, 
அவர்கள்‌ வீட்டுக்குப்‌ போபபய்‌ பழையது, "எரிச்சு 
கறி” ஈமகசுனியன சாப்பிடுவது உண்டு என்றும்‌ 
ோசள்விப்பட்டேன்‌.. என்‌ கற்றதை அவர்களுள்‌ 
கலவரைப்‌ பிபு.த்துச்‌ பாரிக்‌ சோொய்யள்‌ செய்‌ 
தார்‌, அதுவும்‌ பயனில்லை. கடைபியில்‌ ஸ்டா 
கும்‌, "நீ இத்தியன்‌. ப.பென்ஸ்‌ பேபர்‌ ஹில்‌ 
சொோரத்தால்‌, நி ராறுல சேவ்‌ செய்கிறாய்‌ 
என்று கூறிச்‌ சலுகை காட்ட முடியும்‌ 
என்றார்‌. அங்கு ஐ. மு. எப்‌ என்பது டுப்‌ 
போது கள்ள 'பூஹோம்‌ கார்டு" பா இரி, 


என்‌ தலை தானாகவே ஆடு, சம்மதத்தைத்‌ 
பெெரினித்தது. என்னை அனந்து பார்த்‌ 
நர்ர்கன்‌. கூயரம்‌ நாளை அடி க்யா. என்‌ 


மோ இருந்தது. அது போ குளிள்லை.. ஆசை 
பால்‌ சேர்த்துக்‌ பிதா ள்வகற்கில்கிம; சுல்லுரரி 
யில்‌ இடம்‌ கொடுப்பதற்கில்லை என்று சொ ல்லி 
விட்டார்‌. அதனால்‌ எனக்கு ஒன்றும்‌ கஷ்ட 
மில்லை. (எனென்முன்‌, வெளியூரில்‌ உள்ன அில 
கல்லூரிகளில்‌ தர்மசத்நிரம்‌ மாந்தி எப்‌ 
போதும்‌ இடம்‌ இருந்து கொண்டிருக்கும்‌. 
அவற்றுள்‌ ஒன்றில்‌ சோர்தக்கேகன்‌. பிரிட்டிஷ்‌ 
எகாதபத்கஇியத்துக்குக்கான்‌ நஷ்டம்‌, நான்‌ 
பிரதேச சேனையில்‌ போத்தன்‌ என்று ேள்‌ 
விப்பட்ட மாத்றிரத்தில்‌ 
மீறார்மானிய செங்ஸ்‌ யக்‌ 
கதினகு நிறுக்கவிட்டி ருக்‌ 
கக்‌ கூடும்‌! 
்‌ "மிசண்சன எஞ்சினியரிங்‌ 
கல்லுரி மாணவர்கள்‌ 
குறைத்தது ச்ரீ பலா 

சாம்‌ [சிர்பவுண்டு) எடை 
யுள்ளவர்களாய்‌ அருந்தா 
லன்றி, அவர்கள்‌ நூங்றுக்கு 
இரற்றுமப்‌ பத்து ம்ரார்க்குகளி 
வாங்கியிருந்தாலும்‌ சேர்த்துக்கொள்ள மூடு 
யாது" என்று ஓரு மற்கிரி கூறியனதப்‌ 
பற்றிப்‌ படித்து போது எனக்கு எனது 
கவரக்‌ குணறைவு பற்றிய சம்பவம்‌ ஞாபகத்‌ 
துக்கு வந்தது... 

எஞ்சினீரிங்‌ தொழிலில்‌ ஈடுபடலிருச்‌ 
கும்‌ மாணவர்கள்‌ நல்கு "எடை" உண்ளாவர்‌ 
களாயிருப்பது விரும்பத்‌ தக்கதுகான்‌,. ஆனில்‌ 
அதிர்கி மார்க்கு வாங்கியிருக்கும்‌ ர 
எடையுள்ள மாணவர்களுக்கு ர்க்‌ 
தது நியாயமன்று. அவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ விதி 
யிலக்குசி செய்ய வேண்டும்‌. அத்தகையவர்‌ 
கக்‌ கல்லூரியில்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டு அவர்‌ 
கண்டடைய அறிது வளர்ச்சியுட ன்‌ கடல்‌ 
வள௱ர்ச்சடிரிவும்‌ புரோ பாணர்கள்‌ ௪ ற்றுக்‌ சக்வ்ண்ம்‌ 


சசெலூத்கலாமே? ஓரே வருஷத்தில்‌ நல்ல 
தேகப்‌ பயிற்றி, அகாரம்‌ அடியவற்றுல்‌ 
அவர்கள்‌ உடல்‌ நிலையைத்‌ தேறச்‌ செய்ய 
மாடியாகா என்னார்‌ 


எஷ்ரினியர்கள்‌. சிமெண்ட்‌ மூட்டைகளை 
இரும்பு கார்டா்கம£யும்‌ தூக்கப்‌ போவ 





மாணவர்கள்‌ 





நல்ல்‌ எடையுள்ளவர்கள்கான்‌.. உளுழாக்க 
முடியும்‌ எவ்பதுமில்லை. பந்தயக்‌ கு.ழுரைகளை 
ஒட்டிம்‌ ஜாக்லிகம்‌்‌ எழுத்துக்‌ கொள்ற்நங்கள்‌. 
அமேர்சள்‌. குங்களுக்கு எத்தை வயதானாலும்‌ 
10, /04 பவுண்டுகளுக்கு மேல்‌ சகனமாயுள்ள 
வர்களாயிருக்க விரும்புவடல்லை. யால்‌! 
பவுண்டு வடை அதிகமானாலும்‌ இராக்‌ தாக்க 
மீல்லாமன்‌ குவலைப்படுவார்கள்‌. அவ்வள்வு 
இமான்‌ உடல்‌ உள்ளவர்கள்‌, மணிக்குச்‌ 
ணர்‌ முப்பத்தைந்து மைல்‌ பவேேகத்துடன்‌ 
பாய்த்து செல்லும்‌ 100 பவுண்டு எடையுள்ள 
குதிரைகளை அடக்குகிறார்கள்‌.  பெற்றிக்‌ சும்‌ 
பத்ிணிடம்‌ வரும்போது தங்கள்‌ சைகளா 
தூம்‌ கால்களாலும்‌ குதிரைகளை முன்னுக்கு க்‌ 
கள்ளுக்றுர்கள்‌. 

எதற்கும்‌ உச்சவரம்பு விஇக்கும்‌ வியாதி 
யுள்ள அரசாங்கம்‌ எஞ்சினியரிங்‌ கல்லூரி 
என்ட ஸிஷயகத்கஇில்‌ வாதாவது 
கசிரவாரம்பு விஇித்திருக்கிறுர்களா, சதரிய 
வில்லை. பஇேழமு வயதுள்ள மாணவன்‌ 150 
பவுண்டு எடையுள்ளவனாயிருக்கிறான்‌. எண்று 
னவத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌, அவனுக்கு இருதய 


வியாதி ஏற்படுமே ! பயித்சி முகாம்களில்‌ 

அவன்‌ சிற்றானைக்குட்டி மாஇரிதானே 
அசைந்து நடந்து வருவான்‌? 

போதிய எடை லாத மாணவன்‌. அர 

சாங்கம்‌ வெளியிட்டுள்ள அர்த விளம்பரத்‌ 

கைக்‌ காண்பித்து, "*மேகசத்தகை எ௫இுரியினிட 

மிருத்து .காப்பாற்றுவகல்காக பேயிஜ்றைப்‌ 

பெல்டால்‌ இறுகக்‌ கட்டிக்‌ 

காண்டு விட்டேன்‌, அத 

ஞல்‌ அதிகம்‌ சாப்பிட 


வில்லை. சிசி பவுண்டுதான்‌ 
சுன முன்ளனவனாயிருக்‌ 
கடன்‌!" என்று சொல்லை 
லாமல்லவா 2 

ஸ்‌ ஸ்‌ 0 

மாஜி அமேரிக்க இனா இ 
பதி வுட்ரோ வில்ணன்‌ ஒரு 
சமயம்‌ சுற்றுப்‌ பிரயாணம்‌ 
செய்து கொண்டிருந்தபோது நடுவில்‌ கொஞ்ச 
தேரம்‌ இமுரென்று நின்று விட்டார்‌. சற்று 
முன்னால்‌ சென்று மெய்காப்பாளர்‌ ஓடோடி 
பும்‌ வந்தார்‌. 

** ஒன்றுமில்லை. ஒரு பையன்‌ எனக்கு 
அழகு காண்பித்தான்‌”" என்றார்‌ இனுஇபதி, 

"அவேன  ்மன்சக்க ்‌ திலக்‌. 

"ஓன்றும்‌ செய்ய வேண்டிய கான்‌ 
பதிலுக்கு அவனுக்கு அழகு காண்பித்தேன்‌. 
ஓடிப்‌ போய்‌ விட்டான்‌" என்றார்‌ வில்லன்‌. 

பல்லார்‌ ஹோட்டல்காரர்கள்‌ சமீப 
அத்த. ' றத்‌ கையாண்டார்கள்‌. ர" 
கணப்‌ டல்‌ சிப்பந்திகள்‌ அதன்‌ முன்‌ நின்று 
பாறியல்‌ செய்தார்கள்‌. போலீஸ்காரர்கள்‌ 
உருனி செய்ய வரவில்லை. காரில்‌ உள்ள 
எல்லா. ஹோட்டல்காரர்களும்‌ சேர்ந்து புது 
விதமாகப்‌ பில்‌ மறியல்‌ மெசய்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ ஹோட்டல்களில்‌ விற்‌ 


பனைக்கு எதுவும்‌ வைக்காமல்‌ நன்றாகத்‌ இறத்து 
விட்டு விட்டு ல்‌ அன அட்ட மடன்‌ 


முடிவு: மறியல்‌ நின்று விட்டது!- என்‌.ஆர்‌. 





-விடுமுதை ற தாட்க னில்‌. 


போவ 


நாகரீகமானது 


ஸிக்ருறை  காட்கணில்‌ குனறுகளுக்கோ சவெலஸ்து 
கடக்களாக்கோ கங்லாசமாய்சி (கொள்‌ 

"பசொக்ள்‌"" காணிகள்‌ உங்களுக்கு எடிப்பாண 

ோதோற்ற்த்னதயும்‌ சககத்தையும சொக்க்கின்றன 

டபடாளாகள கிணறைர்கு பாரணது, சா௫ுாமாடாள ரோகி 
மணத்பாககாண தகா, வகழக்கு கடும்‌ 

அலே, மேந்களா, பணாகக்கள்‌ திறைந்த வழிகளா 
இணவ அச கக்கும்‌! பின்க்‌ 

பொருத தமான காளு்ிக சா 





அணரிதது செல்லுக்குள்‌ 





உங்களை அவை அழைததுப்போகும்‌ 


ப்சிடிஷீ இந்தியா கார்பாஷன்‌ தயாரிப்பு 


இப்ரிடிஷ்‌ இந்தியா சார்பாகூள்‌ ஸிட்‌,, 
கார்த்‌ பெவெஸ்ட்‌ டானெரி களை கானபூர்‌ (உ.பி. 


அத்தியாயம்‌ ஐம்பது 


தென்றலும்‌ புயலும்‌ 


ட்ரிச்ச மணி குன்‌ பேபி அண்டின்‌ 
காணர ஒட்டி வந்தான்‌. என்பதைவிட, 
கார்தான்‌ அவலை ட்யு வந்தது என்று 
சசாவ்ல வேண்டும்‌. ஏனென்றால்‌, அவி 
ஹூடைய உன்‌ ளபிபால்லாம்‌ உமாவிடமே 
ஒட்‌ டிக்‌ கொண்டிருந்தது. காரின்‌ முன்‌ 
எட்டில்‌ அப்போது உ தண்‌ அருகில்‌ 
உட்கார்ந்து இருப்பது போன்று ஒரு 
பிரமையும்‌ உண்டாயிற்று. அவி 
ளுடைய வாளிப்பான உடல்‌ தோற்றும்‌, 


சிம்முகுப்‌ பொம்மை போன்று பொலிவு, 
அசைப 


அன்பு ததும்பும்‌ கரு விழிகள்‌, 
புண்முறுவலை அடக்க முய 
நியமம்‌ உதடுகள்‌, நாணச்‌ 
சிவப்பேறிய கன்னக்‌ குதுப்‌ 
புகள்‌, பூங்கொடு போல்‌ 
பின்னிக்‌ கொள்ளக்கூடிய 
மிருதுவான கைகள்‌, தன்‌ 
வசமிழந்து நாடிய சுண்‌ 


வயர்க/்ள்‌ அத்குனையும்‌ 


பிச்சுமாணியின்‌ அரு 
மலையே - அவனு 
டைய சைக்‌ கட்‌ 
டம்‌ தூரத்கிபவபியே 
- திருப்பது போல்‌ 
கோளன்றியது. 
அனதகு செயொட்‌் யு 
இன்மையின்‌ குறும்‌ 
புத்து ங்களோடு 
பிச்சு மணியின்‌ 
காதல்‌ உள்ளத்‌ 
தில்‌ பல்ப்‌ பல னித 
மான கற்பனைகளும்‌ பிளா ம்பின 


அிகுருவின்‌ இரு யா) பங்‌ களி தயார அரா 7. 
பாண்‌। ளங்களிலும்‌ அவன்‌ சவண்டும்‌ 
எர ன்ம்று பட சர்‌ படார்‌ என்று த ஸ்‌ 
அணிய ந்‌ இது ர] ங்ப்றாஸ்‌ ப சாப அங்கு 


மிங்கும்‌ குழுங்க! அடிக்கடு அப்று பதான்‌ 
மீது சாய்கிறாள்‌. அடங்பா செல்லாம்‌ 
பிச்சுமணி தன்‌ ஓரு கையால்‌ உமாவின்‌ 
சுயத்தை மிருதுவாகப்‌ பற்ஙிக்‌ கொள்‌ 
ஙவிறுன்‌ அவட டைய கூத்தரில வாஞளுசை 
யோழு கடவுங்ிறான்‌. அவளுடை ய கன்‌ 
னங்களை ரசவைபியோடு வருடுிருன்‌; அல்‌ 
லது செல்லமாகக்‌ சிள்ளுகிழுன்‌. அப்‌ 
புறம்‌ அவ அவன்‌ கல்யாணம்‌ சேய்து 


ப்ஃ 


ிகாள்ளுகிறுன்‌. அவனுடைய ஜ்க்றி 
டப்பா காரின்‌ சப்த ஜாலங்க3 ணா மிய 
தாளங்களாக மாறுகின்றன. அதன்‌ 
பிறகு சுன்‌ மானின்‌ கயில்‌ வெகு. நாட்க 
ளாகப்‌ பூட்‌ டக்‌ இடைக்கும்‌ ராணிமக [ஸைத்‌ 
இறுதி ந்து அதில்‌ கடமா வைக்‌ கொ விற்‌ 
ிருக்கச்‌. செய்து அவளைப்‌ பிரமிக்க 
வைக்கிறான்‌. அவளோடு எப்படி பெப்‌ 
பெயெல்லாமோ , குடும்பம்‌ ஈடத்து 
கருன்‌. அவனை ஆப்‌ டி. வைத்து அதி 
யார்‌ ர்ம்‌ பண்ணு ரண்‌. ப்ரிய யில்‌ , 
"என்னச்‌ சின்னப்‌ பையன்‌ என்று நினைத்‌ 


1..1பி. 











ளன வரண்‌, 

"நீங்கள்‌. பெரிய அளன்தான்‌' என்று 
சொல்லிவிட்டு உணா அப்படியே அவ 
னிடம்‌ சரணடைந்து வி௫கி! ள்‌. அவளை 
அப்படியே ப்ச்சுபாணி துரக்கி நிறுத்தி, 


1 ்‌ பா 2. | நு ர ன்‌ 
தாயே, அப்போது பார்‌!" 


குண்‌ னககளுக்குள்‌ அட்ச அவளுடைய 
பாகத்தை மெல்ல நிமிர்த்தி அவளுடைய 
எண்களில்‌ தளும்பும்‌ ஆனம்‌, தக்‌ கண்‌ 


வீரை வெல்லாம்‌ தன்‌ கண்களாலேயே 
துடைக்கிறான்‌. இருவரும்‌ கலகலவென்று 
மரிக்க ருர்கள்‌. அந்த ச்‌ இரிப்பியே 
இழைந்து ஒன்றி விடுகிரு ர்கள்‌, 

அதே சமயம்‌ பிச்சுமணியின்‌ தாத்தா 
தம்‌ மானினகையில்‌ சுவர்க்‌ சுடிகாரதீ 


தடய பாத்துக்‌ கொண்டு வேறுனிக 
மான கற்பனைகளில்‌ அரந்ந்இிருந்தார்‌. 

வர்க்‌ குழுகாழத்தில்‌. இரவு மாணி 
எழ்ரை ஆம்விட்டது. பிச்சுமணி 
இன்னும்‌ வீட்டுக்கு வந்து சேரவில்லையே 
என்று போறார்‌ ராமதுரைக்குக்‌ கோப 
மாசுவும்‌ வத்தது. 

அன்று லலிதாவின்‌ விட்டில்‌ இரவு 


எட்டு மணிக்கு அவ்ளனடடைய அப்பா 
ல மபரிய மானிதார்களுக்று விருந்து 
நடத்துவதாகச்‌ மெசொல்லித்‌ தாத்தா 


வும்‌ பேரனும்‌ அத்த விருந்துக்கு அவ 
யம்‌ வார வேண்டும்‌ என்று அழைப்பு 
விடுத்திருந்தார்‌. அவர்களை அழைத்‌ 
துப்‌ போக லலிதாவே அறு பாணிக்கு 
வந்துவிட்டாள்‌. பிச்சுமணிக்காகத்கான்‌ 






அவள்‌ வந்திருக்கிறாள்‌ என்பது கிழவருக் 
கூத்‌ தெளிவாகவே புரித்தது.  அகனால்‌ 
அவர்‌ நளினமாக, "நான்‌ எதுக்கம்பமா? 
நான்‌ கிழவன்‌! உணவுக்‌ கட்டுப்பாட்டை 
மீறி நான்‌ விருந்து சாப்பிட முடியாது. 
என்‌ பேரப்‌ பயறீலை மட்டும்‌ அனழுத்துகி 
கொண்டு போ!"" என்றும்‌ கூறி விட்‌ 
டார்‌. அனால்‌ சார பாணியாடியும்‌ பிச்சு 
மணி வரவில்லை. அதுனால்‌ கிழவர்‌, 
“நீ போம்மா, லலிதா! கன்‌ வீட்டில்‌ 
விருந்கானிகளாக வரும்‌ சிரநேகிதுகல்‌ 
பெல்லாம்‌ நீ வரவேற்க வேண்டியிருக்‌ 
ம்‌. அந்தப்‌ பயல்‌ பிச்சுமணி வந்ததும்‌ 
7நரே உங்கள்‌ வீட்டுக்கு அனுப்பி வைக்‌ 
கிறேன்‌!** என்று சொல்லும்படி நேற்‌ 


_ மபோல்‌ மேவேசகுமாசகக்‌ 


ட்டி 
௫ ந டயர்‌ ்‌ 
ப்‌ ரி ட ்‌ 
இத பபது உட நக்‌ 
பரி ம ரி ட்‌ ்‌ | ர டி ] 
[ ி 1] 1] ஆத! ர்‌ 
ர்‌ு து, ௭ ர்‌ நீதா அ. டக்‌ | அத. 
டப அ. இலி ட்‌ ப அதை. | ப ரீ 
்‌ * அரி. பதி ட்‌ ] 
ட்‌ நரி ய நதா பு ஐ ட்‌ 
2 அன்த: ப்‌ எண்ம ட னவ 
இ 1] ர ந ்‌ 
இட்டான்‌ ள்‌ டம. 1 8 
பிட. அ தட மி [்‌ 
பூரி அ 1 த. ்‌ 
இட ஜி! ஈதி ட 
கு உத ப்‌ 


குது. லலிதா கன்‌ முசக்சகைமக்‌ கொங்கப்‌ 
போட்டுக்‌ கொண்டே போய்‌ ட்டன: 
அது ழெவரின்‌ நஞ்சை உறுத்தியது, 

சுவாரக்‌ சகுடிகாரத்தில்‌ மணி எழே 
முக்காலும்‌ ஆகி ட்டது. இந்த 
மடப்பயல்‌ பிச்சுமணி இன்னும்‌ வத்து 
சேர வில்லையே?" என்று மேஜர்‌ ராம 
துரை கறுவிஞா்‌. துப்பாக்கிக்‌ குழல்‌ 
போன்று ஒரு சனமைச்‌ சுருட்டை எறழித்‌ 
துப்‌ பற்று வைத்து எக்ஸ்பிரஸ்‌ ரயில்‌ 
"குப்‌ குப்‌ "பென்று 
புனகளயை தனதுத்‌ கள்ளிக்‌ கொண்டே 
யிருந்தார்‌. 

அவருடைய சிந்தனைகள்‌ பலவாருக 
வும்‌ தடம்‌ புரண்டன. "இந்த மடப்‌ 
பயல்‌ பிச்சுமணி எங்கே போனான்‌... 
அந்து வாத்தியாரம்மா 
வின்‌ வீட்டுக்குக்‌ காதல்‌ 
பாடம்‌ படிக்கப்‌ போய்‌ 
விட்டாளா! இந்த 
எண்ணம்‌ உதித்ததும்‌ 
அிழவரின்‌ வறண்ட உத 
களில்‌. வறட்சியான 


“உ 2 
து கடவை 


உ செனிந்து சுசப்‌ 
பூட்டியது. பிச்சு 
மணியை விட 
யடி தி அத்த வாத்தியா 
ஏம்மா கஉமாவய 

தில்‌ மூத்தவள்‌ 
என்று டாகடர்‌ 

ந்நாகன்‌ ு சமயம்‌ 
ட்டு என்னை போது, 
அத்த உமா அதிகம்‌ வய 
கானவன்‌ என்றும்‌ மகா 
தந்திரமான ௯னி மென்றுமே அவர்‌ 
கம்‌. மானத்தில்‌ உருவகப்படுத்திக்‌ 
கொண்டு விட்டார்‌. அந்தக்‌ சுற்பனை 
கஉருவகத்தின்‌. முன்னால்‌ அவர்‌ இரு 
முறை நேரில்‌ பார்த்த உமாவின்‌ அழகு, 
இளானம எல்லாம்கூட மறைந்து போய்‌ 
விட்டன. . பெண்களே மகா தந்திர 
மான குள்ள நரிகள்‌ என்கிற அபிப்‌ 
பயத்தில்‌ பண்‌ இன த்னதையே 
வெறுத்து வத்த அவருக்கு லலிதாவைப்‌ 
பொறுத்த வளரதான்‌ அகத்தச்‌ சித்தாந்‌ 
தம்‌ ஓரளவு மாறியிருத்ததே விர, 
வாத்தியாரம்மா உமாவைப்‌ பொறுத்த 





வரை அந்தச்‌ சித்தாந்தத்தோடு கூடிய 


பெருகயிருந்‌ 
பிவி 


வெறுப்பு பன்மடங்காகப்‌ 


தது. தமக்கு ஜோ வாரிசான தம்‌ 
குமாரனை முன்டுனாரு காலத்தில்‌ ஒரு 
நாடகக்காரி சுவர்ந்து இழுத்துக்‌ 
சகாண்டு போய்‌ கருத்‌ மிெகரியாகபடி 
அழித்து விட்டது போதாதென்று டப்‌ 
போது தம்‌ வம்சத்துக்குரிய ஓரே போ 

யும்‌ சவர்த்திமுத்துப்‌ போய்த்‌ தம்‌ வீர 
பரம்பரையை அழித்து விடவே கமா 
க உருவத்தில்‌ ஒரு வாத்தியாரம்மா 
முளைத்திருக்கிறாள்‌ என்று இப்டி 
அகப்‌, பட்டிருந்தார்‌. அர்க்‌ ரூழ்சீசிக்‌ 

காரியின்‌ பர தல்ாம்ன அளாகிப்‌ பிச்க 
மாணி த்‌ முட்டாளாக்கிக்‌ கொண்டு 
விடுவா துன்‌ எதஇர்காலதினதப்‌ 
னபத்தியகி ஈாரத்தனமாக விணுக்கிக்‌ 
மிகொாண்டு : விருவானோ என்று பெபரிதும்‌ 
சவலைப்பட்டார்‌. அசத கான்‌ தர்த்கு 


யாத்திரை. என்ற பயரில்‌ பிச்சு 
மாணியை . வெளியூருக்கு அனழத்துப்‌ 
போனார்‌. 


இ ஊனம்‌ பறுறிக்‌ பொள்வதற்கு மற்‌ 
கொழுகொம்பு போல்‌ சன்யா 
௦2 ்‌ லலிதா இனடைத்தாள்‌ ! 
ன அவகோட்‌ போன்று ரு பெண்‌ பிச்சு 
மணிக்குக்‌ தன்‌ குலத்தில்‌ கினடப்பது 
அபூர்வம்‌! லலீகாவுக்கு எராளமான 
சொத்துக்கள்‌ இருப்பதோடு, அனி 
ளுடைய தல்னில்‌ அக்கறையுள்ள சொத்‌ 
தக்காரர்களும்‌ ஏராளமாக. இருக்கி 
ர்கள்‌. அவளுடைய அப்பாவுக்கும்‌ 
பலதரப்பட்ட பபரிய மணிதரா்கள்‌, 
அதிகாரிகள்‌ முகலானவர்களின்‌ பழக்க 
மும்‌ உண்டு. லலிதாவின்‌. கையில்‌ பிச்சு 
ம்ணியை ஒப்படைத்து விட்டால்‌, போ 
னின்‌ எதிர்காலம்‌ உன்னக ஸ்கானத்னகு 
அடைந்து விடும்‌! அதற்கு நம்பிக்கை 
யோடு கிழவர்‌ நிம்மதியாசக்‌ சுண்‌ மூடி 
விடலாம்‌. கன்யாகுமரியில்‌ லனிதா 
வும்‌, பரிச்சுமணியும்‌ பழகிய பிறகு 
லலிகானின்‌ ருதாசலமான நடமாட்டத்‌ 
திலிருந்து அவளைப்‌ பச்சுமணிக்குப்‌ 
பிடித்துவிட்டது என்றும்‌ வாத்தியா 
ஈம்மாவை மறந்துவிட்டான்‌ என்றும்‌ 
தோன்றியது. அத்குச்‌ சூட்டோடு ; கூடா 
கக்‌ சுல்யாணத்கு முடித்துவிட வேண்‌ 
இம்‌. அனால்‌ அகுற்குள்‌ வாத்தியா 
ரம்மா புகுந்து பேரனின்‌ உள்ளத்‌ 
ன்குக்‌ கலைத்துவிட  ப்த்திம்ன்‌ அடங்‌ 
மிகாழுக்குக்‌. கூடாது... 
அப்போது பிதருக்‌ ததன்ல்ட்‌ படபட 
வென்று தட்டும்‌ சத்தம்‌ கேட்டது, 
பட்லர்‌ ' இருகுயசாமி சமையல்‌ 


கட்டிலிருந்து கிளம்பி வருவதற்குள்‌ 
கும்‌ இழ்முரா 


மேஜர்‌ ராமதுரையயே 
சனத்திலிருந்து தாவிச்‌ சென்று செருக 
சுகுவைக்‌ இறந்தார்‌. 


“தாத்தா! னம டியர்‌ தாத்தா!" 
என்ற பிச்சுமணியின்‌ மழலைக்‌ குரலைக்‌ 
கேட்டதுமே மேஜர்‌ ராமதுரைக்குதீ 
கும்‌ கடுகடுப்பையும்‌ மீறி முகம்‌ மிருது 
வடைதந்து விட்டது. 

*மடப்பயலே! ஏன்‌ லேட்‌?" * என்று 
மேஜர்‌. ராமதுரை தம்‌ குரலில்‌ ஓர்‌ 
அதட்டலையும்‌ வரவழைத்தார்‌. 

"அதுவா தாத்தா...?!* என்று பிச்சு 
மணி குழத்னதை போல்‌ தன்‌ காக்காவின்‌ 
சகுயூத்னகதக்‌ தன்‌ இ அடுமசைகளாதும்‌ சுட்டிக்‌ 
கொண்டு, "நம்‌ பேபி நடுவழியில்‌ இடி 
ன்று மக்கர்‌ பண்ணி நின்றுவிட்டது, 
தாத்தா!'" என்று சிரித்தான்‌. 

"“அன்தத்‌ தாஜா செய்து சரிப்படுத்‌ 
திக்‌ சகாண்டு வந்தாயோ?” " 

இல்லை தாத்தா! இரண்டு பேராக 
அனதத்‌ கள்ளிக்‌ கொண்டு வந்து நம்‌ 
காம்பனண்டுக்குள்‌ நிறுத்தியிருக்கிறோம்‌. 
இனி பிமக்கானிக்‌ வந்து பேபியின்‌ 
மீது கைவைத்தால்கான்‌ அது மிரண்டு 
போய்‌ ஒம்‌!" * 

*சரி சுரி, சுமுதினசு விடுடா, போய்ச்‌ 
சிக்கரமாசுச்‌ சென்று டிரஸ்‌ மாற்றிக்‌ 
கொண்டுவா! புதுசாககத் தைத்த டின்னார்‌ 
சூட்டைப்‌ போட்டுக்கிகொள்‌!' என்றார்‌ 
ம்ஜர்‌ ராமதுரை, 

மறுகணம்‌ வின்னிலிருந்து புறப்பட்ட 
அம்பு போல்‌ பிச்சுமாணி மாடிப்‌ படிக்‌ 
கட்டில்‌ மூன்று படிகளாககி காண்டி 
ஏறித்‌ தன்‌ தனி அறையை நோக்கிப்‌ 
பறந்தான்‌. அவன்‌ முற்றிலும்‌ புதிய 
அளாக மாறியிருப்பதாகவே தோன்றி 
யது. தீர்த்த யாத்திரையிலிருந்து திரும்பி 
வந்த சில நாட்களில்‌ அவன்‌ பன்மடங்கு 
இளமையின்‌ புக்துணர்சிசியடைத்து அதி 


கத்‌ இவிரமாகவும்‌ அதிகச்‌ சுறுசறுப்‌ 
புடனும்‌ உற்சாகத்தின்‌ அதிகமான 
குறும்புத்‌ கனங்களுட ஹறுமே விளங்கி 


னான்‌. வசந்த காலத்தின்‌ மான்குட்டி 
களின்‌ ஆனந்தத்‌ துள்ளலும்‌ உல்லாசப்‌ 
பறனவகளின்‌  குதூகலக்‌ குரல்களும்‌ 
அவனிடம்‌ நிறைந்து கணம்பின, அவ 
ஹுடைய இந்தப்‌ புதிய மாற்றத்துக்கு, 
க்கம்‌ புதிய போக்குக்கு உண்ணம்‌ 
யான காரணம்‌ என்ன என்று மேஜர்‌ 
சிந்தித்தார்‌, | 
லனிதாவைக்‌. சுல்யாணம்‌ செய்து 
கொள்ளப்‌ _போகியோம்‌ என்பதால்‌ 
பபரணுக்கு இத்தகைய குதூகலம்‌ வதி 
பட்டிருக்குமா? _அலைது.. டில்லி, , 
அகுற்குமேல்‌ பதர்‌ தித்திக்க பை 
னில்லை. ஆக்திரத்துடன்‌ கம்‌. ஸரி 
வுள்ள சுருட்டை ஓங்கி மேதையின்‌ 
மீது குத்தி அணைத்து அதைக்‌ தூக்கித்‌ 
தூர எறித்த விட்டார்‌. அப்போது அந்‌ 





பிச்சுமணினயக்‌ காண அர்வத்துடன்‌ அவன்‌ விடு சேமிவந்த லலிகாவின்‌ எழில்‌ 
தோற்றுத்ன.க இவ்விதழ்‌ அட்டைச்‌ சித்திரமாக அளிக்கிறார்‌ இவியக்‌ கலைளுர்‌ கல்பனா: 


ங்கள்‌ காம்‌ ௨ 


இந்த மாதிரி அபாயக்‌ குறிகள்‌ . 
அதை அறிவிக்கின்றன. ர 









7: அமன்‌ 
ர்‌ சட்ட உடது] 





டங்கள்‌ ரோமம்‌ உதிருகிறது, ஏளெனில்‌, 
போ மக்கால்களுக்குப மோதிய 


நள்‌ ட டலவில்லாதறுது ண. 


இள மையில்‌ வழுக்கை 






















ம்‌ வக்நியைய நீங்கள துர குமாகத்‌ 
4 தவிர்த்றிருகக்ககூடும்‌ 


ப்யூர்‌ 

சில்விக்ரீன்‌ 
பீக்சம்‌ சம்பந்த 
மாரா உபாஜ்த்க 
ளூககுக குணமுனி 
க்கும்‌ ஓஒ மிகத்‌ 
தீவிரமான தவா 
சிப்பு. ஒரு மாத 
கால வைத்திய 

துக்குப்‌ போது 


ப்பி ணை: இ 


பொடுகு, ரோமம்‌ உதிருதல மற்றும்‌ கசம்‌ குற 

தல்‌ முதலிய உபாதைகளால்‌ நீங்கள்‌ சிரமப்பட்டால்‌ 
இன்றே ப்யூர்‌ சில்விகரீன்‌ உபயோகிக்கத்‌ தொடங்‌ | 
குங்கள்‌. ப்யூர்‌ சிவவிகரினில்‌ உங்கள்‌ ரோமத்தின்‌ 
வளர்ச்சிக்குத்‌ தேவயான எல்லா பதினெட்டு 
“அமினோ ஆஸிட்‌ களும்‌ தீவிரமான வனசுயிலிருக 
கின்றன. தலையில்‌ ஈன்றாக அழுத்தித்‌ தேய்ப்பதன்‌ 
மூலம்‌ ப்யூர்‌ சில்விகரீன்‌ சோமக்கால்களில்‌ புகுந்து 
அவைகளுக்குத்‌ ம தேவையான இயற்கையான 
ஊட்டத்தையளித்து, கேசத்தை மறுபடியும்‌ 
ஆரோக்கியமாக இருக்கச்‌ செய்கிறது. 





“ஆல்‌ எபெளட்‌ ஹெயர்‌ * (611 கம்மியா] என்ற, 
படங்கள்‌ கொண்ட, இலவசப்‌ புத்தகத்தை நீங்கள்‌ 
பெற விரும்பினால்‌ தயவுசெய்து கீழ்க்கண்ட விலாசத்‌ 
திற்கு எழுதவும்‌: டிபார்ட்மென்ட்‌ 6-2, சில்விகரின்‌ 
அட்ணவஸ்ரி சர்வீஸ்‌ தபால்‌ பை 10022, 


9117110711) 


சில்விக்ரீன்‌-சேச ஆரோக்கியத்துக்கான வழி | 


| ஹேர்‌ டிரெஸிங்‌ 


உங்கள்‌ கேசத்தை 
௩ான பூவுக்கும்‌ 
நன்கு. சீவியயடி 
வைக்கிறது. பொ 
டக எற்படரீ ம்வ்‌ 
திடுபபதற்குப 
பெரி துமி பயூரி 
சில்விகரன்‌ கவர 
துள்ளது. 








அருந்து: 





ன 
ர, ந 
[ ்‌] 


ங்கள்‌ 


வாயப்‌ பிழப்பகல்‌ லாதம்‌ ஆகியவற்றால்‌ ஏற்படும்‌ வலியைப்‌ 


போக்ரு 


அருள்‌ பயன்‌ 
மிக்க ரி -வறறிச்‌ 
பிசய்ல்‌ முற 
உங்கள்‌ உடல்‌ 
நலனை கு 
க்கப்ப. 
பாதுகாக நிறது 


ட, ட ப ண்ண வளை கணை ட 





கிறது அது 





மிக்கொலஸ்‌ (4) தயாரிப்பு 


தாவ்குமக்கும்‌. திரித்திக்கும்‌ சிங்கள்‌ 
ப்ய கம உழ்திரகாதம்‌ 


கபி ன்யார்‌ 





கொல்லுகீறது 


கால்‌ டிண்ட்ரிபிறுட்டார்கள்‌ ॥ 


ஈ௱விஸ இர்றியா லிமிடெட்‌ 





தச்‌ சுருட்டு உமாவைப்‌ பிரதிபளிப்பது 
போலவே அவருக்குக்‌ கோன்றியது, 
போதார்‌ சும்‌. பற்களைக்‌ கடித்துக்‌ 
. மிகாண்டு ஒரு கடுப்புடன்‌ சிரித்கார்‌. 
தம்‌ பேரைக்‌ குடிப்பதற்காக முளைத்‌ 
இருக்கும்‌ ஒரு விரு ஐந்துவைத்‌ தம்‌ 
னகயாபே சசுக்லித்‌ தார எறிந்துவிட்‌ 
டகதைப்‌ போலவே கினைத்து அப்படிச்‌ 
சிரித்தார்‌; | 
1 மூன்று நிமிஷங்கள்‌ ஈழித்துப்‌ 
பச்சமனன்‌ 4 படி மாத்‌ க்‌ தது 
திரும்பி வந்ததைப்‌ பா, ர்த்‌ ததும்‌ போனு 
க்கு ஒரு கணம்‌ டிருதகயத்‌ அபு ப்பே 
த்து விட்டதுபோல்‌ முகம்‌ சர்வ 
விகாரமாக மாறியது, 

எனெனில்‌ பிச்சுமணி பிரவில்‌ தங்‌ 
கும்போது அணிந்நுகொள்ளக்‌ கூடிய 
சபதாமாவும்‌ ஜிப்பாவும்‌ மாட்டிக்‌ 
கொண்டு, சட்டைப்‌ பித்தான்களைக்‌ 
க௯ூடசி சரியாகப்‌ போட்டுக்‌ கொள்ளா 
பல்‌ இறந்த மார்போடும்‌, கிராப்‌ 
கலந்து தலையோடும்‌ ஓர்‌. அவதாரம்‌ 
பபால்‌ வந்து நின்றான்‌. மோலும்‌ பெரி 
காக ஒரு கொட்டாவி விட்டுக்‌ தூக்கக்‌ 
கலக்கத்துக்குரிய அபிநயங்களை பெல்‌ 
லாம்‌ வெரு அழகாகக்‌ காண்பித்தான்‌. 

மொதரால்‌ பா நுக்க முடியவில்லை. 
“மெய்‌, டேய்‌! என்னடா பிதுர்‌ டின்‌ 
னார்‌ சூட்டை என்‌ போட்டுக்‌ கொள்ள 
வில்லை?** என்று பிரங்கி வெடிப்பது 
போல்‌ கத்கிளுர்‌, 

"ஏன்‌ தாத்தா! உங்களோடு ஈட்‌ 
கார்த்து நம்‌ வீட்டிள்‌ சாப்பிடவேண்டி 
மென்றால்‌. இனணிமோல்‌ நான்‌ டின்னார்‌ 
இட்டும்‌ கோட்டும்‌ போட்டுக்‌ கொள்ள 

ண்டுமோர்‌** சான்று ப்ச்க/ம்ணி 
பிணங்கிளுன்‌, 

“நம்‌ காப்டன்‌ மருதநாயகத்தின்‌ 
ளீட்டில்‌ ஒரு. டின்னர்‌. பார்ட்டி இருக்‌ 
றது, மறந்து விட்டாயா?!" என்று 
மேஜரின்‌ புருவங்கள்‌ படியின்‌ மின்னல்‌ 
சவேவேட்டுகள்‌ போல்‌ செநறிந்துன, 

"ஓ, அந்து மூன்னரா? அவர்‌ கங்கள்‌ 
சிப்நகிதர்‌,..."* 

"என்‌ இடரடிதர்‌ என்றால்‌. கனக்கு 
ஒன்றுமில்லையோ,... மோலும்‌, மேலும்‌... 
அக்கு விட்டில்‌ உனக்கு..." 

"*தாத்தா! நீங்களே அந்கு டின்ன 
ருக்குப்‌ போங்கள்‌] * 

**டீடய்‌! நான்‌ வயகானணவன்‌! கண 
வுக்‌ கட்டுப்பாட்டை மீற முடியாது! 
மேலும்‌ நீ மாட்டும்‌ அங்கே. போனால்‌ 
நல்லதென்று நினைதக்சேண்‌.. 

"கான்‌ மாட்டும்‌ ன ங்க்காளத்‌ காத்தா 


போகிறது?” * 
**மடப்பயல்‌!** என்று குமுறிய 
மேஜர்‌,  **கன்னையும்‌ ஒரு மனுஷன்‌ 


என்று விருந்துக்குக்‌ கூப்பிட்டிருக்‌ 
கருர்களே!"" என்று முழக்கமிட்டார்‌. 
அவருடைய முழக்கக்தைப்‌ பிச்சு 
மணி பொருட்படுத்தவோ, அவருடைய 
கஉட்கருக்தைப்‌ புரிந்தகொள்வதாகக்‌ 
காட்டிக்‌ கொள்ளவோ விரும்பவில்லை. 
அவன்‌ தன்‌ போகி்லேயே உற்சாகமாக 
இருந்ததோடு இழவரிடம்‌ சிரித்து 
மாமுப்பினான்‌ , 
ஆவ 


**பிீடய்‌! 
லோடு கொண்டிருப்‌ 
பார்கள்‌! பூரஸ்‌ மாற்றிக்‌ 
ஜோராக பூன்னருக்குப்‌ 
போ!" என்றார்‌ மேஜர்‌, 


(அகாண்டு 
**டி ன்னர்‌ சாப்பிடக்‌ கூடிய நிலையில்‌ 
என்‌ வயிறு இன்லையே தாத்தா!!! 
“ஏன்‌? பிசிடில்‌ பேவேரிக்கடலை, பட்‌. 
டாணி வாங்கித்‌ இன்று வயிற்றை 
'ரொப்பி"க்‌ கொண்டிருக்கிருயோ?** 
தாத்தா! கஉண்ணமையைச்‌ சொல்லப்‌ 


அவ்ர்கள்‌ கண்னை 


எுர்பாரித்துக்‌ 
ச்க்வ்ரம்‌ 


போக அளா டம்ளர்‌ பால்‌ மட்டும்‌ 
சாப்பிட்டுவிட்டுப்‌. பருத்துக்‌ கொள்ளப்‌ 
போகின்‌." 


“அவர்கள்‌ விட்டுக்குப்‌ போய்‌ அந்து 
அரை டம்ளர்‌ பாலைக்‌ குடித்துவிட்டு 
வாயேன்‌" * 

**அங்காடு அவர்கள்‌ என்னை விரு 
வார்களாச்‌. அதைச்‌ சாப்பிடு, இதைச்‌ 
சாப்பிடு, என்று சதொண டுதாணப்‌ 
பார்கள்‌. அதிலும்‌ லலிதா என்னைப்‌ 
பிமசேனன்‌ என்று நினைத்துக்‌ கொண்டு 
எல்லாவற்றையும்‌ அள்ளி அள்ளிப்‌ 
போடுவாள்‌"! 

ட்‌ சின்னவன்‌ தானே! எனசுச்‌ சாப்‌ 
பிட்டாலும்‌, எவ்வளவு சாப்பிட்டாலும்‌ 
ஜீரணித்து ஸிழும்‌/** 

**பிரியமில்லானிட்டால்‌ ஒன்ன றுக்கூட 
என்னால்‌ தொட முடுயாது தாத்தா!” 

“பாவம்‌, அத்தப்‌ பொண்ணு லலிதா 
கன்னை அனழத்துப்‌ போக இங்கே 
வந்து எரு மணி வரையில்‌ காத்திருந்‌ 
கதாளடா!"* என்று சொன்ன மே 
ராமதுரை கம்‌. முகத்தின்‌. கடுகடுப்‌ 
பின்‌ இடையிலும்‌ ஓர்‌ உவகை மிளிரத்‌ 


கம்‌ கனடனிழிகளால்‌ புன்நுறுவ 
வாடன்‌ பிச்சமாணியைப்‌ பார்த்துக்‌ 
காண்டே, "உனக்காக ளா 


காரை ஒட்டி வர்தாளடா.!”" என்றார்‌, 

எதோ தூண்டில்‌ போடுவது போல்‌, 
**ஊனயைய்யோ! அவளோடு காரில்‌ 

போவது டெஞ்சா்‌ தாத்தா!...""” 
"என்னடா டேஞ்சர்‌?” 


அவன்‌ லென்ஸ்‌ இல்லாமலே... 


“ம்‌: கறசென்ஸ்‌ இல்லாமலே. . 
“*கார்‌. ஐம்டுகிறவள்‌, தா ர்‌ 
அதோடு கப்பல்‌ போன்ற தங்கள்‌ 


போசு 
யிர்‌ 


கார்‌ எவ்வளவு வேகமாகப்‌ 


முடியும்‌ என்று அகன்‌ பிபரபைகளைக்‌ 
காட்‌ ட்‌. ஆர ம்பித்துனிடுவான்‌ அவன்‌!" " 
"இ, அற்றுப்‌ பபா டப்வ வண கடன்ணால்‌ 
ிபாறுக்க முடியனில்ரி பபச] ம்‌ அளறு 
விடப்‌ பேரிய காராக நாளையே வாங்யிக்‌ 
கொள்‌! கன்னுன்டைய தகர டப்பா 
காரைப்‌ பழைய (4 ரம்புச்‌ சாமான்‌ 
சடையில்‌ போட்றுவிறு* 
“இல்லை, தாத்தா! 
என்னால்‌ பிரியவே மூழுயாது! அது 
ளின்‌ (அசல்லக்‌ க்ளு அனதக்‌ 
கொட்ட கையாலே பின்புனொரு காரின்‌ 
ஸ்ழி.யரிங்னகக்‌ கொடபவே மாட்டேன்‌!" * 
"மடையன்‌! மடையன்‌!" என்று சுத்‌ 
திய மேஜர்‌, "மேய்‌, அவர்கள்‌ வீட்டு 


என்‌ பேபியை 


விருந்துக்குப்‌ பல பேரிய மனிதர்கள்‌ 
வத்திருப்பார்கள்‌. நீ எல்லோரோறும்‌ 
சுலகலப்பாகப்‌ பேசிப்‌ பழகு. நீயும்‌ 


சபரிய மணுஷனாகி விடுவாய்‌!" என்று 
ஒரு குறிப்புணாைக்‌ குத்திக்காட்டிஎார்‌. 
பிச்சுமணிமயோ பெரு அலட்சியமாக, 


"காத்தா! மபரிய மாணுஷன்‌ அவிறு 
இலே மிவறும்‌ பெருமையே தவிர 
உண்மையான சத்மதோஷம்‌ ஒன்றும்‌ 


இரா.து!”* என்றான்‌. 

"*மீடய்‌, வீணுக விகண்டாவாதம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டிராமல்‌ சீக்கிரம்‌ டின்‌ 
னருக்குப்‌ போ! பெகொஞ்சம்‌ லேட்டா 
லும்‌ பரவாயில்லை!!! 

'*கார்‌ இல்லையே தாத்தா? என்‌ 
பேபி இன்று ஸ்டிரைக்‌ பண்ணி 
விட்டே !"" 

"அவர்கள்‌ விட்டுக்கு மெடெலியோன்‌ 
செய்து மருகுநாயகத்தின்‌. காணாவே 
சொண்டு வரச்‌ சொல்லும்மேோேன்‌/”* 

“அவர்கள்‌ விட்டு விருந்துக்கு 


அவர்கள்‌ விட்டுக்‌ காறைஙய்ய வரச்‌ 
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ட்‌ வன்க தன்ட 


செசொல்லி.தான்‌ போவதா? அது நம்‌ 
மிபகமைக்குக்‌ குனறவு கால்கா!”” 

' "பெரிய பெருமையைக்‌ கண்டுவிட 
டான்‌!*" என்று குதித்த மமோதார்‌, 
“பயலே! அம்சம்‌. காப்டன்‌ ம்ருக 
நாயகம்‌ எண்‌ அிமீவிங்தன்டடா! உனக்குக்‌ 
கார்‌ வேண்டுமென்று சொன்னால்‌ 
அவனே தன்‌ காரை ஒட்டிக்கொண்டு 
வந்து, உன்னை பேசா தாளத்தோடு 
அனைத்துப்‌ போவான்‌!"" என்றார்‌. 

“அந்தக்‌ கார்‌ வந்து நான்‌ போச 
முடியாது தாத்தா!" 

டு என பாக்ஸியில்‌ போ!"" 

_.ரக்ணியில்‌ போய்‌ அவர்கள்‌ 
ப்பன்‌ முன்னால்‌ இதங்கினால்‌ தன்‌ 
ரக இராது தாத்தா! என்‌ பேபி 
எங்கே என்று துக்கம்‌ விசாரிக்க அரம்‌ 
பித்து விநிவார்கள்‌!*" 

**பீடய்‌! உண்‌ வாய்‌ ஜுாலக்னக யாரி 
டம்‌ காட்டுகிறாய்‌?” என்று வீறிட்டு 
அலறிய மேஜர்‌, "டேய்‌, போக்கிரிப்‌ 
பயலே! இப்போ நீ அவர்கள்‌ வீட்டு 
மன்னருக்குப்‌. போசுப்‌ போகிறாயா 
இல்லையா?” * என்று இழடுயழக்கக்‌ 
குரலில்‌ தர்மானமாக்க்‌ கேட்பார்‌. 

பிச்சுமணியும்‌ நிமிர்ந்து நின்றான்‌. 
கன்‌ மாயா சாகசங்கள்‌, மயக்குகு துத்‌ 


இரங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ விட்டு 
விட்டுப்‌ போர்க்களத்தில்‌ தனக்குச்‌ 
சமனதையான எதிரினயச்‌ சமாளிக்கக்‌ 
தயாரானவன்‌. போலவே திமிர்த்து 
நின்றான்‌. 

பிறகு அவன்‌ அமுத்கும்‌ இருத்த 
மான . குரலில்‌, "இல்லை, தாத்தா! 
அவர்கள்‌ வீட்டு விருந்துக்கு நான்‌ 
போக மாட்டேன்‌! பேபோகவும்‌ . முடி 


இர்மானமாகவே 


_ (தொடரும்‌ 


பாது!” சான்று 
சசால்லி விட்டான்‌. 





டடத 00 ஆண்டுகளாக ஈம்‌ 
6 குடும்பங்களில்‌ உபயோடத்து 
வருகருர்கள்‌. 
நீங்கள்‌ உபயோகிக்கிற 
கூந்தல்‌ எண்ணெயில்‌ 
ஊறட்டும்‌, 








 ண்கட்ம்‌. கன்ஸர்ள்‌, ச்‌, பந்தர்‌ பமிதரு, சென்ளை 1 








அணிப்பது அூராக்கியமான 

அிசு வளர்ச்சி... பலம்‌... தாங்கும்‌ சகது, 

ஷார்க லிவா ஆயில்‌ மறறும்‌ கவடமின்௧ள எடி சத்துக்கள்‌ செறிந்த செபளர்‌ ்‌ 
மால்ட்‌ எகஸ்டராகட்‌ வளரும்‌ குழந்தைகளுக்கு உன்னத உப உணவாக 
உதவுகிறது. உணவுசசத்து நிறந்த அது இனிக்கும்‌ உயரிய டானிக்குமாகும்‌. 


ப்ர்ணியா றுபவாகளுகரு சாலா சிதநகக 
ரு ராக நர பரா ப்னுகாகாா கபா ரிபபூு 


பாடீராஸ்‌ ெவெள்கம & கம. (இரதியா) ப்ரைவேட்‌ லிட்‌. 


கு. ஏய, (8௫. 290, பம்பாய.- ] 
[பி 13 ரவா 
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மிழ்க்வ்க்ரர்‌ 
ர்ச்‌ மி 

பணழட /தீ] / 

ழ்‌. ந்தான்‌ ஈச்சார்துா பி பு 






2 அய ணை தட பட்டய. பர்‌ 


 கணாணார 


ட்‌ ப்பட யத்திற்கம்‌ பத்திற்தம்‌ 


ஆயுர்சியதாஸ்ரமம்‌ 
ப்ப்ரைபீவட ஸிட 
ம்த்ராண:. ரத 







ஸில்வர்‌ எக்ஸைட்‌ 
ஒவ்வொரு முறையும்‌ உடனடியாக 
என்கிலைக்‌ நுவக்கு ள்‌ 


1 1 
| பண்பு 


மடங்கள்‌ உள்ளுர ஏறண்டு। ட ்‌ ப்‌ 


| தி 
ஜெனரல்‌ 


வம்‌. கோ. ஆப்‌ 





(நிபரன்‌ 1 இழ 
ணை ட 


அளம்‌ கோபால்‌. பல்ியாடி 


ப ட்ட ஒலர நி கர்பம்‌ 
சிட்‌ கட்டட 1181. | ப்‌! ்‌ 
ப இ ி 


௮ பல்‌ வலி,பல்‌ அரணை,வாய்‌ நாற்றம்‌ இ 


“] பல்லில்‌ இரத்தம் வடிதல்‌, முதலீய தீ 
பல்‌ வியாதிகளை குணப்பருத்தி பரைங்கத கட்ட 
பல்களுக்கு வெண்மையும்‌ 
பலத்தையும்‌ தருகீறது. ல 

வ்‌ 
யய 8231101211 அன்‌ கோ.” 
35 கிழ காப்பாளையத்‌ ர... ட்ப 





முந்து வாரத்தில்‌ ருநநா கதன்‌ 


௪ ப்தி! தப. பாவ்னா து ல்க காணாமை மான்‌ 


கங்காத்‌ வாரத்‌ 
மகுட இற்த்தம்‌. இல்லை 
எகலாயத்இற்கு மிஞ்சின 
மலையில்லை 
வாசுதேவுக்கு ற! 
சடல ல்‌ 
கங்கைக்கு னா 
க க்வில்லே 


என்பது ஸ்கந்துபுராணம் கூறும்‌ சித்தாந்தம்‌, 
அதில்‌ கங்காத்துவாரம்‌ என்பது எங்கே இருகி 
றது என்பது கேள்வி. அது. கங்கை ந்தி 
பாயும்‌ இடத்திலேகான்‌ இருக்க வவஹும்‌ 
லால்‌ கங்கையும்‌, கங்காத்வாரரும்‌ ச்த்‌ 
இருக்கற இடம்‌ ஒன்று பருக்க ண்டும்‌, 
ஆம்‌, கங்காத்துவாரத்தைப்‌ பற்றித்‌ மதுவ்மா 
கொள்ளுமுன்‌. கங்கையைப்‌ பற்றி 
 கொர்தத்கொள்ள வேண்டாமா? வன்‌ 
என்று தினைத்தவுடனேயே கம்பன்‌ பாடிய 
சங்கை என்றும்‌ கடவுள்‌ இருநது என்று அழு 
ஞாபகத்துக்கு வராமல்‌ போகாது, மின்னும்‌, 


அண்டம்‌ மூடு அறுத்து 
அற்தமக்க ஸ்டடது 


இருமங்ககை ஆழ்வாரும்‌ பாடியிருக்‌ 
ரர. இப்படி அத்தாத்திழிந்து அவனி 
யான்‌ அலமரப்‌ பெருகும்‌ கங்கையைக்‌ காகி 
யிலோ கல்கத்தாவிலோ காண்டல்‌ இயலாது, 
அத்கதுக்‌ கங்கையைக்‌ காண்பதற்குக்‌ கங்காத்‌ 

ர க்்க மிசல்வ பேவேண்டியதுதான்‌. 
இல்லை ர்‌ இ்கும்‌ மேலே மேலே தச்‌ மல்ல 

ண்டியதுகான்‌, இமயமலையின்‌ ஒரு ஏறு 
கொடர்‌ சிவளிக்‌ என்தாம்‌ மலை, அத்தகு மலையி 
இன்னா ஒரு பினவுக்கிடையே ஐடி வருகிறுது 
கங்கு . அத்து ட ததையே கங்காத்துவாரம்‌ 
என்று . கத்து மரக்கரி கூறி யிருக்கிறது, 
கங்காத்துவாரம்‌ என்றால்‌ என்ன இடம்‌ என்று 
வேண்டுமானால்‌ பராணம்‌ படித்த பிபரியவர்‌ 
களுக்குத்‌ தெரியலாம்‌. ஆனல்‌ பண்று அதனை 
ஹரித்துவார்‌ என்ற பெயரில்தான்‌ அனழக்‌ 
இன்றுனர்‌. இதில்கூட ஓரு சங்கடம்‌, அது 
கைலாயத்துக்கு வழி காட்டும்‌ வாயில்‌, ஆத 
வால்‌ அது தரரத்துவார்‌ சன்று சசால்ல 
வேண்டும்‌ என்பர்‌ சவப்பெருமக்கள்‌, இல்லை, 
அது பத்ரிதாராயணன்‌ பருக்கும்‌ வைகுண்ட.த்‌ 
துக்குச்‌ செல்லும்‌ வாயிலாக இருக்கிறுது. 
ஆகசலால்‌ ஹரித்துவார்‌ என்றுதான்‌ கொல்ல 
சவண்டும்‌ என்பார்‌ வைஷ்ணவர்கள்‌. 


நமக்கோ னசவ வைஷ்ணவ வேற்றுமைகள்‌ ' 


கஇடையாது. . ஆதலால்‌ தாம்‌ நபாது அங்கி 
லேய தண்பர்களுடன்‌ சேர்ந்து நடுநிலைமை 
யில்‌ தின்று ஹார்த்துயார்‌ என்றே சொல்லி 
விடுவோம்‌, 


நமர்த்துவார்‌ செல்ல நாம்‌ டில்லியிலிருந்து 
சயிவில்‌ புறப்படலாம்‌. டேராடூன்‌ செல்லும்‌ 
ரயிவில்‌ ஏறிச்‌ சென்றால்‌ ஹா்த்துவார்‌ ஸ்டேஷ 
னிலையே இறங்கலாம்‌) ஹர்திதுவானர குங்‌ 
(ம்‌ பாது ல்ல வ்யல்வெணிகள்‌ ிதரியும்‌, 
பார்த்தால்‌ அவை தமிழ்‌ நாட்ட ப்போவவே 
இருக்கும்‌. அங்குதான்‌ உயர்தரமான பரும 
அரிசி விராலிறது என்கின்றனர்‌. ரயில்வே 
ஸ்டேஷனிலிருந்து ஒரு மைல்‌ காரத்தில்‌ 
கண்‌ சுங்கை அள்ள ஸ்நான கட்டமான 
நறுரிரீ பைரி என்னும்‌ இடம்‌ இருக்கிறது. 
செல்லும்‌ வழியில்‌ நாலு வீதிகள்‌ பிரியும்‌ 
நாற்சந்தியில்‌ ஒரு தண்ணீர்த்‌ தொட்டி இருக்‌ 
கிறுது. அதன்‌ தடுவில்‌ சிவ பருமனது 
பளிங்குக்‌ கற்சிலை ஒன்று இருக்கிறது யோர்‌ 
சடாமகுடதாரியாகப்‌ பதிமாசனத்‌ ழ்‌ ச 
கருர்‌. இவருக்கு ஆறு இருக்காள்கள்‌ இருக்‌ 
இன்றன. . இரண்டு கைகளில்‌ உருத்திராக்க 
மாகீம இருக்கிறது. 'தொடையின்மீது வைத்‌ 
இருக்கும்‌. ' இரண்டு  சைகளில்‌ இரண்டு க்ஸ்‌ 
சங்கள்‌ இருக்கின்றன. ம்ற்று இரண்டு 
கைகளிலும்‌ கலசம்‌ வற்ிஇி அதன்‌ மூலம்‌ 
தமக்கே கனகாபிஷேகம்‌ செய்கவண்ணமாக 
யிருக்கிருர்‌. இன்றைய சிற்பி அமைத்த வடி 
வத்தான்‌ என்றாலும்‌ அழகாக இருக்கிறது. இங்‌ 
ரைவயே மிருத்யுஞ்சயன்‌ என்கின்‌ றுணர்‌. ஆம்‌, 
மரணமிலாப்‌ பெருவாழ்வு வாழச்‌ சிவபெரு 
மானும்‌ கங்காபிஷஷேகம்‌ செய்து கொள்ள 
வேண்டியிருக்கிறுது. இனி நாம்‌ ஹரிகீ 
யைரி என்று இடத்துக்கே: போசலாமா 7 
அதுதானே _ இங்கே முக்கியமான ஸ்நான 
கட்டம்‌. நஇக்கட்டம்‌ நன்றாய்‌ அகலமாய்க்‌ 
கிட்டத்தட்ட நாற்பது படிகள்‌ மிகாண்ட 
காகக்‌ கட்டா ப்பட்டு ருக்கி, ங்தூாை கிரகணம்‌, 
கும்பமேளாக்‌ காலங்களில்‌ எண்ணிறந்த பக்‌ 
கார்கள்‌ இத்து பஇரடத்இல்‌. நீராட வருவார்‌ 
களாம்‌. அப்போது பலர்‌ இடிபட்டு மிஇபட்டு 
மாண்டு. விடுவார்களாம்‌. அதணுல்‌ மிநருக்க 
மாக இருந்த இதந்த ஸ்தானக்‌ சுட்டதிதை 
விரிவுபடுத்தி நிறையப்‌ படிக்கட்டுகள்‌ கட்டி 
வைத்திருக்கிறர்கள்‌. ன ன்‌ கங்கை இரணம்‌ 
(ரிரிவாக இடுர்றது. ரண்டுக்கும்‌ மத்தியில்‌ 
ஈவிபோல்‌ ஓர்‌. இடம்‌ அமைத்து அதல்‌ ஒரு 





ஹரித்துவாரத்தில்‌ ஒரு காட்ளு 





மணிச்‌ கூண்டையும்‌ கட்டியிருக்கிறார்கள்‌! 
ச்ச்‌ எழ. காலத்தில்‌ இங்கு கங்கையில்‌ ஆழம்‌ 
அதிகம்‌ இராது, ஆதலால்‌ நன்றாக இறங்கி 


நீராடலாம்‌; தித்‌ இட்டுக்கும்‌ போய்‌ வர 
டாம்‌, 


கங்கையில்‌ பிரவாகம்‌ வரும்போது 
கொஞ்சம்‌ இாக்கரதையாக இருர்ச வேணும்‌. 
இக்கு ஸ்நானகட்டத்தில்தான்‌ கங்காத்துவார 
ப ழு இருக்கிறது. அது பெரிய கோயில்‌ 
ள்‌. உள்ளே டுருக்‌ குங்ன க அம்மணும்‌ 
எதோ பெரிய  பாக்கவபோல்‌ இருக்கத்தே 
கவீர அமழகுடையதாக இல்லை, இந்தக்‌ 
கட்டத்தில்‌ ஒரு கல்லீல்‌ இரண்டு பாதங்கள்‌ 
போல்‌ செதுக்கப்பட்டிருக்க ன்றன. அதனையே 
விஷ்தது பாகம்‌ என்கின்றனர்‌. இரினிக்றெம 
ட பச பெருமாள்‌ ஓங்கி உலகளத்து நின்று 
பாது, பிரம்மா கங்க நீரைக்‌ கொண்டே 
ண்்ரது இருவ களைக்‌ கழுனியிருக்கிறார்‌. 
அப்படிக்‌ கங்க நீசாடூய கழலை 
பாதமாக அங்கே நிலைதி இருக்கிறது. கங்கை 
பீல்‌ நீராடி, கங்கையம்மைத்‌  கரிரித்து, 
விரி றை பாகுத்தில்‌ ஸிமுந்து வணங்கி க்கி 
தால்‌ தமது பழனினைகள்‌ கழன்றோடுப்‌ பேரிய்‌ 
னிடும்‌ என்பது தும்பிக்கை, அந்த இடத்தையே 
பிரம்ம குண்டம்‌ என்று அனழைக்கின்‌ னர்‌, 
இங்குதான்‌ ஒவ்வொரு மாலையும்‌, பெண்கள்‌ 
அகல்‌ விளக்குகளில்‌ இபம்‌ ஏற்ஸி அவைகளைக்‌ 





கங்கையில்‌ மிதக்கவிட்டு வழிபாடு செய்‌ 
கின்றனர்‌, | 

இனி நாம்‌ இங்குள்ளன மற்று ஸ்தானக்‌ 
சட்டங்களையும்‌ அமரன்‌ கன் காணப்‌ புறப்‌ 


படலாம்‌. இங்கு கங்கையின்‌ தென்‌ கரையில்‌ 
சுபாஷ்‌ குட்டம்‌ என்று ர்‌ இடம்‌ இரு, ்‌ 
அங்கு நேதாஜி சுபாஞ்சத்திர போஸ்‌ இற 
நன்று அமைத்து வைத்இருக்கிறுது.. அனத 
ஒட்டிய இடத்தில்கான்‌ அங்குள்ள சேவா 
சமிதிக்‌ கட்டடம்‌ இருக்கறது. ர்ஸ்கு 
ஒட்டியே கெளகட்‌, குஷாவர்த்த கட்டம்‌ 
இருக்கின்றன... குஷாவர்த்த கட்டத்தில்‌ 
அன்‌ அுத்தாத்ரேயர்‌ ஆயிரம்‌ வருஷங்கள்‌ 
அவம்‌ இருந்தார்‌ என்பார்கள்‌. அங்குதான்‌ 
பிதுர்க்களை நிகரந்து கங்கையில்‌ பிண்டமிறு 
கின்றனர்‌, இன்றும்‌ ஸ்சாவண்தாத்‌ கட்டம்‌, 
ராமகட்டம்‌, விஷ்ணு கட்டம்‌, பிர்லா கட்டம்‌ 
கணேஷ்‌ கட்டம்‌ என்று பல கட்டங்கள்‌ 


இலிருந்து 





நறரிக்‌ பரி என்னும்‌ 
முக்கால்னமைல்‌ வடக்க ஹ்‌ அங்கு 
பிமகுண்டம்‌ இருக்கிறது. து பஞ்ச 
பாண்டவர்களில்‌ ஸு ணன்‌ பிமனது குரை 
தன்‌ குளம்பால்‌ கு௫த்து இடத்தில்‌ ஏற்பட்ட 
குண்டம்‌ என்கீன்றுனர்‌. இன்னும்‌ குன்று 
மைல்‌ வடக்கே நோக்‌ நடந்தால்‌ சப்த 
சரோவரம்‌ இருக்கிறது. அன்று வானிலிருந்து 
யாய்‌ ருகய கங்கையைத்‌ தம்‌ ஐடா 
மகுடத்தில்‌ அடக்கிப்‌ பின்னர்‌, பரதன்‌ 
வேண்டிக்‌ கொண்டபடி ஏழு கூருகப்‌ பெருக 
வீட்டார்‌ சிவபெருமான்‌ என்பது புராணக்‌ 
கனகு. அப்ப ஏரு கூரகப்‌ பெருகி ஒழிய 
அடமே சப்து சரோவரம்‌, ங்கு இருற்து 
கடர பிர்‌ 
ட்‌) 


ா" 





இடத்திவேயே சப்க ரிஷிகள்‌ அரம்‌ என்ற 


ப்‌, 


ன்று 
கற்றால்‌ 


பெயரோடு ஓர்‌ ஆசிரமமும்‌ அமைத்து வத்‌ 
்‌ கள்‌, அணகு ஒட்டி ஒரு இவண்‌ 
கோயிலும்‌ கட்டி யி, கள்‌. இன்னும்‌ 
குங்கையிலிருந்து வடியும்‌ கால்வாய்களைப்‌ 
சிரிக்கும்‌ கோப்கோர்களாக்‌ அங்கு காண்‌ 
குட்டப்பட்டிருக்கிறது. 
மாயாபுரி என்று வழங்குவின்‌ றனர்‌, (1 
மாயா தேவியின்‌ பேயரால்‌ ஒரு கோயில்‌ 
கட்டியிருக்கின்றனர்‌. அது சிறிய யிக்கான்‌ 
என்றாலும்‌ அங்கு பைரல மூர்த்துத்‌இலிருக்கும்‌ 
சிவன்‌, மூன்று முகம்‌ கொண்ட துர்க்கை சந்‌ 
நிதிகளிருக்கின்றன. இன்னும்‌ ஹரித்துவானா 


அ்த்திருக்கு (ரூம்‌ நீல பருவதம்‌ என்னும்‌ டுடத்‌ 
இல்‌ எண்டிதே கன துரு கோயில்‌ இருக்கிறது. 






துதறரிகீனபைரியிலிருந்து நாலா மைல்‌ தூரத்‌ 
இருக்கறது. அநிகால்விகேயே புறப்பட 
டால்தான்‌ 


எறசி செளகரியமாக இருக்‌ 
கும்‌, அத்துடன்‌ அங்கு மெல்லும்‌ யாத்இரீ 
கார்கள்‌ குடிப்பதற்குத்‌ தண்ணீரும்‌ கூடவே 
எடுத்துச்‌ செல்ல வேண்டும்‌. மலரில்‌ குடிப்ப 
குற்குக்‌ தண்ணீர்‌ இடையாது. ரித்‌ 
வருக்கு வடபுறம்‌ நீண்டு உயர்த்இருக்கும்‌ 
சிவளிக்‌ மலையில்‌ ஒரச்க்லல் பாலை ரு 
கோயில்‌ இருக்கிறது. மானசா தேனி என்ப 
வள்‌ சிவபெருமானின்‌ மகள்‌ என்கின்றனர்‌, 
கமது புராணங்களில்‌ இப்படி. ஒரு மகள்‌ வ 
பெருமானுக்கு உண்டுஎன்றும்‌ அவளை மானசா 
பீசுனி என்று அழைத்தார்கள்‌ என்றும்‌ நாம்‌ 
படித்ததில்லை. அந்த மானசாதேளி வர்த்தி 
யுாடையவள்‌. பேவண்டுவோர்‌ வேண்டுவன 
எல்லாம்‌. தரும்‌ நதெதய்வம்‌., காலையிலும்‌ 
மாலையிலும்‌ அங்கு பூசை நடக்கிறது; முக்கால்‌ 
மைல்‌ தூரம்தான்‌ என்றாலும்‌ மலை ஏறுவது 
சிரமமாக இருக்கும்‌, சகிரமத்துக்குத்‌ இக்க 
பலன்‌ கடைக்கும்‌ என்பதால்‌ ஏறிப்‌ பார்த்து 
வணக்கம்‌ செலுத்இளிட்டே இரும்பலாம்‌. 
இன்னும்‌ ஒரே ஒரு இடத்தைக்‌ காணாது 
இரும்பினால்‌ நாம்‌ ஹரித்துவாரத்தைப்‌ பூண 
மாகப்‌ பார்த்தவர்கள்‌ அக மாட்டோம்‌. 
தறுரிக பைரிக்குத்‌ தெற்கே மூன்று மைல்‌ 
மெநொலவில்‌ கங்கையின்‌. ஒரு பிரிவான நில 
காரா என்னும்‌ நதிக்‌ கரையில்‌ கங்கல்‌ என்று 
ஓர்‌ இடம்‌ இருக்கிறது. இந்த இடத்தில்கான்‌ 
பருமான்‌ மாமனாரான அகன்‌ இருந்து 
அரசு புரிந்திருக்கிறான்‌. அவன்‌ தன்‌ மருமகன்‌ 
குன்னை மக்களி என்பதற்காக ஒரு 
யாகம்‌ நடத்தி அதற்குத்‌ தன்‌ மகளான 
தாக்ஷாயணியையும்‌ மருமகன்‌ சிவபெருமானை 
யும்‌ அனழையாமல்‌ அலட்டியப்படுத்இயிருக்‌ 
கருன்‌, என்ன இருந்தாலும்‌ பெண்ணுக்குப்‌ 
பிறத்தகத்துப்‌ பாசம்‌ இல்லாமல்‌ குமா? 
தாக்ஷாயணி மட்டும்‌ புறப்பட்டு யாகசாலைக்கு 
வந்திருக்கிறுள்‌. தன்னை அவமானப்படுத்திய 
தந்தை நடத்திய யாக குண்டத்நிலேயே 
விழுந்து கூயிரி அதுந்திருக்கிறுள்‌. அவளது 
உடலை எடுத்துத்‌ தோளில்‌ போட்டுக்கொண்டு 
தான்‌ கடமையில்‌ பமடியிருக்கிறார்‌. சிவபெரு 
மான்‌, 1 அழு அந்து இடம்‌ என்கின்‌ னர்‌, 
அங்கு இன்று தம்கஷசுவர்‌ மகாதேவ்‌ என்‌ 
னும்‌ சிவனுக்கு ஒரு கோயில்‌ இருக்கிறது. ௮ 
நகைய புராணப்‌ பிராிக்இடுபற்று இடமான 


கங்கல்‌ பாரீத்த இருப்நியுடன்‌ இரும்பலாம்‌. 
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கவினி 


சந்தா வி௫தம்‌ 


வளரும்‌ 
குழந்தைகளுக்குத்‌ 


ஒரு வருஷம்‌ ஆறு மாதம்‌ 
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ட பர்மா, மலேயா | கப்ரி ன்‌ 


உ வெளி நாடூகள்‌ | 
தனிப்‌ பிரதி விலை 30 காசு 


சந்தா தொகை முன்னதாக அனுப்பப்‌ 


பமவ்யேலி 


படவேண்டும்‌. . வி. பி. பி. கிடையா 
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சிலுட்பல்‌ 


காப்பியின்‌' பூரா. மணத்தையும்‌ ட்‌ 
வாசனையையும்‌ உங்களுக்கு சீல்‌ செய்தவாறு அ்ள்திது 
உர கருகாமகன்ா கர்ம அசலா உயி 
துருப்துபபளரிப்பதற்்‌ லா “பறு ஆ கப்பட்டது 
பரிசுக்‌ கூப்பன்களைச்‌ ே சேகரியுங்கள்‌ : 


ஒவ்வொரு வீட்டிலும்‌ வெண்ணெய்‌, கெய, .மாவு மற்றும்‌ தேயிலைக்குப்‌. போல்ஸன்‌ 
பெயர்பெற்றது. போல்ஸன்‌ லிமிடெட்‌ - பம்பாய்‌ ஓ ஆனந்த்‌ உ பாட்னா 


உட /56 க கரக்‌. 
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ப்ச்‌ 






ப்ர தரு சர்வ-காரிய டாக்‌, 
அது குடும்பத்தினர்‌ அனைவருக்கும்‌ 








பியோ ரடேகீஸ்‌ ௭ கட்ட 
க்முப்பமான_து. ஏனெனில்‌ 
அது எந்தக்‌ ௬ுடும்பத்திற்கும்‌ 
எற்றபடி சிக்கனமான து" 












“ராள்‌ முழுதும்‌ பு. அமையட 
க னு கான்‌ பமீராமடச ையே ழ்‌ 
விரும்புமிம்றன்‌'” தீ 










"என்து பசிருதுவான 
சருமாக்தைப்‌ பாதுகாப்பதால்‌ 
அ அரா ப்ரோ பிடக்ையே 






ப்ரோடெக்ஸ்‌ இரு உயாந்த ரக, மணோம்மிய 
ஈறுமணமுடைய, சர்வஃகாரிய டாங்க்‌. எங்‌ 
ஸாக்‌ குறும்பத்தினருக்கும்‌, குளித்தபிறகும்‌, 
கோடைக்காவத்தில்‌ குளிர்ச்சிக்கும்‌ மிகக்‌ 
ிறந்தது. ப்ரோடெக்ஸ்‌ வாங்குங்கள்‌ -மிக 
மிகப்பெரிய டப்பா-மிகமிகக்‌ ருறர்த விர, 





ஆல்‌-பர்ப்பஸ்‌ டால்கம்‌ பெளடர்‌ 


சார - நி ரன தயி, 


ர்ய்னம்‌ . எதோ ஒரு மாதரி இருத்தது. 
ளீட்டில்‌  இருச்சுப்‌ பிடிக்கவில்லை, கவே 
வேதம்‌ சொல்லி அணுப்பியதுமே பிரேமா 
ம்பி ணிட்டான்‌. 

சாது, பிரேமா! இதுதான்‌ நீ புதுசா 
பிபாட்ட கூடையா?!".. 7 
11 அமாம்‌, மாமி!** பீம்‌ துண்டி 


மகாண்டு வந்திருந்து சாமாவ்கள்£ப்‌ பரப்பி 


ஞள்‌. மணிப்‌ பின்னலில்‌ கைப்பை, பிளான்‌ 
பூக்‌ கூரை, மய்டைசஎன்‌ இஙவைகரிளக்‌ க்‌ 


இரித்துக்‌ காங்குக்கில்‌ ஒட்டிச்‌ சாயம்‌ சம 
வைத்த சித்திரங்கள்‌, இப்படியாக எதேதோ 
கைவேலை, பொருது போக வேண்டுமல்லவா? 
“உட்காரு. விதம்‌ விதமாய்‌ ஏதேதோ 
அதுக்குள்‌ போட்டு வைச்ச்ருக்கியே, உன்னை 
நான்‌ கடைசித்‌ தரம்‌ பார்த்ததுக்கு இப்போ! 
யெல்லாம்‌ பார்த்தால்‌ எனக்கு நாம 


கி ஒண்ணும்‌ அசய்யாமல்‌ கக்காத்‌ 
£டிருக்கோமேன்னு இருக்கு, இழியஙவே 
மாட்டேங்கிற." , 
சொல்லி வாய்‌ நூடுமுன்‌ வேதத்துக்குத்‌ 
இப்ன்‌ மனி ஸ்ட்‌ டது புரிக்கு து. "எனக்குக்‌ 
குடும்பம்‌ இருக்கறது. ஒழிவு. இல்லை, உனக்‌ 
சுக்கான்‌ வாழ்வில்‌ இது ஒன்றே வேலை" என்ற 
அர்த்தம்‌ தொனிப்பதாகப்‌ பிமீரமா அகழி 
விட்டால்‌? துணுக்குற்று அவள்‌ பிரேமாவை 
பமல்‌ கண்ணாகப்‌ பார்த்தாள்‌. . பிரேமாவின்‌ 
யுகத்தில்‌ மாறுகுலேதும்‌ மல்லை. இய்கல்லாம்‌ 
பமறிப்‌ போய்‌ விட்ட கணர்ச்்களாயிருச்‌ 
ரமா ்‌ அன்னது எந்த உணர்ச்சியே பனி 
வருத்து முடியாமல்‌ கா ய்த்துப்‌ 
ப்பான களன்ளத்துன்‌. சனைமின்‌ 
னம்யோ அது! 
"இந்தப்‌ புதுக்‌ கூடை நன்றா 
பரிருகிளு, பிரமா" * என்றாள்‌ 
பேதம்‌, எதற்கோ ஈடு செய்வது 
போலிகுந்தது அவள்‌ பேச்சு, 
என்‌ எப்டி கிரிஜாலிட்டே 
யிருந்து. பூணன்‌ வாங்கிண்டு 
வந்தேன்‌ மாமி. அவள்‌ ரொம்ப 
நாட்களாய்‌ இனப்‌ போட 
ம்ணு நஇுருந்தாளாம்‌. உங்களை ப்‌ 


கணம்‌ 





சகங்கட்திைசி 


போலச்தான்‌ அவளுக்கும்‌ ஐழியலையாம்‌. 
புருஷனையும்‌ குழந்தைகளையும்‌ சுவனிப்‌ 
பாளா?  பிளாண்டிக்‌ ஒயர்‌ வச்ளிண்டு கூடை 


பின்றனுவாளா?" 8 
விமர்சனத்‌ தொனியற்ற குரலில்‌ சாதார 


மப்‌ பேச்சாகப்‌ பேரிருள்‌ பிரேமா, வேதத்‌ 


துக்குக்‌ கணப்‌ போழுது தோன்றி விட்டிருந்த 
சரி. பசய்யும்‌ . பொரும்மு, 
என்க்கு அப்படி மயேல்லாம்‌ எதுவும்‌ மனசைக்‌ 
கதைத்து. வியாது" என்று பொருளில்‌ பேரி 
யிருப்பானோ 7 பவேதுத்துக்குச்‌ சட்டென்று 
பிடிபட வில்மிய, பிரோமாவிடம்‌ அவளுக்கு 
நீது வருஷங்கள்‌ பரிச்சயம்‌ பள்ருந்குது. நல்ல 
சுபாவம்‌ என்று மெமச்சி தட்பை வளர்த்துக்‌ 
சிகாண்டிருத்தாள்‌. ங்கு பர்லாங்‌ இராம்‌ 
க்கும்‌ அவன்‌ விழு, எப்ப்போதாவது 
ப்ரேமா தானாக வருவாள்‌, அவ்வப்போது 
வேசம்‌ சொல்லியனுப்பித்கான்‌. அவன்‌ 2 
வது அதிகமாய்‌ வழக்கம்‌, காலையில்‌ சாப்‌ 
பிட்டானதும்‌ வந்தால்‌ மத்தியானமெல்லாம்‌ 


பேச்சு, இய்படி எதாவது வேலையைப்‌ 
பற்றிய சர்ச்சை, மாலையில்‌ பவேசுத்தின்‌ 


கணவரும்‌ கல்லூரி, பன்னிகளில்‌ படிக்கும்‌ 
மக்களும்‌ வீடு இரும்பினிட்டதும்‌ பிரோமா சன்‌ 
விட்டுக்குக்‌ கமாம்பி விடுவாள்‌. இவ்வளவு 
புமக்கமிருந்தும்‌ பிரேமாவை அவளுக்கு. இன்‌ 
ணும்‌ சரியாகப்‌ ப (ரியவில்லை. அவள்‌ மானத்துல்‌ 
என்னென்ன உணர்வுகள்‌, எண்ணங்கள்‌ ஒய்‌ 
என்று என்பதைக்‌ தெளிய யாடியவில்லை, 

'"அழுித்துது என்ன போடலாம்னு இருக்க 
[உ ரப மா பட நற து 

"இன்னும்‌ இர்மாணிக்கலே மாமி, உங்க 
பெண்‌ அன்னிக்கு மாணியிே . ஒரு ஹாண்ட்‌ 
பாக்‌ வைச௱ிண்டிருந்கா பாருங்கோ, ரோஸ்‌ 
கலரும்‌ செெள்காயுயா, ட." 

“அமாம்‌. பயணியின்‌ விலை மாணுக்குள்‌ 
அடங்கியிருந்தது, . அப்புறம்‌ இரண்டு பக்கத்‌ 
தையும்‌ சோர்த்து ஜிப்‌ போட்டுத்‌ தைக்கத்‌ 
வதையல்காரனுக்குக்கான்‌ எரு. ரூபாய்‌ தண்‌ 
டம்‌ அழுதோம்‌. ”* 

தக்கு மாதிரி மூணைன்லே ன்னும்‌ 
கொஞ்சம்‌ வெள்ளை வரிசைகள்‌ அழிகமாய்‌, 





பிளாஸ்டிக்கில்‌ ஒண்ணு : போட்டிப்‌. பார்க்க 
லவாமான்னு யோடிக்கிறன்‌..! ்‌ 

்‌ "நன்னாயிருக்கும்‌, போடேடேன்‌! ரோஜா 
வும்‌ வெள்ளையும்‌ சேர்ந்த இளஞ்‌ சிவப்பு கண்‌ 
றுக்கே அமருதான்‌. * 

அக இனஞ்ரிவப்பு, கண்ணுக்கு அழகான 
ர்‌ இதமான்ள வர்ணம்‌, பி மானின்‌ கூடல்‌ 
நிறத்திலேயே இல்லயா என்ன? பீல்கம்‌ 
அவடை போயோொசக்யோறரி பார்த்தாள்‌... எக்‌ 
தனையோ பெண்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. உலகத்‌ 
இல்‌, படி. ஒரு ரான்‌, பீயரமா பார்க்க 
விகாரமே இல்கல. ரூ வனகயில்‌ அமஙம்ச்கள்றே 
சொல்லலாம்‌. , ககாயான முகம்‌. ஒல்லியான 
கடல்‌ வாகு. பி. எ, படிக்க பெண்‌. பிறத்த 
இடமாம்‌ வாதியானதுகான்‌., பின்னே இனத 
இவன்‌ வாங்கக்‌ சொண்டு வக்க வரம்‌ என்று 

சால்லாமல்‌ வேறென்ன 'சிசான்காது? அக்கா 
அண்ணைன்‌ இவர்களாக கவி இரண்டு தங்கை 
சுணுக்குக்‌ கூடக்‌ கனியாணம்‌ நடந்தாகி வீட்‌ 
டது. மஇவளுக்காகத்கான்‌ ஒருவணும்‌ உலகத்‌ 
இல்‌ பிறக்கவில்லையா.. என்ன? பிறுந்துகான்‌ 
இருப்பான்‌, நிச்சயம்‌... அலன்‌ எப்போது 
வாரப்‌ பபோகிருன்‌ ர்‌ 


அவருக்கு எக்கம்‌ இருந்தகா?. இல்லா 
மானா ருக்கும்‌? வயது நுப்பக்னகுந்து ஆசு 
வில்லையா? அவைறைடய கலியாண தகளகு 


முடித்து ஸிடலாம்‌. என்று எண்ணம்‌ பெல்‌ 
பரொர்களுக்கு இருக்கத்தான்‌ சசங்கது. "எங்க 


பிரேமாவுக்கு ஓர வான்‌ பாருங்கள்‌. !* 
ஊன்று அவாகள்‌ அவர்குவர்களிடமொெல்லாம்‌ 


மிசால்லிக்‌ கொண்ற்கான்‌ வந்தார்கள்‌, அரி 
மென்னர்‌. வரும்‌ வரன்கள்‌ சற்று மன்னே 
பின்னே... பிருந்கால்‌ கான்‌... என்னவாம்‌. 3 
சொட்டை, பொன்ன. என்று பாடியை 
இவர்களே கள்ளி விடுங்ருர்கள்‌. ரு நன்ல 
வரன்‌ போன யம்‌ கும்‌ வாக்கு, முப்பருப்குட்டு 
வயதநுகான்‌, ஈததவ்காரம்தான்‌, அவன்‌ 
சம்மடுத்தகாகி விட்டது. அப்போது இவன்‌. 
மிபற்ோேர்கள்‌ சரான்னார்களாம்‌.  “*இாதகம்‌ 
சேோனவில்லை, வேண்டாம்‌!" என்று 1 இத்தங்க 
வயதுக்குப்‌ பில்‌ ஜாகுகப்‌ பெபொருத்தம்‌ ஒரு 
பிரச்னையா? இவர்களை யார்‌ ஜாதகம்‌ 
பார்க்கச்‌ மெரரன்றணார்கள்‌, எதோ நமக்கு நல்ல 
அடுருஷ்டம்‌. என்று பேபண்ணரிவல்‌ கையைப்‌ 
பிடிக்துக்‌ கொடுக்காமன்‌? பிரேமாவின்‌ மனக 
அடப்பாது எப்படி எருக்ககோ! ,அகைம்‌ 
பிபற்றோர்கள்‌ கவணிக்குகாகக்‌ பிகரியளில்லை. 
வேகுத்துக்குத்தான்‌ அற்றாமை குனமத்க து, 
அவளா மானனாக்‌ கெட்டுக்‌ பிதரிந்து கோண்டு 
அஹணுகலாய்‌ இரண்டு வார்த்தைகள்‌ செசொல்ல 
வேண்டும்‌. என்று அடித்துக்‌ கொண்டது. 
அமுல்‌ இடுகள்வாம்‌.. அப்படிப்‌ பட்ட ன்று 
விசாரித்து விரு விஷயமா? பூவை த்‌ 
கொழுகிறாற்‌ போன்று கூம்சம்‌. பேவேண்றும்‌. 
அந்து நாகக்கான பிறருக்கத்துக்றுப்‌ பிரேமா 
ஒரு போதும்‌ இடம்‌ தரவிள்கல. இரு ராகு 
புன்னகையினல்‌ கனக்கும்‌ பாற்றுவர்ககுக்கு 
மிடையே பெருஞ்‌ சுவர்‌ எழுப்பி விடுக்ருள்‌. 
அன்‌ துடிப்புக்களயோ மிரனில்‌ பூத்கு பானர்‌ 
சண்ப்‌ போல்‌ தன்னிவின்று பிரியாக ரகடியங்‌ 
களாகவே வைத்துக்‌. கோண்டி வாழ்வ 
பவ்டிக்கை பார்ப்பது போன்று ஒருவிகு வதும்‌ 
குங்அடன்‌ எட்டவே இருந்து விடுகள்‌. 


00 


“இனதப்‌ பார்த்தீர்களா மாமி? சின்னச்‌ 
சின்னதாய்‌ பெட்டி, வாரணம்‌ செய்து. ஒட்டி 
விட்டதில்‌ தார இருந்து பார்க்கால்‌ காகிதத்‌ 
இல்‌ வரைஞ்ச ஒனியம்‌ மாதிரியே இருக்கும்‌! * 
என்று பிமரமா ஏதேதோ  பிசொல்லிக்‌ 
கொண்டே போனன்‌. நேரம்‌ மெதுவாகச்‌ 
சென்றவாறு இருத்தது, வேதமும்‌ சம்பா 
ஷுணையில்‌ ஈடுபட்டிருந்தாலும்‌ எண்ணங்கள்‌ 


ஸ்ராக்ளஹ் பற்றிய பவோசனையிலேயே 
ஆழ்த்திருந்தன? 
இவன்‌ மனரமி்ல்‌ என்ன இருக்கிறது 7 


பிரேமாவின்‌ உருவமே விரித்திரம்தான்‌. ஒரு 
வகையில்‌ பார்க்கால்‌ கன்னித்‌ தேஜஸ்‌ போ 

கூற இளமையின்‌ சாயல்‌, புன்னகைக்‌ குழை 
வில்‌ தரயனமயின்‌ மலர்க்‌ கவர்ச்சி, இன்‌ 


னெரு வனகமிலோ பெரும்‌ பாரம்‌ ஒன்னறுச்‌. 
சுமந்து கொண்டிருப்பது போன்று கோடுகள்‌ 


அத்து சோறா நிற நெற்றிவிலே,” வானயச்‌ 
கற்றி எழும்‌ புன்னகைக்‌ றல்‌ சட்டென்று 
முதுனமயின்‌ சுருக்கம்‌ போல்‌ வரியிழும்‌. 
முதிர்ச்சி வெல்லாம்‌ அநுபவத்தில்‌ வராமல்‌ 
உணர்வோடு தங்கி விட்டதில்‌ தர்‌ இரண்டுவ்‌ 
கெட்டான்‌. இளைய - கிழத்‌ போற்றும்‌. 
மிகவம்‌ வயதாக விட்ட குழந்னத போல 
ஈதாணன கொரு கலவை , 

ஈமா எக்கமாகவோ வருத்தமாகவோ 
பேசி பேவேகம்‌ கேட்டஇல்லை. எல்லோரோடும்‌ 
இயல்பாகப்‌ பழகுவாள்‌. கல கலப்பு, சிரிப்பு 
யாவும்‌ வேண்டுமேன்று வருவித்துக்‌ கொண்‌ 
டு போபோலன்றிச்‌ சாதாரணமாகவே இருக்‌ 
குர்‌. சினிமா, நாடசம்‌, சுச்சேரி என்று 
கேளிக்கைகளை அனுபனிப்பாள்‌.  நிரனத்துக்‌ 
காண்டால்‌ எதாவது வேலைக்குப்‌ போவாள்‌, 
இடுரென்றா ஒரு நாள்‌ விட்டி விறிவாள்‌. 
ஏன்‌ என்று கேட்டால்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டே, 
""முதனில்‌ வேடிக்கையாய்‌ இருந்தது, இம்‌ 
போது போர்‌" அடிக்கிறது!" என்பாள்‌. 
படிந்து படிப்பை வீஹுக்காமல்‌ வீட்டிலேயே 
நாலு செபெண்களுக்கு எமாத்துச்‌. சொல்லிக்‌ 
பிகாடுப்பாள்‌, அதுவும்‌ நிலையில்லை. தர்‌ 
னிக்குப்‌ பாடம்‌ மாடி த்தா?”* என்று கேட்‌ 
டான்‌, “இனி மேல்‌ ண்டூடன்ஸ்‌ வரமாட்டா. 
நான்‌ வேண்டாம்னு. சொல்லிட்டேன்‌ 
என்று பதில்‌ வந்தாலும்‌ வரும்‌. . இப்போது 
க்குக்‌ கைவேலைககாப்‌. பிடித்துக்‌ கொண் 
உருக்கிறாள்‌. இதுவும்‌ எத்தகை தாகாக்கோ 
மின்மினிப்‌ பூச்சியின்‌ வெளிச்சம்‌ போல்‌ செயல்‌ 
கில்‌ அவள்‌ ஈறியாறடு நஇங்குமங்குமாங்க்‌ 
கொத்திக்‌ கொத்துப்‌ பறந்தவாே இருக்கும்‌. 


"அது சரிய, படட ்‌ 
"மிகால்ல மறந்தே போளிட்டேமேே 
காரி 1! ,இார்ளகரு கரிவேோரிருந்து விளா 


வருகின்‌, குழந்தைகளோட . ரண்டு 
வாரமாவது இருப்பான்னு நிலைகியறேன்‌. வீரு 
களகைளப்பாவிருக்கும்‌"! என்று கலகலப்பாகவே 
கூறினான்‌ பிரேமா. உண்ணையாகமே தங்க, 
குங்குகமின்‌ ருழுக்னகுகள்‌ எண்று சோபோருமை, 
யற்று அன்பு அவளுக்கு. வேரும்‌ சாப்போருமே 
அவளுடைய இந்தக்‌ குணத்தைக்‌ கண்டு வியப்‌ 
ப்ண்டவானண்‌. 

“அவ்ன்‌ வீட்டுக்காரர்‌ வரவில்லையா 011 
என்று அவன்‌ மகத்னருக்‌ கூர்ந்து ஆராய்ந்து 
வாரு வேண்டுமென்று கேட்டாள்‌ வேதம்‌, 


**மூாப்பின்சனாக்கு னீவு கிடைக்கு வில்லை 
யாம்‌.*” 
._ அத்தச்‌. சவனமற்ற பதிலில்‌ சவுக்கடி 
பட்டது போல்‌ வேதம்‌ பின்ணுக்குச்‌ சுருங்கிக்‌ 
கொண்டான்‌... தனக்கு நன்றாக வேண்டும்‌ 
சான்றும்‌ தோன்றியது, பிரேமாவின்‌ பெரும்‌ 
கன்மை நிறைத்து அமைஇயான்‌ முகத்துக்‌ 
கெதஇரே சற்று கோம்‌ மிற்க மாடியவில்கை, 
"போய்க்‌ காப்பி கொண்டு வரேன்‌, டப்‌ 
படியே ஈ.க்காற்துண்டிரு”" என்லு சாகிளுசி 
செல்லி விட்டு உண்னே எாரத்து போனாள்‌, 

அசிசமியமான  செபண்ருான்‌... சிடூறமா. 
அற்பத்தனமே அறியாதவன்‌.  செபண்ணாறுக்‌ 
கரிய ஏக்கமோ எண்ணமோ இல்லாமலேயே 
இருக்கறள்‌? அது சாத்தியாரா? என்‌ கூடாது? 
சல பெண்கள்‌ தனி வாழ்வை விரும்பியே 
மேற்கொள்வதுல்லையா? ள்‌ அதைத்‌ 
தாகுகை விரும்புகிறுளா யா என்பனத 
அறிய வாய்ப்பே வராமல்‌ போனதால்‌ அவ 
ள்க்குகி ண சுக்கும்‌ என்று பார்ப்ப 
வ வர்கல்‌ களில்‌ எொன்ளருர்சள்‌: இயல்‌ 
பாகவே துறவு மனப்பான்மை கொண்டவ 
னாக இருக்கலாம்‌ என்று சத்தேகம்‌ எழாமற்‌ 


போய்‌ விடுவ்றுது. 


(வம்‌ காப்பியைக்‌ கொண்டு வத்து 
பிரோமாவிடம்‌ கொடுத்து விட்டுத்‌ கானும்‌ 
அருத்திவாளுள்‌. பிற்பகல்‌ ஈன்று பாணி 
ருக்கும்‌, 

வாசற்புறும்‌ அரவம்‌ [ச்கட்டது. 

"என்னு, [சிசனகவ்யயார?்‌?* 

""பரராகிணியார?்‌ வா,வா, வார”! பவேதம்‌ 
வரவேற்க, பிரித்த முகத்தோடு உள்ளோ 
நுளழந்துவந்துவளைப்‌ பிரேமா பார்த்துளிட்டு 
எழுந்து நின்றாள்‌. '*நான்‌ அப்புறமா வரேன்‌ 
மாமி, அஉங்களுக்கு யாரோ "விணிடர்‌' வந்‌ 
இருக்காப்பபே இருக்கு! என்றுவாமறே கன்‌ 
எாயடன்‌ கொண்டு வத்திருந்த சகாமான்களத்‌ 
இரட்ட ஆ ம்பித்தாள்‌. 

'*நன்னுயிருக்கு. அதுக்காக என்ன? நீயும்‌ 
'விஸிடர்‌' இல்லையா? ரேண்டு பேரையும்‌ 
அமியாகப்படுத்கதி வைக்கிபிறன்‌!"* 

புதிதாக வந்தவன்‌ சற்றுத்‌ தயக்கத்‌ 
துடன்‌ தின்றான்‌. நல்ல கயம்‌ அவள்‌, 
கம்யிரமான கதகோறங்றம்‌. கைகளில்‌ அவ்ன்‌ 
பற்றியிருந்த சிறு ருழந்தை அனக்கு ஒரு 
பாரமாயிருக்க முடியாசிதன்பது போல்‌ அதா 
யவாசமாய்ப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 

"ஈடன்‌ வீட்டுக்காரர்‌ செளக்கியமா 77 
என்று அவக விசாரிக்கானள்‌ வேதம்‌. 

“ம்‌. அவர்ரோடதான்‌  பிந்கப்‌ பக்கமாய்‌ 
ஷாப்பிங்‌ வற்தேன்‌. தேரமாகும்‌ போல்‌ 


ப்ருத்தது. கைக்‌ கசூழுந்தையோடு கடை 
கடையாய்‌ திற்க ம்னுறான்‌. அவர்‌ 


முடிச்சண்டு வர வரைக்கும்‌ இங்கே வத்து 
உக்காந்துண்டிருக்கேன்னு வந்துட்டேன்‌.” 
நல்ல காரியம்‌ செய்தே, பப்படி ஈக 
காரு... நம்ம பிரேமா தெரியுமோல்லியோ 7 
பரம்பக்‌ கெட்டிக்காரி..." 
... இருவரையும்‌ அறிமுகம்‌ செய்து வைத்த 
வேதம்‌, இருவரின்‌ பெயர்களையும்‌ சொல்லித்‌ 
தன்‌ சிகி என்பதோடு நிறுத்இுக்‌ கொண் 
டாள்‌. பேச்சு தளத்‌ தொடர்ந்தது. மடியில்‌ 


கிடைத்து விட்டார்கள்‌ ! 


போலீஸ்‌ குற்ற இலாக்கா பயங்கரக்‌ 
குற்றவாளி ஒருவனைப்‌ பிடிக்கப்‌ பெரு 
। முயத்சி எடுத்துத்‌ கொண்டது. அவர்‌ 
| களுக்கு அவனுடைய புகைப்படங்களில்‌ 
அறு இடைத்கனள்‌. அனவ வெவ்வேறு 
காணங்களில்‌ எடிக்கப்பட்டு ரத்தின. 
அவற்குக்குப்‌ பிரதிகள்‌ எடுத்து எல்லாப்‌ 
போலீஸ்‌. நிலையங்களுக்கும்‌... அனும்பி | 
வவர்குபார்கள்‌, 
இல இனங்களுக்கெல்லாம்‌ ஒரு போலீண்‌ 
நிலையத்நிலிருந்து தகவல்‌ வந்துது: 
'"குறிப்பிட்டிருந்க அறு நபாகளில்‌ நால்‌ 
வர்‌ இடைத்து விட்டனர்‌. மற்று பிர 
வரும்‌ விரைவியேோயே இெடைத்து விடு 
வார்கள்‌ என்து தம்புகிபீரும்‌, "" 


அணை ன சசககக. பயனை. 


;ந்தையோடு உட்கார்ந்திருந்த மோல்ணி 
ட்ட மேல்‌ பிரேமாவின்‌ கண்கள்‌ கஉலவின, 


அத்திப்‌ பார்வையையே பேச்சினிடை கவனித்‌ 


தாள்‌ வேசம்‌, அதில்‌ எக்கம்‌ தெரிந்ததோ ? 
குதையோடு பார்குனோ? அத்த இருவரை 
யும்‌ மாறி மாறிப்‌ பார்த்த வேதத்தின்‌ முகத்‌ 
இல்‌ ஒருவிகச சுவாரஸ்யம்‌ படரீற்கது. 
"குழந்தையைப்‌. பக்கத்திலே பிட்டுட்டு 
இரத்தக்‌ காப்பியை வாங்கிக்‌ பு. போகிணி."! 
உபசாரங்கள்‌, சம்பாஷணைகள்‌. ரோ ெி 
பபசும்‌ போமிதல்லாம்‌ வள்‌ அமைப்‌ 
பிச்சோடாவிலிருந்து மாவ்லிச்‌ எரமோன்று 
கழுத்தருகில்‌ தொங்கி உரக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தது. காலையில்‌ சூடிய பூப்‌ போலும்‌, ஆங்‌ 
காங்கு சிவந்து வாடியிருந்தது. வியர்வையின்‌ 
காரணமாய்‌, பெதெல்றியில்‌ பைசா அளவுக்குக்‌ 
குங்குமப்‌ பொட்டின்‌ சுவடுதான்‌ தெரிந்தது. 
ளில்‌ கட்டம்‌ போட்ட மாரிப்‌ பட்டுச்‌ 
சேலை, சற்று வயது முதரிற்தவர்கள்‌ கூ.டுத்தக்‌ 
கூடியதுதான்‌. அவள்‌ முகத்தில்‌ தஜெரிற்கு 
பஇுனளமைக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ பொருத்தமில்லாமல்‌ 
ரான்‌ ந்குமு. 
2 ப்‌ அவனோடு சகரமாகம்‌ பேசிக்‌ 
கோண்டிருந்தாள்‌. எ்க்கமோ கூச்சமோ 
அற்று அவனது இயல்பான கவ்கலப்பின்‌ 


எளிமை ரோகிணியைக்‌ சகவர்ந்துிருக்க வேண்‌ 


இம்‌. ல்ரித்து, செருக்கபாவத்துடன்‌ பேசினான்‌, 

இத்து இருவரையும்‌ உன்னிப்பாக மாறி 
மாறிப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌ வேதம்‌, 
அவன்‌ கண்களில்‌ சுவாரஸ்ப வரி விரித்இருதி 
தது, இமுரேன்று ஏதோ உந்தல்‌,  குரூத்‌ 
குன்மையின்‌ நிழல்‌ படிந்ததுகாமனோ? வார்த்‌ 
தைக்கக்‌ தூக்விப்‌ போடுவது போல்‌ பேரி 
விட்டாள்‌. 

“ஏன்ரோல்ணி, பிரேமாவுக்கும்‌ கட்டத்‌ 
தட்ட ன்‌ வயகதானே  இருக்கும்‌?”' 
அடிக்கு கணமே வேதம்‌ தன்லையே கடிந்து 
கொள்பவள்போல்‌ பமோனனயானாள்‌. இருவரின்‌ 
அத்தரங்கத்தையும்‌ தகர்த்து இரண்டு இறந்து 
உள்ளங்களை ஒன்றோடொன்று நிர்வாண 
மாய்‌ எதிரெஇரே நிறுத்த வேண்டும்‌ போல்‌ 
இரத்த எழுச்சியை தொடிப்‌ பொழுதில்‌ அடக்‌ 

க்‌ கொண்டாள்‌. 


பர 


லாபமும்‌ ஈஷ்டமும்‌ ! 


2? எங்கள்‌ பத்திரிகையில்‌ அிளம்பாம்‌ $ 
5 செய்யுங்கள்‌. எப்பபுப்‌ பார்த்தாதும்‌ 3 
?்‌ உங்களக்கு தனண்கம பஇருக்கிறுது, உங்கள்‌ 2 
ச வியாபாரம்‌ தல்ல முன்றுயில்‌ கடத்து £ 


்‌] கொண்டிருந்தால்‌ எங்கள்‌ பத்திரிகை ம்‌ 7 
்‌ விளம்பரம்‌ செங்து நீங்கள்‌. மே ்‌ 
்‌ ஸாபதக்ணதகு னனர கரு கங்கள்‌ 

ச பாரம்‌ நஷ்டத்தில்‌ இருத்தாலும்‌ விளம்‌ 3 
௪ பரம்‌ செய்து பார்ப்பதுதானே நல்லதும்‌ 2 


_ ஒரு பத்திரிகை விளம்பரம்‌ ? 


க ம்‌ 





பமாமானளின்‌ கண்கள்‌ பட்டென்று தாழ்த்‌ 
தன, பார்வ என்றக்‌ குழ்க்ககவின்‌ மேல்‌ 
வித்தது, அயினும்‌ புன்னைக மறையவில்லை, 
அதன்‌ மலர்சிசியிலிருந்து எனகுயும்‌ பெதரிந்து 
கொள்ளா முடியனில்லை. 

சோகிணியவின்‌. தலையும்‌. கண தேம்‌ 
ர்கள்‌. பிஞ்ச பிஞ்சாக நீண்டு இளனம 

காழிக்கும்‌ தன்‌ விரல்களசப்‌ பார்த்தபடியே 
கட்கார்த்திருந்தாள்‌ அவள்‌, அந்து விரல்கள்‌ 
அவளைப்‌ பரிகிப்பது போல்‌ தோன்றியது, 

பிரரமாவம்‌  பேசனில்லை.. சலனமற்று 
ஊகயால்‌ தலை மயினரக்‌ தடலிச்‌ சரிப்படுத்திக்‌ 
கொண்டாள்‌. பகேசம்‌ முன்பு போல்‌ மிருது 
வாக இல்லை. கையில்‌ கூதுத்தும்‌ ஈறாட்டுதி 
தன்மை அறில்‌ புதிதாக முளைவிட்டிருந்க கு, 
நரைப்பதற்காக அப்பபுடக்‌ கேச த்இன்‌ 
தன்னம்‌ மாறும்‌ என்று யாரோ எப்போதோ 
சொல்லி யிருந்தது லேசாக நினைவில்‌ எழுத்து 
மறைத்தது. யார்‌ சொன்னசதென்று ஞாபகம்‌ 
யாவில்‌. 

"இத்த வேலைப்பாடெல்லாம்‌ 





அழகாயிருக்கு'' என்றான்‌ றோகிளி, அவ்ள்‌ 
பின்களியிருந்து. பையும்‌,  கூணட யையும்‌ 
பார்த்து. “எனக்குக்கூட இதிலெல்லாம்‌ 
சொம்ப ஆச." 
*அபணவ்‌ தேரமிருக்காது. பிரேமா 
சாதாரண மாக?வ ன கண்டகள்ட்‌ கேருத்துக்‌ 
த்தான்‌ . கரிரென்றுது.  ரோக்ணி ஏதோ 
பஸ்‌ சணையில்‌ அஆறர்த்தாற்‌ போல்‌ கொஞ்ச 
ரரம்‌ கட்கார்ந்திருத்தாள்‌, "முசய்யறு 
தக்குக்‌ கஷ்டமான  பேவலையார”" என்று 
விசாரித்தாள்‌ பிறு. 
"கஷ்டம்‌ ஒண்ணாமில்கை, பகொஞ்சம்‌ 
போதுமை வேணும்‌, அங்காசாவுதான்‌. 
“தய'ரை வச்ரிண்டு முழிச்சு முடுச்சாய்ப்‌ 
போட்ணுமில்லையா ?”" 
வாசழ்புறம்‌ மீண்டும்‌ அரவம்‌, 
"ரோகிணி!" 
"அதோ வந்துட்டேன்‌, அவா இரும்பி 
வர்துட்டாப்பஙீல இருக்கு மாமி, கான்‌ 
கள ம்பட்டுமா! தா 
 "அர்தா நிமிஷம்‌ இரு, குங்குமம்‌ 
மகொண்ம்‌ வரேன்‌." என்றவாறு அவசரமாய்‌ 
கண்ளே சென்றாள்‌ வேதம்‌. 
*மசாக்காயில்‌ எம்பிராங்பரி போடறது 


வேலை உங்களுக்குப்‌ பிடிக்குமா?" 
09 


என்றான 


சராம்ப - 


சோகிணி, எமசதோ பேச வேண்டுமே என்று 
நினைத்த போகாணையில்‌ 

"எனக்கு அது வராது, நிங்க செய்யறுது 
உண்டா ஆர 

ம, எப்பவாணும்‌ செய்வேன்‌, " 

“அக்கு மாகடிரிவயெல்லாம்‌ அழகாய்ப்‌ பூட்‌ 
போட்டு இதோ ங்க எழத்னதக்கு உடுத்தி 
(ல்‌ நன்றாயிருக்கும்‌. ந 

ரோகி எதும்‌ சீசால்ல வில்லை. 

"உங்க குழுதிகு மிராம்ப அழகு, இவன்‌ 

சிபயசரன்னர்‌! * 

கிமிர்த்து நோக்கிய ரோடிணியின்‌ கண்கள்‌ 
எகதயம்‌ மறைக்காத நட்புத்‌ தன்மையில்‌ 
ஸ்ர்வ போன்‌ செருளியாய்‌ ஒனிர்த்தன 

இதி்‌. சாண்‌ பின்காயில்லை. "" 

*ன்னேர்‌"" 

ப்ரி வி ஒரு நிமிஷம்‌ பல்கியக்‌ கடித்துக்‌ 

ம்காண்டாள்‌. அலையாக கார்னை எழுத்‌ 


௧௪: முகம்‌ சிவக்கள்‌ சட்டென்று பேஷன்‌ . 
என்‌ பேரக்‌ குழதத்னத்‌." 

* என்ன]!!! பிசேமானின்‌ . கண்கள்‌ 
பிதுங்கின , 


'**தம்ய. முடியலயா? எல்லாருக்குமே அப்‌ 
படித்தான்‌. யார்தான்‌ கம்பா , முப்பத்‌ 
துஞ்சு வயசில்‌ பாட்டின்னு சொன்னால்‌ ? 
எனக்குப்‌ பத்மனோம்‌ வயசில்‌ சபண்‌ பிறந்தது. 
அது அந்தக்‌ காலம்‌. என்‌ ேபேண்டனுக்கும்‌ 
அவள்‌ அப்பா அவசரமாயக்‌ கல்யாணம்‌ 


பண்ண, அவளுக்கும்‌. பதினெட்டு வயரி 
பேயே குழந்தை பிறந்ததுதானே அதிசயம்‌!” 
ரிரே மாவுக்கு நா எழவில்லை. 


எனக்கு எத்‌ சங்கடமாம்‌, டக 
மாய்‌, இருக்குத்‌ தெரியுமா? தாணனால்‌ போன்‌ 
எ௫த்தாச்சு, இந்த நாளிலேயோ ஒல்வொரு 
பெண்‌ என்‌ வயசில்‌ கல்யாணம்கூடச்‌ செஞ்‌ 
கக்காமல்‌ இருக்கா, அந்தப்‌ (சிபண்களை செல்‌ 
லாம்‌ கிச்சா எனக்கு அக்குளை ஏக்கமா 
யிருக்கு, செபொருமையாயிருக்கு, ” 
பிரேமாவின்‌ பாரினவ அவன்‌ கரங்களணி 
விருத்கு ந்னதயின்‌ மேல்‌ தாழ்த்து 
த்தது: டல்டல்‌ உணர்ச்சியின்‌ கொற்‌ 
கணிப்பு, மேலும்‌ கீழுமாய்கு துடித்து அவள்‌ 
கழுத்து நரம்புகளிலே பிரதிபலித்தது. கங்கு 
மச்‌ சிமிேோடு ப ட்ட்லண்க காளை வந்த வேசம்‌ 
பிரேமாளின்‌ அத்தோற்றுக்கதைக்‌ கண்மி 
வியப்பில்‌ நின்று விட்டான்‌. பிரேமானின்‌ 
முகத்தில்‌ சலனத்தின்‌ சாயல்‌! எப்போதும்‌ 
காட்டியளிக்கும்‌ சலனமற்று அனமத, வ னர: 
மான அந்தத்‌ இருப்டு, இப்போது எ ்‌ 
முது கான்‌ வரை இருத்து திட று அதிக 
வலிமையுள்ள குலுக்கல்‌ ஒன்று அவளை அப்பு 
விட்டது போல்‌ தோன்றியது. அந்த ஆட்ட 
வில்‌, அவள்‌ கஉன்ளாத்னது மற்றவர்களின்‌ 
பார்வையினின்றா மறுத்து னவத்இருந்து 
னர தான்‌ பட்டென்று கழன்ற விட்டதோ ? 
அவ்ள்‌ ரோணினயப்‌ பார்த்து மெல்லிய 
லிள்‌ சொன்ன வார்தனதகள்‌ பச்னச ம்‌ 
ர அதரயாத்‌ பாயும்‌ ஈட்டியாக, வேதத்தின்‌ 
காஇல்‌ விழுதி குள 
*"வருக்குப்பட ன்னு சோடிணி! எக்கப்‌ 
ப்பட புது நீங்கள்‌... நீங்கள்‌. அதிரு 


[- அத 





னிஷ்ஷா ன வளர்சி காரணமாகப்‌ புனைப்‌ 
படக்‌ காமிராக்கன்‌ எவ்வளம்வா முன்னேற்‌ 
றம்‌ கண்டுவிட்டன. பன்ன செவெளிச்சத்துக்கு 
எற்ப, இந்து அளவுக்கு, இந்து வேகத்தில்‌ 
"சலன்ஸ்‌" இறந்து காடப்படலாம்‌ என்பதைப்‌ 
புகைப்படமெடுப்பவரின்‌. அணுமானத்துக்கு 
ன்டாமல்‌ தானாகவே. இந்தக்‌ காரியங்களைச்‌ 
சசய்யும்‌ யுதுணிம்யான காாயிராாக்கள்‌ 
வந்துள்ளன. அபதேபபோல்‌ குனறந்கு செவளிசி 
சத்திலும்‌ நினறந்து வவெனிச்சதிஇுதாம்‌ பகத்‌ 
துல்லியமாகப்‌ புகைப்பட மெடுக்க வாதியாக 
விதம்‌ ஊி்கமான பிலிம்களும்‌ குயாரிக்கப்படு 
கின்றுன, இன தகுயெல்லாம்‌ பார்க்கும்‌ சிலா 
புகைப்பட மமெடுப்பவரின்‌ வேலை மிகவம்‌ சுலப 
மாகி விட்டகன்று - கூறுவதுடன்‌ அவரது 
சிகாழிலை ஒரு குலை என்றே சப்புக்கெொள்ள 
வம்‌ மறுக்கின்றார்‌, அராறுல்‌ என்ணதகான்‌ 
புதுமைகள்‌. தோன்றி யிருந்தாலும்‌ காமிரா 
கீன்‌ ஆட்டஸாத்‌ இறந்து சாடச்‌ செய்வது 
மணிததுடைய விரல்காண்‌. கரிம பறர்வரும்‌ 


அசாதாரணமான இறையும்‌, அரக்யிற்றூகு 
கிருந்தாலன்றி பக நனினமானணன  காழிராக்‌ 
சளக்‌ - னசயா்ண்டும்‌. பயனில்லை. அகோரி, 
அதிநுட்பமான காமிராக்கள்‌ விஞ்சமா ளி 


கர்ப ர்க்கும்‌ அச்கு பிநா க்கில்‌ அக்க கையான்‌ 
பவனின்‌ கலை நாக்கும்‌ அடஇிகரிக்கிறுதே! 
படத்தப்‌ பாருங்கள்‌. பார்‌ ஸீர்றியாட்டில்‌ 
சிபாரனினிலேயே மிகக்‌ இறளாகாராலி எனப்‌ 
சபயர்‌ பெற்று ஹான்னி பெர்ன்ண்பாட்‌ என்‌ 
பவார்‌ கடும்‌ (வேகத்தில்‌ காற்றாடுமபோன்‌ 
கழலும்போது அவரது ஈன்று நிலைகளை ஒரே 
சிரசுடிவ்‌ பினிமில்‌ தெறண் 

ரிக்‌ வாண்டர்‌ பெபக்‌ என்று ப 

அகைப்படகி கைர்‌ படம்‌ 
ிழூ.த்தார்‌. இந்து அரிய 
ராதனைக்காக உலகே 
அவனைப்‌ புகழ்கிறது! 


பத்திரிகைகளில்‌ [மனழ 
ஈன்று பீபாட்டிருந்தால்‌ 
வயில்‌ பெகொளுத்துவதும்‌ 
ரணம்‌ இல்லை என்றா அறி 
ரசிப்பு இருந்தால்‌ மின்னன்‌ 
சிழியுடன்‌. கூடு யான்மு 
கொட்டித்‌ இர்ப்பாதும்‌ நமக்‌ 
நய பழக்கமா ஸமிட்ட 
விஷயங்கள்‌. அனால்‌ வருங்‌ 


[1 ட்‌ வில்‌ 





காலத்தில்‌ அம்மாதஇரி யெல்லாம்‌ கம்மை 
ம்ம்‌ மாற்று முடியாது! 

1 ரரில்‌ அமெரிக்கர்கள்‌ டைராண்‌ என்ற 
மபயர்‌ கொண்ட சிசயற்னகசி சந்இரன்‌ 
கள விண்வெளியில்‌ கற்றவர்‌ செய்தனர்‌. 
ட்ப்டம்‌) இவல்றிலுள்ள கருனிகள்‌ சம்காண்ண 
நிலையை அறிணிக்கும்‌ ரேடியோ புனகுப்படங்‌ 
கப்‌ பமிவில்‌ உள்ள ஸஎிஞஷ்ஞானிகளுக்கு 
அறுப்பி வைத்தன, இதல்‌ அட லாண்டிகி 


உரச க ஊக மிகி] வ ர வர ர லாாரறாராரராரார ராரா ரர 


வளரும்‌ விஞ்ஞானம்‌ : 


டா விளி புயல்கள்‌ , ஐப்பாணிலும்‌ பிளிப்‌ 
பைன்ணிலூளம்‌ வீசிய குருவளிகள்‌ ஆகியவை 
பற்றி முன்கூட்டியே அறிந்துகொண்டு எச்‌ 
சரிக்கையாக இருக்க ரூடுந்தது, 

1[பிரீரீ..8சில்‌ திம்பண்‌ செயற்னகசி சந்திரன்‌ 
களை விண்வெளியில்‌ கலைச்‌ சுற்றி வருமாறு 
சலவத்இயிருக்கர்கள்‌ அவற்றில்‌ அணு 
சக்இியால்‌ இயங்கும்‌ ' கருளிகள்‌ சிடுதாண்ண 
நிலை பற்கிய பசேடியோ புகைப்படங்களை 
எடுத்து அணுப்பும்‌,  அமேரிக்கர்கள்‌. மட்டு 
மின்னி இந்தச்‌ செயற்க சரிஇிரன்‌ எற்கு 


சந்ரு காடுகள்‌. மீதாகப்‌ பறுக்கிறகதோ 
அக்கு நாட்டு விஞ்ஞானிகளெல்லாம்‌.. கூட 
சீட்தாஷ்ஸண நிலை பற்றித்‌ தேவையான 


கருகவல்கம்‌ா அத னிடமிருத்து பறலாம்‌, 
ஞ்‌ 
'“இத்குகு துக்கச்‌ செய்தவை அவனிடம்‌ 
இற்மென்று சொல்லி வக்கா தே. ப்னுஷ்‌ 
ஸூக்கு 'ஹாரிட்‌ விக்‌! இணருக்‌ ப்கட்ட "ஷாகி 


கே வே செத்துப்‌ போனாலும்‌ போயலிடு 
வான்‌!!!" எண்று கூறுவதாகக்‌ களதகளில்‌ 
சாயுதுவ துண்டு; வாழ்கினகயிலூம்‌ நடப்பது 


காண்‌, 
றன்‌ வருண்ரு இரு சுயசேரோ ய்க்க/்ப்‌ பலமான 
ஷாசு கொடுப்பது ரம்ப நல்லது என்று 
கண்டுபிடி க்கிருகிலார்கள்‌!  "லெண்டிரிகுவர்‌ 
பிப்ரில்லேஷன்‌” என்று நோய்‌ உள்ளவரின்‌ 
இிருகயத்‌. தசைநார்கள்‌ ஒன்றுடன்‌ ஒன்று 
இணை சேர்ந்து ஒழுங்காக ஓபி ஈர்ாகசி 
கருங்கி விரித்து இயங்காமல்‌ கனித்தனியே 
தன்னிச்சையாக அதிர்ந்து கொண்டிருக்கும்‌. 
ர... இநிச்நாய்‌ உள்ளாவார்கள்‌ 
1 திர்‌ பினழப்பது கடினம்‌. 
சமீபத்தில்‌ அமெரிக்கா 
உள்ள. பவெண்டிங்‌ 
ஹஹவூண்‌ கார்ப்பரேஷன்‌ 
சுண்டுபிடி த்துள்ள 47 
பவுண்டு எடையுள்ள ஒரு 


கருவி: இந்த  நோனயக்‌ 
கணப்படுக்ற்‌ விடுகிறது. 
இக்கருவி 2,280 வோல்ட்‌ 
சக்இயுள்ளா மின்சார 
அதிர்ச ய மீோகாயுன்ள 


இதயத்துள்‌ பாய்ச்சுகிறது! 
இந்தஷாக்‌ ஒரு எிளூடியின்‌ 
சிறு பருஇ நேரமே நீடிக்‌ 
சுப்படுகிறுது! 


ப. 


ற்லிரியில்‌ ம்‌ 
















ஆண்டி செப்டிக்‌ 
விஷம்‌ இல்லாதது. சருமத்தை அரிக்காதது. கறை 
படியாதது, நுணிய மானைம்‌ உள்ளது. கிருமி 
தாக்குதலுக்கு சிறந்து பாதுகளப்பு 
ர்ரிசிடட்‌ மற்தும்‌ சிரிசியம்‌, பாட்டில்களிலும்‌ சி, விட்டர்‌ 
ஒன்கா்லுலி விடைக்கும்‌, 

தி மைகர்‌ இண்டல்ட்ரியல்‌ & 
டெஸ்டிங்‌ லாபாரடரி லிமிடெட்‌, பெங்கமூா்‌ -3 
மலா பி ஸேல்ை டியே 33/27 தம்யு செட்டிதெரு மதகு 
மன்‌ கர எள மார அதி இதுததத்து | வலை க ககா கை கா கை க க மை சா டட 
ச சென்றன விழ்பரிது பூப்போட 84/27, நம்பு மேட்டி நேரு, செண்ட்‌. 4 பெங்களுர்‌ 
விற்பன டிப்போ 71/4, ஆற்காடு ப்ர்ணிவாமாமாார்‌ நெரு 4 விற்பளை ஏஜுவடுகள்‌ 
ஆந்திரப்‌ பிரதேசம்‌ ॥ 14/5, வெண்டிலாக்ஸ்‌, செக்ந்நராயாத்‌. 1 வாற்பனை துண்டுகள்‌ 
றாுப்னி & கர்றுடகா! [1/0 கர்னாடக & டெக்கான்‌ எஜுண்ணீஸ்‌, ஹாய்ணி 









ம. அணை வணக தரராம ்‌ ௮ 


ண ட. 








ன்பொசிக்சு அரசாங்கள்‌ பினரின ஆசானின்‌ இம்சு மாக்னைனைபயர்ன ல்னி நிவா ரகணிமளின பிது 
கட ிதிப்பட்ட பளி தனை வில" அஸ்ப்யே ச "கூரிஞ்‌ ஸ்ருக் கய்‌ பானு அதும்‌ கில வஸய விட ரிது 
பாண்‌, ஸ்பா பி அனு சிகா! சிணாயள்‌ ண்ண்்ப்டா இள பில் சில வ பசிங்கல எண்‌ இ இருடி மிகு யாபட ன்‌. இக்‌ 
தது. ஓசி தோயபருததாரான "ஆள்பேே " வ்க்ஷ்ம்கணாக்காாண ம யானிகி றல்‌. ர்க்‌ | 
ழிகாசண பளிகிக்‌ உட வச கிங்‌ அப்‌ ஊக இய மினி்ாங்‌ உபடிவோரள்க்உப்பறிளித.து, “ஆஸ்ய! ரிசி 

எஙவ்விய்யாண அபரியகி சிண வ ம்‌ உ துறு கலவா இது. தணக ன ழ்ணை ட கார்வர்‌ ணெயாரிய 

மின்றி உபமிெவொளிம்குப்படக்௬டிய/ து. ஸசிப்ாள்பி கருத்தன்‌ அகம்‌ உவ அதிசம்‌ 


விதவை யாகும்‌ வணி நிவ! ரணி “ஷ்பய 1௯ வஎயசெபர்யு தவ ஸகலம்‌ வம இருங்கள்‌ 


ச்‌ 


"எனா! ஐ 7 






ஆட 


[உ] நிகிச்கிரி ச்ப்ள்ப ய்‌ ந்க/ரீ சிய்யூ தஇொடனபம்றுல்‌ தமச்சிம.நிய சிகள்‌ எயா துன உமிகிரவோதின்‌ 
| அணிமா காகளாளாளாளாளாகளாளாளாள எனவ கவ வைகை | ண ரங்கனை னக சைகை சமை பவ்யமாக ப னய ப. அவணய்‌ அபபட 


அசழக்கறுஞர்‌ வார்சை 


பிர நண்பர்‌ சார்பில்‌ அவருக்காகப்‌ 
பரித்து வந்து மகன்‌ நண்பர்‌ சற்றுக்‌ இனிர 
மாக வாதாடினல்‌, வார்‌ பெரிய நார்ட்டன்‌ 
ர! பர்மா கமாக வக்காலத்து வாங்கிக்‌ 
மகாண்டு வந்து விட்டார்‌” என்று சொல்வது 
குமிழ்‌ காட்டில்‌ பெவெரு நாசளய வழக்கமாகி 
விட்டது. இப்படி ஒரு மரனயக்‌ தோற்று 
ளித்கு எர்ட்ளி கார்ட்டன்‌ சென்னை உயர்நீதி 
மன்றுத்தில்‌ சொண்டு ங்‌ மட்ட கடைற்க்‌ 
கூட்‌ வ னம்‌ இரத நண்ண்டல்‌ ஆரம்பப்‌ 
பகுதியிலும்‌ வழக்கறிஞஷராசுத்‌ தொழில்‌ 
புசித்து கதாழிலூக்கும்‌. கார்க்கும்‌. புகழ்‌ சேருக 
கொண்ட ஆங்கிலேய பாரிஸ்டராவார்‌. பாம்‌ 
பரயார்க. வழுக்கிக்‌ தொழிலைப்‌ ப்ன்‌ 
பறிதியவார்‌ மாத்திரமல்ல! பரம்பரையாக 
பாரதத்தின்‌ மூன்னேற்றத்தில்‌ அக்கறை 
காட்டு வளரும்கூட., அவருடைய  மிபரிய 
பாட்டனார்‌ அந்தக்‌ காலத்தில்‌ இந்திய சுப்ரீம்‌ 
கோர்ட்‌ நீதிபதியாக இருக்குர, அவருடைய 
தந்தை புருண்‌ நார்ட்டன்‌. சென்னை உயர்நீதி 
மன்றத்திலேயே அட்வகேட்‌ ெளரலாகம்‌ 
பதவி வித்துப்‌ புகும்‌ பெற்றுவார்‌, சீரம்‌ 
ஆண்டில்‌ இங்கிலாந்தில்‌ பாகிண்டார்‌ பரிட்ளனை 
பாஸ்‌ செய்து பெதாொழிலை அரம்பித்து எரிட்ளி 
நார்ட்டன்‌ ॥/ச9ிம்‌ ஆண்டில்‌ சென்னை உயா்‌ 
நிதிமன்றுத்நில்‌ கம்மை ஒரு வழக்க நிரராகம்‌ 
பதிவு செய்து ்காண்டார்‌. 
நார்ட்டன்‌ வந்து சோர்ந்து ல தாட்களி 
லயே ஈஉயார்நீதியான்ஐ;ுக்கின்‌ பல பருகிகளிலம்‌ 
சலகலப்புத்‌ தோன்கி விட்டது. சாதாரண 
வழக்காக நருத்தாலும்‌ நார்ட்டன்‌ பெயா்‌ 
கணைக்கப்பட்டவடன்‌ அது எிசேஷ யாக்கியத்‌ 
துவம்‌ பெற்று வீடும்‌, அப்புறம்‌ எல்லாப்‌ 
பிரபல வழக்குகளுமே அவளைத்‌ தேடி வர 


அபம்பித்‌ கன . _ 
குறுக்கு விசாரணை செய்வதில்‌ அவர்‌ 
நியுணர்‌. என்னதான்‌. முன்னேற்பாடாகப்‌ 


பாடம்‌ படித்துக்‌ கொண்மி வந்த சாட்டியாக 
இிருத்தாலும்‌, குறுக்கு ன்சாரணயில்‌ தம்‌ 
கட்ளிக்காரணுூக்‌ காதகமான விஷயங்களை 
வா வணமத்து பதும்‌ இறுன்மாசாலி, அவ 
ருக்கு, விஞ்ரநானம்‌, மருத்துவம்‌, பொறி 
யியல்‌ நு குனிய எல்லாத்‌ துறைகளிலுூேமே நல்ல 
பரிச்சயம்‌ இருந்ககால்‌, குறுக்கு விசாரணையில்‌ 
அவபிடடம்‌ ௯ுக்குக்‌ மாகாள்ளும்‌. சாட்சிகள்‌ 
அறிக கி குலக்கத்துக்கு.. உள்ளாவார்கள்‌. 
வாதத்தைக்‌ கோவைப்படுத்தச்‌ சொல்வ 

ல்ா்‌, சக்கின்‌ சாரத்தை ரிகளுக்‌ 
ரசம்‌ இட்லா அமரர்‌ கடத ரசப்‌ 
பான்‌, அதேகராக அவர்‌ கதனியை' தாடுய 
குட்ிக்காரர்கள்‌. எல்லோருமே வழக்குகளின்‌ 
வேற்‌.றியை நிலைநாட்டியவர்களாகவே இருத்‌ 
கார்கள்‌. 

அவருடைய அகட்டிக்காரார்களில்‌ அகர்‌ 
பெரிய ஊுமிகந்தார்கள்‌. நிலச்சுவான்்‌தார்கள்‌, 
அவர்‌ கையாண்ட வழக்குகளில்‌ கன்னிமாடு 
திமீன்‌ வழக்கு, கோயறநூத்தார்‌ போட்டோ 
கராபர்‌ பிகொாறை வழக்கு, கார்ள்டன்‌ வழிப்பறி 
வழக்கு மாகுலியவற்கறுக்‌ குறிப்பிடலாம்‌. 

[ஈச்சம்‌ அண்டு. பொன்னி போர்ட்‌ 
ய்தல்‌ அங்கத்தினர்‌ கார்ஸ்டின்‌ த. எரி. எஸ்‌. 


மதுளை மாவட்டம்‌ பெபரியகுளம்‌ பகுதியில்‌ 
சாத்து அலுவல்நிமித்தம்‌ பிரயாணம்‌ செய்து 
காண்டிருந்தாள்‌. கார்‌ சசி தோன்றுது 
காலம்‌, காக மாற்கள்‌ பூட்டப்பட்ட வண்டி 
மரின்‌ முன்னிரவு தோத்தில்‌ பேதேலவகானப்பட்‌ 
பூக்கும்‌ சிபரியகுளத்துக்கும்‌ இடையே போய்கி 
சிகாண்டிருக்கும்போது இந்தாறு ஈபர்களால்‌ 
சதர்க்கமாககத்‌ காக்கப்பட்டு வழிப்‌ இிக்குள்‌ 
ளாஞார்‌. விரோதத்கின்‌ காரணமாகப்‌ போடி 
நாயக்கனார்‌ ஐமீந்தார்‌. தம்‌. ஆட்களை ஏளி 
விட்டுக்‌ கார்ஸ்டினைத்‌ தாக்கச்‌ அசான்ணார்‌ 
என்று பழுக்னக சருஷ்டி தீது பாது மாஜிஸ்மி 
ரேட்‌ பிகார்ட்டில்‌ பபாலிஸ்‌ எுழக்கைத்‌ 
இக்கல்‌ செய்குது. மானிஸ்டி மோட்‌ னழக்னகை 
பூதுறை பெசஷ்ன்ண்‌ நீருமான்றுத்துகிகு அனும்‌ 
பிள்‌, போடிதாயக்கனுரா்‌ ஐமிக்கார்‌ 
சார்பில்‌ நானவர்‌ தார்ட்டன்‌. திகு 
வழக்கைச்‌ சென்னை. உயரிநீதஇு மன்றத்துக்கு 
மாற்றச்‌ செய்கார்‌ அவர்‌, 

இந்த வழக்கில்‌ அவர்‌ இரண்டு மாட்கள்‌ 
(அதாடர்ந்து ன்ரிகளிடம்‌ வழக்கை எடுத்து 
விளக்கிய விதம்‌ ஈயர்நீதி மன்றத்தின்‌ சரித்‌ 
நஇரத்திலேயே பிரசித்தமானது, “வழிப்பறி 
(சிய்வகற்கோ, தாக்குவகற்ம்கா எந்தவித 
அடிப்படை தோக்கரும்‌ இம்‌ கட்சிக்காரருக்கு 
கிடையாது என்பது அவர்‌ வாதம்‌, மாஜிஸ்‌ 
முூரேட்‌ கோர்ட்டில்‌ மதுணாக்‌ கலைகியா்‌ 
க்ரோல்‌ தமின்தானாத்‌ தாண்டித்‌ தமக்குப்‌ 
பிடிக்காகு சார்ஸ்டி னை, த்‌ காக்கச்‌ சசய்த 
என்று கூறுப்யட்ட அ. ரும்‌! அது பத்தி 
சோஷன்ணில்‌  ரேபச்சோ ஞ்ட்ர்ர்க்‌ கல்லை. 
க்ரோல்மீது பழி வாங்கைதர்காக ஐமீந்கார்‌ 
[2.3 ற்த்வாளியாகப்‌ பளி மேகோடுக்கப்பட விருக்‌ 
கருர்‌, ஈண்னமாவில்‌ ஐபீன்தாரும்‌. கார்ஸ்டி 
ணம்‌ கண்பார்கள்‌ சான்று முத்றையில்‌ வாதம்‌... 
இத்து வழிப்பறி இரு சுரி சாதாரண பண 


அளசயில்‌ ' எழுந்சு காரியம்‌" என்று மூடிக்‌ 
தார்‌, ரிரிகன்‌. அனைவரும்‌ முகமாக 
ஜமின்தாரைக்‌ குற்றவ ளியில்லை. என்று 


சிகால்லி னிட்டார்கள்‌. 





எர்ட்ஸி நார்ட்டன்‌ 


போட்டோகிராபர்‌ கொலை வழக்கில்‌ 
காரோடு சொர்த்துக்‌.. கொளுத்தப்பட்ட 
அசாமினய அடையாளம்‌ சண்டுபிடிக்க 
வண்ணான்‌ ரூறியை மாத்ரம்‌ மாதகமாக 
கஉடயோகிக்கு.. மவறுகர்‌ பெய்தது சர்க்கார்‌ 
கரப்பு, குற்றும்‌ படக கா 2 அநுர ஆரி 
சானவார்‌ நார்ட்டன்‌, 

இகந்து போவதாகக்‌ ச்க்திப்டர்றிம்‌ கபர்‌ 
(க்க தோத்தில்‌ கூடப்‌ பரண ஆஅரோக்கயெத்‌ 
துடன்‌ ௪ பகோொ௱ரிட்‌ பூல்‌ வந்து (2 வபடி.க்பற்க 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கலாம்‌. இறந்தவர்‌ 
யாரி என்று நிச்சயமாக ௬ுகப்பிக்கா கவர 
யில்‌ குற்றுவாளி என்று கருகப்படுபவருக்கு க்‌ 
தண்டனை வாங்றத்‌ தர மூயற்ள்‌ செய்வது 
நீதியாகாது' என்று வாதாழுணார்‌. வழக்கு 
கைவிடப்பட்டது. 

அதி வாசாலகரான நார்ட்டஞள்‌ அர்பத்‌ 
நாட்‌ ஸால்லேவேள்னி வழக்கில்‌ மாத்ரம்‌ 
வற்‌ காண முடியவில்ிய,. அர்பத்தாட்‌ 
பாங்கி குழ்கச்‌ சென்னையில்‌ பலர்‌ தலயில்‌ 
ககவைத்து உட்காரிந்தியபோது வழக்களிஞர்‌ 
வி, வீருஷ்ணசாமி ஐயர்‌ கடும்‌ ரூயற்க எடுத்து 
அர்பத்நாட்‌ துரையின்‌ பமின்ணால்‌ வென்னி 
மஹவை ஆட்சேபித்து அவன்‌ மோசக்காரன்‌ 


என்று திருபித்து வாகாட மான்வத்கார்‌. 
அந்து தாய்‌ சம்பிரதாயப்படி பிறி 
வகிடீவ்‌ இன்ஸால்‌ பேன்ஸி வழக்குகளில்‌ 


ஆழாக பூடியாது. அனால்‌ இரு வி, கிருஷ்ண 
ஸ்வாமி ஐயர்‌ வக்கில்‌ என்று மாறையிலள்‌ 
லாது, பாங்கியில்‌ பணம்‌ போட்டு எமாத்த 
பல்‌ "செடபாருிட்டர்களின்‌ பிரதிநி" என்று 
முறையில்‌ கோர்ட்டில்‌ வாதாட அணுமநிக்கப்‌ 
பட்டார்‌, அர்பத்தாட்‌ சாரிபிள்‌ வாதகாரு யவர்‌ 
கார்ட்டன்‌. அவரால்‌ அர்பத்நாட்‌ ஈந்துரிப்ப 
வாத்தால்‌ இன்றால்வெண்ட அன்வார்‌ 
என்று நிருபிக்க மாழியவில்லை, பிரகும நீிபடு 
ஆர்னால்ட்‌ னவம்‌, எிருஷ்ணசாமி கூயரின்‌ 
வாகங்களை எற்று அர்பக்காட்டிக்குப்‌. படு 
இனட்டு மாகு சண்டை விடுக்கார்‌. 

தார்ட்டன்‌ அங்கில பிஞ்சி இலக்கி 
யங்களில்‌ நன்கு பரிச்சயநூள்ளவர்‌, நல்ல 
சர்பாஷணணையாளர்‌. நகைச்களைவை  இணறுந்கு 
வர்‌. அஞ்சா மிநஞ்சம்‌ படைத்தவர்‌. 


உயர்நீதி பான்றுத்தில்‌ ஒரு பபரிய அப்பில்‌ 
வழக்கு. சுமார்‌ கூண்டு வார காலம்‌ வளை 


அது எழடுத்துக்கொள்ளும்‌ என்று எழிர்பார்கி 
சுப்பட்டது. விசாரண நீதிபறடிகள்‌ சா ரர. 
ஈக்துசாமி ஐயர்‌, பாரிக்கர்‌ பன்னும்‌ மாற்‌ 
மிரு ஐஸி.சண்‌, காரர்‌. ஒரு இங்கட்‌் கிமு 
காரல்‌ வழக்கு எடுத்துக்‌ கொள்ளப்படுவ்தாக 
அ௱ிவிக்கப்பட்டிருந்தது. அன்று காரீலயில்‌ 
ப்காரி்ட்‌, கூடிலிட்டது, நீதிபதிகள்‌ ஈம்யபிர 
மாகப்‌ பவனி வந்து அானங்களில்‌ அமர்ந்து 
விட்டார்கள்‌. பெஞ்சு ர்க்‌ வழக்கு எறித்‌ 
தஇக்கொள்ளப்பட்டதாக அறிவித்தார்‌. 
கார்ட்டன்‌ திதானமாக எழுத்திருந்தார்‌. 
**நீதியஇி அவர்களே, அப்பில்காரரான என்‌ 
கட்ிக்காரர்‌' காலமாற்விட்டகாம்‌. இந்துக்‌ 
கேோணை பேற்டமிகாண்டு தடத்துவதற்கில்லை" 
என்றார்‌. சர்‌ டி. முத்துசாமி ஐயர்‌ கடனே 
"மிஸ்டர்‌ நார்ட்டன்‌ ! கங்கள்‌ கட்டிக்காறயர்‌ 
காலமாகிவிட்டார்‌ என்று சுலபமாகச்‌ 


மிசால்லி விட்டார்‌! , நீதியநஇிகள்‌ இஇந்த வழக்‌ 
த? 


ஈுக்காக எவ்வளாவ தாரம்‌ சிரமப்பட்டு 
வழக்கு விவரங்களையும்‌, சட்டங்களறும்‌ 
புரட்டிப்‌ படிக்இிருக்கிொ்கள்ளன்று கங்க 
கக்கு தெளிக?” என்றுர்‌., 

'கனம்‌ தபதி அவர்களோ! நான்‌ நிஜ 
மாகவே வருத்தப்படுகிறேன்‌. தாம்‌ சாகப்‌ 
போவதாக என்‌ கட்டிக்காரம்‌ மான்கூட்டியே 
செசொல்லவில்லை. அவர்‌ காலமாவதற்கு முன்‌ 
கேட்டிருந்காரானுல்‌ கனம்‌ நீதியஇகளுக்குத்‌ 
அகாற்கரவு பகொருக்காமல்‌ இன்னும்‌ ஈன்று 
வார காலம்‌ 0 எறுத்திருந்து சாகச்‌ கொல்லி 
யிருப்பேன்‌ா" ' எண்ணார்‌ நார்ட்டன்‌. வார்ட்பமீட 
சிரிப்பு வெள்ளத்இல்‌ கூழ்கியது; நீதிபதிகள்‌ 
உட்படத்தான்‌! 

மற்றொரு நீபதி ஜெர்மானிய நீதித்துறை 
விபுணர்‌ ஸாவிக்னி என்பவரிடமிருந்து அடிக்‌ 
சுபி. மேற்மீகாள்களை எம்‌ த்துச்‌ சொல்ல ஆசைப்‌ 
படுவார்‌, ரோமன்‌ சட்டங்களில்‌ தாம்‌ இரு 
திபுணர்‌ என்று தம்பட்டம்‌ அடித்துக்கொள்ப 
வரும்கூடட. உண்ணையரில்‌ அவருக்கு ஜொர்‌ 
மாாணிய பானளுயோ லத்நினே கொஞ்சமும்‌ 
செெரியாது. 

தகு நபிக்கு காரிம்டன்‌ ஒரு பாடம்‌ 
கர்பிக்க விரும்பின்‌. தாம்‌ வாதாடும்‌ வழசி 
நின்‌ நழுவில்‌ சாவிக்னி அப்படிச்‌ சொல்கிறார்‌. 
இய்படிடச்‌ (அசாரல்வ்னார்‌ ள்ன்று ஆரங்லில 
மல்லாக வேறு மொழியில்‌ பிரமாதமாக 
இடையிறயை யே கலத்து வீணாரற்ஞா்‌. நீதிப்டி 
யும்‌ அதை அபமோடுப்பது போல்‌ "எண்‌, 
"எள்‌" என்று கலனைய ஆட்டினார்‌. ஆனால்‌ 
நர்ட்டுன்‌ சொன்ன பகருக்களோ ஒரு 
பியெஞ்சு மொழி நாடோடுப்‌ பாடலின்‌ 
பகுதிகள்‌, பாலம்‌! நீதிபதி தம்‌ போலிப்‌ 
பெருமைக்கே பனியாணார்‌. 

கார்ட்டன்‌ ஒரு சிறத்த மேடைப்‌ பபதன்ன்‌, 
எந்தக்‌ துறையிலாம்‌ பிரகாரரக்கக்‌. கூழய 
சாமர்த்தியம்‌ வாய்ந்தவர்‌. ஒரு சமயம்‌ 
ந்திய கேளிய காங்கரஸ்‌ கூட்டத்தின்‌ வர 
பவேற்புக்‌ குராத்‌ குலைவராகவும்‌ பணியாற்றி 
யிருக்கிறார்‌. அவரிடம்‌. வேலை பயின்று அஸ்‌ 
பார்ன்‌ பிற்காலத்தில்‌ அவருக்கு எ௫இராகப்‌ 
பல வழக்குகளில்‌ அட்வகேட்‌ ஜெனரலாக 
அஜராகியிருக்கிறுர்‌. கடைசி தாட்களில்‌ 
நார்ட்டன்‌ கல்கத்தா உயர்நீதி மன்றக்கிவும்‌ 
வழக்கறிஞராகப்‌ பணியாற்றினா. அனலு 
அவருடைய பணழைய கட்ரிக்காரர்களுக்கா 
அவர்‌ பெசென்னைக்கு . வத்து போய்கிகொண் 
தானிருந்தார்‌. 

இப்படிப்‌ புகழ்பெற்று எர்ட்லி நார்ட்ட 
னின்‌. வண்ண யத்கைச்‌ செவ்கை உயர்‌ 
நீஇ மன்றக்‌ கட்டிடத்தில்‌ பிறகு ஒரு சமயம்‌ 
இறத்து வைத்த பிரதம நீதி! (இ கவுட்ஸ்டி 
ஈஈ௱ட்டர்‌ "நார்ட்ட ட்டு ன்‌ பத்து நிமிடங்கள்‌ 
பபேகவதற்கு முன்பே ஒரு ரர்துந்த அறிவாளி 
ஈன்‌ நிற்கிபிறாம்‌ என்ற எண்ணம்‌ பேபேசுபவ 
ருக்குத்‌ கோன்றிவிடும்‌. சுருக்கம்மாகச்‌. சொன்‌ 
ல்‌ நார்ட்டை இந்தக்‌ தோத்தவர்‌ அந்தத்‌ 
பேகசத்தவர்‌ என்று பிரித்துக்‌ காட்ட 1 


யாது. அவர்‌ ஓம்‌ அலை கலக கனவான்‌". 
என்று குறிப்பிட்டார்‌! 
கருதியான புகழ்மாகைகான்‌. 
2. கோமு சுயாமிறாதன்‌ 


இிருமலையிலிருந்து பண்‌ 
ங்க்க்கொண் உ ஐது. 
னக காற்றின்‌ நில்லிப்ப 
ீத்கக்ைை வெளிக்காட்ட 
விடவில்லை. 
சுத்தரம்‌ சாத்தில்லாமல்‌ 
உட்காரீற்கிருந்காண்‌. பரி 
மனம்‌ பிள்சாயின்‌ மாழ்கி 
கக்‌ தலையை மார்பிருக்கில்‌ 
பொருத்தி அணைத்தபடியே . 
னிர்ந்கது காற்றையும்‌ 
னிக்வாட்ளிகளையும்‌ ரித்‌ 
துக்‌ கொண்ட டுருந்தாள்‌. 
பரம திருப்தி அவளுக்கு. 


சந்தரத்துக்கு. அவளைப்‌ 
பார்க்கப்‌ சிபாறானமையாககி 
கூட இருந்தது, 


! சரிவுப்‌ பாதையில்‌ 
வளைத்து வளைந்து இலகு 
வாகப்‌ பஸ்‌ இறங்கிக்கொண் 
ருந்தது. *இதுக்கத்தில்‌ 
மருக்கும்‌ சுலபம்‌ ஏற்றுகு 
துக்கு எங்குமே ஏற்படுவ்‌ 
இல்லை" - இப்படி நினைக்கு ்‌ 
பிறகுகான்‌ உணர்வு வந்குது சகுந்தாத்துக்கு, 
"இது எனக்கும்‌ பொருந்தும்‌" என்று. 

வருஷக்கணக்காகக்‌  கோடித்து, இப்‌ 
போது இருப்புப்‌ பயணம்‌ பிராப்தமாலி 
யிருக்கிறது. பரிமளத்தைப்‌ போல்‌ கந்தாத்‌ 
துக்கும்‌ இருந்திருக்க வேண்டிய மனதிறைவை 
அங்கே மேங்கடியின்‌ எதிர்பாராத சந்தஇப்பு 
குலைத்து விட்டது. 

என்ன யோசனை பலமாக பஇருக்கிறுது?்‌** 

றக்க!” 

சலித்துக்கொள்ளும்படி என்ன இப்போது? 

இவ்னியமான பேருமான்‌. சேவை!  மூறு 
தடவை போய்‌ மனக நிறையச்‌ சேவித்துக்‌ 
கொண்டாயிங்று. இவ்வளவு பிறப்பாய்‌ 
எல்லாம்‌. இடைக்குமென்று எதிர்பார்க்க 
வில்லை.” " 

4 சரி, சுரி * 

காற்றின்‌ இறுக்கம்‌ காதுகளை இலேசாக 
அடைகத்திருந்தும்‌, பசிமனத்தின்‌ பேச்சு 
சுத்காத்துக்கக்‌. கேட்கத்தான்‌ செய்தது. 
குளிரையும்‌ ச௫ித்துக்‌ கொண்டு, வேவளிப்‌ 
பக்கம்‌ பார்வையைக்‌ இருப்பினன்‌. பரி 
மனத்துக்கு இது பற்றி அக்கை இல்லை. 

"*சாப்பாடு வாஇக்கென்று ஒரு நல்ல பாணு 
ஷரார்‌ கஇடைத்காரே, அதைச்‌ சொல்துங்கள்‌. 
சத்திரம்‌, சாவடி, அறை, களப்பு என்றூ 
ோலாவப்படாமல்‌, நமக்குப்‌ பாந்தமாய்‌ 
மடத்திலே இடம்‌ கிடைத்ததே! எல்லாம்‌ 
இந்த "ரங்க ராக்ஷஸன்‌" அஇர்ஷடைம் கான்‌.” 
| ட வயதுப்‌ பிள்ளை, மழமுக்கைத்‌ இலை 
ணத கானல்‌ வார்பின்கன்க ம்‌ சர ஜிக்பம்‌ 
வைப்‌ பார்த்துச்‌ எரித்தான்‌. கந்தாத்துக்கும்‌ 
பொலிவு விரிந்தது, பையனின்‌ பக்க 
க நீட்டி, **ஏலே! குஷா்றுகாடார்‌. எங்‌ 
இட்டே வறியா?**  அழைகத்குான்‌. தல 
யசைத்தபடியே காயிடம்‌ மகதன் குப்‌ 
புதைத்துக்‌ கொண்டான்‌, கட்டிப்‌ பயல்‌. 
"என்னு? அக்கு மடத்துப்‌ பரிசாரகர்‌ முத 
விலே யாரோ காணாம்‌ மனுஷர்‌ மாதரி 
| 
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இருந்தவர்‌, அப்புறம்‌ நம்மிடத்திலே என்‌ 
வளவு பரிவாய்‌ இருந்தார்‌, பார்த்தீர்களா? 
"ராஜா, நானு! "னத ணை அவரும்‌, அவா்‌ 
அடித்துக்‌ கனவுல ரஸ்னா ரத்த 
அவ காரவிட அவளனிடத்திலேகான்‌ த்தப்‌ 
பயலுக்கு ஜாஸ்இ ஓட்டுதல்‌,"* 

*போபோறுமே, கன்‌ தகொணதொணப்பு? 
வாயை நூடிக்‌ கொண்டு இரேன்‌!*" - கடிந்து 
கொஸ்டுவிட்டு, முகத்னத வெளிப்பக்கம்‌ 
இருப்பிக்‌ கொண்டான்‌ சுந்தரம்‌, கலைத்து 
விடப்பட்ட மேனிக்‌ கூட்டம்‌, தன்‌ சேன 
டையையே இரும்பட மொய்த்துக்‌ கொள்வது 
போல்‌ சகுந்தாக்கன்‌ எண்ணங்கள்‌ வேங்கடி 
யிடம்‌ வந்து சேர்ந்தன. 

பிதனாதக்‌ துன்பப்படுக்காகு சுயநலமும்‌, 
அற்குசி சுயதலக்கஇன்‌ பிடிமானமில்லாகரு 
பினமுப்பும்‌ எங்காவது இருக்க நுமுவுவா? 
சுந்தரம்‌ தன்னையே உலகெங்கும்‌ பார்த்தான்‌. 

"அவரைவிட அவளனிடத்தில்கான்‌ இந்தப்‌ 
பயலூக்கு காஸ்டி ஒட்டுதல்‌," 

இருக்கக்‌ கூடாதா? மனத்‌ தத்துவம்‌ 


உஹர்சிளிகளின்‌ செல்வாக்கை ஏற்பசெதென்‌ 
பது சகஜம்‌ கானே? 
""தாணும்‌ பகொருத்து னவவத்தவளாகு 


இருந்திருந்தால்‌ இவருக்கே வாழ்க்கைப்பட்டு 
இவர்‌ குழந்தைகளுக்குத்‌ காயாகி யிருக்கு 
பிவண்டியவள் கானே?” - பேவேங்கடு. மருகி, 
உள்ளக்‌ குரானில்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்க 
மாட்டாளா? 

அல்லது ஒருவேளை, 

"த்து அல்யப்‌ பயலூக்கு இப்படியொரு 
படுக “டியாக ௬ரு பிள்ள பிறுந் இருக்கிறே! 
பாத்ரமறியாமல்‌ ட்டுவிட்டகாகப்‌ பர 
மலையே எள்‌ இருக்கலாமோ? கரும்‌, இரும்‌/** 

யுக்லில்‌, மடத்துப்‌ பரிசாரகர்‌ போகொபா 
லாச்சாரியின்‌ வரவேற்பில்‌ கந்தரம்‌ கண்ட 
உண்னம, *கேஷேக்குர முதலைகள்‌" எங்குபோ 
இப்படிக்கான்‌. அவர்கள்‌ பிழைப்பு இது, 
என்பதுதான்‌. 


ரம்‌ 


மடம்‌ விஸ்தாரமாக இருந்தது. உள்ளே 
அனழுத்துச்‌ சென்ற கோபாலாச்சாரி, வெதி 
ர்‌, சாப்பாடு, பால்‌, தங்குவதற்கு வாடகை 
சகலத்துக்கும்‌ கணக்குப்‌ போட்டுக்‌ கொடுத்து 
விட்டு, "ணார! செரிய மனசு பண்ணி இத்த 
லனழ சம்சாரிக்கென்று எதாவது கனியாகக்‌ 
மெகொருக்க வேணும்‌. உங்களைப்‌ போல்‌ வற்து 
போகிற பசேவார்த்இக்‌ நம்பி ஜிலிக்கிற 
குடும்பம்‌"" என்று சொல்லி வைத்தார்‌. 
கான்‌ சொன்ன செலவுக்‌ தொகையும்‌ அவ்‌ 
ருக்குக்கான்‌ த என்பது சுந்தரத்துக்கு 

ர்்ச்வில்‌ செரிய 


"அதுக்கென்ன 2 பார்க்கவாம்‌”! என்து 


மழுப்பலாகப்‌ பதில்‌ சொல்லி வைத்தான்‌. 
கந்தம்‌ களர்‌ இரும்பும்போது ட்மும்‌ 
புத்‌ தொகையைக்‌ கொடுத்குதும்‌,  "*அமிதல்‌ 


லாம்‌ ஒண்ணுமே வேண்டாம்‌ ஸ்வாமி! 
குழந்தைக்கு எங்கள்‌ பேரிலே உண்டான 
உட்டுதலுக்கு நாங்கள்‌ எவ்வளவு செய்தாலும்‌ 
ஈதாது. நாஜாப்‌ பயல்‌! எம்பெருமான்‌ 
அநுக்ரகத்தாலேகக்ஷமமா யிருக்க ு/*7 
என்று சொல்லி ராஜானவைத்‌ தாச்சி அத்து 
மூக்குமிட்டுவிட்டு, பணத்தை நீட்டிய ன்னு 
மடக்கினிட்ட தன்மை சுந்தரத்தைத்‌ க த்‌ 


கழுக்க னவத்தது, எவ்வளவு வறழ்புதுத்‌ 
அவர்‌ பணத்த வாங்கிக்‌ ககன ரன்‌ 


சுந்காம்‌ வேறு வழி மசய்கான்‌. 

ய] யையும்‌ நாஜாகவுக்குப்‌ போட்‌ 
உட்ப பள பட டம்கல்வம்‌ ட ்ட்ட்வா? 
மூலமாகக்‌. கோயபாலாச்சாரியின்‌ மமனவி 
யிடம்‌-வேங்கடியிடம்‌ சேர்ப்பித்துவிட்டான்‌. 
அந்த நினைவு அவனுக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ மகிழ்‌ 
வைக்‌ தந்தது. 

வேங்கடி அனு வாங்கிக்‌ கொண்டதைக்‌ 
கோபாலாச்சாறி அறிந்தால்‌, அவளைக்‌ 
கடித்துகொள்வார்‌. எனக்காக சை! - எங்‌ 
களுக்காக அவள்‌ அந்த எசலைப்‌ பொறுத்துக்‌ 
கொள்ளவாள்‌, கர்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்ததும்‌, 
கோபாலாச்சாரிக்கு மன்னிப்புக்‌ கோரி ஒரு 
கடிதம்‌ போட, வேண்டும்‌. அனத அவளும்‌ 
படிப்பாள்‌, கொஞ்சம்‌ ஆறுதல்‌ பெறுவாள்‌. 
என்ன? வேங்கடிக்கு ஆறுதலா... 

வளாத்து மகிழ்‌ குலைத்தது. சுந்தரம்‌ 
எண்களை மூடிக்கொண்டு சாய்ந்து அமரத்‌ 
தான்‌.  தூங்குவதாகப்‌ பிறர்‌ நீளைத்துக்‌ 
கொகொள்ளட்டுபப/ பஸ்‌ ஓடிக்கொண்டிருந்கது. 


(மீணிங்கடியை நூதலில்‌ கந்தரம்‌ சந்தித்‌ 


து தஞ்சையில்‌ , அவள்‌ கொழுகொம்பைப்‌ 


பற்றிப்‌ படரக்‌ காத்திருக்கும்‌ தன களப்பான 
ங்கொடி! இவன்‌ கல்லூரியை முடித்துக்‌ 
காண்டு மேலே புதுப்‌ படிப்பா, கூத்தி 
யோகமா என்று சுழம்பிக்‌ கொண்டிருக்க 
சமயம்‌? தெருங்கிய கூறுவ, ஆணால்‌ விட்டுப்‌ 
போன கூறவு என்று அறிமாகத்தோறரு சற்‌ 
இத்து நேசமான சந்திப்பு அது. அதற்கு 
மர்ன்பு இரிரு வருஷங்களாக நண்பன்‌ வீட்‌ 
க்கு எதிர்வீட்டுப்‌ பெண்‌ என்கிற ஹோதா 
வில்‌ சணனிவாகக்‌ கண்டு கொண்டதுண்றி. 
பாந்தமான  போமேனிப்‌ பூரிப்பும்‌, சபண்‌ 
மைக்குப்‌ பெருமை தரும்‌ அழகுக்‌ குவர்ச்ி 
யூம்‌ கூடிய யுவதியை ஆண்கள்‌ கவனிப்பது 
அதாவது பார்வையால்‌ ர௱ிப்பது உலகாயத 
மரபு யார 


ம்‌ 


குத்தரத்னதை எதிர்வீட்டில்‌ 
சத்தத்த கே கோளனத அம்மாள்‌, "நீ ரங்கசாமி 
யில்லேர்‌ என்னை பகம்‌ இர 





கங்கா, அத்தங்கா 7] 
ர  ட்கமாத்தமோ ண்டு கோவில்‌ டர்சாங்கள்‌ 

சுப்‌ பக்கத்திலே போய்‌ நிற்கச்‌ சொல்லு 
ட்கள்‌ காடாளன்‌ சன்னிஇுத்‌ தெருவிலே, 
கோவிலுக்குப்‌ பக்கத்து வீட்டிலே இருத்‌ 
தாரே அந்த அத்திம்பேர்‌ ஞாபக 
உனக்க ம்‌ என்று சொல்லி மறத்திருந்து உறு 
வுக்கு மெருகு கொருக்கான்‌. 


எல்லாம்‌ நினைவு வந்தன சுந்தரத்துக்கு? 
அவன்‌ அதில்‌ கலந்தான்‌. 


*உன்னுடைய பாட்டி பேச்சைக்‌ கேம்‌ 
நுக்ிகாண்டு, என்‌ மாமா - அதுதான்‌, கண்‌ 
காத்தா 4 எங்கள்‌ உறவே வேண்டாம்னு 
கருத்திட்ட. நஇருந்தாலும்‌ அவர்‌ எங்‌ 

அசடத செய்திருக்கிறுதும்‌, எங்களை வளர்தி 
இருக்‌ தும்‌ மறத்துவிட யுமா? கொஞ்ச 
நஞ்சமாகவா எங்களிட த்டிலே பிரியம்‌ னவ த்‌ 
இருந்தார்‌! எல்லாம்‌ பொ ட்டி அடவு 
இல்லைன்னா குட்டிச்சுவர்தான்‌. குழந்ன கு 
உனக்கு எதுக்கு அந்து வம்பு-வர்மமெல்லாம்‌? 
உன்‌ அப்பா எங்களோட யே யாரு வளர்க 
குவன்தான்‌. அம்மாக்காரி பேச்சைக்‌ கேட்டு 
அவனும்‌ எதோ மிசொத்தை அபகரித்துக்‌ 
சகாண்ட பங்காளி மாதிரி எங்களை ஒதுக்க 
ன்‌, ஆனல்‌ நமுிப்போது எல்லாம்‌ படி 
மானம்தான்‌. சம்சாாரியகிவிட்டானில்வையா ? 
பேச்சு வார்த்னத, . போக்குவரக்‌ அல்லா 
விட்டாலும்‌ நான்‌ உங்களைப்பற்றியயல்லாம்‌ 
அறிந்தவன்‌ - மெகரித்தவர்களிடத் இலே விசா 
சித்துக்கொண்டுதான்‌ இருக்கிறேன்‌. சரி, 

ட்டுக்கு வா! பவேங்கடிகான்‌. சொன்னாள்‌, 
"அம்மா! எதிரிவிட்டுக்கு வந்து போகிறு 
பிள்ளையைப்‌ பார்த்தால்‌, நம்‌ மாமா தாத்தா 
பிள்ளை ரங்கசாமியின்‌ "டையாக இருக்‌ 
கறத!” என்று. நான்‌ பார்த்தேன்‌; அன்ற 
சித்தேன்‌. அப்புறம்தான்‌ தெரிந்தது. "நான்‌ 
எழித்து வளர்த்த சுழ்ந்கதைதாண்ட்‌ இவன்‌* 
என்று சொல்னேண்‌. சரி, நீ வீட்டுக்கு வா!" 


இய்படி அறிமுகமும்‌ தொடர்பும்‌ ஏறி 
பட்டன. 

அப்பாவும்‌ ட்சேபிக்கவில்லை, *"ஏஙததோ 
அதந்குக்‌ காலத்த ல சண்டை! உன்‌ பேரிவே 
பிரியமாக நஇருக்கிறதாசு எழுதுகிருய்‌; கூப்‌ 
ம௰ிட்பால்‌ போல்‌ வா௱பியன்‌ என்று எமூதஇ 
யிருந்தார்‌. எங்கள்‌ குடும்பம்‌ கஞ்சையி 
விருந்து நூறு வமல்‌ தெற்கே ஒரு மரரமத்தில்‌ 
இருந்தது. நான்‌ கும்டகோணக்திலிருத்து 
அடுக்கடி குஞ்சை யோய்‌ வருவேன்‌, நண்பன்‌ 
கவுரி வியாபாரி! சங்கீதம்‌, சுகா காலம்‌ 
சேோேபம்‌, பற்னைக்‌ கீர்த்தனம்‌ அகியனவகளில்‌ 
அதிசு மோகம்‌ அவணுக்கு. நாணும்‌ அவன்‌ 
வழிதான்‌. 

நான்‌ இளம்‌ எழுத்தாளன்‌ என்பனத 
அமிந்தயோது வேங்கடிககு அசாத்தியம்‌ பிர 
மிப்பு.  புரிவுக்கு போலும்‌ நெருக்கம்‌ ஏற்‌ 
பாட்டது. அவருக்கும்‌ கனகு 
யாம்‌; நிறைய எழுதி எழுதி  வத்தருத ம்‌ 
கிருளாம்‌. என்‌ கனக்கள்‌ சகலத்தையும்‌ 
படித்து மகிழ வேண்டுமாம்‌. எனக்கு நல்ல 
வருங்காலம்‌ இருக்கிறதாம்‌.  அவளுக்குகி 


எல்லா டயர்களும்‌ ஒன்றுபோலத்‌ தோன்றலாம்‌ - 
ஆனால்‌ பயர்ஸ்டோன்‌ டயரில்‌ ஒரு வித்தியாரம்‌ இருக்கிறது 





ரீஸ்‌ பெபொரிக்கப்பட்டிகுக்கும்‌ இர்திய 
பெயர்தான்‌ மிகவம்‌ நூக்கேேமாண வச்ச 
புசிம்ா ன துதான்‌ நீரத்திற்கும்‌ உகுழப்‌ 
பிற்கும்‌ உங்கள்‌ சின்னம்‌. 
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ராஷ்‌. இனுக்ட பல்க்‌ 
வலிகளையும்‌ நோவுகளையும்‌ போக்கும்‌! 1:28 
வலியைப்‌ போக்குகிறது, ஆசுவாசப்படுத்துகிறது, (331922. 
புத்துணர்ச்சி யூட்டுகிறது புன்ட 
உங்கப்‌ புகழ்‌ பெற்ற வளி திவாரராரி்யான 
ஸாரிடான்‌ துரிதமாக, செடுதல்‌ ஈதவுஅன்றி, 
கிசசபமாக வலிகளிலிருந்தும்‌ கோவுகளிலிருதும்‌ 
நிவாரணம்‌ அளிக்கிற இ. தலைவலி, பல்வலி, 
உடம்புவவி, ஜூரம்‌ வரும்போவிருப்பது, ஜலகோ ஒன்‌ 
இவற்றிவிருக்து நியாரணம்‌ பெற ஸாரிடா 
சாப்பிடுங்கள்‌. பெரியவர்களுக்கு ஒரு விவ 


மூ டோஸ்‌) குழர்தைகளுககு 1 விருஈறு 
ந்‌ விங்லை வரை கொடுக்கலாம்‌. 


ரோஷ்‌* தயாரிப்பு | ஸாரிடான்‌ ஒரே வில்லை போதும்‌ 
லால்‌ டில்ட்ரிப்யூட்டீர்சல்‌! வால்டால்‌ விமிடெட்‌ ஒரு விற்மை (3 மயா கபா 


[0 


சரியாக எமுக வரவில்லையாம்‌, அவன்‌ எழுஇய 
ண்வகளை நாண்‌ படித்துப்‌ பார்த்து, சரிப்‌ 
படுத்திக்‌ கொடுக்க வேண்டுமாம்‌; கேலி செய்‌ 
யக்கூடாதாம்‌. 

தாயும்‌ அவளும்‌ சேர்ந்திருக்கிறபோதுதான்‌ 
தாங்கள்‌ நேருக்கு நேர்‌ பேசிக்கொள்வோம்‌. 
அதுவும்‌ சில வார்த்தைகளில்‌, சிறிது நேரம்‌. 
தனிமையில்‌ சந்திப்பது அபூர்வம்‌, சந்தித்‌ 
தா.தம்‌ எனக்கு அங்கே நஇருக்கக்‌ கூச்சம்‌; 

சுவதற்கும்‌ அப்படித்தான்‌. நானே இப்‌ 
படி இருக்கிறபோது, அவள்‌ நாணப்படக்‌ 
கேட்பானேன்‌! படித்திருந்தாலும்‌ வேங்கடி 
அற்தக்‌ காலத்துப்‌ பெண்தான்‌! 

கதையில்‌ எழுஇப்‌ "பிழைத்து" வரு 
இரோமே, அந்தக்‌ *காதல்‌" இதுதானே என்று 
என்‌ மாண நினைய அராய்நீதுகொண்ட 
துண்டு. அப்போது, அது நிஜமான - சகஜ 
மான சுவர்க்க சுகாநுபவம்‌ என்கிற கற்பை 
நம்பிக்கக வடிவத்தில்‌ உணர்வுகளிலெல்லாம்‌ 
வியாபித்திருந்தது. 

நாளாகவே வேங்கடியின்‌ தாயிடம்‌, "உன்‌ 
பெ பண்ணை தான்‌ கல்யாணம்‌ செசெய்துகொண் 
டால்‌, நம்‌ இரு குழிம்பங்களும்‌ மூன்‌ 
போலவே ஒற்றுமையாகப்‌ போய ம்‌, 
என்ன சொல்களுய்‌?"" என்று நேருக்கு நோ 
சொல்லாத குனறுதான்‌. என்‌ போக்கு, பரிவு, 
பேச்சின்‌ தொனி எல்லாமே அந்தக்‌ சுருத்தை 
அவர்களுக்கு உணர்த்தியிருக்கும்‌--ருறிப்பாக 
வங்கிக்கு! 

என்‌ நண்பன்‌ மூலமாக பவங்கடியின்‌ 

ஈதகத்தை வாங்கி அப்பாவுக்கு அனுப்பச்‌ 
செய்தேன்‌. “அங்காரக தோஷம்‌, துளிக்கூடப்‌ 


பொருத்தமில்லை"* என்று பதில்‌ வந்தது. 
உள்ணர்‌ ஜோசியர்‌ ஒருவர்‌, **புபஷாகள்‌ 
பெய்யலாம்‌, செயொருத்தம்‌ இருக்கிறது" " 


என்று அநுமதித்தார்‌. இதை வைத்துக்‌ 
கோண்டு அப்பாவை எதிர்க்க முற்பட்டேன்‌. 
இடம்‌ இன்னது என்று தெரிந்ததும்‌, குடும்பம்‌ 
முழுதும்‌ எனக்கு எதிராகத்‌ காக்குகள்‌ 
தாடங்கியது. 

ரெல்லாம்‌ கடன்‌ வாங்கி நம்பிக்சைத்‌ 
துரோகம்‌ செய்தவன்‌ பெண்ணையா கல்‌ 
யாணம்‌ செய்துகொள்ளுகிறது?”" - அண்ணன்‌ 
கண்டித்தான்‌. ப 

“சாவு - வாழ்வுக்குக்கூட உறவு அற்றுப்‌ 
போன இடத்தில்‌ சம்பந்தம்‌ செய்வானா 
யாராவது? புத்தி போகிறதே!" - அம்மா 
ஆர்ப்பரிதிதாள்‌. 

அவ்வளவு ஆசையா? நீயே திச்சயப்‌ 
பருத்தியாச்சா? அடி சக்கை! சரி, நாளைப்‌ 
பாரு, கல்யாணத்தை ஜாம்‌ ஜாம்னு நடத்‌ 
இக்கோ! பத்திரிகை, புரோகிதர்‌, மேளம்‌ 
எல்லாம்‌ உண்டோ? இல்லாவிட்டாலும்‌ 
பரவாயில்லை. நான்‌ சாப்பாட்டுக்கு வந்து 
சேர்த்துடரறேன்‌."" - இது அப்பாவின்‌ பதில்‌, 

அப்போதுதான்‌ உணர்தேன்‌. அளசம்‌ 
படுவது குற்றமில்லை; ஆசைப்பட்டபடியே 
நடத்திக்கொள்ள வேண்டும்‌, அல்லது அந்த 
ஆசையெல்லாம்‌. அப்படியே பலித்தாக 
வேண்டும்‌ என்று எதிர்யார்ப்பதுதான்‌ மகா 
குற்றம்‌ என்பனத. எந்தக்‌ கஷ்ட நஷ்டங்‌ 
களையும்‌ தாங்கக்‌ தயாராகி, ஆசையை 
நிறைவேற்றிக்கொள்ளும்‌ தணிவு இல்லாது 
சுய பலவீனத்தை ஓப்புக்கொள்ளாமன்‌, பித 





௬௧௧௬௧௧௬௬௧௬௧௧௬௬௧௬௧௯௬௬௬௬௬௬௧௬௧௬௧௬ ௧௬௧௧௧ 
பர்‌ 





எங்க வீட்டுக்கு விருத்தாளிங்க 
வந்திருக்காங்க." 
இ! சோபா செட்‌ வாடகைக்கு 
வேணுமோ? ,, 

“தாரும்‌ / அவற்றிலிருக்கும்‌ கூட்‌ 
டப்‌ பூச்சிகளை மட்டும்‌ வாடகைக்‌ 
குக்‌ கொருத்தால்‌ போதும்‌/** 
வங்ங்ங்ம்ம்மங்கெெப்கெசெ்மெ செய்க்‌ ம்‌ ம ம செ கொன்‌ 


கக்ககங்கிகஙக்க கக்க வெம்பி ம்பஙிங்மெல்ம்ங்ஙிய் வெங்ல்கெச்ம்‌ செல்லல்‌ 


வங்ங்ங்ங்ங்க்ங்க்ிஙிக்ங்க் க்க கக்க கெக்க்மெெய்பிங்ங்ம்பெய்ப்ப்ங்ற் ம்‌ 


ரைக்‌ குறை கூறிக்‌ கொண்டு நான்‌ பின்‌ 
வாங்கினேன்‌. இந்த 'தரிப்‌ பாய்சீசல்‌' சூரத்‌ 
தனத்துக்கு வேங்கடியை க்கு. 
காட்டி அல்லல்படுத்தியிறுக்க வேண்டாம்‌. 
உணர்சிகளை அமர்த்இ அநருபலனிக்கும்‌ வாய்ப்‌ 
பும்‌ இல்லாமல்‌ பரீதளிக்கும்‌ பேதை இனத்‌ 
துக்கு அண்‌ பனம்‌ இப்படிக்‌ கொடுமைக்‌ 
கருவியாக அமைய வேண்டாம்‌! 

சோந்தாத்தின்‌ கய உணர்வு தன்னிலைக்கு 
வந்தது. 

பஸ்‌ ஒடிக்‌ கொண்டிருந்தது. 

பத்து வருஷங்களுக்குப்‌ பிறகு வேங்‌ 
கடியைத்‌  இருப்பதியில்‌ இப்படிச்‌ சற்துப்‌ 
போம்‌ என்று சுந்தரம்‌ எதரி்பார்த்திருக்க 
மாடியுமா? வசதி இல்லாது குறையால்‌, 
ஆத்திராவில்‌ ஒரு நடுத்தர வயதுக்காரருக்கு 
அஊாண்டாத்‌ காரமாக அவன்‌ வாழ்க்கைப்‌ 
பட்டதும்‌, அவர்‌. மளிகைக்‌ கடை வைத்து 
வசதியாக இருப்பதாகப்‌ பெண்ணைப்‌ பெற்று 
வள்‌ இருப்இப்பட்டுக்‌ கொண்டதும்‌ பனழுய 
செவிவழிச்‌ செய்திகள்‌, 

மேல்‌ வரும்படிக்கெகன்று சுந்தரம்‌ பல 
தரங்களிலும்‌ பல்‌ ரகப்‌ பத்‌ டரா: டு னத 
எழுதித்‌ தொழில்‌" நடத்தி வரும்போது, 
அடிக்கடி ஒரு நினைவு.௮அவன்‌ நெஞ்சை நெரிஞ்சி 
மூன்‌ மாதிரி தைத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. 
"எழுப்‌ பிழைப்பது" என்பதற்கு எழுத்தால்‌ 
பினழ செய்வது” என்று ஐரு பொருளும்‌ 
உண்டு. காதல்‌, இயாகம்‌, தூய அன்பு, 
ட பல்க்‌ பண்பாடு என்னும்‌ பல நூனப்‌ 

ஈருள்களை வைத்துக்கொண்டு இந்கு 
எழுத்தாளன்‌ எப்படியெல்லாம்‌ பிழைக்கிறுல்‌ ! 

அறிமுகமான புதிதில்‌, வேங்கடி கான்‌ எழு 
இய கதை ஒன்னறைச்‌ சுந்தரத்துக்கு அனுப்பி 


ச்‌ 


வைதிருந்தான்‌.! கவருக்கு மேல்‌ "பிணம்‌" 
என்று அணவயடக்கமாக எழுதியிருந்தாள்‌. 

இர்ச்சி பெருக, பிறர்‌ செல்வாக்றல்‌ அடி 
பொத்தி எமூதும்‌ உற்சாக எழுக்காளியின்‌ 
படைப்பு அது, சொந்து மனநிலை, உள்ளக்‌ 
இடக்கை, ஆசாபாசம்‌ அியவைகளின்‌ 
பிரதிபலிப்பும்‌ ஜாளவு அதில்‌ இருத்தது. 
ககை இதுதான்‌! பெற்றவர்களை இழந்த 

| னயயனை அவன்‌ அத்தை எடுத்து வளர்க 
ரன்‌ கன்‌ நகை நட்டுக்களையெல்லாம்‌ 
விற்று அவனைப்‌ படிக்க வைக்கிறான்‌, எஞ்சி 
யிருக்கும்‌ ஒரு விட்டையும்‌ அடமானம்‌ 
னவத்து அவனை டாகிடருக்குப்‌ பழு க்க னவக்‌ 
இருள்‌, டாக்டரானதும்‌ அத்தையின்‌ மகளை 
மணந்து கொள்ளுகிறேன்‌ என்று வாக்குக்‌ 
கொறுத்தவன்‌, சொல்‌ தவறி, வேடுருரு 
டாக்டர்‌ குமரியைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து 
கொண்டு விடுறான்‌, காரணம்‌, அதனது 
பெண்டகன்‌ விட அந்தக்‌ சுமரி பணக்காரி, 
அழ, அதுகும்‌ படித்தவள்‌. 

ககதையின்‌ முடிவில்‌ ஆண்‌ இனத்தின்‌ 
இரே ராக குணத்து, "இரும்‌, இர்‌ மாகா 7” 
என்றெல்லாம்‌. கேள்னி கேட்டுக்‌ கண்டித்‌ 
இருந்தாள்‌ வேங்கழு 

கதய உறைக்குள்‌ போட்டதும்‌, 
முகவரிக்கு மேல்‌ இருந்த 'பிழை'க்குப்‌ பக்கத்‌ 


இல்‌ "ப்பு சேர்த்தான்‌ சுந்தரம்‌. ஏதோ 
தோன்றியது சேர்த்து விட்டான்‌. சுதை 


பிழைப்பு; அல்லது அந்த டாக்டா்‌ 


சாழுுதுவ இ டரஎ ்‌ ப்‌ 
பையன்‌ செய்தது பிழைப்பு லாவி 
டால்‌, அண்‌ இனம்‌ பசய்‌ தல்லாமே 
"பிழைப்பு" கான்‌. - இவைகளுள்‌ எந்சுப்‌ 


பொருளைக்‌ கொண்டானோ? வேங்கடி என்ன 
பொருள்‌ கொண்டாளோ? அந்தச்‌ சொல்‌ 

க்கு உள்ள உட்பொருளையும்‌ அவள்‌ உணர்ந்‌ 
இருப்‌ ா்ளோ 7 


//ஸ்‌ ஈழ்த்‌ இருப்பதிக்கு வந்து சேர்த்தது. 

கந்தரத்துக்கு கடனே களர்‌ தஇரும்ப 
வேண்டும்‌ போல்‌ இருந்தது. பரிமளத்இன்‌ 
இருப்இயும்‌, உற்சாகமுமே அவரைச்‌ சித்திர 
வகை செய்து கொண்டிருந்தன. அலர்மேலு 
மங்காபுரம்‌ போய்‌ வந்தார்கள்‌. 

“நாழிகை ஆகிறது. ராமாதுறபுரத்துக்‌ 
குப்‌ டக கோலிந்தராஜப்‌ பெருமாளைச்‌ 
சேவித்துவிட்டு வரவேண்டும்‌, கிளம்புங்கள்‌!!! 
என்று சளக்கினாள்‌. 

சுந்தரம்‌ சென்கள அரசாங்க *பஸ்ணாக்கு 
முக்கட்‌ வாங்க அகன்‌  அலுவலகக்துள்‌ 
புகுந்தான்‌. ஐட்கா வணடுயில்‌ தாயும்‌ 
முகதையும்‌ உட்கார்த்தி னவைத்துனிட்டு அவன்‌ 
டிக்கெட்‌ கொடுக்கும்‌ அறைக்குள்‌ காத்திருந்‌ 
கான்‌. வண்டிக்காரன்‌, *'முக்கட்டு போடு 
வதற்குள்ளே கோவிலுக்குப்‌ போய்‌ வத்து 
விடவாம்‌. பன்னிரண்டு மணிக்குக்‌ ககுன்வசி 
சாத்இிவிடுவாங்க. அம்மா  கூப்பிடுகிறாங்க 
கங்களை"! என்று பல முறை வந்து அனழாத்‌ 
தான்‌, சுந்தரம்‌ வேண்டுமென்தே நகரவில்லை. 

முக்கெட்டை வாங்கிக்கொண்டு கிளம்பி 
ஜன்‌, கோவிந்தராசன்‌ சன்னிதிக்கு நாங்கள்‌ 

பாவதகற்கும்‌ அர்ச்சகர்‌ கதவை இழுத்துப்‌ 


பூட்டிக்கொண்டு ம _ வருவதற்கும்‌ 
சரியாக ருந்தது: கந்தரம்‌ எதிர்பார்த்த 
படியே மளம்‌ உற்சாகமிழத்து, வேதனை 


ர்க 


மனி! 


சூழ, ட்ராப்‌ நந்து நின்றான்‌. அவ 
ணுக்கு அஇல்‌ இருப்தி! ப 
ஒப்புக்காக, **போணால்‌ போகிறது பேர 
அடுத்த தடவை வருகிறபோது, சேனித்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. முக்கியமான பெருமாள்‌ 
சேவைகான்‌. கஉனக்குகு இருப்இயாசகி 
கடைத்துளிட்டது”" என்றான்‌. 

"சரி, சனர்னுூ உங்களுக்கு ஒரே பணி 
என்ன காணியாட்ரி வைத்‌ இருக்‌ 
கிறது கூங்களுக்கு? எங்கே ஒடிப்போய்விடும்‌ 
அந்சு மகா களரு? வருஷக்‌ சுணக்காககி 
கோடித்து, இப்போது இடைத்‌ இருக்கிறுது 
இந்தக்‌ இவ்விய தேச யாத்திரை, இதையும்‌ 
காளியாககினிட்டேனே. புண்ணியமா, புரு 
ஷார்த்தமார்‌ என்ன அப்படிப்‌ பறப்பு? உங்க 
அல்பத்தகனளம்‌ இங்கே வந்தும்‌ விடல்லியே!*" 
கையினிருத்து பையை அப்படியே எறிந்து 
விட்டு, படியில்‌ கூட்காரித்துவிட்டாள்‌. 
இலேசான கேவல்‌ ஒலி எரந்தது. 

1*பிபோடி, அசடு! தாகீயந்து மாசத்துக்குப்‌ 
பிறகு மறுபடியும்‌ வத்தால்‌ போறது, இதுக 
குப்‌ போய்ப்‌ பிரமாதமாய்‌..." என்று 
சமா.தானப்படுத்திலிட்டு, சிதறி விழுந்திருந்த 
பையை எடுக்கத்‌ இரும்பினான்‌ சுத்தாம்‌. 

வெணியே ஒரு காகிதப்‌ பை கிடத்தது. 
அதில்‌ புதிய சிறு சட்டை இருந்துது. "இது 
எது?” என்று சொல்லி வெளியே எழுத்கான்‌. 
அஇனிருந்து இரு பத்து ரூபாய்‌ தோட்டுகண்‌ 
விழுந்சுன. 

சுந்தரம்‌ அதிர்த்து போய்‌, "இது ஏது 
சட்டை?" என்றான்‌. முகதனகைப்‌ புன த்துக்‌ 
கொண்டிருந்து பரிமனம்‌ தயைத்‌ தூக்க 
வில்லை: பஇலூம்‌ சொல்லனில்லை, 


1*ஏய்‌! இந்தப்‌ புதுச்‌ சட்டை ஏதுங்‌ 
இனை, காதில்‌ விழவில்லை?” 


முகத்தைக்‌ தாக்ல்றுள்‌ பரிமனம்‌, புருஷ 
்‌. மூகம்‌ பரிதாபமாக மாறியிருப்பணதக்‌ 
கண்டதும்‌, விசனமெல்லாம்‌ அவருக்‌ நப்‌ 
பறத்துணிட்டது. கற்சாகத்துடன்‌ "வேங்கட 
கொடுத்தாள்‌. அவன்‌ பிள்ளைக்கு இரண்டு 
தாள்‌ கழித்துப்‌ பிறந்த தாளாம்‌. அதுக்காக 
வாங்கி னவத்இருந்து சட்டையை நாஜாவுக்‌ 
ரூத்‌ தன்‌ ஞாபகமாக இருக்கட்டும்‌ என்று 
பிகொடுத்தாள்‌. அரையாய்க்‌ செகாருக்ங்றுை 
மறுப்பானேன்‌!”" என்றாள்‌. 

'“நித்கப்‌ பணம்‌?”" 

**துது எனக்குக்‌ செகுரியாதே. உங்க குணம்‌ 
தெரிந்து இருப்பி யவிருக்கிறான்‌, சட்டைப்‌ 
னபக்குள்‌. வைத்து மடித்துப்‌ பொட்டல 
மாகக்‌ பிகொழுத்கிருக்கீறான்‌.!. நான்‌ எனகுக்‌ 
கண்டேன்‌? இப்போ நீங்க செய்த சவ 
ரகணைக்று இது ஒண்ணாம்‌ குறைந்து போய்‌ 
விடவில்வை!"* - 

1ச்! ததித்திரம்‌!"" என்று இரைத்து, 
புதுச்‌ சட்டையைப்‌ பரிமளத்தின்‌ முகத்தில்‌ 
எறிந்தான்‌ சுந்தரம்‌, 


காயின்‌ நகத்தில்‌ பட்டுக்‌ கடும நழுவ 
இருந்த சட்டையைத்‌ தானிப்‌ பிடித்துக்‌ 


ம்காண்டான்‌ ராஜு, அதிலிருந்து பனழ்ய 
கவர்‌ ஓன்று பறந்து வந்து சகுந்தாதக்கின்‌ 
காலடியில்‌ விருற்குது. அகன்‌ மேல்‌ கந்தரத்‌ 
இன் பெயர்‌, கும்பகோணம்‌ விலாசம்‌, அதற்‌ 
மேல்‌ "பிழைப்பு" என்கிற எழுத்து எல்லாம்‌ 
காட்சி தத்தன. 
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விடல்‌ ர்ப பம 


காட றல ஙா வட அ 





உலகம்‌ பொய்‌! இப்படிச்‌ சொல்வதே ஒரு 
மிபாய்‌, கலகம்‌ அழியக்‌ கூடியது; இப்படிச்‌ 
சொல்வதுமே பொய்‌, இவ்வுலகைப்‌ படைத்த 
வன்‌ மமெய்யானவன்‌, அழியற்குவன்‌, எங்கும்‌ 
நிறைந்தவன்‌, எதுவும்‌ பய்யும்‌ ஆற்றும்‌ 
மிக்கவன்‌ என்றால்‌, அவனது அம்சமாகத்‌ 
இகரம்‌ எதுவுமே சமேேவ்வாகத்கானே பருக்க 
வேண்டும்‌ ? 

உகம்‌ கனனைப்‌ போன்றது.  ஈடத்தக்‌ 
கற்ப யை உண்மை என்றால்‌, அது யாருக்கு? 
யார்‌ இத்தக்‌ கனவைக்‌ காண்டே, அவ 
ஹூக்குக்கானே? இஓச்குாற்‌ கனவு என்னும்‌ 
கனவுலல்‌ வாழ்பவர்கள்‌ தாம்‌ அல்ல,எனவே 
தம்மைப்‌ பொறுக்கு வரையில்‌ இது பொய்‌ 
பாக ஈர்டியாது. நாரும்‌ பொலவய்யர்களாக 
மாட்டோம்‌, 

உலகத்தின்‌. அம்சம்‌ நாம்‌, கலகம்‌ கன 
மென்றால்‌ அக்குக்‌ கனவின்‌ அம்சாறம்‌ அவோம்‌, 
முன்னும்‌ பார்க்கப்‌ போனால்‌ இப்படிக்‌ கணவு 
காண்பவா்களின்‌ அம்சமும்‌ அ்விடுவோம்‌ 
நாம்‌. ர 

அற்திலையிலும்‌ எல்லாப்‌ ்பாருளும்‌ 
தரித்து விடாது? அழிந்து ஒழிந்து போகாது. 
ஆனால்‌ ஒன்றிக்‌ கலக்கும்‌! லயிக்கும்‌, 

அப்போழுது அவனுக்கும்‌ தமக்கும்‌ மிக்க 
நெருக்கமான ககொடர்பு ஏற்படும்‌; இடை 


யாகு கொடர்பு நிலை பெறும்‌, எல்லையற்று 
சக்இியை நாம்‌ அறநுபவபூர்வமாக உணர்‌ 
வோம்‌, நமக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ எத்தகைய 


பேவேறுபாரும்‌ இல்லை என்பதை அப்பிபாழுது 
நாம்‌ கண்கூடாகக்‌ காண்போம்‌. நாம்‌ எப்‌ 
படியோ அப்படியேதான்‌. அவனும்‌ இருப்‌ 
பான்‌; அவன்‌ எப்படியோ அப்படியேதான்‌ 
நாம்‌ இருப்போம்‌, ஆயினும்‌ மர்ருரணமயான 
அவன்‌ தனித்தேதான்‌ இயங்குவான்‌, புரியும்‌ 
பு்ராகக்‌ தோன்றுபவன்‌ புரியாப்‌ புறா கவே 
இன்‌ இகழ்வான்‌. 


நீதியதி குற்றவாளியிடம்‌): 
என்ன வயது? 

குற்றவானி: நாற்பது, 

நீதிபதி: நீ பத்து வருஷங்களுக்கு மூன்பும்‌ 

த வயதை த்கானே சொணன்ணாய்‌! 

குற்றவானி... எசமான்‌! நான்‌ ஆண்‌ 
பிள்ளை! அண்‌ பிள்ளைக்கு தாக்கு ஒன்றுதான்‌! 
போபசி டட மாற்றிப்‌ பேசும்‌ வழக்கம்‌ தில்லை, 


ம்‌ 


உணக்கு 


பையன்‌” ஏன்‌ அம்மா! அத்துப்‌ போலீஸ்‌ 
காரர்‌ ஒரு காலத்திலே என்னைப்‌ போலசி 
சின்னக்‌ குழந்தையாக இருந்இிருப்பாரோ, 
இல்கயோ 7 


தாயார்‌? சட்டாயம்‌ இருந்திருப்பார்‌ 1 
ஏன்‌ கேட்ப்்ரும்‌? 


பயன்‌? எனக்கு என்னைப்‌ போலவே ஒரு 
சின்னக்‌ ருழந்னதப்‌ போலீஸ்காரனைப்‌ மார்க்க 
தம்றூ அசையாக இருக்கு அம்மா ] 


ஆனிரியா்‌; பிராண வாயு எல்லாப்‌ பிராணி 
களுக்குமே அவரியமானது. அது ன்றி 
யாருமே உயிர்‌ வாழ முடியாது. ராண 
வாய கண்டு பிடிக்கப்பட்டு ஏருக்குறைய 
நாருண்டுகள் கான்‌ ஆ௫ன்றுன. 

மாணவன்‌? ஏன்‌ சார்‌! அப்படியானால்‌ 
பிராணவாயு கண்டு பிடிக்கப்படுவதற்கு முன்‌ 
மக்கள்‌ எப்பட, உயிர்‌ வாழ்ந்தஇிருப்பார்கள்‌ ॥ 


ங்‌ 
ஸ்ப 


்‌ ச்ச ச்ச 
புனிக கங்கை கிழக்கு தோக்கி ஒடுகிறது. 
நர்மதை மேற்கு நோக்கிப்‌ பாய்விறுது. மகா 
நி செதெற்கெயிருந்து வடக்கு நோக்ங்ச்‌ செல்‌ 
கிறுது, வெவ்வேறு ஆறுகள்‌ வெவ்வேறு 
இக்குகளில்‌ ஒடுவின் றன. ஆணுல்‌ எல்லாமே 
கடைசியில்‌ கடலில்தான்‌. போய்க்‌ கலகயிண்‌ 
றன, மோரும்‌ இடம்‌ ஒன்று என்று எண்ணம்‌ 
நகருக்கு எற்படுவஇல்லை. அவை எந்தத்‌ 
இணா நோக்கிச்‌ சென்றாலும்‌ கடல்‌ அவற்றைச்‌ 
சூழ்ந்து தன்னில்‌ ஐக்கியப்படுத்திக்‌ கோண்டு 
எ்ருக்றது. 
அதே. போல்‌ மக்கள்‌ ஆண்டவனைப்‌ 
பலவகைகளில்‌ வழிபடுகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
வழிபடும்‌ முறைகள்‌ வெல்வேருனவையாக 
இருக்க பொழுஇிலும்‌ அவர்களால்‌ அடையப்‌ 
படும்‌ ண்டவனன்‌. ஒருவனே, சுமக்கும்‌ 
பிடிக்கமான எந்த வழியிலாவது சென்று 
அவனை அடைய முயலலாம்‌.  ஆனணுல்‌ வெவ்‌ 
வற வழிகளில்‌ .சேல்லும்பொழுது இசை 
குப்பிவிடக்‌ கூடாது, அண்டவன்‌ ண்‌, 
அவளை அடைந்தே நஇருவோம்‌ என்ற கறுஇ 
வுடன்‌ முன்னேறு வேண்டும்‌. வழி தவறிதி 
இரியக்‌ கூடாது. அது அனந்தம்‌ பயக்காது. 
ஸ்‌ ச்ச த்‌ 
மிகப்‌ பருமனை மனிதர்‌ ஒருவர்‌ தம்‌ 
மலைவியுடன்‌ சினிமா பார்க்கச்‌. சென்றிருத்‌ 
கார்‌. இடைவேளைக்கு இருவரும்‌ வெளியே 
சன்று தம்‌ ஆரனத்துக்குத்‌. இரும்பின்‌. 
இரும்புவதற்குள்‌ விளக்னக அணைத்து விட 
டார்கள்‌. எனவே, தமது ஆணனத்துக்கு 
எப்படிப்‌ போவது என்று கெரியாமல்‌ விழித்த 
அவர்‌ நாற்கானிகளின்‌ வரிசையில்‌ முகல்‌ 
அரனத்துக்கருேக சற்றுத்‌ குயங்கி நின்ளுரி, 
பிறகு சிறிது யோரித்தவாறு அந்த நாற்கானி 
யில்‌ கூட்கார்திதுகுக்குவரிடம்‌, *"மிவணியய 
போகும்‌ பொழுது நான்‌ கங்கள்‌ காலை 
மிதித்து விட்டேன்‌, என்ன?"" என்முர்‌, 
மன்னிப்புக்‌ கேட்க விரும்புங்றார்‌. என்று 
எண்ணக்குல்‌, மெய்யாகவே மிநிபட்ட அற்கு 
ஆசாமி, **ஆமாம்‌, ஐயா! என்‌ கால்‌ தோல்‌ 
கழன்று போகும்படி, உமது அணிச்‌ செருப்‌ 
பால்‌ அழுந்த மிதித்து விட்யர்கள்‌!" என்று 
எரிச்சலுடன்‌ கூறினர்‌, ஆ 
அவருக்குப்‌ பதில்‌ சொல்லாமல்‌ அந்சுப்‌ 
பருக்க மனிதர்‌, தம்‌ மனைவியைக்‌ இரும்பிப்‌ 
பார்த்து, "சரிதான்‌ வா, தாம்‌ இந்து வரிசை 


யில்கான்‌ உட்கார்த்திருந்தோம்‌”" என்றார்‌. 
வ்‌ சச 2 
இங்குச்‌ சட்டங்களுக்குப்‌ பேச மட்டும்‌ 


வாய்ப்புக்‌ இடைத்கால்‌, முதனில்‌ குற்றுவானி 
கப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லாது, அனல்‌ வக்கில்‌ 
சுளுக்கு எதிராக வேண்டியது சொல்லும்‌, 

4 வார்ட்‌ தாளியாகின்‌ 


[ராகப்‌ க ரிபர்பம்ஸ்டார்‌ ரரி ப்ட்‌! பாட ]ர(கு18 ஈர்‌ ரை மிணாமர்மற 


ரபய்பிவர்மாடி நர்கர்ட பமர்ராம்ர்ரம்‌ கர 


பிட நகமிய்‌ 


ரக ந்பிறமபப்‌ட சளியம்பமி-10 


நரிறயவர்ரமு இிபீர்மர 1], கெய்ரோ யரா. 





ஆக்ஸிஜறுல்‌ சுத்தம்‌ செய்யப்பட்ட 
பளபளப்பு! 


ரீங்கள்‌ போலிப்‌ பற்களை அணிந்திருந்தால்‌ ' ஸ்டொடென்ட்‌' உபயோகித்து 
ஆக்ஸிஜனால்‌ சுத்தம்‌ செய்யப்பட்ட பளபளப்பை பெறுங்கள்‌, அது, போலிப்‌ 
பற்களை நன்றாகத துலக்குகின்றது, 'ஸ்டொடென்ட்‌ ” தண்ணீரில்‌ கரைத்த 
தும்‌ ஆக்ஸிஜன்‌ கலநத திராவகமாகி, சீக்கிரத்திலே போலிப்‌ பற்களின்‌ மிகச்‌ 
சிறிய இடைவெளிகளுக்குள்‌ புகுந்து உணவுப்‌ பருக்கைகளை அப்புறப்படுத்து 
கிறது. பற்களில்‌ படிந்துள்ள கறைகளையும்‌ அழுக்குகளையும்‌ கழுவி விடுவது 
டன்‌, தொத்து கோய்‌ வராமலும்‌ துர்நாற்றம்‌ அடிக்காமலும்‌ இருக்கச்‌ செய 
கின்றது. இதன்‌ விளைவு, 'ஆக்ஸிஜனால்‌' சுத்தம்‌ : செய்யப்பட்ட பளபளப்பு- 
ஒளி மிகுந்த போலிப்‌ பற்கள்‌ ! 






பப ண ன: காலை அலை எனு வவ. கலு கால வு 1 அ 
| மல: பதான்‌ மண்டு, 
19 போவிப்‌ பற்க ச்‌ ட 
பு கும்புதியதான பளா 
| ஈரடி. கண்களும்‌ 

கும்‌*ஸ்டொடெனமிீ 

சமமா கூல்‌ பயன்‌, 


ட்‌ ௪௭ ம்‌ ௪ 
ஸடெரடென்ட்‌ 
ஆக்ஸிஜன்‌ முறை போலிப்பல்‌ துலக்கி 

சுடிதம்‌ எழுதினால்‌ இலவச சாம்பிள்‌ அனுப்பப்படும்‌ 


விலாசம்‌ : அட்லான்டிஸ்‌ (ஈஸ்ட்‌) லிமிடெட்‌ 
ஜி.பி.ஒ. பாக்ஸ்‌ ஈம்‌. 921, கல்கத்தா. 


ர ட உப்பி [0 நி 302 
1 சர்ஸ்ராம்‌ கே உ ரசரறைகறசா 1௩ சோர 





வ டிறி இறிறி // / 7 ்‌ ழி 7 கர்‌ 
6/7 


பரப 


டீ : ்‌, ர்‌. றில்‌. ர 
நண்றாக அத்து 
ர்வு ரி | சபி சி ்‌ ர அல 
ர்த்ச்‌, ப்பம்‌ ட ப்ரி 
| ம்‌ ர்‌ ்‌ பரி. ச்‌ ்‌.. ர்‌ ர்‌ 
்‌ /்‌ ்‌ 7 அத. 
ம்‌ ்‌ 
ன்‌. 


17 ்‌ 
ம ர ர்‌ 7 
றி 
எரி. 
ம்‌ ன ்‌ 
உ ப்தா ம 


இ 


//) // 


1] 
ப்‌. 


தமி ர்‌ ம்பி டப ல / ன்‌ ்‌ ப்‌ 
௭ ்‌ ழ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ பக ன்‌ ப ப்‌ ஸி | 
| ரா ்‌ ்‌ ச தா பதவ எ டான எக்‌ கண்ட ரா ஸீ 
ட மிலி ட்‌ பரப்ப க்கள்‌ ரி பாது அரி பனி 9] 
பா்‌. ்‌ ரம்‌ ட்‌ உ॥ ர பப ்‌ பள்‌ எ ந ம்‌! ர்‌ 
னப ப்‌ ர ராம என்ணு பிட வரர்‌ ரு | ட பண வரன்‌ னல ட்ப கண்ட ட்கியு 
1 ம. (1 '* ரி பர ம்‌ ௭1 இ. ஆ 


்‌ ர்‌ 


நி 


 பசசாகககைககை பட்‌! சிரம பா மாளி ரா* ] 





கைப்பட சலவை செய்து பார்த்தீர்களானால்‌ தெரியும்‌ கைகண்ட ஸர்ப்‌ 
மேன்மை: நிகரில்லாத வெண்மை, சிசுரமான தூய்மை; வேலையோ வெகு' 
இலகு! எல்லாம்‌ ஸர்ப்‌ செயல்‌, எல்லைமீறிய வல்லமை. சட்டை, சேலை முதல்‌ 
சிறுவர்‌ உடை வரை எல்லாத்‌ துணிகளுக்கும்‌ ஏற்றது ஸாப்‌! 


ரப்‌ வளர்‌ சலவை 


சப, 14 இத்துஸ்தான்‌ லீவர்‌ தயாரிப்ட்‌ 





